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Stow kilka...

Ten tom moglby sie nazywaé ,,wspomnien czar”. Pod wzgledem literackim
drugi rok mocno nas rozpiescit. Smuci troche fakt, ze wigkszosci autoréw
z zamykajacej drugi rok antologii juz na Herbatce nie widuje. Jednak caly czas
o nich pamig¢tam i z niestabnacym entuzjazmem trzymam kciuki za tych,
ktérzy poszli dalej i marze, zeby w koficu zobaczy¢ ich nazwiska na pétkach
kazdej ksiegarni w kraju. Nie przestaje tez mie¢ nadziei, ze do pisania powroca
ci, ktérym zabraklo motywacji i wytrwalodci. Pisanie to niewdzigczne
hobby, ale czy ten tom nie dowodzi, ze macie swoich zwolennikéw? Moze
jednak byto warto, chocby dla tej grupki nabuzowanych herbata dewiantéw
z portalu, gdzie normalne rzeczy nie zdarzajg si¢ zbyt czesto?

Wystarczy tej rozpaczliwej agitacji. Drogi czytelniku! Czego mozesz si¢
spodziewac po tym tomie? 42% tajemnicy, 17% $miechu, 17% romansu, 8%
strachu, 8% alchemii i 8% voo doo. Razem: 100% fantastyki.

Otwierajace tom ,,Noblesse oblige” Krzysztofa Baranowskiego to lekka
historyjka o tym, jak wspolczesnie traktuje si¢ arystokratow: ,,Studnia” Tomasza
Borkowskiego to niepokojaca warlacja na temat ,,mlode malzenstwo kupuje
wymarzony dom”. ,,Rytual”” Karola Mitki to powrét do czaséw szkolnych 1 pewna
bardzo znienawidzona nauczycielka. Przemek Morawski zabiera nas w dwie
podréze w czasie: do bardzo uduchowionego dwudziestolecia miedzywojennego
w ,,Cieniu Salamandry” oraz mrocznego baroku w ,,Corpus Nobile”. Antoni
Nowakowski postawi nas przed dwoma zagadkami: tytulowej ,,Bramy — opowiesci
o Aaronie Wintersie”” oraz malej spotecznosci ,, White Creek”. W swiat irlandzkich
legend zabierze Was Magdalena Pasik w ,,Seamair”. Agata Sienkiewicz wciagnie
Was w wyscig o ,,Serce golebicy”. Bohdan Waszkiewicz przedstawi klasyczne
tudziez komiczne opowiadanie fantastyczne pod tytulem ,,Fryzjer” oraz fantasy
w wersji ,,urban” z voo doo w tle — ,,Biala nienawi$¢”. Tom konczy niezbyt
radosne spojrzenie na bardzo radosny zwyczaj — ,, Topienie” Tomasza Zawady.

Mam nadzieje, ze wymienione nazwiska juz w tym momencie brzmia
znajomo. A nawet, jesli nie, to obyscie po lekturze z werwa 1 wielkim apetytem
zabrali si¢ za poszukiwanie kolejnych tekstow ich autorstwa, bo kazdy ma na
koncie juz spory dobytek, gwarantujacy niejeden wieczor ze wspanialg lektura,

Mitego czytanial
Helena Chaos
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Krzysztof Baranowski

Noblesse oblige

Apolinary Radziwill (z tych Radziwilléw) przelatywal powolutku nad
Warszawa. Podziwial nocna panorame miasta i rozmyslal. Lekki wiaterek,
ktory delikatnie tarmosit mu futerko na brzuszku, sprzyjal zaréwno lotowi,
jak 1 rozmyslaniom. Te ostatnie dotyczyly gléwnie rozciagajacej si¢ pod Apoli-
narym panoramy. Rozciagajacej si¢, rzec by mozna, coraz bardziej. Juz dawno,
a dokladniej — pod koniec dziewigtnastego wieku, zaprzestal prob przelotu
nad calym miastem. Tak od kranica — do kraica. Jego niewielkie, bloniaste
skrzydelka nie sprostalyby takiemu wyzwaniu. A i czasu bylo niewiele. Nie
mégt przeciez pozwolié, by §wit zastal go w powietrzu. Tak po prawdzie,
nie mogl pozwolié, by §wit zastal go gdziekolwick, poza zaciszem rodzinnej
krypty. Apolinary Radziwill byl bowiem wampirem i promienie stoneczne
niekorzystnie dziataly na jego organizm. Perspektywa sploni¢cia wydawata
si¢ w tym przypadku bardziej niz prawdopodobna. Tak styszal. I chociaz
z reguly nie dawal wiary zastyszanym przypadkowo plotkom, w tym konkret-
nym przypadku nie mégt si¢ jakos zdecydowaé na samodzielne eksperymenty.

Tak czy inaczej, Apolinary Radziwill (z tych Radziwiltéw), przemieniony
w niewielkiego, czarnego nietoperza, szybowal nad miastem i podziwial wi-
doki. Oraz wypatrywal positku. Nie bylo to przesadnie absorbujace zadanie.
Miasto przez calg noc tetnito zyciem. A na tetnicach Apolinary znal si¢ jak
malo kto. Zwykle bez trudu wynajdywal odpowiedni obiekt. Tym bardziej,
ze wladze pomagaly jak mogly, nie dbajac zupelnie o o$wietlenie sporych
potaci miasta. Samotna kobieta, ciemny zaulek, czegoz wigcej potrzebuje
do szczescia glodny wampir?

Takze tej nocy do$¢ szybko znalazl przemierzajace wyjatkowo ciemna
ulice danie. Bezszelestnie wyladowal za plecami kobiety, rownie bezszeles-
tnie dokonal przemiany i delikatnie, pieszczotliwie prawie dotknal jej ra-
mienia. Najpierw drgnela zaskoczona (zawsze tak robig), a potem powoli
odwrocila si¢ w jego strong. Apolinary ujrzal skosne, obecnie rozszerzo-
ne nieco strachem oczy i pyzate, z6lte oblicze. Na ktérym juz po chwili
zagoscil szeroki, przyjazny usmiech.

Apolinary nie lubit Azjatéw. Owszem, decydowal si¢ czasami, ale szcze-
rze méwiac nie smakowali mu specjalnie.
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Krzysztof Baranowski

Po pierwsze —niewiele wiedzieli o wampirach. Nie robity na nich wrazenia
ani tradycyjny strdj, ani tradycyjne zachowania. Do samego konca zdawali
si¢ nie wiedzie¢, o co wlasciwie chodzi. To psuto mu calg przyjemnosé.
I smak. Wiecie co méwia o zle podanym jedzeniu, prawda?

Po drugie — lubil pokonwersowa¢ nieco przed positkiem. Z positkiem.
Ale, mon dien, nigdy w trakcie. Zadne tam: ,,Drzyj §miertelniczko!”, czy inne
tego typu idiotyczne odzywki. Po prostu chwila milej, niezobowiazujacej
rozmowy. Dla nawiazania krotkiej, sita rzeczy, znajomosci. Lecz chociaz
bezbtednie wiadal kilkoma jezykami, w zaden sposéb nie moégl porozumieé
si¢ z coraz liczniejszymi przybyszami z blizszego lub dalszego wschodu.

Po trzecie wreszcie — pamigtal co stalo si¢ kilka lat temu ze Szczgsnym
Potockim (z tych Potockich). Przyzna¢ trzeba, ze wbrew imieniu, nie mial
chtopak szczgdcia. Niemozliwy do przezwyciezenia lgk wysokosci nie
pozwalal mu przemienia¢ si¢ w nietoperza. Musial wybra¢ co$ blizej grun-
tu. Po latach préb zdecydowal si¢ na szczura. I w tej postaci trafit do piwnic
jednej z pierwszych w Warszawie wietnamskich restauracji. Biedak. Odszed!
z tego $wiata w sosie stodko-kwasnym. Czes$c¢ jego pamiegci.

Tym nie mniej, wschod slofca zblizal si¢ nieublaganie i czas byl
najwyzszy na jakas przekaske.

Trudno — pomyslat Apolinary. — Niech bedzie chiriszezyzna.

I pochylil si¢ nieco nad usmiechajaca si¢ wciaz szeroko kobieta. Ta wydukata:

— Dzien—ku—ja.

Apolinary zamarl, jesli mozna uzy¢ takiego sformutowania, w polowie
gestu. Zwykle to on dzigkowal. I raczej po konsumpcji. Kobieta szybko
wertowata malutki notesik, ktory nie wiadomo kiedy pojawil sie w jej rekach.
A mowia, ze to wampiry sa szybkie.

— Aha — podjeta po chwili. — Dziefi—do—bri.

— A to si¢ jeszcze okaze. — Apolinary byl wyraznie zdenerwowany. Ina-
czej nie odezwalby si¢ tak niegrzecznie.

— Dzien—do—bri. Bar—dzio.

Sprawy przybieraly niepokojacy obroét. Miata by¢ groza, nastréj nieco
moze gotycki, cho¢ niekoniecznie, ale na pewno nie jaka$ farsa. Jedzenie
w takich warunkach grozito wrzodami zoladka. I to na dtugi, bardzo dtugi
czas. Apolinary postanowil zakonczy¢ calg sprawe jak najszybciej. Pochylil
si¢ jeszcze bardziej i uSmiechnal paskudnie. To zawsze robito wrazenie.
I wtedy ustyszat:




Krzysztof Baranowski

— Pcie—pra—siam, czi to zom—bi?

— Stucham?

— Kli? Praw—dzi—wi?

Maly, z6lty paluszek delikatnie postukal w potezna wampirza szczeke.

— Sacrebleu! — Apolinary stracil zupelnie panowanie nad soba. Od stuleci
nikt go tak nie obrazil. Tak wlasnie koniczy si¢ zadawanie z mottochem.
Odwrocit si¢ plecami do zaskoczonego jego wybuchem positku i odszed!
szybkim krokiem.

Spa¢ potozyt si¢ glodny. Bo gléd glodem, ale mimo wszystko, noblesse
oblige, prosze pafstwa.
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Tomasz Borkowski

Studnia

Byl tam wokol, w ciemnosci. Nie zatrzymaly go pionowe $ciany, poszar-
pane szklane tafle, zadne zardzewiale Zelastwa. Nie byl szybki. Nie musial.
Sunat nieublaganie jak olbrzymi, migsozerny §limak. Uciekata, ukrywata sie,
zastawiala pulapki. Wszystko na nic. Owinal ja w koncu, wchlonal i teraz
trawil. Czarna, Smierdzaca galareta wokol niej dygotala jak poszycie statku
na morzu. Polowal dalej.

Nagle ustyszala jakis ostry, odlegly dzwick. Whijal si¢ w jej mozg jak dluga,
srebrna igla. Narastal. Ucichl na chwile, potem zaklul znowu, wyrazniejszy.
Zapomniala na moment o potworze 1 wtedy mu si¢ wymkneta. Suneta szybko
w gore jak nurek wynurzajacy si¢ z mrocznej glebiny. Jego macki §lizgaly si¢ po
jej ciele. Nie chcial jej wypuscic. Jeszcze sekunda, a chwycl 1 pociagnie w dot.

Otworzyla wreszcie oczy i usta. Ustami zaczerpneta gleboko chtodnego
powietrza, a oczami szarego $wiatla wrzesniowego poranka. Posciel byla
skottowana 1 mokra od potu. Kto$§ dzwonit do drzwi. Ktokolwiek to byl:
policja, inkasent, ulotki, Cyganka — byl Wybawca. Odezwala si¢ tez komor-
ka na taborecie obok t6zka.

— Halo? — rzucila szybko do sluchawki, wodzac jednoczesnie wzrokiem
po pustych, jasnych $cianach i suficie wysoko nad glowa.

Chciala przyczepi¢ si¢ do tego wnetrza jak kot, ktoéry postanowil nie
wyj$¢ z koszyka u weterynarza.

— Meble bedq po potudniu — powiedzial Karol. — Ty jeszcze w 16zku?

W pospiechu zaktadala dzinsy i bluzke.

— Juz dziewiata, Dominika.

— Miatam straszna noc.

— Byla burza. Styszatem w radiu.

— Burza? O, tak. A jak tam Kasia?

— Poszta do przedszkola.

Chciala mu jeszcze co$ powiedzied, ale dzwonek odezwal si¢ znowu.

— Stuchaj Karol, musze¢ lecie¢, bo si¢ kto$ dobija.

— Jasne. Zobaczymy si¢ wieczorem. Czes¢.

Dzwonienie ustalo. Biegnac pustym korytarzem, styszala tylko tupot
wlasnych stép. Dom niedawno odnowiono. W powietrzu unosit si¢ jesz-
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Tomasz Borkowski

cze staby zapach farby i gipsu. Ale to wcigz byt stary dom o drewnianych
podiogach na pietrze, klinkierowej posadzce na parterze i skrzypiacych
schodach. Byl nowo odkrytym starym ladem. Kolonia, ktéra nalezalo
zbadac i zagospodarowa¢. Dominika byla pionierem.

Otworzyla drzwi — nikogo. ,,Domofon jest przy furtce”, przypomniala
sobie 1 przebiegla jeszcze kilka metréw zwirowa $ciezka do porosnictego
bluszczem plotu. Otworzyla bramke i1 wpadla wprost na wielkie-
go mezczyzne w zielonym drelichu. Obok stalo dwoéch jego ziel-
onych kompandéw, a na ulicy lekko obity, brudnobialy bus. Faceci
popatrzyli po sobie.

— Juz mieliémy jecha¢ — powiedzial ten duzy, poprawiajac bluze.

Byl nie tylko najwigkszy, ale 1 najstarszy z calej trojki. Mial siwe wasy,
duzo zmarszczek na ogorzalej twarzy 1 uSmiech. Typowy Wybaweca.

— Jestem Eryk Wolicki.

Na burcie busa znajdowal si¢ czerwony napis ,,Ogrodnik” i wymalo-
wany rumiany wachol w stomkowym kapeluszu. Obrazek wygladal jak
mlodzienczy portret Wolickiego, chociaz wszelkie podobienstwo do oséb
rzeczywistych bylo raczej przypadkowe. Za samochodem, na lawecie, stata
jakad maszyna, jakby matly spychacz.

— Zaspatam.

— I co si¢ $nito na nowym miejscu? — zapytal dobrodusznie Wolicki. —
Trzeba zapamigtad. Si¢ sprawdza.

— Spalam jak kamien. Chodzmy.

Ludzie z ,,Ogrodnika” byli tam wcze$niej. Zrobili projekt. Na kompute-
rze wygladato to catkiem nieZle. Stare drzewa zostawaly, ale ich korony trze-
ba bylo przerzedzi¢. Doswietlony w ten sposéb trawnik mialy urozmaicaé
kamienne tarasy. Nalezalo przesuna¢ sporo ziemi, potem posia¢ na nowo
trawe, posadzi¢ kwiaty 1 krzewy. Firma miala tez wykona¢ alejki, tawki,
altane, piec do grilla i plac zabaw dla Kasi.

Dominika otworzyla fachowcom brame, zeby mogli wjecha¢ busem.
Zaproponowala kawe. Odmoéwili. ,,I stusznie”, pomyslala. ,,Bierzcie sie do
roboty”. Sama zrobila sobie mocng czarna. Usiadla przy starym stole w nie-
mal pustej kuchni. Stét zakolysat sig, gdy siadata. Pare kropel kawy wylato
si¢ z kubka. Wymierzyla w stél palcem.

— Duzisiaj stad wylatujesz! — powiedziala groznie do nieszczesnego mebla,
ktory wszedt jej w droge na swych koslawych nogach.
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W ogrodzie zawyly silniki spalinowe. Na razie firma ,,Ogrodnik’ robila raczej
dobre wrazenie. Dominika wykapala sig, uczesala, ubrala. Nadal byla zmeczona,
jakby noca przebiegta pie¢ kilometréw. Twarz miata blada, oczy podkrazone.

— Super! — mruknela, krzywiac sic do matowego lustra.

Kosmetyki troche poprawily jej wyglad, ale nie byla z siebie zadowolona.
Zastanawiala sie, czy nie uzy¢ pudru, gdy uslyszala jaki§ potezny tomot,
potem krzyk. W chwile pdzniej silniki urzadzen w ogrodzie ucichly. Z lustra
patrzyly na nig jej wlasne, niespokojne oczy.

— Co? — pytala ta bardziej matowa z drugiej strony.

Dominika wyszla z tazienki i szybko przeszta na taras. Otworzyla drzwi.

Ogrodnicy $cigli juz wiele galezi. Zlozyli je na kupe przypominajaca
indianski szalas. Bus stal kolo garazu, a obok niego wznosita si¢ spora hatda
wilgotnej ziemi wymieszanej z darniq i lis¢émi. Pachnialo cudzym pogrze-
bem. Maly spychacz znajdowal si¢ na lewo od tarasu, na kranicu zepchnietej
przestrzeni. Z tylnymi kotami w powietrzu, otwartymi drzwiami, przekrzy-
wiony pod dziwnym katem. Jego dziéb niknal gdzie$§ pod ziemia. Dwoéch
mezczyzn stalo obok maszyny. Podtrzymywali trzeciego, ktory stanial si¢ na
nogach. Glowe i bluze mial zalane krwia. Podbieglta do nich.

— Co sig stalo?

— Studnia! — ryknal Wolicki. — Przekleta, jebana studnial Jaki§ kutasi-
na przykryl to kurestwo deskami i zasypal. Skad mielismy wiedzie¢? Jak-
by Bob-cat tam wlecial caly, nigdy bysmy Marka nie wyciagneli. Za wasko.
Zadnych szans. Kurwa jego pierdolona mac!

Dominika puscita mimo uszu ogrodnicza wiazanke okoliczno$ciowa.
Popatrzyla uwazniej tam, gdzie znikal przéd maszyny. Wida¢ bylo co$
szarego, jakby kawalek starej, betonowej cembrowiny. I duzo strzepow
zbutwialego drewna wymieszanych z ziemia.

»otudnia”, przemknelo jej przez glowe. ,,Wtasna studnia”.

— Ma pani jaki§ bandaz? — zapytal Wolicki. — I wode utleniona?

— Mam w samochodzie. A moze zadzwoni¢ na pogotowie?

— Nie trzeba. To tylko tuk brwiowy. Mala ranka, duzo krwi. Zaraz go
zawioze do lekarza.

Poklepal mtodego po ramieniu i powiedziat:

— Do wesela si¢ zagoi.

— Juz bylo — odparl ranny.

Patrzyl przytomnie i nawet si¢ troche usmiechal.
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— No to po tobie, chlopie — powiedzial Wolicki.

Dominika przyniosta apteczke. Potem usiadla na schodach tarasu
1 zapalila papierosa.

— Co za dzien! — westchnela, wypuszczajac dym nosem.

Patrzyta na ogréd. Wiedziala, ze w przysztym roku bedzie tam pigknie.
Tylko trzeba jeszcze popracowac nad ogrodzeniem. Na razie byla to zwykla
stalowa siatka, porodnigta bluszczem i powojem. Posesja od tylu i z lewej
graniczyla z innymi ogrodami. Od frontu 1 z prawej przylegata do spokojne;
uliczki. Dominika pomyslala, ze ze wszystkich stron parkan musi by¢ tak
wysoki i gesty, zeby mozna bylo tu biega¢ choc¢by i na golasa.

Teraz widziala ciemng postac jakiego$ starca, ktory stal nieruchomo przy
plocie i patrzyl jak Wolicki prowadzi Marka do busa. Ten gapiacy si¢ facet
nie byl jej do niczego potrzebny. I wkrétce zniknie. ,,Lepiej zacznij odktadac
na peryskop, gosciu”, pomyslala.

Zaciagnela si¢ papierosem.

—Co za dzien — powtorzyla.

Poprzez ploty i drzewa widziala sasiednie domy. Pomyslala, ze tak
wlasnie wygladaja na dzieciecych obrazkach: strome czerwone dachy, okna
1 kominy z obowigzkowym dymkiem. No i usémiechniete stoneczko.

Gdzies niedaleko radio grato hejnal. Popatrzyla znowu w kierunku star-
ca, ale juz go nie bylo.

Odezwal si¢ dzwonek przy furtce. ,,Przywiezli meble, cholera, przeciez
juz potudnie”. Wyrzucila papierosa i poszta otworzy¢.

ook

— Szkoda, ze nie mozemy urzadzi¢ przyjecia w ogrodzie.

Lezeli w t6zku. Deszcz cicho bebnit o parapet. Jedynym $wiattem w sy-
pialni byl zielony wyswietlacz wiezy stereo, z ktorej plynela cicha, spokojna
muzyka. Dlon Karola leniwie wedrowala po ciele Dominiki. Tego wieczoru
kochali si¢ po raz pierwszy w tym domu. Teraz Karol zasypial, ale ona lubita
przedluzac stan przyjemnos$ci marzeniami.

- Spisz? — zapytala meza, ktory zaprzestal na chwile pieszczot.

— Tak.

— Juz za zimno.

—Na co?

14
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— Na przyjecie w ogrodzie.

— W domu tez jest mito.

— Ale to nie to samo.

— Pewnie.

— Wiesz, juz si¢ nie moge doczekaé wiosny. Zeby zobaczy¢, jak to wszys-
tko kwitnie.

— Bedzie picknie.

— No i ta studnia. Fajnie, ze si¢ znalazla.

— Tak. Ladnie jq zrobili.

Wyobrazita sobie przyszla wiosne. Jablonki w bialym kwieciu, gesta
trawa, z ktorej wyrasta pobielana studnia, przykryta czerwonym daszkiem
z recznie lepionych dachdwek. Jak na Rodos. Ttum eleganckich gosci z kie-
liszkami w dloniach, promienie stofica przebijajace si¢ przez korony drzew,
mtlodzi kelnerzy, stoly, butelki, gwar...

Obudezila si¢ o §wicie. Nadal byto ciemno, ale jako$ inaczej niz wczesniej.
Widziata twarz $piacego meza w zielonej, jakby noktowizyjnej poswiacie.
Wstala z 16zka 1 wyszla nago z sypialni. Staneta w korytarzu. Zawahala sie,
a potem wolnym krokiem podeszla do schodéw. Zielen i czerni mieszaly
sig, dajac obraz metny i rozmyty. Zeszla na parter. Jej bose stopy dotknely
zimnej posadzki. Staneta w koncu przed drzwiami na taras i otworzyla je.
Wdzierajacy si¢ do wnetrza jesienny wiatr wydal firanki, rozwial jej diugie
wlosy i przyniost lawice lisci, ktore przemknely obok jej glowy i zalegly
gdzie§ wewnatrz.

Na dworze sigpil deszcz. Okna sasiednich doméw byly ciemne. Na rogu
ulicy $wiecita samotna latarnia. Jej wierzcholek otaczala kula Swietlistej mzawki.

Dominika zeszla do ogrodu. Stopy zapadaly si¢ gleboko w blocie
$wiezego trawnika. Podeszta do studni, ktéra jasniata blado jak jedyny zab
w ustach konajacego starucha. Przechylita si¢ przez cembrowineg i zajrzala w
glab. Z poczatku nic nie widziala. Styszala tylko odglos spadajacych kropel
deszczu i czula zapach stojacej wody. Ale wkrotce spostrzegla swoje od-
bicie. Miala wielkie oczy i1 otwarte usta. Jej wlosy unosily si¢ wokét glowy
1lekko, rytmicznie falowaly. Najciekawsze bylo jednak dalej, w glebinie. Naj-
pierw zobaczyla bardzo odlegly, blyszczacy punkt. Swiatetko zblizalo sie.
Albo to ona zblizala si¢ do niego. Robilo si¢ coraz jasniej. Po chwili ujrzata
zielong lake, potem piec chlebowy i jablonie z dojrzalymi owocami, a na
koniec maty chatke.
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— Pani Zima — wyszeptala. — Chce wytrzepac wszystkie twoje pierzyny.

Poczula si¢ bardzo szczesliwa. Chichoczac radosnie, zaczela wspinac sig
na cembrowing. Chciata znalez¢ si¢ w tym cudownym miejscu.

— Nie ty — ustyszala cichy glos.

Zatrzymala sie. Obok swojego odbicia zobaczyla teraz jeszcze kogos.
Tego starego mezczyzng, ktorego widziala przy plocie. Jego obraz byl tak
samo niewyrazny, jak wtedy. Ciemna sylwetka. Ale wiedziala, Ze to on.

— Przyprowadz ja — powiedzial.

Odwrdcita sig, ale nikogo obok niej nie byto. Kiedy spojrzata ponownie
w glab studni, zobaczyla zlotowlosa dziewczynke w czerwonej sukience.
Szla przez lake z nieznajomym starcem. Oddalali si¢. SzIli do chatki. Trzy-
mali si¢ za rece. Stary odwrocil sie 1 usmiechnat obrzydliwie. W jego dolnej
szczece thkwil tylko jeden, potwornie znajomy, bialy zab...

Dominika zaczela krzyczed.

Budzac sie, slyszala jeszcze swoj krzyk. Usiadla w poscieli. Dlonie
zaciskala na kotdrze.

— To tylko sen! — wymamrotata. — To tylko sen!

Zerwala si¢ 1 pobiegla do sypialni Kasi. L.6zeczko byto puste.

Zatoczyla si¢ i uderzyla ramieniem o futryne. Opadia na kolana.
Ustyszala czyjes kroki. Po chwili Karol pochylit si¢ nad nia.

— Co ci jest? — zapytal.

— Gdzie Kasia? — krzyknela.

— Je $niadanie. Co z toba?

Po chwili do niej dotarto.

— Sniadanie? — roze$miala si¢ na wpo6l oblakanczo.

— Platki.

— Je platki? Musze ja zobaczy¢!

— Oczywiscie. Tylko si¢ ubierzemy — powiedzial jak do dziecka.

Dopiero teraz zauwazyla, ze jest naga.

Pomogt jej wstac 1 zaprowadzil do sypialni. Tego jej bylo trzeba: spo-
kojnego, duzego bruneta. Jego kojace dzialanie wzmagal niski glos,
niebieska koszula, krawat i lekki zapach plynu po goleniu. Zalozyla
szlafrok i klapki.

— Mamusiu! — rozlegl si¢ z dotu dzieciecy glosik. — Tatusiul

— IdZ do niej — powiedziala Dominika takim tonem, ze Karol natych-
miast poszedl.
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,,Co si¢ ze mng dziejer”, myslala idac po schodach. Weszta do kuchni.

— Mamusiu! — zawotlata Kasia.

Siedziala przy stole. Ubrana bylta w czerwona sukienke. Usmiech szybko znikat
z twarzy dziecka, jakby spodziewalo si¢ zobaczy¢ kogo$ zupelnie innego. Domi-
nika byta blada jak gejsza. Sine podkowy pod oczami wygladaly jak makijaz lady
Makbet, a ciemne wlosy przyklejone do czaszki, zdawaly si¢ by¢ mokre.

Podbiegta do Kasi, podniosta ja z krzesta i mocno przytulila.

— Mamusia Zle si¢ czuje — powiedzial Karol. — Ale wszystko bedzie dobrze.

— Zle sie czujesz, mamusiu?

Dominika posadzita corke z powrotem i sama usiadta.

—Mogge? — zapytala meza, pokazujac palcem jego filizanke z kawa.

— Jasne.

Napila sie.

— Miatam zly sen — powiedziala. — Ale zawsze, kiedy ci¢ widze, Kasiu,
czuje si¢ lepie;.

— Chyba, zZe rozrabia — dorzucit prawie wesoto Karol.

— Chyba, ze rozrabia.

— Ale ja przeciez nie rozrabiam — oburzyla si¢ dziewczynka.

— Teraz jeste$ bardzo grzeczna — przyznal Karol. — Wiec, skoro juz grze-
cznie zjadlas, to chyba teraz pojdziesz grzecznie si¢ ubierad.

— Dobrze — powiedziala Kasia i grzecznie poszla.

Kiedy tylko dziecko znalazlo si¢ za drzwiami, wyraz beztroski zniknal
z twarzy Karola. Popatrzyl uwaznie na zone.

— Co si¢ dzieje? — zapytal.

Roztozyla rece.

— Nie wiem. Czasem mam po prostu okropne sny.

— Nigdy nie mialas okropnych snéw.

Przysunal sie do niej z krzestem 1 objat zone ramieniem.

— Nowe miejsce — powiedzial.

— Pewnie tak. I nowa praca. Nie mogg si¢ doczekac.

— To tylko tydzien.

Napila si¢ jeszcze kawy.

— Ty to masz fajnie, ta sama firma... Do tego ten dom jest chyba za duzy.
Nie jestem przyzwyczajona...

— Ja tez nie. Kiedy bylem maly i zostawalem sam w mieszkaniu, skradalem si¢
z nozem, bo si¢ balem kazdego szmeru. A to byly przeciez tylko trzy pokoje...
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— I jeszcze do tego jesien — dorzucila. — Moze tapie depreche?

— Kupi¢ ci jakie§ proszki?

— Sama sobie kupie. Tu niedaleko jest taka przyjemna apteka.

— Ubralam si¢ — powiedziala Kasia, stojac w drzwiach kuchni.

— Juz gotowa? Zuch-dziewczyna.

Karol zatozyl marynarke, wzigl teczke.— Daj mamie buziaka.

Dziewczynka podeszta do Dominiki, przygladajac si¢ jej badawczo.
Wahata si¢ przez moment, w koncu rzucila si¢ matce na szyje i przytulila
calym cialem.

— A moze chcesz, zebym zostal dzisiaj? — zapytal jeszcze Karol.

Wiedzialta, Ze ma tego dnia co$§ waznego. I Ze jest spozniony. Zrobita
dzielna mine.

— Dam sobie rade.

Pojechali. Dom opustoszal. Wlaczyta glosno radio. Wykapala sie,
przebrala, nalozyla na twarz gruby makijaz. Posprzatala po $niadaniu. Starata
si¢ skupi¢ na prostych czynnosciach 1 nawet nie patrzy¢ w strong ogrodu.

Potem zalozyla kurtke 1 wyszla na ulice. Byl ciemny, chlodny dzien.
Nocna mzawka zamienila si¢ w mgle, ktorej strzepy, poturbowane przez
samochody, snuly si¢ grupami jak nudne duchy szarych ludzi. Kupita w ap-
tece $rodki uspokajajace. Potem w kilku matych sklepikach zrobita drobne,
niepotrzebne sprawunki. W koncu, z niewielka reklaméwka w dloni i gazeta
pod pacha, poszla z powrotem. Prawie pod bramg obszczekala ja mala,
kudtata suczka.

— Sonia nie lubi obcych — powiedziala jej wlascicielka, dziarska paniusia
pod osiemdziesiatke.

— Ja tu mieszkam — odparta Dominika. — O, tam.

— Ale Sonia jeszcze tego nie wie — roze$miala si¢ staruszka.

— A kto mieszka w tym domu obok? — zapytala jeszcze Dominika,
pokazujac budynek, przy ktérym widziata postac starca.

— A ten stoi pusty. Od lat. Pomarli. Wyjechali. Podobno na sprzedaz...

Dominika nie stuchata dtuzej. Weszla do domu i potozyla zakupy na
krzesle. Postata chwile. Usiadla. Potem znowu wstala. Zapalita papierosa,
ale zaraz go zgasita. W koncu podeszla do drzwi od tarasu. Otworzyla je.
Powoli zeszta po schodach. Trawa kietkowata. Brunatne bloto przysztego
trawnika pokrywala jasnozielona, rzadka szczecina. Zapadajac si¢ po kostki,
dotarla do studni. Serce lomotalo jej w piersi. Zajrzala do srodka — metna woda.
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— Echo! — zawolala.

— Echo, echo! — odpowiedziala studnia.

Serce zaczelo zwalnia¢. Zazyje tabletki. Moze nawet podjdzie do leka-
rza. Zdarza si¢. To tylko, co najwyzej, szajba. Wymierzyta piescia lekkiego
kuksanca pobielanej cembrowinie.

— Ty stara kurwo! — powiedziata niemal przyjaznie.

Nagle jej wzrok padl na ziemie. Kucnela, zeby lepiej widziec.

— Jezu! — szepnela.

Sladu bosej stopy na pewno nie zostawil tam Pietaszek.

ook

Tabletki lezaly przed nia na stole. To byt juz inny st6l. Tamten krzywy
wylecial, zgodnie z obietnica, razem z reszta starych gratéw. Ten si¢ nie
kiwat. Za to kiwalo si¢ wszystko pozostale. Dotychczas bala si¢ tylko we
$nie. Potem budzila si¢ i strach znikal. Niewyrazny odcisk jej wlasnej stopy
w blocie polaczyl nocny koszmar i jawe. Nie zdawata sobie dotad sprawy,
ze dzieli je zaledwie dwadziescia jeden centymetrow. Ale teraz wiedziala.
Tabletki, juz niepotrzebne, lezaly na stole. Jak ja niby mialy uspokoi¢? Obok
lezaly jej rece.

— Zazywasz, przegrywasz — mruknela. — Zazywasz, przegrywasz. Teleko-
munikacja Polska. Blizej.

Mgla za oknem gestniata. Robilo si¢ ciemno. Dominika siedziala przy
stole godzing lub dwie. W koncu wstala. Wyprowadzita Chryslera z garazu.
Tabletki w zapieczetowanym pudetku zostaly na stole. Wiaczyta haloge-
ny, ale widoczno$¢ siggala najwyzej dziesieciu metréw. Jechala przed siebie,
byle dalej od tego domu. Zadzwonila do Karola. Nie odbieral. Nagrala mu
wiadomos¢, zeby nie wracal i Zeby oddzwonil. Potem zaparkowala koto prze-
dszkola. Byla dopiero druga po potudniu, ale zdawalo sig, ze to juz wieczor.

Kasia przestraszyla si¢ na widok matki. Brzydka przedszkolanka, zdaje
si¢ pani Monika, zapytala, czy Dominika dobrze si¢ czuje.

— Grypa mnie bierze.

— Najlepiej wzia¢ rutinoscorbin. I dobrze si¢ wygrzac.

— Polopiryna S, dolegliwosci kres — zanucita Dominika.

Przedszkolanka odprowadzila ja wzrokiem do wyjscia. Potem wzigta
mop i zaczela Sciera¢ z podlogi brunatne bloto z kietkami trawy.
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Dominika wsiadta z dzieckiem do samochodu.

— Gdzie jedziemy? — zapytala Kasia.

— Na wycieczke.

— Gdzie?

— Do taty.

— To fajnie.

Dominika znalazta droge w kierunku Poznania. Jechaly jakby w siwym,
migkkim tunelu. Inne samochody przeplywaly obok jak U-booty szykujace
torpedy. Predko$¢ rzadko przekraczala trzydziesci kilometréw na godzine.
Nie wiadomo bylo gdzie zaczyna si¢ pobocze. Nie wida¢ bylo zakretow,
ani drogowskazow. Droga stawala si¢ coraz gorsza. Z poczatku Dominice
wydawalo sie, ze wie dokad jedzie. Miala wrazenie, ze rozpoznaje mijane
wsie. Ale po jakim$§ czasie juz wiedziala, ze zupelnie si¢ zgubila. Do tego
zapalila si¢ kontrolka rezerwy paliwa. Najwazniejsze bylo jednak to, ze
oddalata si¢ od domu.

Kasia marudzila. Zeby ja uspokoi¢, Dominika opowiadala jej bajke.
O Pani Zimie. Jedyna, jaka mogla jej przyj$¢ do glowy (,,Tak wiec dziew-
czynka poszla z powrotem do studni, chociaz nie wiedziata, co ma poczaé.
Wreszcie, w calym swoim smutku, wskoczyta do niej, aby wydoby¢ wrzecio-
no. W tej samej chwili stracila przytomno$¢, a gdy sie obudzila, spostrzegla,
ze lezy na przepicknej lace, na ktorej rosna tysiace barwnych kwiatow”.).
Po godzinie przestraszone i zmeczone dziecko usneto. Karol nie dzwonil.
W konicu benzyna si¢ skonczyla i silnik zamilkt. Rozpedem zjechala na po-
bocze pod jakis plot. Kasia si¢ obudzila. Rozejrzata.

— Jestesmy w domu — powiedziala.

W $wietle samochodowych reflektoréw Dominika ujrzala stalows siatke
porosnieta bluszczem i powojem oraz znajomy ksztalt bramy. ,,A jednak ja
przyprowadzitam!”, pomyslala.

Siedzialy dlugi czas w zamknietym od wewnatrz samochodzie.

— Gdzie jest tatus? — zapytala placzliwie Kasia.

,» Tatus datby im rade”, pomyslata Dominika.

— Komoérkal — zawotala.

To byta jej ostatnia bron. Zadzwoni na policje, gdziekolwiek. Kto$ im
pomoze. Zaczela szukaé telefonu w torebce, ale tam go nie bylo. Pewnie
wylecial na podloge. Zagladala pod fotele, na tylne siedzenie. W konicu
przypomniala sobie, ze dzwonila do Karola z samochodu i otworzyla
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schowek. Komoérka us$miechnela sie do niej diabolicznie napisem:
ROZEL.ADOWANA BATERIA.

— Telekomunikacja Polska. Blizej — wymamrotata Dominika.

— Gdzie jest tatus? — zaptakata Kasia. — Dlaczego tu siedzimy? Chce na fake...

Dominika zobaczyla w wyobrazni starca, zabierajacego dziewczynke
w czerwonej sukience.

— Przyprowadz ja — uslyszata cichy glos.

Wysiadla z samochodu.

— Nigdzie nie wychodz — powiedziata do dziecka.

— Chce na lake.

Zamknela auto od zewnatrz. Miala nadziejg, ze Kasia nie od razu si¢
wydostanie.

— Chce na lake.

— Zostan — powiedziala jak do psa.

Furtka zaskrzypiala, kiedy przekraczala brame. Biala, zwirowa alejka
wydawala si¢ prowadzi¢ do nikad. Ale ona wiedziala dokad idzie. Wkrotce
stanela przy studni.

— Przyprowadz ja — uslyszala znowu.

Weszta na cembrowine.

— Nie ty!

Poczula, ze podjeta stuszna decyzje. Ze pokrzyzuje ich plany.

— A wlasnie, Ze ja — zasyczala szyderczo.

Plusk wchlonela mgla.

21



. 3

KAl A

G i
Q/ KCZ%/()OJ

& %oa[éi‘i‘d} |

ocxnck. 1986, urodzl asce mieszba w Olbdszew.
u(b(k@wa?f rmgo[?%o c'n@m(; » ,,Q%W?} Fartastyce”, -
p 5 E “ . C\‘/«., AR e j E Va

gmaé?zwu/ /’JO[}/&LWD O, TlsSterde” E/eg() afla/wac{c%nca/ u@zarzg/

c@ w zbecoract 99{9&,@1\6/@ . 907“@ a)@c\c/@ T ,,cz'am&(c\'e/é&'a/“,
,(ge)izafm‘o SABazar”. C\Z,Uo/adz/hwa%/e z /aa%@m AN edcbres

ALcterktd orax magazynerm FHarror I/Casabras, Natladem
Florror maaa,@y/ ubazdla  sce /@g@ nowelka  bezarro
/aﬁ. Smieccowiskto”. C'Jja scece  wrzuca o/aawc'ac{c%nc'a/ /’md/

neickiermn “Hdsalette.,



Karol Mitka

Rytuat

I

Jacek obrzucil nauczycielke pelnym pogardy spojrzeniem. Nienawidzit
jej z calego serca, tak samo jak nienawidzil przedmiotu, ktérego uczyla.
Na sam dzwick stowa matematyka dostawal mdlosci. Te wszystkie wzory,
skomplikowane obliczenia, wykresy, wszystko to sprawialo, ze odechciewalo
mu si¢ zy¢. Zawsze uwazal, ze przecietnemu czlowiekowi w zupelnosci
wystarczy jedynie znajomos¢ tabliczki mnozenia. Bo do czego, na przyklad,
kolejarzowi potrzebne sg sinusy i cosinusy? Po co strazakowi umiejetno$é
wyliczenia pola graniastostupa? Co pitkarza obchodzi, ile czerwonych kulek
znajduje si¢ w zbiorze zamknigetym ,,A”?

Pani Kowalska pobieznie przeleciala wzrokiem po tablicy. Zmruzyla
oczy, co zwykle nie wrézylo niczego dobrego. Jacek wstrzymal oddech.

— Niestety, Fajbusiewicz. Nie zaliczyle§ — zawyrokowala oschle.

Cyfry, ktére przed chwilg nabazgral, zmienily si¢ w szczerzace kly de-
mony, z satysfakcja patrzace na jego kleske.

— Ale prosze pani! — zaprotestowal. — W trzeciej gimnazjum mnie pani usa-
dzi? Ja naprawde si¢ uczylem, zeby to dzisiaj poprawic! Rodzice mnie zabija/

— Fajbusiewicz, w szkole trzeba pracowac¢ przez caly rok. Coz z tego,
ze pod koniec wbiles sobie do gtowy kilka regulek i dwa wzory? Gdybym
za tydzien wzigla ci¢ do tablicy, z pewnoscia nie pamigtaltby$ juz nic. Mate-
matyka uczy logicznego myslenia, chlopcze. Tu nie chodzi o wkuwanie na
pamigd, ale o umiejetno$¢ rozwiazywania probleméw. Ty nie potrafisz sobie
poradzi¢ z robwnaniem pierwszego stopnia. Nie mamy o czym rozmawiac.
Do widzenia.

kKo

— Oblata mnie! Ta cipa mnie oblala! Wyobrazacie sobier! — krzyknat
Jacek do czekajacych za szkola kolegdw.

— Spoko, nie ty pierwszy i nie ostatni powtarzasz klase. W drugiej ,,B” jest spo-
ro fajnych dup, moze uda ci si¢ jakas poderwac. — Maniek, dtugowlosy chudzielec
ubrany w skorzane spodnie i ramoneske, poklepal przyjaciela po ramieniu.
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— Marne pocieszenie — odpart Jacek. — Przeciez starzy mnie zajebig!
Moge si¢ pozegnac z wakacjami nad morzem.

— Pierdol morze... — wtracil si¢ Seba, mlodszy brat Manka. — Co tam
jest ciekawego? Mewy sraja ci na glowe, stare babki z obwislymi cyckami
paradujg nago po plazy... Chujnia z grzybnia.

Jacek spojrzat na niego spode tba. Seba byt niskim, grubawym chtopcem
o twarzy usianej masa pryszczy. Kompletne przeciwienstwo Mariana.

— Caly rok czekalem na ten wyjazd. A teraz poszedl si¢ jebac! Kurwa,
gdybym mogl, to ubilbym te spasiona szmate taboretem! — Jacek zaczal
wiciekle tupa¢ nogami niczym dziecko, ktéremu matka odmoéwila kupna
wypatrzonej na wystawie zabawki.

— A gdyby tak powybijac jej szyby? — Maniek zatarl dfonie.

Podniést z ziemi spory kamien, po czym cisnal nim w stojacy nieopodal
znak stopu. Glosne brzdekniecie rozeszlo si¢ po ulicy.

— Widzicie? Jestem jak Oczko z Daredevila. Nigdy nie chybiam!

— Tak? A ponoc¢ jak pierwszy raz dupile§ Klaudig, to zamiast do cipki
wlozyles jej w tytek! — zakpil Sebastian, zanoszac si¢ $miechem.

Marian ze wstydu poczerwienial jak burak.

— To bylo celowe — baknat. — Chcialem sprébowac anala.

— Pierdol, pierdol, bedzie wiosna. Pomylites dziury i tyle. Po tej akcji
pewnie jeszcze przez tydzien miates géwno pod napletem.

— Dajcie se juz siana — mruknat zdotowany Jacek.

Niespodziewanie Marian szturchnal go tokciem w brzuch.

— Stuchaj, mam zajebisty pomysl, jak odegra¢ si¢ na Kowalskiej!

— Ta, ciekawe jaki. P6jdziesz do niej do domu, zgwalcisz ja, a na koniec
zarzniesz czerstwym chlebem?

— To co$ o wiele lepszego. Naslemy na te kurwe ducha. Jak w zeszly weekend
bylem z psem w lesie, znalazlem jedno zajebiste miejsce. Pono¢ w czasie wojny AK-
owcy odstrzeliwali tam kolaborantéw: Niedaleko jest taki stary, opuszczony bunkier.
W nim mozemy odprawic rytual. Sciagnatem ostatnio z neta nieco materialéw na
ten temat, a ze strony ezoterycznej zamoéwimy potrzebne rekwizyty. Co wy na to?

— Ty masz najebane pod sufitem — stwierdzit Seba.

Maniek tylko dziwnie si¢ usmiechnal. Zglebianie tajemnic czarnej magii
od dawna bylo jego pasja. Z zapalem buszowal po forach tematycznych, na
ktérych rézni zapalency wymieniali si¢ zakleciami, przedziwnymi rytuatami
1 sekretnymi formutami.
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— Dlaczego nie? Zamawiaj, co bedzie potrzebne. Jak skotuje kase, to ci
oddam — odpart Jacek.

Oczyma wyobrazni widzial pania Kowalska rozerwang na strzepy przez
jakiego$ przybysza z zaswiatow. Flaki oplatajace zyrandol niczym tancuchy
choinkowe, fragmenty moézgu skapujace z sufitu, §ciany mieszkania zbryz-
gane krwig. Perspektywa wykonczenia nauczycielki sprawila, ze od razu
wrécil mu humor.

— Zajebisciel — Marian cmoknal z zadowoleniem. — W takim razie
jestesmy umowieni. Kiedy wszystko skombinuje, napisze wam esemesa.

11

Dzien powoli chylil si¢ ku koficowi. Ostatnie promienie zachodzacego
stonica delikatnie muskaly §ciany starego, dwukondygnacyjnego bunkra,
lezacego na skraju otoczonej gestym lasem polany. Budynek byt w kiepskim
stanie. Cig¢zkie, stalowe drzwi, majace uniemozliwi¢ nieproszonym gosciom
dostanie si¢ do wewnatrz kompleksu, zzarla rdza. Zostaly jedynie strzepy
blachy, wiszace na czyms, co kiedy$ bylo zawiasami. Cala konstrukcje
porastal mech, maskujacy lepiej niz najwymyslniejszy kamuflaz.

— Ja pierdole! Ale to wielkie! — krzyknal Seba z zachwytem. — Tylko
dlaczego malo kto wie o tym miejscu? Przeciez mozna tu robi¢ zajebiste
imprezy! Wyobrazacie sobie? Chlanie i dupczenie do bialego rana, w rytm
hymnu Wermachtu, puszczonego ze starego gramofonul!

— To byl polski bunkier, debilu. — Maniek sprowadzil brata na ziemie.
— A nikt tu nie przylazi, bo ponoc¢ jest nawiedzony. — Wskazal palcem
pograzone w ciemnosci wejscie 1 $ciszyl glos. — Kto$§ mi kiedys mowil, ze
nocg dochodza stamtad odglosy, od ktérych wypadaja wlosy fonowe, a te
na glowie staja deba jak kutas.

Jacek parsknat §miechem.

— Pieprzysz jak potluczony.

— Unuuuuuuu!!! — zahuczal mu do ucha Maniek. — Jestem duchem Adol-
fal Przerobig ci¢ na mydto!

Seba wyciagnal z plecaka tanie wino, o wdzigcznej nazwie ,,Sperma Szatana”.

— To jest to, co tygryski lubia najbardziej — westchnal.

Chlopcy w kilka minut opréznili butelke. Po niej nastepng i jeszcze
jedna. W miedzyczasie polana pograzyla sic w pétmroku. Opary gestej mgly
spowily okolice.
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— No to co, kurewki, zapraszam do mojego burdelu! — Maniek zamaszys-
tymi ruchami rak nakazal towarzyszom wejs¢ do bunkra.

Sam pozostal jeszcze przez chwile na zewnatrz, by odda¢ mocz. Tymcza-
sem Sebastian z Jackiem, oswietlajac sobie droge kieszonkowymi latarkami,
badali przedsionek.

— Patrz — Seba skierowal snop $wiatla na jedna ze $cian — nawet nie pobaz-
grane sprayem. Chyba naprawde nikt tu nie przychodzi. Przejebane miejsce. ..

— No — mruknal tylko Jacek.

Przez jaki§ czas czekali w milczeniu. Wyobrazali sobie, jak musiala
wyglada¢ stuzba w takim obiekcie.

— Hej, dziewczynkil Show must go on! — belkotliwy wrzask Manka
wyrwal ich z zadumy.

Chlopiec, zataczajac si¢, wyrzucal na ziemie zawartos$¢ plecaka. Bylo tam
wszystko, czego prawdziwy czarownik potrzebowal do przyzwania ducha.
Kreda, czarne §wieczki, czerwona wstazka, stary widelec oraz posta¢ pani
Kowalskiej, wycieta ze zdjecia klasowego.

— A teraz, najlepsze — szepnal z duma w glosie.

Ku przerazeniu Jacka i Sebka, wydobyt z kostki ludzka czaszke.

— Tadam! — krzyknal.

Chlopcy oniemieli. Pierwszy odzyskal glos Sebastian.

— Podupczylo cig, czlowieku? Skad to wytrzasnales? Ja pierdole,
przeciez jakby to znalezli przy nas niebiescy, to idziemy do paki za bez-
czeszczenie zwlok!

Marian wyszczerzyl zeby w glupkowatym usmiechu. Liczyl, ze zrobi na
bratu i koledze wrazenie, ale ich reakcja przeszla jego najsmielsze oczeki-
wania. Poczul si¢ podbudowany jak nigdy. Byl teraz kimg, panem sytuaciji.
Widok Jacka, wpatrzonego w czerep wybaluszonymi oczami, bakajacego
pod nosem jakie$ niezrozumiale slowa — bezcenny.

— Pamigtasz jak opowiadalem, ze bytem tutaj z Burkiem na spacerze?

Sebek twierdzaco kiwnal glowa.

— On to wykopal pod jakim$ drzewem. Zobacz — odwrdcil trofeum.

Czaszka byla dziurawa.

— O kurwa. Kto§ strzelit mu w tyt tba — ocenit fachowo Jacek, ktory
nieco juz ochlonat. — To pewnie jaki§ szwab. Ten, jak mu tam, kolaborant.

— Dobra, koniec tego pierdolenia — skwitowal rozmowe Maniek. — Trza
bra¢ si¢ do roboty.
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Gestem dfoni nakazal towarzyszom by si¢ rozstapili i oswietlili podtoge
latarkami. Spojrzal na kompas, po czym kreda wykredlit na betonowe;
posadzce prawoskretny pentagram, zaczynajac, tak jak nakazywal rytual, od
wschodniego wierzchotka. Na rogach symbolu postawil §wiece, a w jego
centrum czaszke z przymocowanym do niej, za pomoca wstazki, zdjeciem
pani Kowalskiej.

— Zwiazemy cipg¢ z tym trupem na zawsze — wytlumaczyl. — Bedzie ja
straszyl 1 nawiedzal. Zobaczycie, najdalej za miesiac zawing ja w kaftan
1 wypierdolg do wariatkowa.

Gdy skonczyl, zapalit §wieczki.

— Pogadcie latarki — szepnal.

Przedsionek pograzyl sic w potmroku. Dlugie cienie rzucane przez
chtopcéw drgaly niespokojnie wraz z plomykami $wiec, poruszanymi
wiatrem hulajacym po wnetrzu bunkra. Maniek wydobyl z kieszeni kurtki
pomieta karteczke.

— Przeczytaj to na glos — szepnal, podajac ja Jackowi.

Chlopiec roztozyl zwitek. Przebiegt wzrokiem po tekscie.

— Co to kurwa ma by¢? Po jakiemu to?

— Po lacinie — odpart Maniek. — Nie méw, ze teraz stchorzysz. To juz
zaszlo za daleko.

Jacek przetknat dline. Cala ta zabawa przestala mu si¢ podobac. Alko-
hol juz nieco wywietrzal mu z glowy, wiec przytomniej ocenial sytuacje.
W konicu jednak si¢ przemdgl. Nienawis¢ do pani Kowalskiej byta silniejsza
niz strach. Jednym tchem wydukal formule. Maniek podal widelec.

— DzZgnij zdjecie i powiedz, czego jej zyczysz.

Jacek nabit podobizng na sztuciec.

— A zeby ci cipa zgnila! — palnal pierwsze co przyszto mu na mysl.

Chlopcy zamarli w oczekiwaniu. W bunkrze zapadla cisza, jak makiem
zasial. Styszeli swoje przyspieszone oddechy, walenie serc, nawet kapanie
wody gdzies w glebi korytarza. Tanczacy w obiekcie wicher wy$piewywal
upiorng, huczaca melodi¢. Jednak oprocz tych odgloséw, jakze typowych
dla starych, opuszczonych budowli, do ich uszu nie dotarlo nic wigcej.

Spodziewali si¢ potepieniczego wycia zwiastujacego przybycie ducha
z zaswiatow, latajacych w powietrzu kamieni, wycia wilkow, dziwnych kro-
kéw w oddali. Nic takiego si¢ nie wydarzylo. Za to Jacek poczul, jakby kto$
polozyt mu na piersi olbrzymi glaz. Do jego swiadomosci dotarto, ze zrobil
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co$ okropnego, ze co$ si¢ zmienito. Wszedl w konszachty z sitami, ktore
powinny pozosta¢ uspione.

— Co cijest? — zapytal Maniek, widzac jak jego kolega z trudem lapie oddech.

— Nic — odparl Jacek, ale gtos mial staby, jakby przyttumiony. — To juz wszystko?

— Chyba tak. Tyle bylo w opisie rytuatu. Teraz musimy jedynie zostawi¢
$wieczki by same si¢ dopalily.

— Spierdalajmy stad — wycharczal Jacek.

— Mysle, ze to dobry pomyst — poparl go Seba. — Zaczyna si¢ tu robi¢
kurewsko duszno. Jakby powietrze gestnialo.

— No to wio! — krzyknal Marian.

Cala trojka szybkim krokiem opuscita bunkier i udata si¢ w kierunku domaéw.

111

Rodzice Jacka juz dawno spali. Chlopiec wmowit im, ze idzie do Manka
pouczy¢ si¢ matematyki, by po weekendzie jeszcze raz prosic panig Kowalska
o mozliwo$¢ poprawienia oceny. Inaczej za nic w §wiecie nie wypusciliby go
z domu.

Kiedy wszedl do swojego pokoju, nawet nie zdjal ubrania. Bylo mu
zimno. W dodatku dalej czul dziwny ci¢zar na piersi. Polozyl si¢ na 16zku
1 zawinal w koc. Kiedy tylko zamknal oczy, natychmiast zasnat.

Obudezil go cichy jek. Otworzyl oczy. Zaskoczony stwierdzil, ze znajduje
si¢ w jakiej$ celi. Wstal z drewnianej pryczy i zlustrowal pomieszczenie.
Przed soba ujrzal otwarte drzwi. Najciszej jak potrafil, przeszed! przez nie.
Stal teraz w dlugim korytarzu, o$wietlonym migajacymi zaréwkami, kto-
re zwisaly z sufitu na kawalkach kabli. Styszal przytlumione postekiwanie,
dochodzace jakby zza $ciany. Niepewnym krokiem ruszyt przed siebie. Bal
si, ale wiedzial, ze czekanie niczego nie zmieni. Musial znalez¢ wyjscie z tego
dziwnego miejsca. By by¢ pewnym, ze nie $ni, zamknal oczy i uszczypnat si¢
kilka razy w reke. Widzial to na filmach, zwykle pomagato. Jemu jednak nie
pomoglo. Dalej stal na zimnej, betonowej posadzce tajemniczego budynku.
Zaciekawiony, ale 1 nieco wystraszony, posuwal si¢ powoli na przéd. Tam,
skad dochodzily coraz glosniejsze jeki. Kolejne drzwi. Stalowe, wygladajace
na bardzo cigzkie. Napart na nie calym cialem. Ku jego zdumieniu, ustapity
bez problemu. Za nimi ujrzal kolejne pomieszczenie. Stol, na ktérym stato
kilka kubkéw z goracym napojem oraz talia kart. W rogu, w niewielkim
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piecyku, tlity si¢ jeszcze szczapy drewna. Na przybitym do $ciany wieszaku
wisialy mundury. Nie potrafit rozpozna¢ do kogo nalezaly. Przeszed! przez
pokdj i przystawil ucho do kolejnych drzwi, zza ktorych dobiegaly te dziw-
ne dzwieki. Jakas sita kazala mu je otworzy¢, co natychmiast uczynil.

To, co za nimi ujrzal, zmrozito mu krew w zylach. Rozpoznal przedsio-
nek bunkra, w ktorym niedawno przyzywal z kolegami ducha. Na pokry-
tej kurzem podlodze lezata naga pani Kowalska. Byla obwiazana sznura-
mi jak baleron. Nad nig stal Zolnierz ubrany w niemiecki mundur i whbijat
jej miedzy nogi przyczepiony do karabinu bagnet. Pani Kowalska wila si¢
z bolu niczym piskorz, otwartymi szeroko oczyma blagalnie wpatrywala
si¢ w swojego oprawce. Ten jednak nie przestawal. Powoli, miarowo unosit
bron, po czym opuszczal jg z ogromna sila. Za kazdym razem kiedy ostrze
wchodzilo w cialo, kilkakrotnie krecit karabinem, jakby mieszal w wiadrze
zaprawe murarska. Na posadzke bryzgaly strugi krwi. Jacek chcial wrzasnac,
ale glos uwigzl mu w gardle. Chcial co$ zrobi¢, jednak cialo odmoéwilo
postuszenstwa. Nie mogl nawet zamrugac. Stal jak stup soli, obserwujac
upiornego zolnierza znecajacego si¢ nad matematyczka. W pewnym mo-
mencie Niemiec zaprzestal maltretowania kobiety i spojrzal na Jacka. Wi-
dok twarzy pozbawionej skory, spojrzenie pustych oczodotéw sprawilo, ze
chtopiec popuscit w spodnie.

Obudzil si¢ zlany potem. Wstrzasaly nim dreszcze. Wspomnienie snu
bylo tak zywe, Ze jeszcze przez dobrych kilka godzin bat si¢ wys$ciubi¢ spod
koldry cho¢by czubek nosa. Zasna¢ tez juz nie potrafil. Za kazdym razem
gdy zamykal oczy, widzial te ziejace czernia oczodoly oraz bagnet oblepio-
ny krwig 1 wlosami lonowymi, poruszajacy si¢ z gory na dol, niczym igla
w maszynie do szycia, tyle, ze w zwolnionym tempie. Lezal wiec 1 wpatrywal
si¢ w pustke, myslac o wydarzeniach poprzedniego dnia.

Kiedy kto$ zapukal do drzwi, podskoczyl jak oparzony. W gardle staneta
mu gula, uniemozliwiajaca wypowiedzenie chocby jednego stowa. Oczy-
ma wyobrazni widzial niemieckiego zolnierza bez twarzy, wchodzacego
bezglosnie do pokoju, unoszacego zakrwawiona bron do ciosu.

—Jacek, do cholery, ile bedziesz sie wylegiwal? Smieci kto§ musi wyrzucic!
— krzyk matki sprowadzil go na ziemig.

Poczul ulge. Stwierdzil, Ze to co zrobili z Mankiem i Seba, zbyt mocno
wrylo mu si¢ w pamie¢ i dlatego mial koszmary. Chcial wstaé, jednak gdy
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tylko postawil nogi na podlodze, te ugiely si¢ pod nim. Zaskoczony, runat
na 16zko. Nadal trzast si¢ jak w febrze.

— Chyba jestem chory, mamo... — odparl.

Nie poznal wlasnego glosu. Byl chrapliwy 1 dziwnie przytlumiony, jak
po przepiciu. Matka weszta do pokoju.

— Ty leniu $mierdzacy, ja ci... — nie dokonczyta.

Widok bladego jak $ciana, drzacego z zimna syna sprawil, ze zlo§¢ uszta
z niej blyskawicznie. Przylozyla Jackowi dlon do policzka.

— Jezus Maria, ty jeste$ rozpalony! Ubieraj sig, jedziemy do lekarzal

v

Grypa. Jacek skrzywil si¢. Co najmniej przez tydzien bedzie musial leze¢
w t6zku 1 tyka¢ antybiotyki, zamiast imprezowac z kolegami. Choroba byla
mu wybitnie nie na r¢ke. Zastanawial sie tylko, jakim cudem zarazit si¢ o tej
porze roku. Wirus grypy uaktywnial si¢ z poczatkiem jesieni, a byta dopiero
koncowka czerwca. Czyzby zawialo go w bunkrze? Stwierdzil, ze nie bedzie
whnika¢. Stalo sig, trudno. Naciagnal koldre pod sam nos i zamknat oczy.
O krwawym $nie juz catkiem zapomnial. Zmeczony i ostabiony goraczka
pozwolit, by Morfeusz powiédt go do swej krainy.

Tym razem nie pamictal koszmaru, ktory sprawil, ze obudzit si¢ z krzy-
kiem. Serce walito mu jak mlot, a po plecach splywaly struzki potu. Wy-
straszona matka wpadla do pokoju sprawdzi¢ co si¢ stato.

— Cos ci si¢ $nilo, juz dobrze — powiedziala, przykladajac Jackowi dlon
do czota.

Bylo gorace. Podala synowi tabletke Apapu, po czym pobiegla do kuchni
przygotowac kilka zimnych kompreséw z gazy, na wypadek, gdyby pigutka
okazala si¢ za staba.

Jacek patrzyt w sufit nieobecnym wzrokiem. Oddychat szybko i chrapli-
wie, jak po wyczerpujacym biegu. Jaki§ wewnetrzny glos mowit mu, ze stato
si¢ co$ zlego i ze to on jest temu winien. A moze to tylko omamy? Przeciez
przy goraczce czltowiek widzi i slyszy najrozniejsze rzeczy.

Dwa dni p6zniej odwiedzili go Seba z Mankiem. Po ich minach od razu
wywnioskowal, Zze beda klopoty. Marian Sciskal w dloni najnowszy numer
lokalnej gazetki.
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— Mamy przejebane — powiedzial grobowym glosem, podajac ja Jackowi.

Na pierwszej stronie widnial napisany duzymi, czerwonymi literami
naglowek: ,,Satanisci zbezczescili zwloki”.

— O kurwa! — mruknal Jacek, szybko czytajac artykul. — Ale chyba nie jest
tak zle. Nic nie pisza na temat fotki Kowalskiej, wiec pewnie jej nie znalezli.
Moze wiatr ja gdzie$ zwial, albo cos...

— To nie wszystko — dodat Seba. — Kowalska nie zyje.

Jackowi momentalnie zrobilo si¢ stabo.

— Jaja sobie robicie? — zapytal, obrzucajac kolegéw podejrzliwym spojrze-
niem. — Jesli to jaki$ kurwa zart, to naprawde nie jest §mieszny w tym momencie.

Marian skrzywil sie.

— Nie, zaden zart. ZnalezZli ja wczoraj, w mieszkaniu. Rak jajnikéw.
W jedna noc wpierdolit te szmate tak, ze wazyla o polowe mniej. Podobno
miedzy nogami miala jedna, wielkq rane, jakby kto§ Zgat ja po cipie jakimg
nozem, czy czyms.

Jacek zbladl. W jego glowie rozbrzmialy stowa, ktore wypowiedzial
dzgajac widelcem zdjecie matematyczki. Pomyslal, ze chcialby aby to wszys-
tko okazalo si¢ tylko ztym snem. I wtedy przed oczyma stanal mu obraz nie-
mieckiego zolnierza bez twarzy, rozpruwajacego bagnetem panig Kowalska.

— Pojebalo cig, Jacek? — spytal Maniek, ze zdziwieniem patrzac, jak jego
przyjaciel zaczyna plakaé. — Przeciez nie znosite$ tej suki.

— Kurwa, czlowieku, to mysmy ja zabilil — jeknal Jacek, zalewajac si¢
Izami.— Jestesmy mordercami, wezwali§my go, a teraz on przyjdzie po nas!

— Podupczylo ci si¢ w gtowie! Kto po nas przyjdzie? O czym ty bredzisz?
— Seba zlapal Jacka za ramiona i potrzasnal nim z calej sily.

Ten spojrzal na przyjaciela nieobecnym wzrokiem.

— Ten Niemiec bez twarzy. Ten, ktérego czaszki uzylismy do wezwania
ducha. Pozabija nas tak, jak zabil Kowalska.

Sebastian z Marianem popatrzyli na Jacka jak na wariata. Maniek popukal
sie w czolo.

— Masz goraczke chlopie. Wyspij sie, wypo¢, zwal konia 1 przestan
pierdoli¢ glupoty, bo normalnie mnie ostabiasz taka gadka. Skad ty Zes tego
Niemca wytrzasnal? Filmow si¢ naogladates? To wszystko to czysty przypa-
dek. Miata raka, a rak potrafi zabi¢ czlowieka w przeciagu kilku dni. Lepiej
si¢ martw, zeby nie pokapowali, ze to my odprawilismy w bunkrze rytuat, bo
bedziemy mieli o wiele bardziej przedupczone niz gdybysmy spotkali tego

31



Karol Mitka

twojego szwaba. Cho¢ Seba, dajmy mu odpoczac, bo najwyrazniej chlopak
jest przemeczony.
— Siema — mruknat Sebastian, po czym obaj wyszli.

Jacek zostal sam.

v

Wyrzuty sumienia nie dawaly mu spokoju. Lezal, wpatrzony w szare
niebo za oknem, rozmyslajac o tym co zrobil. Przyczynil si¢ do $mierci
czlowieka. Nie zabijaj — tak brzmialo piate przykazanie. Jacek je ztamal.
Zabil. Nawet, jesli nie wlasnymi rekami, to z pomoca sil z tamtego $wiata,
ktére sam sprowadzil. Ten zolnierz bez twarzy, kim moégt by¢? SS-manem,
mordujacym bez litosci wiesniakéw z okolicznych wsi? A moze tajnym
agentem Wermachtu, zdekonspirowanym i rozstrzelanym przez zolnierzy
Armii Krajowej?

Poczul przemozna potrzebe pojscia do spowiedzi. Czy jednak uzyskalby
rozgrzeszenie? Czy jesli wyjawi ksiedzu co zrobil, demon zostawi go w spo-
koju? Co do tego nie mdgl mie¢ pewnosci. Aby odgoni¢ natretne mysli,
wlaczyl telewizor. Na jednym z kanaléw nadawano wlasnie program
o Oswiecimiu. Prezenter opowiadal o torturach, jakim Niemcy poddawali
ciezarne zydowki. Jedng z nich bylo dzganie bagnetem w brzuch kobie-
ty 1 wyrywanie ptodu. Jackowi wlosy na glowie stanely deba. Natychmiast
zmienil stacje. Jedynka, dwojka, tréjka — na wszystkich lecialo to samol

Chcial wylaczy¢ odbiornik, jednak pilot przestal dziala¢. Jak oparzony
wyskoczyl spod poscieli 1 wyciagnal wtyczke z kontaktu. Telewizor gral dalej.
Jacek zwalit si¢ na 16zko. Zaczat plakac, bi¢ pigsciami w koldre 1 glosno si¢ modlic.

— Wieczne odpoczywanie racz im dac Panie, wieczne odpoczywanie racz im
da¢ Panie, wieczne odpoczywanie racz im da¢ Panie. .. — powtarzal jak mantre.

Yudzit sig, Zze to pomoze. Ze duch, w intencji ktérego wypowiadal te
stowa, zlituje si¢ 1 odejdzie.

Nagle w drzwiach wejSciowych szczeknat klucz. Odbiornik zgast. To
matka wrocila z pracy.

— Jak si¢ czujesz, kochanie? — zapytala, wchodzac do pokoju.

Chlopiec spojrzal na nia czerwonymi od placzu oczyma.

— Chyba mam zapalenie spojowek — wyjakal.

Mial nadzieje, ze dzigki temu zdotla jako$ wytlumaczy¢, czemu wyglada
jakby caly dzien przeryczal. Matka tyknela haczyk.
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— To pewnie od tej telewizji — stwierdzila. — Powinnam mie¢ gdzie$
swietlik. Zaparze ci, to sobie polozysz na powiekach. A jak do jutra nie
przejdzie, odwiedzimy okuliste.

Kiedy wyszla, odetchnal z ulga. Zamknal oczy i sprobowal zasnac, jednak
natretne mysli o Kowalskiej naplywaty mu do glowy nieprzerwanym strumieniem.

— Zabiles jal To twoja winal Jeste§ mordercal A teraz on przyjdzie i po
ciebie! — dziwny, metaliczny glos rozbrzmiewal w jego umysle. Jacek dostal
gesiej skorki.

Czemu si¢ na to zgodzil? Dlaczego przystal na propozycje Manka?
Tak, to wszystko przez Manka. To on byl pomystodawca tego przekletego
rytualu i to on powinien teraz by¢ dreczony wyrzutami sumienia.

—To twoja wina! To twoja wina! To twoja wina! — glos nie dawat chlopcu spokoju.

Jacek po raz trzeci tego dnia, zaplakal. Y.zy wielkie jak ziarnka grochu
ciekly mu po policzkach i skapywaly na kotdre.

— Nie chciatem, kurwa, ja naprawde nie chciatem — tkal, szarpiac wlosy
na glowie.

Nawet nie wiedzial, kiedy zasnal. Matka, ktéra chwile pézniej weszta do
pokoju z wacikami nasaczonymi naparem ze $wietlika, okryla syna kocem.

VI

Te oczodoly. Puste, ziejace czerniag oczodoly. Jacek wpatrywal sie
w nie z przerazeniem. Moglby przysiac, ze Niemiec u§miechat si¢ do niego
z satysfakcja, cho¢ bylo to przeciez niemozliwe. Nie posiadal na twarzy
skory ani miesni, wiec jakakolwiek mimika byla wykluczona. Miat za to co$
innego — ogromny, kamienny kafar, jakiego niewolnicy z obozéw koncen-
tracyjnych uzywali do wbijania w ziemig pali, na ktérych rozciagano poézniej
drut kolczasty.

Na stole operacyjnym, stojacym w glebi pomieszczenia, lezaly dwie za-
kneblowane postacie. Ich konczyny za pomoca paséw przymocowano do
blatu. Jacek dokladniej przyjrzal si¢ nieznajomym i nagle serce zamarto mu
w pilersi. Rozpoznal Manka i Sebastiana. Ogarneta go wéciektosé. Chcial
skoczy¢ na zolnierza, by zatluc go golymi rekami, jednak tak jak poprzed-
nim razem, nie mogt si¢ poruszy¢. Byt sparalizowany. Obserwowal biernie,
jak upiér podchodzi do stotu i unosi mtot ponad glowe. Jak z ogromng sita
uderza w nogi chltopcow. Trzask miazdzonych kosci odbil si¢ echem od
kamiennych §cian celi. Krew trysneta na mundur. Seba i Maniek wili si¢ jak
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weze, jeczeli, probowali wyplué kneble, ale nie byli w stanie. Po kilku ciosach
ich golenie oraz stopy wygladaly, jakby kto$ przepuscil je przez maszynke
do migsa. Jedna szkarlatna miazga.

Ze snu wyrwal go dzwick dzwonka telefonu. Po omacku siegnal po
lezaca na biurku komoérke. Nie znat numeru, ale odebrat.

— Jacek, tu mama Sebastiana! — glos kobiety tamatl si¢. — Chlopcy...
chtopcy mieli wypadek. Sa w szpitalu. Jestes ich najlepszym przyjacielem,
dlatego dzwonie, zeby ci¢ poinformowac. Rozbili si¢ samochodem, jest
z nimi naprawde zle, wlasnie sq operowani. Jedli... Jesli chcesz, to zadzwon
jutro, powinnam wiedzie¢ co$ wigcej. Do widzenia.

Do Jacka jeszcze przez dobrych kilka minut nie dochodzilo to, co
ustyszal. Jednak kiedy w koncu dotarlo, wyskoczyt z 16zka i ubral si¢ na
chybcika. Sebastian czesto podkradal rodzicom auto, ale zawsze jezdzil
ostroznie. Byl dobrym kierowca, cho¢ z racji mlodego wieku nie miat jesz-
cze uprawnien. Nie moéwiac nic zajetej gotowaniem obiadu matce, Jacek
wybiegl z domu. Pedzit w strone szpitala jak szalony, robigc jedynie krotkie
przerwy na ztapanie oddechu.

ook

Pani Cielecka, matka chlopakoéw, siedziala na korytarzu i zanosita si¢
placzem. Twarz miata ukryta w dloniach. Dookota niej stato kilka innych
0sob, ktorych nie Jacek nie znal.

— Dzien dobry — wyszeptal, podchodzac do nich.

Obrzucili go podejrzliwym spojrzeniem.

— Czego tu chciale$? — zapytal starszy mezczyzna, ubrany w roboczy
kombinezon utaplany farba.

Widac bylo, ze przyszed! tu prosto z pracy.

— To Jacek, przyjaciel chtopcow, tato — wyjakala pani Cielecka. — Sama
do niego zadzwonitam.

Jacek usmiechnat si¢ krzywo.

— Co z Marianem i Sebkiem? — stowa z trudem przechodzity mu przez gardto.

Staruszek zmruzyl oczy.

— Nie wiem, czy powinienes tu by¢ mlodziencze, ale skoro Halina sama
ci¢ sprowadzita, to chyba moge powiedzie¢. Marian z Sebkiem sa w bardzo
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ztym stanie. Wjechali w drzewo. Obaj majq zmiazdzone nogi — tu obejrzal
si¢ na ich matke, pocieszana i tulong przez pozostatych czlonkéw rodziny.

Nachylit si¢ do ucha Jacka. Wziat gleboki wdech.

— Prawdopodobnie juz nigdy nie beda mogli chodzi¢ — wyszeptal
drzacym glosem.

Jacek poczul, ze robi mu si¢ niedobrze. Podbiegl do najblizszego kosza
na $mieci, nachylit si¢ i zwymiotowal. Przez kilka chwil targaly nim torsje.
Dziadek chtopakéw potozyl mu dlon na ramieniu.

— Rozumiem jaki to dla ciebie szok — rzekl tamiacym si¢ glosem.

Jacek spojrzal na niego czerwonymi od ez oczyma. Tego byla za wiele.
Nie wytrzymal.

— Nic kurwa nie rozumiesz, nic... — wydukal.

Odtracit reke staruszka, po czym nie ogladajac si¢ za siebie zbiegl po
schodach, do wyjscia.

Na dworze bylo szaro. Ciemne, burzowe chmury przestonily stonce.
Z oddali dochodzily grzmoty odbijajace si¢ echem od $cian kamienic. Jacek
pedzil przed siebie na ztamanie karku. Ludzie ktérych potracal kleli na nie-
go, grozili pigSciami, ale nie zwracal na nich uwagi. Wpad!t do pierwszego
lepszego sklepu monopolowego.

— Pol litra najtanszej wodki — wycharczal, sapiac.

Sprzedawczyni zmierzyla go wzrokiem od stop do gltow.

— A dowodzik jest?

Powalil ja ciosem w nos, chwycil pierwsza z brzegu butelke, po czym
wypad! ze sklepu. Kierowal si¢ w strone pobliskich gorek, lezacych nieco
za miastem. Swojego czasu zacz¢to tam budowac kanalizacje, ale zabrakto
funduszy i prace wstrzymano. Po inwestycji pozostaly jedynie ogromne, be-
tonowe rury wkopane w ziemie, przebiegajace pod nasypem kolejowym.
Jacek ukryl sie¢ w jednej z nich. Dyszac ciezko wyciagnal flaszke. Odkrecit
nakretke. Duszkiem upil kilka tykow. Gorzala palita w gardlo, ale nie
zwracal na to uwagl. Musial co$ zrobi¢, zeby zapomnie¢, sttumi¢ wyrzu-
ty sumienia. Sumienia, wcigz podsuwajacego mu obrazy dzganej bagnetem
pani Kowalskiej oraz okaleczanych Sebastiana 1 Manka. W glowie styszal
chrzest gruchotanych kosci. Jeki przerazonych kolegdw przyprawialy go
o gesia skorke. Po raz kolejny przytozyl butelke do ust i wychylit. Nie-
wiele braklto, by zwymiotowal. Nie nawyk! do tak szybkiego picia. Jed-
nak zaczynal juz czu¢ przyjemne mrowienie w dloniach, co byto dobrym
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objawem. Kilkoma poteznymi haustami dokonczyl trunek. Myséli zaczely
przeplywaé przez jego umyst w zwolnionym tempie. W uszach szumiato,
a obraz rozmywal si¢. Niespodziewanie dostrzegl co$ katem oka. Jakis
ruch w glebi rury, cien, zblizajacy si¢ z kazda sekunda. Pchany nieznanym
impulsem, z trudem wypelznal na zewnatrz. Czyzby szczur? Na pewno
szczur. Ale szczury gryza, moga zarazi¢ groznymi chorobami. Od szczuréw
lepiej trzymac si¢ z daleka. Wstal. Spojrzal przed siebie. Caly §wiat wirowal.
Przeswitujace zza chmur stonice rozdwajalo sie, tak samo jak stupy trakcji
kolejowej czy drzewa. Zgial si¢c w pol. Zaczal rzygaé. Organizm przestal
przyjmowac alkohol. Niespodziewanie kto§ z calej sily kopnat go w ple-
cy. Chlopak zatoczyl si¢ 1 wymachujac rekami jakby latal, runal twarza
w zwrocong przed chwilg zawartos¢ zoladka. Kto$ butem przewrdcil go na
wznak. Kiedy Jacek otworzyl oczy, zamarl z przerazenia. Ujrzal stojacego
nad sobg zolnierza bez twarzy, wznoszacego ponad glowe karabin uzbro-
jony w bagnet. Chcial wrzasnad, ale nie zdazyl. Ostrze zaglebilo sie w jego
klatce piersiowej, przebijajac serce.

Gdyby prawda bylo, ze na siatkéwce umierajacego czlowieka pozostaje
odbicie tego, co widzial w chwili §mierci, badajacy zwloki Jacka kororner
ujrzalby ziejace czernia oczodoly oraz biala czaszke, okryta czapka z orfem
stojacym na okregu w ktory wpisano swastyke.

Jako przyczyne zgonu chtopca podano niewydolno$é serca, spowodowana
nadmierng ilo$cia spozytego alkoholu.
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Cien Salamandry

— A jesli wszyscy jestesmy martwi? Moze zycie to tylko utuda, diabelska sztu-
czka, na ktora kazdy z nas dal si¢ nabra¢? — Glos Stefana byt staby. Mezczyzna
siedzial na skorzanej sofie, obserwujac schowany w dloniach wisior w ksztalcie
niewielkiej jaszczurki. Co chwile tapaly go napady ostrego kaszlu. — A moze to
wlasnie $mierc jest rozwigzaniem? — zapytal po chwili, prawie bezglosnie.

Zajmujacy miejsce przy biurku profesor Szarzewski nie odpowiadat. Notujac
cos, wsparty o pulpit, przechylal si¢ lekko, aby dopusci¢ wigcej $wiatla na
zapisywang kartke. Kwietniowe stonice, wpadajace przez umieszczone za jego
plecami okno, rzucalo dlugi cien na blat i podloge gabinetu. Pioro, ktorym sie
postugiwal, skrzypialo piskliwie, wypetniajac cisz¢ pokoju. Kiedy notatka byta
skonczona, profesor opart si¢ wygodnie i chwycil za poly swojego surduta, kto-
ry przestal by¢ modny jeszcze przed zamachem na Franciszka Ferdynanda.

— Potrzebuje pan odpoczaé, panie Grabinski — zwrdcit sie do swojego
pacjenta cieplym glosem. — Potrzebuje pan ukoi¢ nerwy. Prosze¢ tu zostaé
jeszcze przez jakis czas, zrezygnowac z pracy. Pana gimnazjum z pewnoscia
poradzi sobie bez pana przez tydzien lub dwa.

Stefan nie patrzyl na profesora. Weiaz siedzial bez ruchu, ze wzrokiem
utkwionym w trzymany w dtoniach medalion.

Szarzewski z cigzkim sercem spogladal na jego wynedzniala, suchotniczg
sylwetke. Twarz Grabinskiego, zupelnie pozbawiona wyrazu, przywodzila
na mysl twarze katatonikow. W jego pustych oczach mozna byto dostrzec
zlowrogi zwiastun §mierci.

Odrywajac wzrok od tej smutnej postaci, profesor jeszcze raz obejrzal
sporzadzone przez siebie notatki, po czym ztozyl kartke w pol i wstal.

— Musze¢ juz pana zostawi¢ — powiedzial, podajac Stefanowi reke. — Spot-
kamy si¢ w przyszla $rode.

Dton Grabinskiego byla sina i zimna. Szarzewski mimowolnie wzdrygnal
sig, gdy ja uscisnal.

— Mam nadzieje, ze do tego czasu dojdzie pan do siebie — powiedzial
na odchodne.

W drzwiach gabinetu czekal juz Franek. Gdy tylko profesor wszed! do
salonu, od razu poczal wypytywac go o stan pacjenta.
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— Wypisalem dla pana wszystkie zalecenia — odpowiedzial Szarzewski, podajac
mu zlozong kartke. — Prosze pilnowac, by panski przyjaciel si¢ do nich stosowal.

— Oczywiscie — odpowiedzial Franek, chowajac kartke do kieszeni mary-
narki. — Ale prosze mi powiedzie¢, co z nim jest?

— Panski przyjaciel jest w szoku. Bardzo glebokim szoku. Ostatni raz
widziatem ludzi w takim stanie, kiedy trafili do mnie weterani ostatniej woj-
ny. Ale wojna si¢ skoniczyla, panie Franku. — profesor spojrzal przenikliwie
na swojego rozmowce. — Nawet walki z Ukraing doczekaly juz szczedliwego
konca. Szok pana Grabifskiego musialo zatem wywola¢ co$ innego. Nie
wie pan przypadkiem, co?

1

Piekielna wrzawa, jaka rozpetala si¢ wokol, swidrowala uszy pasazerow
przenikliwym, dudnigcym chrzestem. Wylatujac ze swoich miejsc, wyrzuce-
ni jaka$ niezrozumialy sita, wpadali na siebie nawzajem, lamiac konczyny
o drewniane lawki i wybijajac z¢by z przerazliwym szczeknigciem. Nie-
ktérzy z nich padali bez przytomnosci, pocieci fruwajacym wokoto szklem,
inni, na skraju zemdlenia, probowali ratowac sig, ostoni¢ przed wyrastajaca
wszedzie plataning rur, blach i strzaskanego drewna.

Z przodu pociagu rozlegl sie¢ gluchy huk eksplozji, ktoremu wtérowal
przerazliwy zgrzyt druzgotanych wagonéw. Powoli caly ruch ustawal.

Wszystko to jawilo si¢ Grabinskiemu jako ciag statycznych obrazéw.
Zupelnie, jakby ogladal wyrzucony w gore plik zdjec.

Nagle przed oczami przelecialy mu obciete rece. Z przerazeniem przeniost
wzrok na swoje cialo, by przekonac sig, czy nie sa to jego wlasne koficzyny.

Wsrod zgielku, jaki panowal wokol, wérdéd lamentéw i placzu, uslyszal
sttumiony krzyk, zduszony fala naplywajacej do ust krwi:

— Karambol!

Karambol

Wtem uczul, ze kto$ go traca. Kiedy otworzyl oczy spostrzegl starsza
kobiete z dzieckiem.

— Panie, co si¢ pan tak drze? — spytala, patrzac na niego z marsows ming. —
Dziecko mi pan straszysz. Tylko karambol i karambol. A jak si¢ przy tym wiercil

Stefan nie odezwat si¢. Przecierajac czoto zmieta chusteczka, nie zwracal
uwagi na mierzacg go podejrzliwym spojrzeniem babe. Aby nie patrzeé w jej
strong, wyjrzal przez niedomknigte okno.
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Rozmokle od marcowych roztopow taki konczyly sie wlasnie murowa-
nym peronem stacji. Po platformie chodzilo kilka osoéb.

Grabinski znal to miejsce. Zreszta doskonale wiedzial, gdzie si¢ znajduje.
Ten sen nawiedzal go zawsze na tym samym przystanku. Kiedy mijali budy-
nek stacji, przyjrzal si¢ ludziom wychodzacym na peron.

I wtedy ja zobaczyl.

Jej milczaca, widmowa twarz prawie dotykata szyby pociagu.

Tym razem byla zbyt rzeczywista, by Stefan mogt uznac jq za przywidze-
nie. Tym razem to z pewnoscia byla ona.

Przepelniony naglym wybuchem euforii opad! cigzko na tawke i stlumil
nagly atak kaszlu.

Kiedy maszynista zatrzymal pociag, Stefan bez zastanowienia zerwal si¢
ze swojego miejsca 1 ruszyl w kierunku wyjscia.

Wyskakujac w pospiechu na peron, o malo nie przewrdcit si¢ na wytar-
tych kamieniach platformy.

Szukajac jej wéréd zgromadzonych tu ludzi, nerwowo bladzil miedzy
nimi wzrokiem.

Jednak kiedy po chwili dworzec opustoszal, procz Grabinskiego pozostal na
nim jedynie siedzacy na tawce starzec i kolejarz, idacy w kierunku zaplecza staciji.

Starzec, ubrany w dos¢ solidne, cho¢ mocno sfatygowane juz odzie-
nie, Sciskal w rekach zawieszony na szyi krzyz 1 mruczal pod nosem jakie$
niezrozumiate stowa.

Stefan, siadajac obok niego, nie zauwazyl, Zze ten przyglada mu si¢
nieufnie. Cho¢ miarowy stukot pociagu niknal juz coraz bardziej, Grabinski
wciaz nie potrafil zrozumie¢ tego, co staruszek nieustannie powtarza. Do
jego uszu dolatywal jedynie opetanczy betkot, jakby wypowiadanych szybko
modlitw, ktory budzil niepokdj i chorobliwa fascynacie.

Prébujac wylapac powtarzane formuly, Grabinski wytezyt stuch, jednak
wtedy wyrwal go z zamysélenia dzwick znajomego glosu.

— Stefan? — Kto$ wypowiedzial nad nim jego wlasne imi¢ 1 Grabinski byl
pewien, ze zna t¢ osobe.

Kiedy unioést gtowe, dostrzegt dawno niewidzianego przyjaciela.

— Co ty tu robisz? — zapytal go nowo przybyly mezczyzna, ktadac mu
reke na ramieniu. — Dawno juz tutaj nie zagladates.

— Nie wierz¢ wlasnym oczom — powiedzial Grabinski, wstajac. —
Popiolowicz! Myslatem, ze juz tutaj nie mieszkasz.

41



Przemek Morawski

Przyjaciel u$miechnal si¢ z jakim§ ukrytym wyrzutem. Jego przecigta
blizna warga, pamiatka z ubieglej wojny, wygieta si¢ w cos, co niekoniecznie
musiato by¢ u§miechem.

W tym czasie starzec popatrzyl podejrzliwie na Stefana i odsunal si¢ lek-
ko. Grabinski nie zwracal na niego uwagi, odzyskujac nieco humoru przez
to niespodziewane spotkanie.

— Nigdzie si¢ stad nie ruszalem — powiedzial Popiotowicz z tym samym wyra-
zem twarzy. — Musisz wymysli¢ co lepszego, zeby wytlumaczy¢ mi swoja absencje.

— Tego si¢ juz nie da wytlumaczy¢ — odpart Stefan ze $miechem. —
Zreszta, ty tez si¢ nie odzywales. Ale nie wazne, postuchaj — widzialem
dzisiaj Anne! Tutaj, na peronie!

Popiolowicz spojrzal na niego wymownie.

— Nadal wierzysz, ze ona si¢ znajdzie? — zapytal.

— Jestem tego pewien. Jestem pewien, ze ona jest tutaj, ze niedtugo tu wroci.
Widywalem jq juz na tej stacji, ale myslalem, ze to przywidzenia. Jednak teraz. ..

Siedzacy na lawce starzec wstal, przezegnal si¢ i mierzac krzyzem
w strone Grabinskiego, odszed! pospiesznie na tyly stacji.

— Nie zwracaj na niego uwagi — powiedzial Popiotowicz, kiedy tamten si¢
juz oddalit. — To tutejszy jurodiwy. Nie odszed! wraz z Ukraincami 1 oszalal
przez to do szczetu.

Grabinski spogladat jaki§ czas za odchodzacym staruszkiem, po czym
przeniést wzrok na przyjaciela.

— Nie wierzysz mi? — spytal. — W to, ze ona tu byla.

Popiolowicz milczal. Zastanawiajac si¢ nad czyms, patrzyl w rozentuz-
jazmowane oczy Stefana.

— Mam dla ciebie propozycje — powiedzial po chwili. — Zatrzymaj
si¢ u mnie. Na jaki§ czas. Moze to pomoze ci o niej zapomnie¢. A moze
rzeczywiscie ja znajdziesz?

Grabinski ozywit sie. Ten prosty pomyst wydal mu si¢ trafiony w samo sed-
no. Patrzac na Popiolowicza z wyrazem wdzigcznosci na twarzy powiedzial:

— Znajdg ja, przyjacielu. Z pewnoscig ja znajde.

11

Franek spojrzal na trzymane w dioni gazety 1 usmiechnat si¢ pod nosem.
Przystane przez jego stuzacego tytuly coraz bardziej utwierdzaly go w prze-
konaniu, ze jednak nie uda mu si¢ odpoczac.
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Juz od pierwszej spedzonej tutaj doby napotykal same trudnosci. Za dnia
meczylo go zmeczenie wywolane brakiem snu, nocami natomiast nie mogt
spa¢ przez halasliwych sasiadow, a kiedy juz udawalo mu si¢ zasnaé, wcigz
$nit o milczacej kobiecie z wisiorem w ksztalcie salamandry, zawieszonym
migdzy na wpot obnazonymi piersiami.

A teraz prasa, ktora mu przystali méwila wiasnie o tym, od czego uciekal.

O teatrze i duchach.

Franek mimowolnie wyciagnal z Kuriera Ilustrowanego dodatek spirytys-
tyczny i zajrzal do $rodka.

Czestaw Czynski przyjezdza z wykladami do Krakowa.

Kolejne medium zdemaskowane.

Jan Guzik o rozmowach z duchami.

— Nie — powiedzial sobie, odkladajac gazety na lawke. — Jesli mam
odpoczaé, nie moge tego czytac.

Oparl si¢ wygodnie i pozwolil, by marcowe, poranne slofice ogrzalo
mu twarz. Teraz moéglby zapomnie¢ o wszystkim. Gdyby wcigz nie kolatala
mu si¢ w glowie melodia ze starej opery Kurpinskiego — ,,Szarlatan, czyli
wskrzeszanie zmarlych”, moglby nawet odpoczac.

Niestety, jedna z arii do strudzenia wygrywal ktorys z sasiadow, nie zwazajac na
pore dnia ani nocy i teraz ten natretny motyw weiqz platal mu si¢ miedzy myslami.

— Ech, Franek, Franek — westchnal przeciagle — chyba nic z tego.

— Pan moéwi do siebie? — Uslyszal dzieciecy glos, tuz przy swoim uchu.

— Czy moze rozmawia pan z duchami?

Obejrzal si¢. Za nim, wsparta o deske tawki, stala mala, usmiechnieta
dziewczynka w od$wietnym stroju.

— Zgubilas sie, dziecko? — spytal nieco speszonym glosem.

— Nie. Mot rodzice sa w kosciele. O tam — wskazala palcem strzelista wieze.

— A ty dlaczego z nimi nie jestes?

— Nie wiem. Nie moglam tam wytrzymac. Mnie jest w kosciele bardzo smutno.

Przebiegla szybko woko! tawki 1 zaczeta ogladac lezace na niej gazety.

— O, duchy! — krzykneta, chwytajac Kurier Metapsychiczny. — Mogg zajrzec?

—To nie jest dla dzieci — powiedzial Franek, wyrywajac jej gazete z dioni.
— Wez te, t¢ mozesz poogladac.

— Ta jest o teatrze — odrzekla rozczarowana. — Pana to interesuje?

— Interesuje mnie wiele rzeczy. Na przyklad, co sobie pomysla twoi ro-
dzice, kiedy zobacza, ze ci¢ z nimi nie ma?
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— Nic nie pomysla. Oni juz si¢ chyba do tego przyzwyczaili.

— Przyzwyczaili czy nie, musze ci¢ do nich zabrac.

Dziewczynka zrobila naburmuszona ming, jednak nie opierala sig, kiedy
chwycil ja za r¢ke 1 ruszyl w strong kosciota.

— A gazet pan nie bierze? — spytala jeszcze, ogladajac si¢ przez ramie.

— Nie, mnie si¢ juz nie przydadza.

— A mnie by bylo ich szkoda.

— Wigc, jesli rodzice ci pozwola, mozesz wrocic¢ tutaj i je sobie zabrac.

Dziewczynka popatrzyla na niego z wyrzutem i dalej szta juz w milczeniu.

Do kosciota dotarli po kilku minutach. Nieduza, gotycka budowla byta
prawie pusta. Przez uchylone drzwi wida¢ byto kilkunastu zgromadzonych
przy oltarzu ludzi.

Franek zastanowil sig, ktorzy z nich sa rodzicami tej matej. Wchodzac do
srodka, przygladal si¢ uwaznie wszystkim bioracym udzial w nabozenstwie.
Kiedy przekroczyt prog kosciola poczul przeszywajacy chtod.

Potem stracil przytomnosé.

— Ale$ pan wyrznal ortal

Wracajac do swiadomosci, zobaczyl, Ze stoi przy nim jaki§ mezczyzna.

— A blady$ pan, jak po spotkaniu z duchem — powiedzial nieznajomy,
przytrzymujac go.

Siedzieli na progu $wiatyni 1 Franek wciaz czul zimno, jakie bito z jej
wnetrza. Kiedy przeniost wzrok na oltarz, jego cialem znoéw wstrzasnal
dreszcz przerazenia.

Na oltarzu, wéréd plonacych swiec, stal ustrojony w §wieze chryzantemy
portret malej dziewczynki. Tej samej, ktora przyszta z Frankiem do kosciota.

Msza zalobna musiala skonczy¢ sie przed chwila, bo $wiatynia
opustoszala i teraz pozostal w niej jedynie koScielny, zbierajacy kwiaty do
wielkiego wazonu.

— Czy pan jest z rodziny? — zapytal nieznajomy, podazajac za wzrokiem Franka.

Ten zaprzeczyl ruchem glowy.

— Ta mala to cérka Szamotow, zgingta w katastrofie kolejowej, niespelna
rok temu, jeszcze przed walkami z Ukraing. Od tamtej pory, co miesiac,
wyprawiajq jej msze.

— Znal ja pan?

— Widywatem ja tutaj czasami. To male miasteczko, tutaj si¢ wszyscy znaja.

— Ale teraz juz jej pan nie widuje?
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Przechodzien spojrzal na Franka zdziwiony.
— Przeciez méwilem panu, Ze ona nie zyje.
— A pan? — zapytal Franek. — Czy pan réwniez jest martwy?

111

— Patrz pan, panie Wawer, co oni tu teraz w tej prasie wypisuja. — Grot
podsunatl koledze pod nos otwarta gazete. — Podobno tera to ma wielkie
wzigcle, te cale ,,wirujace stoliki”.

— Pan w to nie wierzy?

— Ja? Oczywiscie, ze nie. Ja wierze w postep, panie Wawer. W maszyny.
W $wiecie postepu nie ma miejsca dla ducha.

Kolejarze siedzieli na rozklekotanej tawce, ¢miac papierosy zwijane z taniego ty-
toniu. Ich duszacy dym unosil sic wokot, powoli rozwiewajac na cieptym wietrze.

W popotudniowym sloficu stojace na bocznicy wagony rzucaly na toro-
wisko podtuzne cienie.

— A ja tam juz sam nie wiem — podjal po namysle Wawer. — WeZ pan na
przyktad tego Guzika. Podobno rozmawia z duchami przy §wiadkach.

— E tam, takie §wiadkowanie. Jak Molibda ostatnio pociagi na rauszu
odprawial, to tez sobie dwoch §wiadkéw na rozmowe z Wernerem znalazt,
ze niby tego dnia nic a nic nie wypil.

— Molibda?

— Ach, zapomnialem, Ze pan dopiero zaczynasz. Nie ma co teraz
tlumaczy¢, jeszcze pan nas wszystkich pozna, bez obaw.

Grot przerzucit dwie strony i zaczal oglada¢ zdjecia Czynskiego. Potem
zamknal gazete 1 przygladal sie jaki$ czas oktadce.

— Skad Ze$ pan w ogodle to wytrzasnal? Przeciez to u nas nie wychodzi —
zapytal, odkladajac gazete na tawke.

—Lezaly w budynku poczekalni. — Wawer zaciagnal si¢ papierosem, spogladajac
na towarzysza.— Ale wie pan co, musze co$ panu powiedzie¢ —zaczal, wypuszczajac
z ust smuzke dymu. — Ta gazeta pojawila si¢ tam jakby sama. Weczesniej, kiedy
zaczynalem przerwe, w ogole jej tam nie bylo, a po chwili po prostu lezala na
tawce, cho¢ nie widziatem, Zeby kto§ wchodzit lub wychodzil z budynku.

— Musial pan to przeoczy¢.

— Skadze! Zreszta to nie wszystko. Strony przewracaly si¢ w niej same.

— Pewnie wiatr...

— W pomieszczeniu?
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— Panie Wawer — Grot spojrzal poblazliwie na kolege. — O co pan mnie
w ogole pyta? Powiedzialem juz, ze ja nie wierze w takie rzeczy.

— W porzadku. Ale to do§¢ osobliwa historia.

— To ja pan opublikuj. W tym szmattawcu z pewnoscia to kupia! — Kole-
jarz roze$mial sie, unoszac zmiety juz Kurier.

Wawer popatrzyl na niego z wyrzutem, ale nic nie powiedzial.

Nagle Grot dostrzegl co§ w oddali 1 jego usmiech powigkszyl sie.

— Albo temu to opowiedz! — wskazal zblizajacego si¢ do stacji mezczyzne.
— Juz drugi tydzien tu przychodzi i wypytuje o takie rzeczy. Niektorzy takich
bajd mu nasmazyli, ze nic, tylko drukowac.

— A czego on chce si¢ tutaj dowiedziec?

— Dokladnie nie wiem. Ja z nim nie rozmawiatem. Szuka jakiej$ kobiety.
I wypytuje o katastrofe.

— Katastrofe?

— Przed rokiem byt tutaj niesamowity karambol. Dwa pociagi calkowicie
strzaskane. Blyskawiczny wjechal na boczny tor i zderzyl si¢ ze stojacym
tam towarowym. Jak dla mnie to blad dréznika, ale Szadera jakos si¢ z tej
sytuacji wykpil. Pewnie przez zawieruche z wojna. Prace i tak stracil, ale
kary Zadnej nie poniost.

— Skad pan wie, ze to jego wina?

— Panie Wawer, ja jestem kolejarzem od lat i potrafi¢ rozpoznac takie rzeczy.

— A co si¢ stato z tym Szadera?

— Zdziwaczal. Rozpit sie. Wcigz mieszka w mieszkaniu dréznika, bo po
wojnie oddali dla jego nastepcy nowe lokum. Wciaz kreci sie przy torach,
zaglada czasami na stacje. Ten pewnie idzie do niego.

Grabinski minal dwoch podejrzliwie na niego spogladajacych kolejarzy.
Widziat ich juz z daleka i mial wrazenie, ze rozmawiaja wlasnie o nim. Udal
jednak, ze tego nie dostrzega.

Zreszta, zdazyl si¢ juz przyzwyczai¢ do takich sytuacji. Odkad zamieszkal
u Popiotowicza cale miasteczko wytykalo go palcami jako dziwaka.

Gdyby mial si¢ tym przejmowac, z pewnoscia oszalatby naprawde.

Zostawiajac w tyle rozbawionych kolejarzy, kierowal si¢ do mieszkania dréznika.

Szadera siedzial na tawce przed domem i patrzyl na pociagi. Grabinskiemu
zdawalo sie, ze mezczyzna nie dostrzega go, jednak kiedy podszedt blizej,
dréznik odezwal sie.

— One to czuja — powiedzial. — One wiedza, co si¢ stanie.
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— Kto?

— Pociagi. Wystarczy na nie spojrzec.

Grabinski podazyl za wzrokiem Szadery. Na bocznicy staly dwa wystuzone
wagony. Wiatr wymiatal spod nich pyt, jakby powoli pozbawiat je duszy.

— One wiedza, co si¢ tutaj stanie. One to czuja.

— Co czuja?

— Krew. Zblizajaca si¢ katastrofe. Karambol.

Grabinski drgnal. To ostatnie stowo pojawialo si¢c w jego snach tak
czesto, ze teraz, styszac je na jawie, wzdrygnatl sic mimowolnie.

— Skad pan to wie? — zapytal Szadery.

— One mi powiedzialy. Zupelnie jak przed rokiem. — Szadera popatrzyl
na Stefana po raz pierwszy, odkad zaczeli rozmowe. — Zreszta, Swiat zyje
w cyklach, a podobne wywoluje podobne. To odwieczne prawa natury
i tylko jedna rzecz moze to przerwaé. Smier¢.

Po tych slowach Szadera zamilkt i trwal w bezruchu przez kilka minut.
W koncu wyjal kapciuch z tytoniem i zaczal zwija¢ sobie papierosa.

— Pojutrze nastapi otwarcie nowej linii — powiedzial, kiedy skonczyt. —
Przejedzie tedy ekspres do Lwowa. I wtedy sie¢ to stanie.

Szadera przypalil papierosa i zaciagnal si¢ gleboko.

Stojacy przed nim Grabinski zastanawial sig, o co jeszcze moglby spytac
droznika, ale ten odezwal si¢ pierwszy.

— Mnie jednak wtedy juz tutaj nie bedzie.

Stefan popatrzyl na niego zdziwiony.

— Co pan przez to rozumie? — zapytal.

— To, co powiedzialem. Dlatego chcialbym panu da¢ to. — Kolejarz wyjat
spod tawki zawinieta paczke. — To co$§ w rodzaju dziennika. Mojego dzienni-
ka. Moze po tym pan wszystko zrozumie. Jednak zanim panu to dam, prosze
mi co$ obiecac. Prosze da¢ stowo, Ze nie otworzy pan tego do jutra rana.

— Dlaczego?

— Za p6zno juz na wyjasnienia. Prosz¢ po prostu obiecac.

— Dobrze wiec, obiecuje.

Szadera podal mu zawiniatko i znow zaczal patrze¢ na wystuzone pociagi.

— Teraz prosze juz i$¢ — powiedzial, nie odwracajac si¢ do Grabinskiego.

Stefan $ciskal w dloniach paczke 1 spogladal na dréznika. Chcial jeszcze
o co$ zapytac, ale po zastanowieniu uznal, Ze jest to bezcelowe.

Schowat dziennik pod pache i odszed! bez stowa.
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v

Franek zerwal si¢ ze snu. Przed oczami wciaz majaczyl mu obraz kobiety
z jego koszmarow.

Jej widmowa twarz miata wyraz rezygnacji i wiecznego smutku.

Jej usta poruszaly sig, ale nie padaly z nich zadne stowa.

Na piersiach polyskiwal srebrny wisior w ksztalcie salamandry.

Franek wiedzial, Ze tej nocy juz nie zasnie.

Z mieszkania na poddaszu dobiegaly zywe takty granej na skrzypcach
melodii. Franek znal je doskonale.

Kurpinski i jego ,,Szarlatan”.

Porwany napadem furii ruszyl do przedpokoju i chwycil lezaca tam
miotle. Jednak zanim uderzyl nia w sufit, zdolal si¢ opamigta¢ i odtozyl
narzedzie na swoje miejsce. Oddychajac ciezko, zastanawial sig, co powinien
zrobi¢ w takiej sytuaciji.

Po chwili wzul buty i w kapielowym plaszczu ruszyl na gore.

Wspinajac si¢ po skrzypiacych schodach, nie od razu zauwazyl siedzacego
na polpietrze mezczyzng.

Nieznajomy, oparty plecami o okno, spogladal w dol, jakby kogos
wyczekujac. Kiedy zobaczyl zblizajacego si¢ Franka, podnidst sie nieznacz-
nie, a na jego twarzy wida¢ byto wyblysk nadziei, ktory zgast bardzo szybko.

— Przepraszam, czy pan tutaj mieszka? — zapytal Franek, stajac naprzeciw niego.

— Nie, nie. Ja jestem tylko znajomym.

— Jest pan znajomym lokatora?

— Lokatorki.

— To wy$mienicie! Prosze mnie do niej zaprowadzic.

— Niestety, nie ma jej w domu — odpowiedzial mezczyzna, z jakim$
niewypowiedzianym smutkiem w glosie.

— Wigc to pan tak gra?

— Nie rozumiem...

— Na skrzypcach! Czy pan tam gra na skrzypcach?! Calymi nocami i dni-
ami! Nocami zwlaszczal

— Ja nie gram na skrzypcach...

— Wigc to pewnie z patefonu! To dlatego to si¢ tak w koétko powtarza.
Pan wie, ktora jest godzina?

— Niestety, nie, ale. ..

— Wigc ja panu powiem, ktéra — wpot do pierwszej w nocy!
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Franek stal chwile nad nieznajomym czekajac jakiej$ reakcji. Ten jednak
wygladal na strapionego, jakby naprawde nie rozumial, o co si¢ go tutaj oskarza.

— Prosz¢ mi powiedzie¢ — zaczal Franek po chwili, juz nieco tagodnie;.
— Po co panstwo tak tupig mi tutaj w kétko tym Kurpinskim? Czy to nie
mozna tylko za dnia?

— Obawiam si¢, ze zaszlo jakie$§ nieporozumienie. Nie bywam tutaj za dnia,
a noca tylko czasami. Czekam na mieszkajaca, tutaj kobiete. Ona. .. zagineta przed
rokiem, ale ja wierzg, ze si¢ odnajdzie. Jej rodzina jest tego samego zdania, dlatego
weigz oplaca mieszkanie i przysyla tu kogos, aby raz na jaki$ czas posprzatal.

— Wiegc dlaczego wciaz stysze stad skrzypce?

Nieznajomy nie odpowiedzial od razu. Jakby sobie co$ przypominajac,
usmiechal si¢ do siebie. Po chwili spojrzal na Franka i powiedzial:

— Wie pan, to zabawne, ale Anna, kobieta, ktora tutaj mieszkata, bardzo
lubita gra¢ na skrzypcach. Szczegdlnie Kurpinskiego.

Franek uczul, ze stabnie. Yapiac si¢ poreczy, usitowat odzyska¢ rownowage.

— Ma pan klucze do tego mieszkania? — zapytal, kiedy juz doszed! do siebie.

— Nie, ale mozna spyta¢ dozorcy...

— Nie ma na to czasu. Ja musze tam wejS¢ teraz.

Podbiegt do drzwi i pociagnal za klamke. Nie ustapita.

Mezczyzna stojacy przy oknie ruszyl za nim, nie wiedzac, czy ma mu
pomaoc, czy go powstrzymac.

Kiedy dotarl na goére chcial co$§ powiedzie¢, jednak zanim otworzyl
usta uslyszal szczek zamka. Obaj mezczyzni popatrzyli w strone, z ktorej
dochodzil dzwiek.

Klamka opadta i drzwi powoli uchylily sie.

— Szczegodlne — wyszeptal Franek, ostroznie zagladajac do $rodka.

Wokot panowala niepokojaca cisza.

Mieszkanie wygladato na puste. Kiedy jednak zapalil swiatto, zobaczyl
kobiete ze swojego snu.

A raczej tak mu si¢ tylko zdawalo.

Nad stojacym w rogu pianinem zawieszony byl plakat z jej podobizna.
»oalamandra — najwigksze medium Polski”, obwieszczal umieszczony na
nim podpis. Franek powoli obejrzal si¢ na nieznajomego.

— Czy to jest ta panska przyjacidtka? — zapytal, wskazujac plakat reka.

— Tak.

Franek podszed! do afiszu nie mogac oderwa¢ od niego wzroku.
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— Ma na imi¢ Anna — powiedzial jego towarzysz. — Byla niezwykle silnym
medium. Jednym tchem wymienia si¢ jej nazwisko z Jadwiga Domanska
1 Stanistawg Tomczykdwna. Ta ostatnia zreszta miala ja jakis czas pod swoi-
mi skrzydtami. Czy pan wierzy w takie rzeczy?

Franek za$mial si¢. Chcial odpowiedzie¢, chceial si¢ przedstawié, jednak
kiedy mimowolnie wzial z pianina jedno z lezacych tam zdjec, jego cialem
targnal przerazliwy spazm.

Znoéw uslyszal te muzyke. Teraz niezwykle wyraznie, jakby kto$ gral ja
wlasnie nad jego uchem.

Na podloge spadly zawieszone na $cianie skrzypce.

Obecny przy nim mezczyzna probowal go przytrzymac. Franek widzial,
ze tamten co§ mowi, jednak nie rozumial wypowiadanych stow.

Trzymajac si¢ pianina robil wszystko, zeby nie upasé.

Z jego nosa i lewego ucha poczeta wydobywac si¢ dziwna, jasna sub-
stancja o niespotykanej konsystencji. Wplatujac mu si¢ we wlosy, wyrastala
w gore, wygladajac jak piekielna roslina zywiaca si¢ dusza.

Franek doskonale wiedzial, co to takiego.

Poétplynna masa zaczela ukladac sie w ksztalt glowy i po kilku chwilach
obojgu mezczyznom ukazala si¢ milczaca twarz Anny, taka sama, jaka Fra-
nek ogladal w swych snach.

Jej nieruchome oczy nie patrzyly na zadnego nich.

Nieznajomy, wypowiadajac jej imie, wyciagnal reke, by dotknaé tego fan-
tastycznego zjawiska.

Wtedy Anna znikla, a obaj mezczyzni zamarli, jakby pograzyli si¢ w ka-
tatonicznym $nie.

— Pana przyjacidlka nie zyje — przerwal w koncu przedtuzajacay si¢ cisze
Franek. — Bardzo mi przykro.

— Czy pan takze jest medium? — zapytal Grabinski, spogladajac na
niepozorna twarz nieznajomego.

— Tak, nazywam si¢ Franek Kluski — Franek wyciagnal w jego strone dlon.

— Stefan Grabinski. Styszalem o panu. Szkoda, ze spotykamy si¢ w takich
okolicznosciach.

— Ja réwniez zaluje. I przykro mi, ze to ja musialem panu przekazac te
smutna nowine.

— Domyslatem si¢ tego juz wczesniej. Nie chcialem jednak przyjaé
prawdy do wiadomosci.
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Franek namyslal si¢ przez chwile, po czym spojrzat Grabinskiemu w oczy.

— Pana przyjacidlka potrzebuje pomocy — zaczal niepewnie. — Dusze nie
objawiajq si¢ w ten sposob, jesli nie sa w potrzebie. Musimy dowiedzie¢ sie,
czego ona oczekuje, inaczej nikt z nas nie zazna spokoju.

Grabinski wyjal z dloni Franka fotografic Anny i przygladal si¢ jej przez chwile.

— Czeka nas wigc pracowity dzien — powiedzial.

v

Szadera zgnio6tt papierosa w popielniczce petnej niedopatkéw. Sciskajqc
w rekach kolejarska tarcze wskazujaca sygnal zielony, patrzyl w skupieniu
na cyferblat zegara.

Dochodzita druga.

— Zrobig to dla was ostatni raz — powiedzial szeptem.

Wstajac poprawil mundur i zalozyt czapke.

Noc byla ciepta. Wyjatkowo ciepla, jak na marzec. Wychodzac przed
stacje, stary droznik czul wilgotny powiew na swojej twarzy.

Jednak byto cos jeszcze w tym nocnym wietrze. Jakis nieokreslony, meta-
liczny zapach, ktory budzil jego podniecenie.

Z tarcza, pod pachg chwycit zelazng dZzwignie i przerzucit szyny na torze. Potem wrocit
na swoja, pozycje i stal wyprostowany; patrzac w dal, z ktorej nadjecha¢ miat pociag;

Nadajac sygnal odjazdu doskonale zdawal sobie sprawe z tego, ze dojdzie do
katastrofy. Czekal na ten przerazliwy zgielk, jaki wypelni jego uszy. Na ten potwor-
ny widok miazdzonych wagondow, urywanych konczyn, wszechobecnej $mierci.

I oto nadjezdzal juz ekspres. Stlumiony stukot, jaki wydawal, taczyt sie
w glowie Szadery z biciem jego wlasnego serca.

Stojac w pewnym oddaleniu, kolejarz wypatrywal kolizji.

Maszynista nadjezdzajacego pociagu zaczal hamowac. Jednak desperacka pro-
ba zatrzymania rozpedzonej maszyny musiala skonczy¢ si¢ niepowodzeniem.

Szadera wiedzial o tym az nazbyt dokladnie. Od roku ogladat t¢ scene kazdej
nocy. Od miesi¢cy sprawial, ze kazdej nocy to wszystko wydarzalo si¢ na nowo.

Ale dzi$§ mial to by¢ ostatni raz.

Na drugi dzien Molibda zeznal, Ze widzial, jak Szadera bardzo dlugo
stal na pustej platformie. Ze zachowywal sig, jakby odprawial nieistniejace
pociagi. Oczywiscie, wydawalo mu si¢ to dziwne, ale Szadera podobno robit
to czesto. To byl taki typ czlowieka, ktory prawdziwie kocha i rozumie kolej,
1 nie moze zy¢ bez zwigzanych z nia obowiazkow.
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Gdyby Molibda wiedzial, ze Szadera powiesi si¢ zaraz po powrocie do
domu, z pewnoscig by go powstrzymal.

VI

Tego ranka Franek wstal niezwykle wypoczety. Sen mial twardy i nie
budzity go ani koszmary, ani odglosy z gory.

Dopiero podczas popotudniowej drzemki znéw nawiedzita go posta¢ Anny.

Jak wezesniej byta milczaca i tylko wpatrywala si¢ w niego swoimi nie-
bieskimi oczyma. Jej blada skora blyszczala jakims nieokreslonym blaskiem,
a rozpuszczone wlosy falowaly miarowo, jakby poruszone wiatrem.

Franek spojrzal na zawieszony miedzy jej piersiami symbol salamandry.

Srebrna ozdoba pulsowala rytmicznie, nieznacznie zmieniajac ksztalt.
Wygladala jak rozlana rtec, uciekajaca na wszystkie strony. Jak zywa materia
usilujaca zerwac si¢ ze swojej uwigzi.

Nagle wisior pekl, zmieniajac si¢ w ptynne srebro.

Zaraz po tym glowa Anny przechylita si¢ w tyl 1 upadta na deski podtogi.

Zalane krwia usta wypowiadaly jakie$ stowa, ale Franek nie styszat ich juz.

Zerwal si¢ ze snu, mokry od zimnego potu.

Wokot walaly sie ksiazki i notatki, ktére sporzadzal, analizujac
opowiedziang przez Grabinskiego historig.

Gdy spojrzal na zegarek, dochodzita szésta. Tylko dwie godziny dzielily go
od spotkania ze Stefanem. Grabinski mial przyprowadzi¢ ze soba Popiotowicza.

Ekspres do Lwowa odchodzil przed pierwsza i do tego czasu musie-
li ustali¢, co nalezy zrobi¢. Nie mieli jednak watpliwosci, ze podczas jego
przejazdu wydarzy sie co$ niebywalego. Mieli tylko nadzieje, ze nie bedzie
to kolejny karambol.

Dzisiejszy ranek Kluski spedzil w archiwum miejskim, szukajac artykulow
o nieszczesliwym wypadku sprzed roku. Znalazl jednak niewiele.

O Annie nie bylo ani slowa. Nie wymieniano jej ani na liscie ofiar, ani
na liscie osob zaginionych. Jednak nawet Grabinski przyznawal, ze musiata
zging¢ podczas tej katastrofy.

Zagadka pozostawalo tylko to, co trzyma jej dusze w tym miescie.

Cho¢ w artykulach o karambolu nikt o Annie nie pisal, Kluski znalaz!
inna informacje, dos$¢ szczegdlna jego zdaniem.

Anna, nazywana w prasie Salamandra, byta w konflikcie z jednym z najwyzszych
cztonkéw Ordo Templi Orientis. Jego nazwiska jednak nigdzie nie podawano.
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Wspominano jedynie, ze konflikt byt dos¢ ostry, a dw czlowiek byl kims z jej
najblizszego otoczenia. Podobno wszystko zaczelo sie w czasie jednego z seansow.

Zastanawiajac si¢ nad ta sprawa Franek spostrzegl, ze Grabinski jest juz
spozniony. Poczatkowo si¢ tym nie przejal, ale kiedy spdznienie zaczelo
przedltuzac sie, we Franku z kazda minuta narastal niepoko;.

Nerwowo chodzac po salonie, zastanawial sie, czy jego nowy towarzysz
nie zrezygnowal aby z oferowanej mu pomocy.

Dla Franka Grabinski byl postacia do$¢ osobliwa i trudno mu bylo
przewidziec jego zachowanie.

Niezwykle inteligentny, wykazujacy si¢ niemala erudycja, stwarzal
jednoczesnie pozory zamknigcia 1 wycofania.

To wlasnie te cechy przypadly tak Frankowi do gustu.

Kluski cze$ciowo widziatl w nim siebie.

Nie mogac znie$¢ pigtrzacej si¢ niepewnosci, Franek wstal, zalozyl
marynarke 1 poszed! ztozyé Grabinskiemu wizyte.

Problem stanowil jedynie adres, pod ktérym Stefan zatrzymal sie¢ tutaj.
Kluski nie znal dobrze tego miasta i pamietat tylko, ze dom Popiotowicza
ulokowany jest gdzie§ w dzielnicy willowe;.

Na szczesdcie Franek wiedzial, gdzie znajduje si¢ ta dzielnica.

Przynajmniej mniej wigce;.

Krazac po uspionym miescie czul na twarzy pierwsze powiewy zblizajace]
si¢ wiosny. Powietrze bylo wilgotne i pachnialo specznialg ziemia. Gdyby nie
okolicznosci, Franek z pewnoscia czerpaltby rados¢ z tego nocnego spaceru.

Nagle, kiedy wchodzit do parku z ulicy Katedralnej, w jego twarz uderzyla przy-
wiana wiatrem gazeta. Schylajac sig, by ja podnies¢, Kluski ze zdziwieniem stwierdzil,
ze jest to ,,Kurier Metapsychiczny”, ten sam numer, ktory przystano mu wezoraj.

Ogladajac gazete w rozmigotanym $wietle latarni uczul, ze co$§ wyrywa mu ja
z dtoni. Cho¢ wiatr byt lekki, pismo poszybowalo przez park, niknac mu z oczu.

Zafascynowany Kluski ruszyl za nim. Zatracajac si¢ w pelni w tej dzi-
wacznej pogoni, nie zauwazyl nawet, kiedy zgubil droge. Dostrzegl to do-
piero po kilkunastu minutach i ze zdziwieniem stwierdzil wtedy, ze musi
znajdowac si¢ w ktorej$ ze Slepych odnog dzielnicy willowe;.

Przed nim, na rdzewiejacej bramie, zawista sledzona przez niego gazeta. Tym
razem nie stawiala zadnego oporu i Franek bez problemu mogl wziac ja do reki.

Kiedy schowal pismo do kieszeni, jal przygladac si¢ pos¢pnemu domo-
wi, do ktérego prowadzila brama.
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Budowla wygladala na niezamieszkata. Wiekowa fasada zaczynata powo-
li niszcze¢ 1 Franek w stabym $wietle latarni mogt dostrzec niewielkie plamy
tuszczacego sie tynku.

W jednym z okien migotal nikly plomien lampy naftowe;.

Wiedziony jaka$ chorobliwa fascynacja, Kluski uchylil skrzydto bramy
1 ruszyl w tamtg strone.

Za szyba ujrzal pograzony w niefadzie salon. Wickszo$¢ mebli
przykrywaly plachty materiatu i tylko niski stolik, stojacy przy skorzanej
sofie 1 sama sofa byly odkryte. Na stole ustawiono lampe i arkusze papie-
ru, zapisane drobnym, réwnym pismem. Wypelnione kartki zalegaly takze
podioge. Wérdd nich lezal gruby brulion, troche ubran i solidna walizka.

Na kominku stato oprawione w ramke zdjecie jakiego$ mezczyzny.

Miedzy ubraniami Kluski rozpoznal marynarke Grabinskiego.

Jego uwage zwrocily réwniez liczne wycinki prasowe przyklejone do
$cian 1 mebli. Przygladajac si¢ im, Franek zauwazyl, ze na niektorych z nich
znajdujq si¢ zdjecia Anny.

Niewiele myslac podszedl do drzwi wejsciowych 1 nacisnat klamke.
Drzwi ustapily 1 Kluski mogl wejs¢ do srodka.

Dom byl pusty. Niezgaszona lampa moéwila Frankowi, ze ktokolwiek
opuscil go jako ostatni, musial zrobi¢ to w duzym pospiechu.

Tak jak domyslat si¢ wezesdniej, wszystkie wycinki dotyczyly Anny. Opisywaly
jej seanse, konflikt z tajemniczym zakonnikiem, w koficu zaginigcie i bezowocne
proby odnalezienia jej. Rowniez liczne notatki podejmowaly te tematy.

Ogladajac sterty zapisanych kartek, Kluski zaczal w koncu przegladac
lezacy na podltodze brulion.

Byl to pamietnik, jak Franek szybko zorientowal si¢, pamigtnik spisany
przez dréznika.,

Wiele notatek, szczegdlnie ostatnich, bylo zawilych i niezrozumianych
lub pisanych w takiej goraczce, ze catkowicie nieczytelnych. Ale to, co dato
si¢ odcyfrowac, stanowilo fascynujacy zapis postepujacego szalenstwa.

,, 10 ja jestem winien $mierci pasazerow ekspresu Iwowskiego — brzmial
pierwszy wpis. — To ja nosze brzemie, ktérego cigzaru nie wytrzymam juz
dlugo. Dlatego musze¢ opisac to wszystko, czego statem si¢ sprawca”.

Na kolejnych stronach Franek znalazl sprawozdanie z kilku dni przed
katastrofa i szczegdlowa relacje ze zdarzen, jakie mialy miejsce tamtej
feralnej nocy.
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Z zapiskow wynikato, ze dréznik nie dziatal sam. Ktos przekupil go, aby
przelaczyl szyny na boczny tor.

Dla Kluskiego posta¢ inicjatora tego przedsiewziecia wydawala si¢ wielce inte-
resujaca. Przerzucajac kartki, szukal fragmentow, ktore opisywalyby go szerzej.

,»Znéw do mnie przyszedl. Ostatnio zjawial si¢ coraz czesciej, czasami kilka
razy na dzien. Jednak teraz byl o wiele bardziej stanowczy. W konicu do przejazdu
pociagu nie zostato juz wiele dni. Pewnie dlatego zaproponowal mi wigksza zaplate.

To przez nia w koncu uleglem. Chciwo$¢ jest w stanie naktoni¢ nas do
wszystkiego.

Dopiero poézniej zobaczylem, jak ztudne byly moje nadzieje”.

Kluski bladzil oczami po tekscie, cheac jak najszybciej rozwiazac wszys-
tkie tajemnice. Nerwowo przewracal strony, wychwytujac z nich pojedyncze
zdania, ale nieuporzadkowana struktura zapiskow wymuszala na nim ciagle
wracanie do juz przeczytanych partii.

,Kiedy stalem wérdd tego potwornego zgielku, dostrzegltem, ze i on
obserwuje cale zdarzenie. Zupelnie, jakby chcial sprawdzi¢, czy nalezycie
wykonalem swoje zadanie.

Wyraz jego twarzy, pelen usémiechu, wywotal we mnie wsciektos¢. Nagle
zapragnalem zobaczy¢ jego $mierc.

Zlapalem kamien lezacy u mych stép i zakradajac si¢ do niego, z calych
sil uderzylem go w glowe. Kiedy byl martwy, zaciagnalem jego ciato na
sterte wywleczonych ze strzaskanych wagonéw trupow”.

Czytajac, jak doszto do wypadku, Kluski czul si¢ bardzo nieswojo. Cho¢
nie znal miasta zbyt dobrze, rozpoznawal opisywane przez dréznika miejs-
ca. Kojarzyt zwrotnice, ktéra doprowadzila do tragedii, widzial oczyma
wyobrazni boczny tor, na ktérym stat drugi pociag.

Sprawilo to, Ze te niepozorne do tej pory miejsca ujawnily mu swoje
wstrzasajace pigtno.

Zaglebiajac sie w dalsze partie tekstu, byl $wiadkiem postepujacego
obtedu Szadery.

., Wszystkie pociagi wiedza, co zrobitem — pisal dréznik. — Stysze ich
glos, kiedy si¢ do nich zblizam. Spetane w skladach dusze chcg wyrwac sie
z tej piekielnej pulapki, jednak co$ nie pozwala im odejsc.

Tylko kolejna tragedia moze im pomoc.

Dopoki ona nie nastapi musze odprawiac ten piekielny pociag na pewna
zgube. I co noc slysze wolanie o nowy karambol.
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Jesli dojdzie do kolejnej kolizji, wszystkie dusze stana si¢ wolne. Jestem
tego pewien”.

Ostatnie dwa zdania byly podkreslone. Kluski powoli zaczal rozumie¢,
dlaczego nie zastal Grabinskiego. Z rosnacym napieciem czytal dalej.

,Jednak on takze tego chce. Widze go tutaj coraz czesciej. Widze go
w przejezdzajacych wagonach, widze na opustoszalych platformach, na
tawkach w budynku staciji.

Ale nie dam mu tej satysfakcji. Nie pozwole, by to wydarzylo si¢ znowu.
Jego przeciete blizna usta nie usmiechna si¢ juz wigcej z mojego powodu”.

Kluski wypuscil z dfoni czytany pamietnik. Spogladajac w strone stojace;j
na kominku fotografii czul, jak po plecach przechodza mu zimne dreszcze.

Wezesniej nie zastanawial si¢ nad tym, dlaczego Grabinski mieszka
w opuszczonym domu. Dlaczego utrzymywal, ze zatrzymal si¢ u przyjaciela.

Teraz wszystko wydawalo si¢ oczywiste.

Chcial ruszy¢ w strong wyjscia, ale uczul, ze co$ go trzyma. Rozgladajac si¢
wokol zauwazyl, Ze z ust 1 ucha znéw wydobywa si¢ mu ta dziwna, jasna substan-
cja. Teraz wygladala jednak nieco inaczej. Wijac si¢ po szyi, wyrastala wysoko nad
nim, az czepiajac si¢ powaly, zaczela powoli unosic¢ go, zaciskajac si¢ na jego szyi.

Miazdzona krtan zapierala mu dech i1 cho¢ Franek usitowal wyrwac sie
z tego uscisku, wiedzial, ze wszelkie tego proby moga go jedynie ostabié
1 przyspieszy¢ Smierc.

Kiedy byt juz na granicy utraty przytomnosci, uslyszal doskonale sobie
znang ari¢ z ,,Szarlatana” Kurpinskiego.

Po chwili petla rozwingla si¢, a on padl na podloge, tapigc oddech
poteznymi haustami.

Tych kilka minut wyciefczylo go niemal zupelnie. Nabrzmiate krwia
oczy lzawily obficie, przez co kontury otoczenia stracily swa ostros¢.

Kiedy wstawal, wciaz czul zawroty glowy.

Jednak teraz nie mogt siec poddac. Teraz musial jak najszybciej dotrzeé na stacje.

VII

Grabinski, chwytajac za kolbe stawidla, polaczyt szyny z bocznym torem,
na ktérym stalo kilka niezatadowanych jeszcze wagonow. Kiedy manewr byl
zakonczony, oddalit si¢ ukradkiem, dbajac, by nie zauwazyt go stojacy na stacji
dréznik. Wymijajac jego senne spojrzenie, zaszedl na tyly budynku, po czym
wkroczyl na peron blednym krokiem, aby tu wyczekiwac majacej nastapic tragedi.
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Jego ciato przechodzily dreszcze, jakby targata nim goraczka. Po bladej
twarzy splywaly krople potu. Zaciskajac nerwowo drzace dlonie, bezmyslnie
wpatrywal si¢ w strone, z ktorej mial nadjecha¢ ekspres.

Cho¢ noc byta ciepla, czut jaki$ dziwny, dojmujacy chléd, przeszywajacy
go na wylot. Kiedy godzina nadejscia pociagu byta juz bliska, zauwazyl, ze
z ust unosza mu si¢ waskie strézki pary.

— Wiedzialem, Ze to zrobisz. — Uslyszal za soba zimny glos Popiotowicza.
— Od pierwszego dnia, w ktorym poprzysiagltes ja odnalez¢, wiedziatem, ze
w koficu postradasz zmysty.

— Lepiej zmysty, niz zycie. — Grabinski nie spojrzal na niego. Ze wzro-
kiem utkwionym w tory, stal w kompletnym bezruchu. — Ale teraz to wszys-
tko si¢ skonczy. Uwolnig ich spod twojej mocy.

7 daleka dobiegl gwizd zblizajacego si¢ pociagu. Z kazda sekunda
narastal miarowy stukot kolaczacych o szyny kol.

Grabinski czul, jak krew uderza mu do skroni. Jego serce przyspieszylo
rytm, synchronizujac go z demonicznym metrum pedzacej ku zagladzie
maszyny. Nie myslal juz teraz o niczym. Nie istnialo nic, procz tego upior-
nego taktu, majacego za chwile osiagnac swe apogeum.

Kiedy przednie $wiatla lokomotywy oswietlily tory, Stefan ujrzal jakas
postac, pochylona nad mechanizmem zwrotnicy.

Nie od razu rozpoznal Kluskiego.

Cho¢ Franek uszed! w pore, a ekspres wjechal na tor gléwny, maszynista
zahamowal nagle, jakby mial naprzeciw siebie §mierciono$na przeszkode.

Odwracajac si¢ w strone stacji, Grabinski zobaczyl oswietlona przez
nadjezdzajacy pociag, upiorng sylwetke zmiazdzonych wagonow.

Spietrzone w jednym miejscu, nachodzac na siebie, szczerzyly si¢ szy-
derczo szeregiem rur, szyn i powyginanych blach, poprzeplatanych ludzkimi
szczatkami, zlewajac si¢ ze stojaca tam wczesniej czescia towarowego skltadu.

— Nie znajdziesz jej tutaj — powiedzial chtodno Popiolowicz. — Jechata
w pilerwszym wagonie. Nie sadze, aby zostal po niej jakikolwiek §lad.

Stefan obrocil sig, patrzac na stojaca za nim posta¢ dawnego przyjaciela.
Byla dziwnie mglista, cho¢ w niklym $wietle wygladala o wiele realniej, niz
zalegajacy tory widmowy wrak pociagu.

— Podobno uwielbiala Tolstoja — kontynuowal Popiolowicz, zginajac lekko
przeciete blizng usta. — Powinna wyciagna¢ z niego nalezyta nauke i nigdy nie
zblizac¢ si¢ do stacji kolejowych. — Popiotowicz rozesmial si¢ ze swojego dowcipu.
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Grabinski postapit krok w jego strone. Zaciskajac pies¢ zebral sie do
zadania ciosu, jednak zanim to nastapilo, poczul dziwna site spychajaca go
w tyl. Naparta na niego tak mocno, ze musial cofnac sig, az w konicu stracit
réwnowage 1 upadt na platforme.

— Glupcze — uslyszal nad sobg stowa Popiolowicza. — Nie wiesz, na co
si¢ porywasz.

— Ale ja wiem! — Kluski podszed! do niego szybkim krokiem. Wida¢ bylo po
nim, ze i na niego oddzialuje ta tajemnicza moc, jednak Franek zdotat jej si¢ oprzec.

Wirujacy wiatr zbieral wokot nich kurz i $mieci, ciskajac nimi na wszystkie strony.

—Ty? A kim ty jestes$? — wysyczal Popiolowicz. — Marne medium, z zapa-
sem hochsztaplerskich sztuczek odgrywanych na salonach.

— A czy to wladnie nie medium obawiasz si¢ najbardziej?

Zjawa spojrzata na Kluskiego z politowaniem.

— Poréwnujesz siebie do niej? — spytala. — Ona miala t¢ wspaniala moc,
ktérej tobie brakuje. Te moc, ktorej ty nigdy nie bedziesz mieé. Tylko ona
mogla pokrzyzowac mi plany. I dlatego musiala umrzec.

Franek uczul, Ze napierajaca na niego sita zwigksza sie. Wytrwale stawial
jej opor, jednak wiedzial, ze nie wytrzyma juz diugo.

—Nie moglem pozwoli¢, aby do tego doszto — kontynuowal Popiotowicz.
— Nie moglem pozwoli¢, aby Czynski dowiedzial si¢ o moich planach.
O planach, ktore przejrzala Anna w czasie tamtego seansu.

Zblizajac si¢ w strone Franka, przeszywal go swoim przenikliwym spojrzeniem.

— Tylko pod moimi rzadami Ordo Templi Orientis moglo sta¢ si¢
prawdziwa potega. Tylko ja moglem zatrzymac trawigca je zaraze,
prowadzona przez tego angielskiego sztukmistrzal

— Jestes glupcem, jesli myslisz, ze uda ci si¢ powrdcié. — Franek z catych
sit staral si¢ nie okazywac, ze stabnie.

—To ty jeste$ glupcem! — Grabinski przedzieral si¢ przez powstrzymujaca
go bariere. — Gdybys si¢ tutaj nie zjawil, to wszystko byloby juz skoniczone.

— Mylisz sie. Gdyby te tory splynely krwia, tylko dusza Popiotowicza
zostalaby uwolniona. Inne karmityby jedynie jego moce.

— Skoniczycie te dyskusje pozniej — przerwal im Popiolowicz, $miejac sie
szyderczo. — Jesli bedziecie mieli okazje.

Grabinski znéw sprobowal zaatakowac go, jednak nie zdotal przedrzec¢
si¢ przez chroniaca go site. Powalony na ziemie, mogl tylko przygladac sie
jego konfrontacji z Kluskim.
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W tle styszal okrzyki biegajacych kolejarzy. Nie wiedzial, czy widmo pociagu
wcigz utrzymuje si¢ na torach. Pracownicy stacji wraz z obstuga sktadu byli tak
zaaferowani tym, co si¢ tam dzieje, ze zupelnie nie zwracali na nich uwagi.

Z trudem unoszac cigzaca mu glowe, Stefan spojrzal w strong walczacych.

Popiolowicz ruszyl wiasnie w kierunku Kluskiego. Kiedy pochylit nad
nim swojg twarz, Franek poczul chlodny powiew o metalicznym zapachu.

— Jesli tudzisz sig, ze $mierc jest bezbolesna, za chwile pokaze ci, w jak
duzym jeste$ bledzie — wysyczala zjawa przez swoje przeciete blizng usta.

— A jesli nie mam takich zludzen?

Zdziwiona twarz Popiotowicza przeszyly poskrecane wstegi ektoplazmy.
Whijajac sie w nia, owijaly cala jego powloke, zmieniajac jej ksztalt i rozrywajac.

Wygiety w tyl Kluski, z rozchylonymi lekko ramionami, emitowal
je z dloni, ust 1 nosa. Bol, jaki przy tym odczuwal, nieomal pozbawial
go przytomnosci. f.zawiace oczy zalewaly mu twarz slonymi strugami,
faczacymi si¢ z zimnym potem.

Grabinski lezal nieopodal, targany atakiem kaszlu. Obserwowal calg
scene, bezsilnie probujac wstac. Mial przy tym wrazenie, ze cze$¢ z ener-
gii pochlaniajacej Popiolowicza pochodzi od niego. Gdy uslyszal gwizd
ruszajacego pociagu, osunal si¢ w glucha przestrzen nieprzytomnosci.

Kiedy si¢ ocknal, Kluski kleczal, wspierajac si¢ rekami o chtodne kamie-
nie platformy. W tle slycha¢ bylo krzyki personelu stacij.

Glowa ciazyla Frankowi niewyobrazalnie. Opadajace powieki
przy¢miewaly i tak zamglony juz wzrok. Yapiac z trudem oddech robil
wszystko, by nie pas¢ zemdlonym.

Gdy powoli zaczat dochodzi¢ do siebie, dostrzegl lezacy przed nim sre-
brny symbol salamandry.

Doktladnie taki sam, jaki widywal w snach.

ook

Ostatnie promienie kwietniowego stonca wpadaly przez okno, barwiac
wszystko rudawo—krwawym odcieniem.

Siedzacy na fotelu profesor Szarzewski zapalit fajke, wypuszczajac z ust
rubinowe ki¢by dymu.

—Cieszg sig, ze dochodzi pan juz do siebie — zwrdcil si¢ w strone Grabinskiego.

Stefan usmiechnal si¢ i popatrzyl na profesora.
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— To przez to miejsce — powiedzial. — Niezwykle mi stuzy. Bardzo tatwo
jest tutaj odzyskac sily.

— A kiedy zamierza pan wréci¢ do Przemysla?

—Moze juz w przysztym tygodniu. Ale bedzie mi bardzo zal stad wyjezdzac.

— Nie dziwig si¢. — Siedzacy nieopodal Kluski siegnal po kawe. — Jednak
najbardziej przeraza mnie to, ze i ja bede musial opusci¢ ten dom.

—To 1 tak bardzo milo ze strony panskiego kolegi — odezwal si¢ Grabinski
— ze pozwolil nam tutaj zostac¢ tak dlugo. Ten dom jest wspanialy.

—E tam, moj przyjaciel i tak tutaj nie zaglada. Jego zdaniem w tym domu straszy.

Mgzczyzni rozesmieli sig.

— To naprawde mito widzie¢ panéw w takich humorach — podjat po
chwili profesor. — Szczegdlnie pana, panie Grabinski.

— Miewam jeszcze stabsze chwile, ale juz o wiele rzadziej.

— Slyszalem, ze pan pisze. Prosze w takich chwilach pisa¢ jak najwiece;.
To bardzo pomaga.

— Z pewnoscia zastosuje si¢ do panskiej rady — powiedziat Stefan. — Tym
bardziej, ze mam juz kilka pomystow.

Profesor wypuscil kolejny klab dymu i wyjrzal przez okno.

Slofice zaszlo juz niemal zupelnie i Szarzewski, patrzac na jego ostatnie
promienie, zacisnal swoim zwyczajem dlon na pole surduta.

— Niebywale! — powiedzial nagle. — Czy panowie réwniez stysza skrzypce?

Kluski spojrzal wymownie na Grabinskiego, po czym przeniost wzrok
na profesora.

— To moja daleka krewna — powiedzial spokojnie. — Zatrzymala si¢ tutaj
na kilka dni.

— C6z za wspaniala gral Musimy koniecznie jq tutaj poprosic!

— Moze nie dzisiaj. Jest bardzo niesmiala. Wie pan, artystyczna dusza...

— Ach, rozumiem. Ale gra fenomenalnie. Takiego wykonania ,,Szarlata-
na” nie styszalem nigdy w zyciu!

— Przekaze jej panskie stowa. Z pewnoscig si¢ ucieszy.

Profesor pyknat pare razy z fajki, po czym znéw zwrocil si¢ do Franka:

— A moze mi pan zdradzi¢, jak dlugo panska krewna zamierza tutaj zostac?

Kluski wymienil ze Stefanem ukradkowe spojrzenia. Pocierajac swojq
brode zastanawial si¢ przez chwile.

— Kto wie? — powiedzial wreszcie. — Kto wie?
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Corpus Nobile

I

— A Roszawski na to: ,,wiec francuska moda was¢ to kuriozum nosisz?
A ja myslatem, Ze to na znak tego, ze wasci macierz pies w gebe chedozyl”!

Sala wstrzasnal wybuch gromkiego §miechu. Ubrudzone jadtem sumias-
te wasy zebranych trzesly sie na ich spoconych twarzach. Z otwartych ust
wypadaly okruchy i kawatki migsa. Cho¢ jeszcze przed chwila wydawato
si¢ to nie mozliwe, panujacy w izbie rejwach przybrat na sile. Gruby szlach-
cic, ktory skonczyt opowiada¢ swoja historig, chwycil ze stotu baranie udo.
Weryzajac w nie zeby usitowal doda¢ cof jeszcze do opowiesci. Jego stowa
ginely w potoku mlaskéw i chrzaknied.

Tylko jeden z biesiadnikéw nie zwracal uwagi na to, co dzialo si¢ w tej czesci sali.

Jakub Wronski wspierajac tokcie na blacie stotu pocieral swoje tzawigce
oko. Jego gtowa kiwala si¢ miarowo, jak kawalek drewna puszczony na wode.
Gdy oderwal dlonie od twarzy, zobaczyl, ze znéw przyniesiono nowe dania.

Stot byl ich pelen. Rozgrzebywane rekami mieszaly si¢ ze soba, tworzac
fantazyjne konstelacje. Patrzac na nie, Jakub nie moégt poznac co juz byto na
stole, a co wlasnie zostalo podane. Wérod sztuk pieczonego migsa walaly
si¢ kiszki 1 peta kietbasy. Gotowana kapusta kleila si¢ do butli i pucharéw.
Rozlane zupy splywaly ospalymi struzkami na podtoge.

Wronski biadzac dookota metnym wzrokiem usitowal przypomnieé so-
bie, gdzie wlasciwie si¢ znajduje. Nikle $wiatlto w izbie sprawialo, ze kontury
pomieszczenia rozplywaly sie. Nie mogac ich dostrzec, mial wrazenie, ze
stol, przy ktorym siedzi, zawieszony jest w bezkresnej pustce. Nie wiedzial,
jak si¢ tu znalazl, ani jak dlugo tutaj przebywa. Nieprzemijajace uczucie
glodu palito mu trzewia, macac mysli i przytepiajac zmysty.

Twarze zebranych ukryte pod zastona cieni wydawaly mu si¢ znajome.
Przygladajac si¢ im, staral przypomnie¢ sobie jakie§ nazwiska. Jednak im
dluzej si¢ w kogo$ wpatrywal, tym bardziej jego wizerunek rozplywal sie,
a jego miano, przed chwila juz prawie znajome, gingto w kottowaninie mysli,
ktoérych nie potrafil uporzadkowac.

Kiedy wcigz usilowal dopasowa¢ nazwiska do widzianych twarzy,
otrzezwil go dzwigk jego wlasnego.
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— Rotmistrzu Wronskil Czemu was¢ taki zasgpiony? — Jakub zobaczyl
grubego szlachcica przechylajacego si¢ w jego strone. Byl to ten sam, kto-
ry opowiadal histori¢ o staroscie Roszawskim. Kiedy Wronski przyjrzal si¢
mu, rozpoznal w nim porucznika swojej dawnej choragwi.

— Jedz! To uczta specjalnie dla ciebie! — Porucznik oderwal kolej-
ny kawal migsa od trzymanej w rece kosci. Wkladajac go sobie do ust
mowil dalej: — Szczesliwy dzien nastal dla naszej kompani elearskiej! Jest
z nami nasz rotmistrz, jest z nami nasz swigtobliwy kapelan, im¢ Wojciech
Debotecki, a i sam putkownik Lisowski wraz z resztgq choragwi juz wkrot-
ce do nas zawital

Ogarnieta euforig szlachta poczeta pali¢ z bandoletéw. Nie probujac jej
uspokoié, gruby szlachcic przekrzykiwal halas:

— Szczgdliwy to czas, powiadam! Nasze choragwie znéw zjednocza sie
pod wodzg Lisowskiego! A z blogostawienstwem naszego kapelana nie
straszne nam klatwy i zlorzeczenia, jakie spadly na nasze glowy za to tylko,
ze wiernie Rzeczpospolitej chcieli§my stuzy¢!

Szlachta znéw poczela wiwatowacd.

Jakub zauwazyl, ze przemawiajacy porucznik wpatruje si¢ prosto w nie-
go. Na jego nalanej twarzy dostrzegl wyraz wyrzutu.

Mierzac Wronskiego wzrokiem gruby szlachcic przez chwilg stal w mil-
czeniu, po czym znizyl glos i zwrocit sie¢ bezposrednio do Jakuba:

— Mosci Wronski, dlugo musieliémy na wasci czekac¢. Wzbranial si¢ nasz
rotmistrz, zeby z choragwia swojg si¢ w koncu polaczy¢. A przeciez byto
wiadome, ze przed wlasnym przeznaczeniem nikt nie ucieknie.

— Daj juz pokdj, poruczniku Pilecki. Nie turbuj naszego goscia, bo jesz-
cze gotow nas opusci¢. — Glos franciszkanina byl cieply, ale zdecydowany
1 mocny. Jakub nie wiedzial skad ksiadz si¢ tu zjawil. Byl pewien, ze nie
widzial go wczedniej. Na stowa kapelana twarz Pileckiego znéw nabrata
radosniejszego wyrazu.

— Masz racje, ojcze Debolecki — powiedzial. — Ale nie miejcie mi tego za
zte. To z radosci i troski te stowa, nie z wyrzutéw. Teraz niech ojciec glos
zabierze. Czekamy na blogostawienstwo.

Ksiadz uniost rece. Jakubowi zdalo sig, ze cale pomieszczenie jasnieje.
Przed jego oczami zaczely kolowaé obrazy i Wronski ze zdumieniem
spostrzegl, ze znajduja sic w kosciele. Przez grube witraze saczylo sie
cigzkie, czerwone swiatlo zachodzacego stonca.
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— Corpus Christil — Glos Deboleckiego niesiony echem odbijal sie od
chtodnych muréw. Przechodzac przez wszystkie nawy wracal i swidrowal uszy
Wroniskiego, jakby rozchodzit si¢ tuz pod powala jego czaszki. Zawroty glowy,
jakie przy tym poczul, niemal nie zrzucily go z krzesta. Jakub musial chwyci¢
si¢ blatu. Jego lewe oko znéw zaczelo tzawié. Kiedy spojrzal przed siebie zdalo
mu sig, ze jest jednym z bohateréw fresku slawnego Leonarda, ktory ogladat
lata temu podczas pielgrzymki do Rzymu. W miejscu Jezusa siedzial kapelan.
Rozkladajac dlonie w gescie blogostawienstwa mowil co$ szeptem. Siedzacy
po jego obu stronach szlachcice szarpali rekami lezace na stole migso i pchali
je sobie do ust. Wroniski z przerazeniem stwierdzil, Ze to, co jedza bylo nagim
cialem Jezusa. Targany odruchem obrzydzenia cofnal si¢ spadajac z siedziska.

Lezac na podlodze dostrzegt nad soba usmiechniety twarz Pileckiego.

— Coz to, Jakubie? Za duzo okowity si¢ przez gardlo przelalo? — Glos
porucznika pelen byt drwiny. — Nie zmiarkowal was¢, ile sie w czubie zmie$ci?

Jakub sprobowal wsta¢. Kiedy gruby szlachcic pochylil si¢ nad nim,
Wronski poczul jego oddech woniejacy wilgotng mogita.

— A nasza okowita mocna — moéwil dalej porucznik. — Wie was¢ dla-
czegor — Bijacy od Pileckiego chiéd kojarzyl sie Wronskiemu z otwartym
grobem. Pochylajac si¢ jeszcze bardziej, porucznik wysyczal tuz przy jego
uchu: — Bo na ludzkich kosciach pedzona.

Wronski wyrwat si¢ spod niego 1 stajac na nogi dobyt broni.

— A ¢6z to, panie bracie? Na wlasnych Zolnierzy was¢ bron wyciaga? —
Pilecki ze zdziwieniem przechylit glowe.

— Nie jestescie juz moimi zolnierzami i nie mi stuzycie! — krzyknal
Wronski, kierujac ostrze w jego strone.

— Wiec komu?

— Bog was przeklal i diabluscie wasze szable oddali!

— Wiec taki wasc¢ sad masz o tych, ktoérzy oddali za ciebie zycie? Ktorzy
pod rozkazami twojemi swa dusz¢ na zatracenie powiedli? — Pilecki zaczal
powoli i§¢ w jego kierunku. — A co z toba, rotmistrzu? Czy i ciebie Bog nie
przeklal? Czy ty tez nie czujesz tego glodu? Jestes jednym z nas!

Jakub zaatakowal. Wymierzone w lic uderzenie ming¢lo cel o szeroko$é
dloni. Porucznik uchylil si¢ i ustawil do cigcia. Jednak zanim zdazyl
wymierzy¢, Jakub bil blyskawicznie z nadgarstka. Swist husarskiej szab-
li zagluszyl szczek zelaza. Pilecki zbil uderzenie ruchem tak szybkim, ze
Wronskiemu wydawalo sig, ze kto$ trzeci wlaczyl si¢ do pojedynku.
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Impet ciosu byl mocny. Pod jego naporem rotmistrz musial wycofaé
si¢ w strone stolu. Nastepujac na przewrdcone krzesto stracit na moment
réwnowage. Ta chwila wystarczyla, by porucznik pchnal go, przewracajac
na blat. Zanim Jakub zdazyl si¢ podnies¢, Pilecki przycisnal go cigzarem
swojego ciala.

— Mydlisz, ze jestes od nas lepszy? — wycharczal tuz nad jego glowa.
Z jego ust saczyla sie strozka zatechlej sliny, Sciekajac Wronskiemu na szyje. —
Dlaczego wypierasz si¢ tego, kim jestes? Dlaczego nie chcesz z nami zostac?

— Nie jestem jednym z was! — Jakub sprébowal sie wyrwac, ale Pilecki
byl silniejszy.

— Nie jestes, wasc? — Porucznik przybral wyraz teatralnego zdziwienia. —
Ale byles! Byles, kiedy prowadziles nas na potepienie. Bytes, kiedy szlismy
dobywac¢ Moskwy, gotowi oddac zycie i tracac wlasne dusze!

Jakub spojrzal na twarze siedzacych przy stole szlachcicow. Dostrzegal teraz
wrzody pokrywajace ich blada skore. Nie przestajac jes¢ wpatrywali sic w niego
zeszklonymi oczami. Spomiedzy ich sinych warg splywaly struzki krwi.

— To przez ciebie staliSmy si¢ tym, kim jesteSmy — krzyknal Pilecki. —
To ty nas powiodles na Kreml! Pamigtasz Kreml, rotmistrzu? Pamigtasz to
miejsce, gdzie ojciec zjadal syna, syn ojca, a za dwie myszy mozna byto kupi¢
ludzka glowe? Mowisz, ze nie jeste$ jednym z nas. Zapomniale$ juz, wasc,
jak z glodu razem ze mng ze$ kremlowskie groby kopal, by zre¢ martwych
moskwicinow? Jak rozporzadzales cialami poleglych i straconych méwiac,
ktoéry z nas zezre¢ moze noge, ktory reke, a ktory wycinki z piersi? — Pilecki
chwycil ze stotu kawalek migsa. — Mowisz, ze jestesmy przekleci. Jestesmy!
Ale z twojej winy 1 ty jestes przeklety razem z nami! — Przykladajac migso
do ust Wroniskiego krzyczal: — Jedz! Jestes jednym z nas! Nie uda ci si¢ uciec
przed klatwa!

Wronski opierajac si¢ o blat pchnal nogami Pileckiego. Gdy tamten
usifowal odzyska¢ réwnowage, wyprowadzil cigcie szerokim wymachem.
Jednak jego cios nie doszed! celu. Jakub poczul przeszywajacy bol z glebi
trzewi. Upuszczajac szable padl na podloge.

Palace fale, jakie rozchodzily si¢ w jego wnetrzu, sprawialy, ze nie mogl sie
poruszy¢. Mial uczucie, jakby kto$ rozrywal go od srodka. £.zy saczace si¢ z jego
lewego oka ograniczaly pole widzenia. Uslyszal nad soba $miech porucznika.

Pilecki stal kilka krokéw od niego, wpatrujac si¢ w jego brzuch. Gdy
Wronski przeniést wzrok w to miejsce, z przerazeniem dostrzegl dwie
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dlonie usitujace przebi¢ si¢ przez material zupana. Po chwili pomiedzy nimi
pojawil si¢ kontur twarzy.

— Mosci Wronski! — Glos byl sttumiony i pelen mlasnie¢. Dobiegal spod
materialu. — Mosci Wronski, jakim prawem mnie zjadles?! — Spomiedzy
rozerwanej szaty wychylila si¢ pokryta zotadkowa trescig glowa. Mrugajac
posklejanymi powiekami zwrdcila si¢ w strong Jakuba. — Przeciez nie bylem
z twojej choragwil — Jeszcze nim glowa skonczyla méwic z jej ust wychylita
si¢ reka. Grzebiac przez chwile w oczodole odstonita pare zsiniatych warg,

— Nie masz racji, ojczel — rozlegly si¢ stowa z oczodotu. — Stusznie ci¢
rotmistrz Wronski dla siebie i swojej choragwi pozyskal, bo$ wpierw zjadl
mnie, a ja jego zolnierzem bylem. I nie bylo ci mnie blizej zjadac, niZli rot-
mistrzowi, bo przede wszystkim ojczyznie stuzymy, a potem rodzinie.

Po chwili, tuz obok pierwszej wychylila si¢ kolejna glowa przerywajac
kl6cacym sie.

— Obojescie w bledzie! Ciebie, panie Michale, w calodci nalezalo ojcu
oddac, gdyz to jego zwierzchno$¢ byla wazniejsza. Natomiast ojca powinno
si¢ do pana Samuela zanie$¢, gdyz pod jego rozkazy przeszed! po tym, jak
jego rota zostala rozbita. A moje cialo natomiast mojemu bratu byto blizej
jes¢, gdyz 1 stopniem i pokrewiefstwem nad Wronskim goérowal. Widaé
wiec, ze rotmistrz Wronski wszystkich nas wbrew prawu spozyl.

— Wiec jakim prawem? — wykrzyknela pierwsza glowa. — Jakim prawem
mnie zjadtes?

ook

Wronski zerwal si¢ ze snu. Na swoich plecach przykrytych do tej pory
czarna delig poczul podmuch pazdziernikowego wiatru. Drzac z zimna
siegnatl dtonig do swojego lewego oka. Znalazt tam tylko pusta, zablizniong
dziure. Teraz mogl by¢ pewien, ze nie $ni.

Ostry bol w ptucach zmusil go do kaszlu. Lapiac oddech splunal krwig
i otart usta wierzchem dtoni.

Przygladajacy si¢ mu Lipek wyciagnal w jego strone antalek z miodem.
Jakub chwycil go 1 upit pospiesznie kilka tykéw. Czul, ze stabnie. W oczach
Tatara patrzacych smutno z pokrytej bliznami twarzy dostrzegl, ze i on to
zauwaza. Lekarstwo, ktorego szukal, byto jego jedynym ratunkiem. Upiory
z jego snu mialy racje. Wkrotce klatwa dopadnie 1 jego.
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— Siodlaj konie, Kudej. — Wronski wstal i spial zapone swojej delii. —
Musimy ruszac.

II

— Uwazaj, bo zlecil — Hrach stapal ostroznie po waskich stopniach. Trzy-
mane przez niego cialo wyslizgiwalo si¢ z rak. Zwloki wazyly wiecej, niz im
si¢ wydawalo. Stawiajac z uwaga kolejne kroki zachodzili w glowe, jak taki
chudy cztowiek moze by¢ tak cigzki.

— Nie puszczaj go, nie puszczajl — Hrach w ostatniej chwili zlapal
réwnowage. Stojac u szczytu schodéw patrzyl, jak watle truchlo szlachcica
toczy sie po nich z foskotem. — By cie Zyd w kolnierzu nosil! — Spojrzal
z wyrzutem na brata.

— Bym go nie puscil, to obaj by$my spadli — bronit si¢ Grinkor.

— Zeby ci leb nie spadl! Kto by pomyslal, ze nas jedna matka rodzita! —
Hrach ruszyl w d6t schodow. — Wez pochodnie. Teraz masz juz rece wolne.

Zeszli do piwnicy. Pomieszczenie byto brudne, petne skrzynek 1 beczek.
W jednym kacie, wéréd potluczonych butli, lezala siekiera i kilka narzedzi.
Sciany pokrywaly slady wilgoci.

— Dobrze, ze w gospodzie nikt dzi§ nie $pi. Po takim rabanie pewnie
kolejnego goscia bysmy musieli katrupi¢. — Hrach podszedt do martwego
szlachcica. Grinkor stanal za nim o$wietlajac ciato.

Zwloki byly nagie. Spadajac ze schodow ulozyly si¢ w grotes-
kowym, nienaturalnym ksztalcie. Wykrecona w tyl glowa patrzylta tepo
szklistymi oczami.

Bracia spojrzeli na siebie. Obaj byli rosli i nabici tluszczem. Starszy
o kilka lat Hrach nizszy byt od Grinkora prawie o glowe. Po ich pokrytych
ciemng brodg gebach mozna bylo poznaé, ze dzierzawa niszczejacej kar-
czmy nie byla ich gléwnym Zrédtem utrzymania.

— Dzisiaj nic juz z nim nie zrobimy. Zaraz bedzie $wita¢. — Hrach pochylit
si¢ wkladajac rece pod pachy zabitego. — Walniemy go pod te wory. Reszte
sprawimy nazajutrz.

Grinkor zawiesil pochodni¢ na $cianie i podszedl do zwlok. Gdy juz
mial je ztapac, odskoczyl z przerazeniem.

— Poruszyt si¢! — wykrzyczal.

— Glupis! Lapaj go albo ja ci wszystkie ko$ci porusze!

— Moéwig ci, ze si¢ poruszyl! — Grinkor przylgnal plecami do $ciany.
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— Popatrz na niego! — Hrach wypuscit cialo. Upadlo z gluchym
tapnieciem. — Jest martwy bardziej nizli $mieré w Zaduszki.

— Przeciez to czarnoksieznik! Takiego to nie fatwo ukatrupic.

— Czarnoksieznik, nie czarnoksieznik. Jak dobrze przez teb uderzy¢, to
1 samego czarta by$ ukatrupit. Lapaj go, mowie, bo i nas tutaj $mierc¢ zastanie!

— Musimy mu wpierw ten teb ucigé. — Grinkor ruszyl w strong siekiery. —
Od razu powinnismy tak zrobi¢. Juz tam, na gorze, jak si¢ go otru¢ nie dato.

— Nic nie bedziemy ucinad! Juz prawie $wita. Ztap go méwie... — Hrach
urwal. Zdawalo mu sig, ze dostrzegl co$ na zakrwawionej twarzy szlachcica.
Cos, czego z pewnodcig nie powinien na niej zobaczy¢. Pochylajac si¢ nad
cialem slyszal bicie wlasnego serca. — A bodaj by toba Zyd brode czesal! —
Hrach odskoczyl przewracajac si¢ na plecy.

Martwy szlachcic mrugal oczami. Lewa powieka sklejona wyschnieta
krwig otwierala si¢ tylko w polowie.

Zafascynowany tym widowiskiem Hrach przez chwile przestal si¢ ba¢. Do-
ktadnie do momentu, w ktérym chlodna dton trupa zacisneta si¢ na jego nodze.

— Grinkor! — Hrach krzyknal w strong brata. Ten chwycit zabrudzona
siekiere. Wyrzucona w powietrze bron upadta tuz obok szynkarza.

— Czarnoksieznik, psia jego mac! — Hrach ztapal pekate stylisko. —Na nastepny
raz dwa razy si¢ zastanowie, zanim ktéremus z nich ztoto zechce odebrad!

Przybrudzone ostrze wbilo si¢ z mlasnieciem w szlachecka glowe.

111

Wronski ostroznie polozyl palec wisielca na $rodku wyrysowanego
w ziemi kregu. Kleczac nad skomplikowanymi symbolami przykladal wage
do kazdego ruchu.

Znajdowali si¢ na rozstaju drég, Chlopi z okolicznych wiosek nie postawili tu-
taj kapliczki ani krzyza, przez co w powolnych zawirowaniach powietrza mozna
byto wyczu¢ nieokreslona obecnos¢ czego$ pozaludzkiego. Nawet najmniejszy
btad popetniony w tym miejscu mogl przynies¢ katastrofalne skutki.

Rozsypujac starte liscie suszonej jemioly Jakub wypowiedzial magiczng formule.

Kudeja nie zaskakiwaly juz dziwactwa jego pana. Przez lata sluzby zdolal
do nich przywykna¢. Zreszta sam musial przyznad, ze stracili trop zupelnie.
Jesli to miato pomdc im odnalez¢ go znowu, warto byto sprobowac. Wolat
jednak pozosta¢ w pewnej odlegtosci. Cokolwiek miato si¢ wydarzy¢, nie
zamierzal bra¢ w tym udziatu.
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Smagajacy ich do tej pory wiatr zelzal, po czym ustal zupelnie. Trzy-
mane przez Tatara konie zaczely niespokojnie bi¢ kopytami po wilgotnym
trakcie. Sciskajac mocniej lejce Kudej czut, jak powoli udziela mu sie bijacy
od wierzchowcéw niepokdj. Cisza, jaka rozlegala si¢ dookola, wzbudzita
w nim lek. Patrzac na posepna, milczaca sylwetke swojego pana zastanawial
sig, jak mogt trafi¢ do takiej stuzby. Rzadko bal si¢ o swoje zycie. Ale jesli to
si¢ zdarzalo, to wlasnie w takich momentach. Kudej wiedzial, ze jesli kiedy$
umrze stuzac u Wronskiego, to umrze ze strachu.

Znad lasu wzbil si¢ podmuch wiatru tak silny, ze Wronski musial
przytrzymaé swoj zdobny czaplim piérem kolpak. Zeschly trupi palec
zaczal obraca¢ si¢ miarowo. Jego ruch przybieral na sile, a gestniejace po-
wietrze stawalo si¢ niemal widoczne.

Kudej zsunal nizej swoja barania czape. Moglby przysiac, ze w fantazyj-
nie placzacych si¢ wstegach wiatru dostrzegal ludzkie twarze.

Narastajacy szum $widrowal ich uszy. Zmieniajac wysoko$¢ i natezenie nie-
siony podmuchami dzwigck stopniowo zaczynal przypomina¢ ludzka mowe.
W szalejacym wichrze jedno stowo stawalo si¢ coraz bardziej wyrazne.

Smier¢.

Wierzgajace konie o malo nie wyrwaly si¢ Kudejowi z rak. Probujac nad
nimi zapanowac Lipek walczyl jednoczesnie z wlasnym strachem.

Zanim wszystko ucichto uchwyecili wéréd rozszalalego wiatru wyrazne
zdanie — pogon przyniesie §mierc.

Kiedy Tatar myslal, Ze to juz koniec, ustyszal, ze jego pan z kims§ rozma-
wia. Chociaz wzbierata w nim ciekawos¢, nie odwrocil si¢ w jego strone.

— To znowu ty? — Glos Wroniskiego byt spokojny. Nie bylo w nim oznak
zaskoczenia.

— Tak, to on. — Maly stwor spojrzal na wciaz obracajacy si¢ palec. — Chy-
ba im nie wierzysz? — spytal.

— W co?

— W twoja $mier¢.

— Nie, nie wierze.

— To dobrze. — Pokraczny przybysz zaczal bladzi¢ dlonia po wyrysowa-
nych w ziemi symbolach. Wronski przyjrzal si¢ mu. Do tej pory nie widzial
go w $wietle dnia.

Jego wysokie na nieco ponad lokie¢ cialo pokrywala pomarszczona,
szara skora. Chude rece, prawie tej samej co nogi diugosci, nadawaly jego
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zgarbionej sylwetce groteskowy wyglad. Z lysej czaszki wyrastala para nie-
wielkich rogow.

Stwor chwycil wirujacy palec.

— Nie wskazalby ci drogi — powiedzial. — Tylko Koltun ja zna. — Jego
glos byl skrzekliwy. Gdy mowil, weiaz pociagal nosem, jakby weszac.

— Dlaczego miatbym ci uwierzyc?

— Bo nie masz wyboru. — Koltun obwachal trupi palec, po czym whbil
zz6lkle zeby w zeschnigte migso. Jego pozbawione warg usta zamykaly si¢
na nim z ob$lizglym mlaskiem. — Nie pytaj zmarlych, gdzie i$¢. Zmarli boja
si¢ wiedzie¢. Musisz pyta¢ Koltuna.

— Przeciez stuzysz Balinskiemu. ..

— Koltun nie stuzy nikomu! — Stwér wyprostowal sie wypinajac zapadla
piers. — Juz niel — dodal.

Wronski wiedzial, ze nie moze mu ufaé. Byl pewien, ze proponujac mu
pomoc, stwor chce go oszukad. Jednak ciekawos$¢ brala nad nim gore. Nie
mogl oprze¢ si¢ pokusie, by nie dowiedzie¢ sig, czego to stworzenie od
niego chciato.

— Koltun pomoze Wronskiemu, bo tylko Wroniski moze uwolni¢ Kottuna
— powiedziala istota, jakby czytajac jego mysli.

— Uwolnic?

— Tak. Balinski stworzyl Koltuna i Kottun musi mu stuzy¢. Ale juz dosy¢!

— Wiec dlaczego po prostu nie wrocisz do piekla?

Koltun spojrzal na Wronskiego jakby ten moéwil w innym jezyku.

— Do piekla? — zapytal zdziwiony. — Koltun nigdy nie byl w piekle.
Kottun jest wychowancem Balinskiego. Wronski wie, co to wychowaniec?

— Wiem. — Jakub przyjrzal si¢ pokracznej istocie. — Wiec to tak Balinski
ci¢ tutaj przywolal? — spytal po chwili.

— Tak. Pan Balinski na wiosng dziewie¢ dni jajko pod lewa pacha nosil,
zeby po dziewigciu dniach Koltuna w nim znalezé. Teraz Koltun stuzy
Balinskiemu. Musi. Musi az do jego $§mierci. Ale Balinski nie chce umrzec!

Wronskiemu nie udalo ukry¢ si¢ zaciekawienia, jakie zarysowalo si¢ na
jego twarzy. Kolttun dostrzegl to z u§miechem.

—Tak, tego jestes szczegodlnie ciekaw. — Stwor zblizyt do niego swoja glowe. —
Koltun moze pomdc Wronskiemu, bo wie, dlaczego Wronski $ciga Balinskiego.

Jakub nic nie powiedzial. Wpatrywal sie w oczy piekielnej istoty usilujac
dociec, na czym polega jej podstep.
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— Wronski chece lekarstwa, ktére Balinskiemu pozwala juz sto lat
z okladem przy zyciu pozosta¢. Chce uleczy¢ nim swa dusze. Mysli, ze jest
przekleta. — Kottun za$mial si¢. — Dlaczego twoja dusza jest przekleta? Bo
czujesz glod, ktory tylko ludzkim migsem mozesz zaspokoic? Bo gdy ludz-
kiego migsa nie jesz, twoje cialo stabnie 1 obumiera, a $mier¢ ci po pigtach
depta, az w koficu, nie wiedzie¢ kiedy, zlapie za kolnierz i zdejmie z tego
$wiata? — Koltun patrzyl Wronskiemu w oczy rozkoszujac si¢ narastajagcym
w szlachcicu gniewem. — Wiec dlaczego ludzkiego migsa nie jesz? To jest dla
ciebie najlepsze lekarstwo!

— Nie tobie si¢ tym turbowaé — wysyczal Wronski z trudem panujac nad
sobg. — Mow, co wiesz albo zejdZ mi z oczul

—Nie trzeba si¢ niepokoi¢. — Kottun zmienit ton. — Lekarstwo Baliniskiego
pomoze Wronskiemu. Nie bedzie juz czul glodu. Znéw bedzie mial sil-
ne cialo. — Stwor zgarbit sie. Przebierajac palcami kontynuowal: — Kottun
pomoze Wronskiemu. Wronski musi tylko zabi¢ Balifskiego.

— Dlaczego sam tego nie zrobisz?

— Kottun nie moze! — Stwoér oburzyt si¢. — Sam nie da rady. Wiec Koltun
czeka. Ale to juz ponad sto lat! — Kottun spuscil z przygnebieniem glowe.
Wyraz smutku, jaki zarysowal si¢ na jego twarzy, byt niepokojaco obcy. Kie-
dy uniést na Wronskiego swoje oczy, wygladat tak, jakby mial si¢ rozptakac.

— Wronski wie, co moze robi¢ wychowaniec, kiedy stanie si¢ wolnym?

Wronski nie odpowiedzial.

— Moze robi¢ wszystko! — Koltun znéw wyprostowal si¢ w postawie
pelnej dumy. — I Kottun juz wie, co bedzie robil. Zostanie pokusnikiem!
Kottun bedzie pokusnikiem i zamieszka w samotnej wierzbie. Ludzie beda
moéwié — w starej wierzbie Dytko mieszka! Nazwa go wierzbickim, a nie, jak
pan Balinski, Koltunem.

— Dlaczego Balinski ci¢ tak nazywa?

—Bo kottun, jesli trzeba, moze komu kottuna zadac. A kiedy sie wykluwal,
to od razu Balinskiego spytal, czy by sobie tego dla kogo nie zyczyl. A jak
wychowaniec raz imi¢ dostanie, to dopoki swemu panu stuzy nie moze go
zmieni¢, chyba, ze pan zechce inaczej. Ale Koltun juz wie, jak si¢ bedzie
nazywal, kiedy wolnym si¢ stanie.

— Jak? — spytal Wronski przez grzecznosc.

Koltun, opierajac pigsci na biodrach, stanal na szeroko rozstawionych
nogach 1 zadarl do gory glowe.
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— Mefistel! — powiedzial.

Przez chwile napawal si¢ dzwigkiem tego imienia, po czym spojrzal na
Wronskiego.

— Ty jestes szlachcic polski. Ty rozumiesz, co to wolnos¢. Pomédz
Kottunowi by¢ wolnym, a Kottun si¢ odwdzieczy — zaproponowal.

Jakub milczal. Na jego twarzy nie bylo zna¢ zadnych emocji. Czul, ze
stojaca przy nim istota drzy ze zniecierpliwienia.

— Wiec gdzie jest Balinski? — zapytal po chwili.

Kottun us$miechnal si¢. Ze wzrokiem wciaz wbitym we Wronskiego
zacieral swoje przydlugie dlonie.

v

— Piach! — Hrach kopnat otwarta skrzyni¢. Po podlodze rozsypaly sie
drobne, zlote ziarna. — Niech mu pies mac¢ chedozy, piach!

Wiedzma wybuchneta $miechem. Slina na jej obnazonych, bezzebnych
dzigstach mienila si¢ w refleksach sltonecznego $wiatta. Wiercac si¢ na
trzeszczacym stotku z zadowoleniem ogladata, jak zrozpaczony Hrach
chodzi po pokoju, tapigc si¢ za glowe.

— To po to§ mnie tu wolal? — spytala z chichotem. — Zeby ci z czaro-
dziejskich skrzyn piach wyciagac?

— To bylo ztoto! — Hrach przewrdcil ze ztosdcia stél. Lezace na blacie pa-
piery zafurkotaly w powietrzu. — Sam widzialem! Mial skrzyni¢ pelna ztotal

Stara znow si¢ roze§miata. Oberzysta, nie zwracajac na nia uwag,i rzucil
si¢ do wysypanego stoma postania.

— Moze to nie ta skrzynia? — Jal rozgrzebywac stome i brudne koce. —
Moze trzeba jej poszukac?

Chodzac po izbie zagladal w kazdy zakamarek. Swiatto rozbite przez
metne blony okien sprawialo, ze wytrzeszczal swoje oczy za kazdym razem,
kiedy musial zajrze¢ w ciemniejsze katy. Po dwa razy sprawdzil pod stotem,
pod tawa, pod poslaniem, w rozpadajacym si¢ kufrze. W pokoju nie byto
niczego poza kilkoma, nieuporzadkowanymi jeszcze, rzeczami szlachcica.

Stojacy przy $cianie Grinkor robil wszystko, by nie zwraca¢ na siebie
uwagi brata.

— To wlasciwa skrzynia. — Wiedzma nie tlumila §miechu, kiedy zobaczyta
wyraz twarzy szynkarza. — Lepiej sprawdz tez swoje sakwy, w ktorych trzy-
masz monety, jakimi ci placit.
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Hrach popatrzyl na nig zdziwiony.

— Dlaczego? — zapytal.

— Nie slyszate$ nigdy o czarowskim zlocie?

— O czym?

— O tym, ze czarownicy moga sprawié, by piach i takoz niektére metale
byly przez glupcéw takich jak ty brane za zloto. Nie odréznisz wtedy jed-
nego od drugiego, chyba, ze si¢ sam na czarach znasz. A ty si¢ nie znasz,
Hrach, z pewnoscig si¢ nie znasz.

— O, psie juchy! — Oberzysta kopnal przewrocony stot. — Ale dlaczego
teraz znow si¢ to w piach zmienito?

— Czar trwa tylko, kiedy czarownik jest w poblizu. Albo dopdki jest zywy.

— By go diabli w piekle szarpalil — zaklal Hrach. — Tyle mojego, zem go
przynajmniej ubil.

— Tak, tyle twojego. A teraz powiedz, co dla mnie? — Czarownica wbila
swoj wzrok w roslego szynkarza. Na jej twarzy nie bylo juz usmiechu.

— Jak to, co dla ciebie? — Hrach byl zdumiony. Widzac jej zimne oczy
wzdrygnal si¢ na calym ciele.

— Obiecali$cie mi nagrode, kiedy czar z zamka zdejme. — Ton jej glosu
zatrzymal im krew w zylach. — I musicie wiedzie¢, ze baba tak leciwa jak
ja, nie po to stare kosci z domu rusza, zeby ja byle chlystki mogly na sia-
nie roztozy¢ 1 wydmuchac! — Wstajac podeszia w strone Hracha. — Ja si¢
nie dam wydmucha¢! Zaplacicie mi albo bedziecie jutrzejszy dzien w koZzlej
skorze witad.

— Ale my nic nie mamy! — Hrach usitowal si¢ bronic.

— Macie, tylko jestescie za glupi, zeby to spostrzec. — Stara schylajac si¢
z trudem poczela zbierac rozsypane pergaminy. — Wezme te papiery i wszys-
tkie jego ksiegi — powiedziala, kiedy skonczyta. — Wam to potrzebne jak psu
szabla, a mnie si¢ przyda.

Hrach odetchnal z ulga. Spojrzal na brata z zadowoleniem.

— Nie macie si¢ z czego cieszy¢ — przerwala im chwile rado$ci. — Macie
tu wickszy klopot niz piach w miejsce zfota.

Bracia spojrzeli na nig zdziwieni.

— Co tak oczy wybaluszacie, jakby wam kto w rzy¢ miechem dmuchal?
NapytaliScie wy sobie biedy, oj, napytaliscie.

— O czym ty moéwisz? — Grinkor byt caly roztrzesiony.

— O czarowniku, coscie go tu usiekali.
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— Nie zyje. Nikt o tym nie wie. Gdzie tu kfopoty? — zapytal Hrach spokojnie.

— Myslicie, ze czarownika ubi¢, to tak przez leb i skoniczone?

— I czarta mozna tak ubié.

— Jajca sobie tak ubij. — Stara poczeta sie Smiac. — Taki galgan jak ty moze
tylko cialo czarownika zabi¢, nie jego dusze. A dusza takiego zawsze si¢
przy ciele kreci 1 je przywrocic do zycia probuje.

- Mowitem, ze trzeba go pociac! Pociac i spali¢ — wykrzyczal Grinkor
histerycznie.

— To nie wystarczy — przerwala mu stara. — Moze 1 na jakiegos golowasa,
co si¢ pierwszych czaréw przyucza byloby to dobre, ale nie na niego. —
Wiedzma obrzucita obu braci spojrzeniem. — Wiecie, kogoscie tutaj ubili?
— spytata po chwili niezno$nego milczenia.

Karczmarze nie odpowiedzieli. Czujac, ze bledna, starali si¢ odgadnag,
w jak straszna kabale przyszlo im si¢ wplatac tym razem.

— Poznaje te gryzmoly 1 te pieczeci — pokazala im trzymane w rece
papiery. — To pismo niestawnego Baliniskiego, nadwornego lekarza samego
krola Aleksandra.

Hrach spojrzal na nig z pobtazaniem.

—Naszego czcigodnego krola jako Zygmunta chrzcili — powiedzial. — Moze
1 na czarach si¢ nie znamy, ale jako handlarze pewne rzeczy wiedzie¢ musimy.

— Tak, znasz ty kréla Zygmunta, bo ich juz nie mniej niz trzech rzadzito.
Ale Aleksandra nie znasz, a wiesz dlaczego?

Hrach popatrzyl pytajaco.

— Bo to juz ponad sto lat bedzie, jak skonczyl panowanie.

Starszy z braci odzyskal nieco pewnosci siebie.

— Wigc ten, com go usiekal nie mégl by¢ twoim Balinskim — stwierdzit.
— Tamten szlachcic nie mniej niz czterdziesci wiosen liczyl.

— Mogl by¢ i byl — powiedziala stara z przekonaniem. — Balinski to
czarnoksieznik i szarlatan i przerdzne rzeczy potrafi robi¢. Raz si¢ paral
alchemia, raz leczeniem. Raz byt Polakiem, a raz Grekiem. Ale ludzie musie-
li mu wierzy¢. Inaczej nie kosztowalyby tak duzo jego ustugi. A powiadaja,
ze za leczenie nie mniej niz sto czerwoncow bral, az go wszystkie krakow-
skie cyruliki Setnikiem z zazdrosci przezwali. — Wiedzma zwilzyla jezykiem
blade wargi. Chodzac po pokoju kontynuowata: — Jego stawa do samego
krolewskiego dworu dotrzeé¢ musiata, bo gdy krél zaniemogl, postano po
Balinskiego. Ale Balinski inne plany mial co do kroéla. Miast go leczy¢ krew

73



Przemek Morawski

mu tylko puszczal i kadzi¢ nakazal, az dobry wladca zszed! z tego $wiata.
— obrécila glowe w strone Hracha. — A wiesz, dlaczego po Balinskim nie
zna¢ bylo wieku?

Hrach pokrecit przeczaco gtowa.

— Bo po to nakazal krélowi krew puszczaé, by potem moéc z tej krwi
elyksyr warzy¢.

— Jaki elyksyr? — zapytal Grinkor zdziwiony.

— Z krolewskiej krwi mozna napar sporzadzi¢ — ttumaczyla stara — ktory
$mier¢ od zazywajacego go odsunac potrafi. Dziwnym losu zrzadzeniem na
samych kroli on tylko nie dziata.

— A skad ty o tym wiesz? — spytal Hrach napastliwie.

— A co$ ty my$lal? — oburzyla sie czarownica. — Ze ja, stara, w lesie tyl-
ko siedze i kozly doje? Ze na Lysej Goérze wiedzmy jedyne co robia, to tojem
si¢ smaruja 1 rzy¢ dla czarta trzymaja wypieta? — Wyprostowala sic dumnie. —
Bywaja na sabatach osobistosci, ktore na ta wasza psia bude nawet splunaé by
nie mialy ochoty. Mozem 1 ja si¢ nie ksztalcita w Krakowie, ale Y.ysa Gora to tez
uniwersytet i nie wiem czy nie lepszy. Spotkatam ja tam Baliniskiego 1 wiem, ze
czlek to uparty i pewnie si¢ wam jeszcze we znaki da, nawet po $mierci.

— Wigc co mozemy zrobic¢? — spytal Hrach mniej pewnie.

— Duszy juz mu nie zniszczycie. Musicie tylko sprawi¢, zeby nie mogta tu
wrocié. — Stara siegneta za pazuche wyjmujac mala buteleczke. — Wezcie to,
tylko pamigtajcie — ostroznie si¢ z tym trzeba obchodzi¢.

Bracia spojrzeli z Ieckiem na gliniana fiolke.

—To sroga trucizna, specjalnie na czarownikow przygotowana. Z czarciej
siersci si¢ jg robi 1 do wegrzyna leje. W wegrzynie nie sposéb jej poznac, bo
nadaje ona winu niespotykanej gltebi smaku. — Podata buteleczke Hrachowi.
— Dobrzem ja przeczuwala, co si¢ tu u was swieci, kiedyscie do mnie przysz-
li. Dlatego zabralam ja ze soba.

— I tym bedziemy mogli tego Balinskiego dobi¢?

— Glupis, Grinkor. Juz na to za p6zno. Ale za Balinskim moga inni tutaj
przyjecha¢. Wtedy od razu im z wegrzynem to podac i bedziecie mieli spo-
kéj. A czarownicy tasi na wegrzyna ogromnie.

— Ale co z Balinskim — spytal Grinkor z narastajaca desperacja.

— Jego dusza si¢ przy ciele kreci. Musicie wiec z cialem takie rzeczy
uczynic, zeby do niego wrdci¢ nie mogla.

— Wigc spali¢? — Hrach pytajaco uniést brew.
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— Nie. To nie wystarczy.
— Wigc co jeszcze mozna zrobic?
— Cos wymyslicie, Hrach, co$§ wymyslicie.

v

Wronski poczul zapach pieczonego migsa. Jego zoladkiem wstrzasnal
atak glodu. Nie byl to jednak zwykly gtéd. Wronski znal juz to uczucie.
Znal je od czaséw oblezenia Kremla.

Won, jaka dobiegala do jego nozdrzy, miata w sobie jaki§ niezrozumiaty
powab. Co$, co sprawialo, ze pragnienie z samego $rodka jego trzewi
domagalo si¢ odnalez¢ jej zrodlo.

Kudej spojrzal na swojego pana. Widzial, jak ten blednie. Widzial, jak
z coraz wickszym trudem lapie oddech.

Wronski zacisnal zeby. Z jego brzucha rozchodzily si¢ fale bolu, ktore
czul na calym ciele. Powstrzymujac drzenie rak ruszyl w kierunku widocz-
nej na horyzoncie gospody.

To miejsce wskazal mu Koltun.

Karczma byta rozsypujaca si¢ rudera. Po zasypanej stomg podlodze tazily
kury 1 gesi. Omijajac fawy 1 sypiace si¢ stoly spogladaly dookota, jakby czego$
szukajac. Przy rozpalonym na kominie ogniu siedzial wylenialy pies. Lizac si¢
z zapamigtaniem miedzy tylnymi tapami wydawal ciche jeki i mlasniecia.

W niewielkim alkierzu siedziato pieciu szlachcicow. Ich zaczerwienione
geby zwieszaly si¢ nad kuflami piwa. Trunek wygladal tak, Zze kto$ obez-
nany ze sposobem funkcjonowania nerek moégltby mie¢ opory przed jego
wypiciem. Czyniac nieprzecietny rejwach kompania obrzucala wyzwiskami
bogato ubranego chlopa, ktory siedzial w glownej izbie.

Stojacy za szynkwasem oberzysta spojrzal na wchodzacych. Posepny,
jednooki szlachcic i towarzyszacy mu Lipek z twarza pokrytg bliznami byli
ostatnimi osobami, jakich by sobie tu zyczyl. Kiedy przybysze zajeli miejsca
dwa stoly od chlopa, Hrach ucieszyt sie, ze nie skierowali si¢ do alkierza.
Karczemna awantura byta najmniej potrzebna mu teraz rzecza.

— Waszmosciowie, ze mnie prosty chlop. Do wszystkiego ciezka praca
doszedlem — préobowat broni¢ si¢ Pecien.

— Ha! Cig¢zka praca! — Gruby szlachcic, grzebigc palcem w zebie, spojrzal
na niego z pogarda. — Praca to twoj obowiazek, chamie! — Nie mogac znies$¢
bogactwa jego stroju odwrocit wzrok. Z przeklenstwem zacisnal reke na
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glinianym kuflu i upit tyk, krzywiac gebe. Nie mozna bylo poznaé, czy to na
smak piwa, czy przez chiopa. Ubrany w dobry kozuch Pecien wywolywat
w nim napady ztodci. Kiedy patrzyt na jego dumna postawe, mial ochote
plazowac jego szeroki grzbiet. Jednak najwiecej nerwéw kosztowato go to,
ze chlop mial na glowie szlachecki kotpak!

— Nie tobie stroi¢ si¢ i blyszczec¢! — wykrzyczal w jego strone. — Ora et
labora — to jedyne przykazanie dla ciebie.

Szlachcic znéw siegnal po kufel. Pozostali podzielajac jego oburzenie
potakiwali mu skinieniem gltowy.

Pecien jadl pospiesznie, chcac jak najszybciej stad pojsé. Staral sie
odzywac jak najmniej, wiedzac, ze kazde jego slowo tylko pogarsza sytuacje.

— Nie z zazdrosci ci¢ tutaj pouczam — podjal na powrdt gruby szlachcic.
— Zajac nie staje si¢ niedzwiedziem, kiedy niedZzwiedzie futro zatozy. Weciaz
jest zajacem 1 wciaz ma zajecze serce. Jedyne, co mu z tego przychodzi, to to,
ze si¢ na $mieszno$¢ wystawia. Ale ty — wymierzyl w niego grubym palcem
— ty swoim postepowaniem przeciwko prawu boskiemu wystepujesz!

— Panie, jakze to? — Pecien poderwal si¢ z miejsca.

—Tak, chamie! — odpowiedzial mu gruby ucieszony jego poptochem. — Nie
po to ci¢ Bég chtopem stworzyl, zebys szlachcica udawal! Ale naszych oczu
nie zmylisz! I my patrzec na to spokojnie nie bedziem! — Skinat na swoich to-
warzyszy. — Dawajcie go, do naga i do gnoju! Niech zna swoje miejsce!

Dwoch chudych swawolnikéw wstato i ruszylo w jego strone. Wygladali
jak obwiazane zylami tyczki. Ich dlugie, ttuste wasy kleily si¢ do policzkow.

Pecien padt przed nimi na podloge i jal blaga¢ o litos¢. Glusi na jego
prosby oprawcy chwycili go pod boki i zaczeli podnosi¢. Chlop wyrwal sie
im 1 w akcie desperacji skoczyl do stop Wronskiego.

— Panie, laskawco, wyratuj mnie, bezbronnego! — Skamlac o pomoc
calowal jego pokryte blotem, kurdybanowe buty.

Jakub nie zwracal na niego uwagi. Zajadal si¢ przyniesionym przez
karczmarza migsem gluchy na wszystko, co si¢ dzialo dookota. Siedzacy
obok niego Kudej dostrzegl w jego oczach blysk, ktéry zmrozit mu serce.
Spogladajac na swoj talerz z kasza i na danie swego pana zastanawial sie,
co moze by¢ takiego wyjatkowego w tej pieczeni, ze jego pan oddaje si¢ jej
z taka pasja.

Swawolnicy chwycili Peciena pod pachy i odciagneli w inna cze$¢ sali.
Spogladajac na Wronskiego, na jego zasepiona, jednooka twarz, na jego
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husarska szable w czarnej, pozbawionej zdobien pochwie, nie chcieli, by
chtop niepokoil go ponownie.

Pecien, pchniety w strone komina, robil wszystko, by nie wpas¢ do
ognia. Kiedy upadl na podloge rozsypujac podane psu kosci, zwierz¢ nawet
na niego nie spojrzalo. Z glowg wcigz pomiedzy tylnymi tapami oddawato
si¢ wlasnym sprawom.

Kiedy kosci znalazly si¢ w obrebie wzroku Wronskiego, ten zdazyl wziac
jeszcze spory kes zanim kietkujaca na ten widok mysl zdazyla ostatecznie
wykwitna¢ w jego glowie. Przegryzl jeszcze i przetknal, zanim zdal sobie
sprawe z tego, co widzi.

Nagle przypomnial sobie skad zna smak migsa, ktore spozywa.

Lezace na podlodze kosci byly ludzkie.

Hrach przygladajacy si¢ awanturze poczul nagle szarpniecie. Nim zdazyl
przeliczy¢, na jakie straty moze si¢ zaraz narazi¢, kto$ wcisnal jego glowe
w deski szynkwasu.

— To migso, ktére mi podates — uslyszal ciezkie stowa Wronskiego —
bylo ludzkie, prawda?

Hrach chcial zaprzeczy¢, powiedzie¢ co§ w swojej obronie, jednak
$ciskajace jego gtowe dlonie uniemozliwialy mu to. Poczul, jak z rozdartych
o zgby warg zaczyna $ciekac strozka krwi.

— Wezoraj goscites szlachcica. — Jakub pochylil si¢ nad nim. Cedzit teraz
swoje sfowa prosto do ucha szynkarza. — Byt ranny. Wygladat na uciekiniera.
Moze pomyslates, ze to infamis? A moze po prostu postanowiles si¢ troche
wzbogaci¢. Dos¢, ze go zabiles. A karczma to $wietne miejsce, by pozby¢
si¢ zwlok, prawda?

Oberzysta sprobowal wykreci¢ gtowe spod uscisku Wronskiego. Bez skutku.

— Zadam ci jedno pytanie i jesli mi satysfakcjonujaco odpowiesz, daruje ci zycie.

Hrach popatrzyl na niego z nadzieja.

— Gdzie jest moderunek szlachcica? — Wronski poluznil troche swoj
uscisk. Szynkarz poruszyl glows i oblizal usta.

— Niczego nie bylo — powiedzial przetykajac zmieszang z krwia §line. —
Tylko piach!

— Cor

— Chama skarci¢, stuszna rzecz. — Wronski ustyszal za swoimi plecami
stowa jednego ze swawolnikow. — Jednak wpierw do jego pana ze skargg si¢
zwrdci¢ powinno.
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Jakub odwrdcil sie. Jeden z chudych szlachcicow stal tuz za nim.
Trzymajac dlon na rekojesci szabli obrzucal go wrogim spojrzeniem. Jego
towarzysze wstali, najwyrazniej szykujac si¢ do walki.

— Im¢ Atanazy ma racje. — Gruby szlachcic wyszedt z alkierza. — A tak si¢
sktada, ze jestem tutaj karbowym i to pod moja zwierzchnoscig sq wszystkie
chamy z tej wioski. — Biorac si¢ pod boki, zmierzyl Wronskiego wzrokiem.
— I nie mysl — podjat po chwili — ze si¢ tutaj twojej czarnej szabli i tego
odmienca lgka¢ bedziemy. Zwaz, ze ja taka sama u mego boku nosze.

Wronski nie popatrzyl w jego strone. Czul, jak dziwny zar rozplywa sie
po jego zytach. Wzbierala w nim energia tak duza, ze mozliwos¢ stoczenia
pojedynku napawata go radoscia. Staral si¢ przewidzied, ile czasu zajmie im
dobycie broni i doskoczenie do niego.

Zauwazyl kontem oka jaki§ ruch przy drzwiach prowadzacych do stanu.
Wydawato mu sig, ze do izby zajrzal kto$ niebywale podobny do oberzysty.
Nim zdazyl si¢ nad tym zastanowi¢, do rozmowy wiaczyt si¢ stojacy nad
obitym chlopem tyczkowaty szlachcic.

— Gdybys znal, was¢, pana Macieja, naszego karbowego — powiedzial
chudy — inaczej bys z nami rozmawial. Ale widze, ze$ nigdy o nim nie slyszal.

Jakub milczal. Nie zwazajac na jego obojetny wyraz twarzy, swawolnik
kontynuowat:

— Ale moze to przez to, ze panéw Maciejow zbyt wielu w Rzeczpospo-
litej. Jednak nasz karbowy pod innym imieniem jest lepiej znany 1 o tym,
wa$¢, musiales uslysze¢. — Tyczkowaty szlachcic postapil krok na przoéd. —
Znasz pewnie historie, jak pana staroste Opleckiego referendarskim cigciem
wszelkich marzen o potomstwie pozbawiono? Wiedz, ze to im¢ Maciej to
cigcie wyprowadzil, na czego pamiatke wszyscy od tego czasu Referenda-

rzem go przezywaja.

Chudy szlachcic chcial si¢ usmiechna¢. Chcial doda¢ mocy swojej
grozbie. Jednak grymas, jaki pojawil si¢ na jego twarzy wygladal tak, jakby
pozujac do portretu przypomnial sobie, ze nie zalozyl spodni.

Swawolnicy wiedzieli, ze Wronski wykonatl ruch, ale zupelnie nie mogli
odgadna¢ kiedy.

Stojacy najblizej Atanazy rowniez nic nie dostrzegl. Jednak do tego, zeby
si¢ nad tym zastanowi¢, nie mial w tej chwili glowy.

Podgolony teb chudego szlachcica potoczyl sie po podlodze. Cialo stalo
jeszcze przez chwile, po czym rungto z loskotem.
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Wronski przypatrywal si¢ zebranym z szablg w dioni.

— Was¢ méwil cos o cigciach — zwrocit sie do stojacego przy chlopie
awanturnika.

Karbowy dobyt broni. Reszta swawolnikéw stangta w gotowosci.

— Bigosowac¢ psubratal — rozkazal im, ruszajac w strone Jakuba.

Kudej wyciagnal szable 1 zamierzyt si¢ na tyczkowatego szlachcica. Jed-
nak zanim zdazyl wyprowadzi¢ cios, Wronski przeszyl chudzielca uderze-
niem w piers, rozcinajac caly jego bok.

Lipek odsunat si¢. Widzac szal, w jaki wpadl jego pan, musial uwazac,
by samemu nie zosta¢ uderzonym. Blysk rozswietlajacy oczy Wronskiego
przeszywal go lekiem. Wiedzial, ze w przeciagu ostatnich chwil cos$ stato si¢
z Jakubem, ale nie moégl odgadnaé co.

Dwoch stojacych przy stole szlachcicéw chwycito rozpadajacy siec mebel
1 wyszlo z nim z alkierza.

Wronski kopnal w ich kierunku drewniang tawe, jakby zupelnie nic nie
wazyla. Pod jej naporem st6t pekl na dwie czesci. Atakujacy, nie tracac row-
nowagi, dalej szli w jego kierunku. Uderzajac plazem zdezorientowanego
oberzyste, Jakub przygotowal si¢ na przyjecie ataku.

Kudej zauwazyl, ze do padajacego bez przytomnosci szynkarza podbie-
ga kto$ blizniaczo do niego podobny. Widzac, ze posta¢ trzyma w rekach
starg siekiere, ruszyl w jej strone. Nie wiedzac, ktérego z walczacych zechce
zaatakowad, na wszelki wypadek wymierzyl jej uderzenie rekojescia szabli,
skutecznie obezwladniajac.

W tym czasie Maciej szerokim wymachem bil w zastawe Wronskiego.
Ten bez wickszego wysitku wytrzymal cios i dal szybka odpowiedz, kierujac
piéro w lic karbowego.

Gruby szlachcic byl szybki. Ostonit si¢ przed ciosem, jednak impet
uderzenia zachwial nim. Gdyby nie nadbiegli jego towarzysze, z pewnoscia
stracitby w tej chwili Zycie.

Wronski kucajac, uchylit si¢ przed czesciami stolowego blatu. Te zwarly
si¢ z trzaskiem tuz nad jego glowa. Wpadajac na siebie w pelnym biegu,
atakujacy Jakuba szlachcice zatoczyli sig, tracac rownowage. Gdy jednemu
z nich udalo si¢ ja odzyska¢, padt uderzony glowa Atanazego.

Kudej szybkim kopnieciem wybil mu z reki dopiero co dobyta szable.
Szykujac si¢ do zadania ciosu poczul uderzenie z lewej strony. Drugi ze
szlachcicow bil w trok, szczesliwie trafiajac plazem. Lipek zaciskajac zeby
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sprobowat zwickszy¢ dzielacy ich dystans. Nieprzerwanie styszal szczek
broni dobiegajacy z glebi sali.

Stojacy nieopodal karbowy, zwany Referendarzem, wymierzal cios za
ciosem, sapiac glo$no. Z techniki, jakiej uzywal, mozna bylo poznac, ze
kiedy$ byl wybornym fechmistrzem. Jednak najlepsze lata mial juz za soba.
Wronski unikal jego cig¢, badz bral je na zastawe, nawet si¢ nie pocac. Walka
bawita go ogromnie. Czul, jak jego migsénie nabieraja dawnej sprawnosci
1 chcial uzywac ich jak najwiecej. Wiedzial skad wziela si¢ ta moc, ale
wypieral te¢ mysl, w glebi duszy pragnac, by nie okazalo si¢ to prawda.

Kiedy sktadal si¢ do lekkiej kontry wyprowadzanej z nadgarstka, uczul,
ze kto$ chwyta go od tytu. Powalony przed chwila kopnieta glowa szlachcic
uwiesil si¢ na jego szyi.

Karbowy, przekonany o wlasnym zwyciestwie, wyprowadzil silne ciecie
nyzykiem. Jednak zanim cios doszedt celu, szlachcic padl powalony cig¢zarem
sSwojego towarzysza.

Wronski chwycil atakujacego go z tylu swawolnika i cisnal nim przed
siebie z zadziwiajaca tatwoscia. Gdy obaj przeciwnicy lezeli na ziemi, stanat
nad nimi na szeroko rozstawionych nogach. Z jego ust $ciekala strézka
krwi. W ustach wciaz mial kawalek migsa, odgryziony ze $ciskajacej jeszcze
przed chwilg jego szyje reki.

Kudej i walczacy z nim szlachcic zamarli w bezruchu. Jakby zapominajac
o wszystkim, wpatrywali si¢ we Wronskiego z narastajacym lekiem.

Ugryziony warchol krzyknal, kiedy Jakub ruszyt w jego strone.

Nie krzyczat z bolu.

Jego krzyk byl krzykiem strachu.

VI

Cmina nie potrafil powiedzie¢, co sklonilo go, by péjs¢ do karczmy o tak
wezesnej porze. Nie wiedzial tez, dlaczego nie wybral oberzy we wsi. Jednak
teraz, kiedy nie mogac zlapac réwnowagi §lizgal si¢ na umazanych krwia deskach
podlogi, gotowy byl zrzuci¢ to wszystko na karb jakis diabelskich podszeptow.

Fapiac sie pokrytego rdzawymi skrzepami blatu, z trudem powstrzymywat wymioty:

W calej sali bezskutecznie mozna bylo szuka¢ chocby skrawka nie-
umazanej posoka Sciany. Krew, zasychajac powoli, jasniala, nabierajac
pomaranczowych odcieni.
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Pod nogami Cminy chrzescily deptane kosci. W izbie lezalo kilka
obgryzionych do naga szkieletéw w porozrywanych zupanach. Chlop
z przerazeniem spostrzegl, ze widoczne na nich §lady zebow sg ludzkie. Za
kontuarem znalazt szczatki dwoch oberzystow.

Byl pewien, ze nawet Kozacy nie mogli dokonac takiej sieczki.
Z pewnoscia musiata by¢ to robota upiréw. Rozgladajac si¢ wokoto dostrzegl
cialo, ktére przerazito go bardziej, niz wszystko, co do tej pory zobaczyl.

Pod $ciang lezaly zwloki Lipka. Nie bylo na nich zadnych okaleczen.
Nie byt nawet ranny. Jednak jego pokryta dawnymi bliznami twarz zastygla
w grymasie, na ktérego widok zatrzymalo sie chlopskie serce Cminy.

Tatar wygladal tak, jakby umarl ze strachu.

Cmina przezegnal si¢. Z przerazeniem przypomnial sobie jezdzca, ktdrego minat
na trakcie. Wspomnienie jego jednookiej twarzy wstrzasnelo calym jego ciatem.
Chlop byt pewien, ze to ten posepny szlachcic byl sprawca tego, co tutaj zobaczyl.

Cmina jal dzigkowac¢ Bogu, Ze nie trafil w to miejsce wczesniej. Kiedy
skoniczyl modlitwy, ponownie uczynil znak krzyza 1 rzucil si¢ na podloge,
by przejrzeé zawartos$¢ szlacheckich trzosow.

ook

Balinski jechal stepa na koniu Wronskiego. Daleko za nim majaczyly
znikajace kontury rozpadajacej si¢ karczmy. Chroniac si¢ przed wiatrem
w sobolach delii ogladal swoje dlonie, jakby widzial je po raz pierwszy.

—I'jak ci si¢ podoba moje nowe cialo, Koltun? — zapytat z zadowoleniem.

— Wspaniate. — Koltun siedzac za pazucha Balinskiego przygladal sie
jego pozbawionej lewego oka twarzy. Zastanawial si¢ przy tym, gdzie jest
Wronski. Nie wiedzial, czy jego dusza wciaz zostala w tym ciele, czy moze,
mocg Balinskiego, zostala z niego wypchnieta. Czy moglaby do niego
wrocic? I jesli tak, to w jaki sposéb?

— To nawet zabawne — podjal po chwili Balifiski przerywajac rozmyslania
Kottuna. —Ten, przez ktérego musialem si¢ ukrywac, przez ktérego musiatem
przemieszkiwa¢ w najpodlejszych gospodach, przez ktérego o malo nie
stracitem w jednej z nich zycia, ostatecznie okazal si¢ moim wybawieniem.

Dla Koltuna bylo fascynujace to, ze przez twarz tego pochmurnego
szlachcica przemawial teraz jego pan. Wpatrywal si¢ w niego ol$niony, nie
zwracajac uwagi na sens stow, jakie wypowiadal.
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— Céz za wspaniala ironia losu! — Balinski rozkoszowal si¢ zmienionym
brzmieniem wlasnego glosu. — Kiedy ten czlowiek ruszyl naszym tropem,
myslatem, ze przyjdzie mi si¢ z nim niemalo natrudzic, ze uprzykrzy nam zycie.
Jednak ten szlachcic spadt mi jak z nieba. Gdyby nie on, wiele musialbym si¢
natrudzi¢, by na powrdt polaczy¢é moje przetrawione szczatki.

Kotltun patrzyl, jak obca twarz jego pana milknie zamyslona. Przez
chwile mial ochote jej dotknaé, by przekonac sig, czy jest prawdziwa.

— Wroniski byt gtupcem — podjat po chwili Balinski. — Stracil lata, Zeby mnie
odnalez¢. Chcial leczy¢ sie krolewska krwia. A wystarczylo tylko jes¢ ludzkie
mieso. — Szlachcic zasmiat sie. — Minglo prawie poltorej wieku, odkad zagarnatem
trochg aleksandrowej krwi. Jak mogh mysle¢, ze moglo jej starczy¢ az do teraz?

Koltun przyzwyczail sie do monologéw swojego pana. Podczas ich
trwania nie zabieral glosu. Wiedzial, Zze Balinski nie wypowiada ich dla
niego. Dumny szlachcic musiat slysze¢ swoje stowa, by czu¢ w petni plynaca
z wlasnych przemyslen satysfakcje.

— Dokonalem wielkiego odkrycia, Koltun. — Balinski spojrzal na niego
z gory. — Nauczylem si¢ nowego sposobu, by zy¢ jeszcze dluze;.

— To wspaniale, panie. — Stuchacz tak wprawiony jak Kottun doskonale
orientowal si¢, w ktorych chwilach powinien wyrazi¢ uznanie.

— Jestes go ciekaw?

Stwor spojrzal na Balinskiego pytajaco. Szlachcic przybierajac medrezy
wyraz twarzy rozpoczal tyrade:

— Znany jest fakt, ze jedzac czyjes cialo mozemy przeja¢ moc tego, do
kogo ono nalezalo. Jednak ja posunatem si¢ krok dalej! — Balinski zadarl
dumnie glowe. — Pozwalajac si¢ zje$¢, zapanowalem nad zjadajacyml!
Oczywiscie musza zaj$¢ okreslone okolicznosci. .. — Jego glos stal si¢ mniej
zdecydowany. — Potrzeba lepiej opracowac pewne zaklecia. I prawdopodob-
nie, gdyby nie klatwa tego lisowczyka, nic by z tego nie wyszlo. Jednak mam
juz podstawy do badan i zamierzam ich wynik opublikowac!

— To wspaniale, panie.

— Oczywiscie, ze wspaniale! Juz nawet znam tytul swojego dzieta — Cor-
pus Nobile, albo jak szlacheckie cialo posiasc.

— Bardzo dobry — pochwalil go Koltun — ale czy nie sadzisz, panie, ze
moze on sugerowac inne tresci?

— I Swietnie! — Balinski poczat si¢ §mia¢. — W kregach hermetycznych
takie rzeczy cieszg si¢ wielkim zainteresowaniem!
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Ze wzrokiem wbitym w horyzont szlachcic zatopil si¢ w marzeniach.
Kiedy wjechali miedzy drzewa, spojrzal na Koltuna.

— A powiedz mi jedna rzecz — zaczal pyta¢ swojego chowanca. — Czy
kiedy$ mamil Wronskiego méwiac mu, ze juz dluzej u mnie stuzby znies$é
nie mozesz, to czy nie bylo w tym troche¢ prawdy?

— Panie, skadze! — obruszyt si¢ Kottun. — Kottun jest wierny i swojego
pana nie odstapi, poki po tego $mier¢ nie przyjdzie.

— To dobrze, Kottun — odrzekt Balinski. — Ale musisz wiedzie¢, ze ja
zamierzam zy¢ dlugo.

— Koltun wie 1 cieszy go to niezmiernie.

— W takim razie skoficzmy juz te rozmowe. Gardlo mam na widr
wyschniete. Popasamy teraz.

Chowaniec zaczal si¢ wierci¢. Po chwili powiedzial:

— Koltun ma na taka okoliczno$¢ niespodzianke. — Stwor wyjat z jedynie
sobie wiadomego miejsca spora butle. — To z karczmy. Najlepszy wegrzyn,
jaki tam mieli. Podobno jego smak posiada niespotykang glebie.

— Swietnie, Kottun. — Balifski wziat od niego antalek. — Wiesz jak uwie-
Ibiam wegrzyna.

Koltun nie patrzyl na niego. Z rozmarzeniem spogladal na samotng
wierzbe, ktorej kontur rysowal si¢ na horyzoncie.

— Koltun wie — powiedzial nie odwracajac wzroku od drzewa. — Koltun
wie — powtorzyl.
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Antoni Nowakowski

Brama — opowies¢ o Aaronie Wintersie

Plomien trzaskal, ogarniajac coraz to nowe szczapki chrustu, a niewielkie
ognisko wydzielato mato dymu, dajac za to duzo ciepta.

Aaron Winters starannie smarowal pajde chleba smalcem. Miat catkiem
sporo stopionego, $winskiego tluszczu w glinianej fasce, 1 to dobrego,
z grubymi skwarkami, plastrami cebuli i posickanymi zabkami czosnku,
a drugiej w ogodle jeszcze nie naruszyl. Sprawdzil zapasy, szykujac wieczerze:
zostalo tez prawie trzy czwarte plata wedzonki i dwa podtuzne bochny
chleba, w tym jeden dopiero teraz napoczety. Nie musial martwié si¢ o spyze —
w worku spoczywalo jeszcze sporo jablek, manierka do potowy wypelniona
winem, duzy, cynowy pojemnik pelen wody, kapciuch wypchany grubo
siekanym tytoniem i nieco soli w Inianym woreczku. Dobrze wyrosnigte
gléwki cebuli, poupychane po bokach, stanowily uzupelnienie obfitych,
zdaniem Wintersa, podréznych wiktualéw.

Jablonie znalazl przy waskim, zaros$nietym wybujalg trawg trakcie
prowadzacym przez puszcze. Rosty wéréd kepy wielkich debow szeroko
rozposcierajacych se¢kate konary.

Aaron sadzil, ze pewnie kiedy$ jaki§ wedrowiec, przemierzajacy podia
droge przez rozlegla knieje, odrzucil w bok niedojedzony ogryzek, a potem
z ciemnych pestek wyrosly dorodne drzewa, obwieszone teraz smacznymi
owocami. Winters starannie zebral z galezi najdorodniejsze, niespodziewanie
soczyste 1 stodkie, napelniajac do petna worek 1 dodatkowo parciang sakwe,
do niedawne stuzaca do noszenia kul i prochowych tadunkéw. Okazalo sie,
ze doskonale si¢ do tego nadaje.

Winters nie zapomnial tez w krotkiej, lecz zarliwej modlitwie podzigkowaé
Bogu za nieoczekiwany dar.

Aaron nie mial zbyt duzo do niesienia — zapasy zapakowal do
prostokatnego plecaka z szelkami, a z wierzchu przytroczyl zszyte baranie
skory, stuzace w nocy za postanie. Posiadal teraz az dwie takie derki — tyle
przypadlo dla niego wtedy, kiedy dzielono wspdlny dobytek wolnej roty
muszkieterskiej, dawnego oddzialu Aarona Wintersa. Otrzymal tez nowe
buty, rég z prochem, skatkowy pistolet 1 wlasnie t¢ porzadng derke. Dostal
tez nieco pienigdzy — kilkanascie monet z brazu albo miedzi — 1 kilka
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srebrnych, ukrytych teraz na piersi, w wewnetrznej kieszeni skérzanego
koletu, noszonego przez Wintersa od wielu juz lat.

Musial odda¢ muszkiet, prochownice i forkiet.

Bron sprzedano — za niskg cene. Wszyscy teraz chcieli mie¢ te nowe
strzelby skalkowe. I mitraliezy — dziwne machiny, wypluwajace nieprzerwanie
dziesiatki kul, ktadacych ludzi pokotem. Roty muszkieteréw tracily zajecie
1 zaden z wolnych strzelcow nie moégt nic na to poradzic.

Aaron wszystko juz przygotowal. Znalazl dobre miejsce parenascie krokow
od traktu, w dosé¢ rozleglym zagltebieniu gruntu porosnietym mchem. Nie musiat
wycina¢ trawy kordelasem, a sucha warstwa zielonych porostéw obiecywala
dobry sen. Kotlinke porastaly sosny i buki, a szpaler pnacych si¢ do gory
w poszukiwaniu §wiatta jatowcow otaczal ja ze wszystkich stron. Na ziemi lezato
tez nieco zwalonych, przegnilych starych drzew. Jeden z odziomkéw poteznej
niegdy$ olchy, oczyszczony z narostow, stuzyl teraz Wintersowl za wygodne
siedzisko. Plecy opieral o gtadki, mily w dotyku bukowy pien.

Skory lezaly miedzy nim a szparko palacym si¢ ogniem, tak aby zar
w nocy ogrzewal stopy. Nowa derka sluzyla Cukierkowi — takie imi¢ nosit
wielki brytan Wintersa — za poslanie, a pies lubil z niej korzystac.

Cukierek dostat juz swoja porcje w metalowej misce i zjad! ja zachtannie.
W drugim naczyniu mial wode — nieco zbyt malo, bo pies po dniu drogi
chieptal tapczywie, lecz Aaron dobrze pamigtal, ze trzeba bedzie przed
snem jeszcze jej dolac.

Winters starannie zul twardawy juz migkisz 1 wypieczona skorke.
Zamierzal zje$¢ jeszcze jedna pajde, potem ze dwa jabltka, wypic kilka Iykéw
wina i polozy¢ si¢ spa¢. Niewiele czynnosci pozostawalo do zrobienia —
zdjaé pas i pendent, utozy¢ kord z prawej strony skérzanego loza, a kordelas
1 pistolet z lewej, tak aby mogt w razie potrzeby bez ochyby chwyci¢ bron.
Rozpia¢ pod szyja dlugi az do kostek plaszcz, strzepnacé go i starannie si¢
nim przykry¢, a wezesniej powiesi¢ na jakim$ seku kapelusz.

I pozostawalo jeszcze jedno do wykonania, o czym Winters nigdy nie
zapominal — podzigkowa¢ Bogu za to, ze przezyl kolejny dzien. Pokornie
poprosi¢, aby zbudzil si¢ rano. Blagac¢ o wybaczenie za popelnione grzechy,
za zabicie tak wielu ludzi, zastrzelonych, kiedy jego rota muszkieterska
oddawala salwe za salwa albo po prostu zarznietych w walce wrecz, za
cieply jeszcze krew ofiar nieraz splywajaca mu po palcach — i niesmialo
przypomnie¢ Panu o obietnicy sprawiedliwego sadu w dniu $mierci.
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Po raz kolejny goraco podzickowaé za dziwny dar, otrzymany, w co Winters
gleboko wierzyl, od Stworcy, umozliwiajacy przetrwanie wielu ciezkich staré
1 wyjdcie calo z réznorakich opresji. Dar, ciagle zadziwiajacy Aarona swoja
mocg — umiejetnosé, jakiej nigdy nie spostrzegl u innego cztowieka.

A potem od razu zasnaé, zapa$c si¢ w niebyt gtebokim snem, polegajac
na czujnosci Cukierka. Potezny brytan tez postusznie ukladal si¢ na
spoczynek, natychmiast zasypiajac, lecz nawet wtedy wielki czarny nos
1 spiczaste, zaro$niete dtugim wlosem uszy poruszaly si¢ czujnie, rejestrujac
najmniejszy nawet zapach lub szmer, a w razie niebezpieczenstwa glebokie,
dudniace warczenie przywolywato Wintersa do swiata jawy.

Pies zaskomlal proszaco, $miesznie brzmiacym piskiem, tak jak maty
szczeniak, domagajacy si¢ kolejnego przysmaku.

Aaron lubil ten glos — przypominal mu dziecifistwo 1 nieistniejaca juz,
spalong zagrode rodzicow. Oderwal duzy kawal chleba i rzucil w powietrze,
Cukierek, jak zwykle, odbil si¢ od ziemi niczym zwolniona od nacisku
sprezyna, nieomylnie go chwytajac wysoko w powietrzu, kiedy utomek
pieczywa zaczal spadac ku ziemi.

Winters uwazal, ze to dobra metoda ciaglego ¢wiczenia wielkiego mastifa.
Cukierek, mimo swego wzrostu i wagi, wcale nie zachowywal si¢ oci¢zale
— poruszal si¢ szybko, zwinnie, skakal wysoko, a dlugie tapy potrafily
pokona¢ bez wysitku sporo mil. Wedrujac przez puszcze, Aaron czesto
rzucal przed siebie grube, twarde kawalki uschnietych galezi, lezacych na
piaszczystym trakcie, patrzac potem z zadowoleniem, jak potezne szczeki
Cukierka i wielkie zgbiska prawie natychmiast miazdza je na dziesigtki
malych kawatkow.

Winters dawno temu zrozumial, Ze zawsze powinien by¢ gotow stanaé
do walki, a pies musi posiada¢ t¢ samg umiejetnosé.

Kawalek chleba polecial stromym tukiem w gore, lecz brytan nie zwrocil
na niego uwagi.

Warczal przenikliwym, nisko brzmiacym charkotem. Dlugi pysk, zwrécony
w strong kepy wyrosnietych jatowcow, wskazywal miejsce niepokojace psa.

Aaron chrzaknal, a potem wsadzit do ust reszte krombki.

Przez chwile rozwazal, jak ma teraz postapic.

Za $ciang jalowcow kryl sie cztowiek, moze nawet kilku. To nie moglo
by¢ duze, pewne siebie zwierze — szukajacy nocnego legowiska samotny
odyniec albo ciekawski wilk — gdyz Cukierek rzucilby si¢ natychmiast
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w jego strong. Jesliby kto§ chcial zabi¢ wedrowca, sposobiacego sie do snu,
juz dawno mogl to uczyni¢. Rzadko uzywano teraz oszczepoéw lub wldczni,
sposobnych do rzucania, lecz nadal w wielu obejsciach ludzie trzymali,
oprocz muszkietow, tuki i kusze.

Dawny muszkieter wiedzial, ze dla wprawnego strzelca nieruchoma
postac, oswietlona plomieniem ogniska, stanowila dogodny i fatwy cel.

Winters nie mial ze soba wielu rzeczy mogacych budzic tupieskie instynkty.
Jednak ludzi zabijano z bardziej blahych powodéw — nawet i dlatego, ze kto$
posiadal dobry rapier, sute, cieple okrycie albo tadny kapelusz i wygodne
rekawice z dobrze wyprawionej kozlej skory.

Aaron nadgryzt jabtko wyciagniete z worka. Nie zamierzal si¢ ruszac,
przynajmniej nie teraz. Gruby pien chronil plecy, a siedzac zmniejszal
szanse trafienia. Jeszcze mial czas, aby zerwac si¢ z miejsca 1 w pedzie,
sadzac dlugimi susami, natrze¢ na nieznanego przybysza, moze przybyszow.

— Kimkolwiek jeste§ albo jestescie, wychodz! — wrzasnal. — Inaczej
udam si¢ do was, a wtedy nie bedzie zmilowania! Spotkacie si¢ z Panem
1 zobaczycie jego oblicze — oby okazalo si¢ milosierne!

Trzymal juz pistolet w prawej dloni. Nowa bron strzelala dobrze
1 Winters przyznawal, ze niezle si¢ sprawuje. Catkiem niedawno, nim zabral
si¢ do przygotowywania positku, podsypal prochu na panewke.

Podciagnal nogi. Nalezalo zerwac si¢ z miejsca i biec, przykurczony do
ziemi, najszybciej jak potrafil, a potem strzeli¢ komus w brzuch 1 zakonczy¢
wszystko ciosami kordu i kordelasa — jezeli tylko wczesniej nie zostanie
ranny — albo tez zabity. Zawsze nalezalo si¢ z tym liczy¢.

Cukierek dziwnie szczeknal, niepewnie, z wahaniem, jakby chcial powia-
domié, ze nie wie, jak ma si¢ zachowac¢. Winters dawno nauczyt si¢ rozrézniac
najrozmaitsze odcienie warczenia, szczekania 1 ujadania wielkiego psa.

Nie dziwil si¢ dezorientacji mastifa. Dwie dziecigce postacie, powoli
zmierzajace ku ognisku, wcale nie wygladaly groznie. Chlopiec, ubrany
w zniszczong sukmane, przepasana Inianym paskiem z krajki, wytarte
1 zabrudzone spodnie z grubego plétna, w podniszczonych chodakach
z cholewkami do kostki 1 chuda dziewczynina w zbyt duzej sukience
z bufiastymi rekawami, cienkim rzemyczkiem opasujacym tali¢, sznurkiem
koralikéw na watlej szyi 1 kilkoma pojedynczymi lis¢émi wplatanymi we wlosy.

Trzymali si¢ za rece. Aaron widzial, jak palce dzieciakéw mocno splataja
si¢ ze soba, jakby w ten sposob zamierzali doda¢ sobie otuchy.
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Aaron patrzyl na nich w milczeniu, badawczo, taksujac, czy gdzies jednak
nie czai si¢ niebezpieczenstwo.

Pies ziewnal szeroko, a potem, wodzac nosem po mchu i zawzigcie
machajac ogonem, rozpoczal poszukiwania niedawno rzuconego przez
Aarona kawaleczka chleba.

Wrécil po chwili.

Przesuwajac nosem po okryciach dzieciakéw, obwachiwal je starannie,
od palcow ndg po torsy. Winters spogladal na niego w milczeniu. Wiedzial,
czemu mastif si¢ tak zachowuje — pies napotkal nieznany mu do tej pory
zapach i staral si¢ go rozpoznac i zapamigtac.

Aaron, zniecierpliwiony przedtuzajacym si¢ badaniem, machnat dlonia.

Krecac ogonem brytan powrdcil do poszukiwania utomka nadjedzonej pajdy.

— Moglby nam pan, wielmozny panie, dac¢ co$ do jedzenia?

W glosie chlopca zabrzmiata niepewnosc, ale i zdecydowanie, tak jakby raz
przetamawszy strach przed nieznanym mezczyzna, pragnal uzyskac to, o co prosit.

— Od dwoch dni jemy tylko jezyny — ciagnal juz $mielej. — Znalezlismy
tez troche malin, ale malutko. Jestesmy bardzo glodni.

— Maliny sa stodkie, dojrzate jezyny tez. — Dziewczynka usmiechnela sie
niepewnie. Méwila o owocach lesnego runa tak, jak oznajmial co$ bardzo
waznego. — Dobre. Troche si¢ nasyciliémy, ale na krétko. I nie napotkalismy
wiecej krzakow. Jestem Jennifer, a to moj brat, Jonathan.

Przesunela placami po wlosach, pewnie chcac zrzucic liscie na ziemie,
lecz druga dton nadal mocno $ciskala reke towarzysza.

— Nie tytulujcie mnie wielmoznym panem. — Winters chrzaknat. Delikatnie
spuscil kurek pistoletu. Dobrze naoliwiony zamek nawet nie szczgknatl. —
Jestem Aaron Winters, dawny muszkieter, prosty cztowiek. Wolny strzelec
— podkreslil z naciskiem. — Moja rota, tak jak inne, nikomu nie podlegata,
zadnemu wielkiemu farmerowi, hersztowi czy baronowi. To ich nazywaja
,wielmoznymi panami”, i tak oni nakazujg si¢ tytulowac, ale to nie dotyczy
nas. Sami sobie wybieralismy przywodcow — ciagnal — zajecie i wielkos§é
zaplaty. Powinniscie co$ o tym stysze¢, mimo tego ze jestescie niedorostkami.

Chlopiec kiwnal glowa. Glosno przelknal Sline. Dziewczynka zagryzla
wargi. Oboje ciagle trzymali si¢ za dionie.

— Pan mowil, ze glodnego nalezy nakarmié, a spragnionego napoié¢. —
Winters ponownie wyciagnal schowany juz i otulony szmatka bochenek
chleba, pote¢ wedzonki i gliniany dzbanek. — Tak powiada Pismo.
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Pismo — niezbyt grubg ksiazeczke w oprawie z twardej skory, ze
wytloczonym znakiem krzyza na okladce — Winters nosil w wewnetrzne;
kieszeni wytartego koletu, owijajac w kawalek plotna, Zeby si¢ nie zniszczyla.
Pilnie baczyl, aby cienki skrawek tkaniny, sluzacy do ochrony woluminu,
pozostawal zawsze czysty — 1 czesto go pral. Nikt nie wiedzial, jak okresli¢
zbior wielu kartek z grubego papieru, zadrukowanych drobnymi literami,
wiec wszyscy po prostu nazywali go Pismem.

Aaron czesto czytal Pismo. Dobrze wiedzial, ze inni muszkieterzy tego nie
czynig, a niektorzy je lekcewaza, a wielu ludzi nie slyszalo o Piémie — ale nie on.
Winters czytal Pismo, zastanawiajac si¢ nad kazdym rozdzialem, przypowiescia,
analizujac poszczegolne strony, zdania, nieomal wyrazy. Kiedy$ zerwal z debu
mocno wyrosniety lis¢ 1 dla wygody wlozyt pomiedzy dwie kartki, szczegdlnie
zajmujace, zeby latwo na nie natrafi¢. Lis¢ zzotkl 1 stracit wiotko$¢, stwardnial,
lecz trwal, dobrze wypelniajac role zakladki. Czasami Winters na koniec dnia
przekladal go w inne miejsce, bez zastanowienia, nie spogladajac do wnetrza
ksiazeczki, ciekaw, na co natrafi w Pi$mie nastgpnego ranka.

Dtugim kordelasem Winters ponownie rozsmarowywal $winski ttuszcz.
Plomien ogniska buchnat w gére, ogarniajac niezajeta jeszcze ogniem szczape.

Ostrze blysneto oswietlone blaskiem ognia.

— Picknie I$ni, jak biala smuga. — Oczy chlopca nie wpatrywaly si¢ w chleb
1 faske, tylko w szeroka, dwusieczna klinge z waska strudzina posrodku.

Dzieciak przetknat §line. Jego oczy tez zal$nily, moze poczuciem
ciekawosci, a moze checig posiadania picknie wygladajacego oreza.

— Z tego powodu nazywam go Malym Smugaczem. — Aaron wreczyl
Jonathanowi pajde chleba, druga podal Jennifer. Ukroil dwie nastepne. —
Jest wykuty z bardzo dobrej stali, tak samo jak mdj kord. Jego nazywam
Smugaczem, bo tez odbija promienie stonica. Kupitem t¢ bron dawno, kiedy
jeszcze stanowila rzadkosé, a prawie wszyscy nosili o boku ostrza z zelaza.
Sporo zaplacitem, lecz nie zatuje. — Muszkieter pokiwal glowa. — S3 moimi
przyjaciotmi — ciagnal — i nigdy mnie nie zawiedli.

Ostroznie nalewal teraz wode z pojemnika do metalowego kubka.
Dziewczynka polozyta chleb na mchu 1 wyciagnela obie rece.

— Coz wladciwe robicie w lesie? Czemu nie jesteScie w domu? — zapytal
z ciekawo$cia.

Nieczesto spotykat dzieci i prawie nigdy z nimi nie rozmawial. Widywano
je rzadko, bo niewiele si¢ ich rodzilo, a jezeli juz przychodzily na §wiat,
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rodzice otaczali pociechy troskliwa opieka. Winters nigdy nie dociekal,
dlaczego w wioskach, siotach 1 pojedynczych zagrodach, a nawet w Miescie,
jest tak niewiele dzieciecych twarzyczek. Czasami tylko siggal pamiecia
wstecz 1 stwierdzal, ze zawsze napotykal dorostych ludzi. Tak zostal
urzadzony otaczajacy go $wiat 1 wszyscy to akceptowali.

Tak jak nikt nie wiedzial, jaka nazwe naprawde nosi Pismo, tak nikt nie
znal miana sporego skupiska domow;, ulic, placéw 1 warsztatow, dos¢ czesto
odwiedzanego przez muszkieterow. Ksigzke zawierajaca przypowiescio Bogu
1jego dzielach nazywano Pismem, a to miejsce po prostu Miastem, dziwny
za$, niezamieszkaly budynek posrodku plataniny budowli, zniszczony, ze
zwalonymi stropami i utomkami muréw, porostych krzewami i drzewami
— Ruinami. Aaron styszal pare razy, ze Miast jest kilka, ale znat tylko jedno.

Nie moégt pojaé, czemu dwoje dzieciakéw schronilo sie w rozleglej,
gestej puszcezy 1, jak przypuszczal, blakalo si¢ bez celu.

— Uciekli$my z takiej dziwnej karczmy — wypowiadane przez dziewczynke
stowa przerywaly chwile milczenia, kiedy pita lapczywe. Podala kubek
bratu. — Porwali nas jacy$ ludzie, zwigzali i zaprowadzili tam. Zabili ojca
1 mamusie, bo nie chcieli nas odda¢. Wiem, co to jest karczma — dodala
z duma. — Mama mi opowiadata.

Ponownie napelniajac woda naczynie, Winters zastanowil si¢ przez chwile
nad tym, co powiedziala Jennifer. Przed wyruszeniem w droge wypytal
kilku kolonistow, co 1 kogo moze napotka¢ podczas wedrowki do Miasta.
Zaden z nich nie wspominal o istnieniu oberzy czy tez moze zajazdu —
a powinni o nim wiedzie¢. Lichej 1 waskiej drogi przez knieje nie przemierzalo
zbyt wiele wozow 1 ludzi, tak samo zresztq jak 1 pozostalych goscincow.
Karczmy stanowily rzadko$¢. Budowali je najczedciej wielcy farmerzy na
skrzyzowaniach kilku traktoéw, puszczali w arende, czerpiac potem pokazne
profity. Roty muszkieterskie czesto odwiedzaly te miejsca, nieraz znajdujac
tam zajecie, 1 to suto platne, przy pilnowaniu budynkéw, odpieraniu atakoéw
band — i niszczeniu innych zajazdow.

Winters osadzil, Ze kto$ powinien styszec o tej gospodzie. Nie pojmowal,
czemu ta wie$¢ nie przeniknela do innych ludzkich siedliszcz.

— Niedawno ja wzniesiono. — Jonathan otart dlonia usta. Bezwiednie uprzedzit
niezadane przez Wintersa pytanie. — Ojclec si¢ z tego radowal. Mowil, ze pewnie
kazdego roku kupia cze$¢ naszych plonéw. Mielismy dobre zbiory — dodat
z duma. — W stajni stal na poczatku jeden wol, ale tata niedawno nabyt drugiego.
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— I dobrg krowe. — Jennifer usmiechnela si¢. — Uczylam si¢ doi¢. Mama
dawala nam do picia codziennie gorace mleko, zeby$my stali si¢ silni.
Dobrego ma pan psa — dodala, zerkajac na lezacego obok Wintersa mastifa.
— Jak ma na imig?

— Zwie si¢ Cukierek — machinalnie odpowiedzial Winters. Myslal
o czym$ innym — o opowiesci dzieciakow. Brzmiata dziwnie, a jednoczednie
jednak znajomo.

Dawny muszkieter nie lubil opowiadac¢ o brytanie. Mastif trzymal si¢
tylko jego, nie spoufalajac si¢ z innymi ludZzmi, a nawet od nich stroniac.
Winters uwazal, ze tak jest najlepiej. Lecz teraz rozmawial z dzie¢mi, wiec
nie widzial powodéw do milczenia.

— Znalazlem go przy drodze, w spalonej wiosce. Chyba dopiero przejrzal
na oczy. — Pies na dzwick swojego imienia podniost teb. — Strasznie piszczal,
wiec go zabralem. Nositem Cukierka w torbie na tadunki, zanim dorésl. Jezeli
przychodzito do walki, kladtem szczeniaka na ziemi. — Winters poklepal
sakwe, wypelniong teraz jabtkami. — Kiedy$ — wtedy jeszcze sypial w sakwie
— otrzymalismy cze¢$¢ lafy w zywnosci, miedzy innymi woreczek cukierkdw.

Winters zachichotal.

— Rzucilem jeden mojemu psu i bardzo mu smakowal. Prosil o wigce;.
Dziwne. Wtedy nazwatem go Cukierkiem.

Ziewnal. Uslyszal opowies$¢, czesto powtarzang i dobrze mu znana.
Sam nieraz palil chaty i wypedzal kolonistow, buntujacych si¢ przeciwko
placeniu czynszow, zwykle wtedy, kiedy zastep muszkieteréw najmowal
bogaty farmer. Sam, jeszcze bedac mlodzieniaszkiem, musial ucieka¢, kiedy
zagroda rodzicéw staneta w plomieniach.

Patrzac teraz na dzieciaki, tapczywie dojadajace chleb z wedzonka,
widzial to dokfadnie. Przypominal sobie tez malego psa, piszczacego
1 biegnacego za nim. Nie chcial go zabra¢ — stanowilby obciazenie. Kopnat
go, tak mocno, ze szczeniak zawyl z bolu i zawrdcil. Stanal posrodku
$ciezki, bojac si¢ 1$¢ dalej, lecz nadal rozpaczliwie szczekal. Kiedy Winters
w spalonej wsi spotkal Cukierka, wszystko jeszcze dobrze pamigtal — i bez
namystu zaopiekowal si¢ rownie zalo$nie skomlacym zwierzakiem.

— Pewnie nie placili$cie danin? — zapytal, znowu ziewajac. Czul w kosciach
zmeczenie dlugg droga. — Sa wysokie, wiem, a farmerzy gnebia kolonistow.

Wihascicieli wielkich polaci ziemi zwano ,farmerami”. Najmowali
parobkéw 1 dziewki, licho im placac albo tylko Zywiac. Rota Wintersa
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niejednokrotnie uderzala na nedzne, parobczanskie sadyby, wymuszajac
postuch. Tak samo czgsto atakowala zagrody i siota kolonistow, samodzielnie
uprawiajacych rolg, niezamierzajacych podda¢ si¢ woli posiadaczy wielu
wlok gruntéw, zadajacych haraczu. Czasami chronila tez kolonistow, jezeli
starczalo im miedzi, brazu i srebra na zaplate.

Winters zadal pytanie od niechcenia, spodziewajac si¢ tylko jednej,
potwierdzajacej odpowiedzi.

— Nie. — Jennifer pokrecita glowa. — Oni chcieli nas zabra¢ do miejsca
zwanego Brama. Tak o niej moéwili 1 tak ja wszyscy w naszych stronach
nazywaja. Niekiedy ludzie mowia, ze jest to Przejscie.

— Brama? — powt6rzyl z namystem Winters.

Pismo nic nie wspominalo o Bramie albo o Przejsciu. Mowilo o Miescie,
wzniesionym przez ludzi z boskiej inspiracji. O Ruinach, czesci Miasta zburzonej
przez ludzi odrzucajacych wiare 1 oddajacych czes¢ tylko zyciu doczesnemu.

Ale nie nadmienialo o Bramie. Pierwszy raz w zZyciu slyszal, Zze co$
takiego istnieje.

— Tak powiadali — potwierdzit chtopiec. — Twierdzili, Ze to dla nas bedzie
dobre. Ale ojciec nie chcial nas oddac. Porwal siekier¢, bo akurat stata
w rogu sieni, i natart na nich. Wpad! w gniew. Chcieli co§ powiedzie¢, ale ich
nie stuchal. Mama chwycila za oszczep. Zdazyla jeno rzuci¢ mi ten pasek,
a ojciec krzyknaé, zeby$my uciekali. — Chlopiec potozyl dlon na Inianej
krajce, wyszywanej w proste wzory, przepasujacej sukmane. — A potem
jeden z tych ludzi, cztowiek o siwych wlosach, strzelil ojcu w twarz.

Gtlos chlopca si¢ zalamal.

— Matke tez zabili, bo jednego z nich ranila, i nie chciala rzuci¢ dzidy.
Nas ogluszyli palkami i zwiazali. Wrzucili na dziwny woéz bez két. Tam
znajdowalo si¢ wiecej dzieci — dodal. — Tez wzigtych w peta. Ale my
ucieklismy, bo stabo zacisneli wigzy.

Nagle Jonathan zaczal plaka¢ — rozpaczliwie tka¢, nieomal bezglosnie, lecz
spazmatycznie. Odlozyl niedojedzong skibke chleba i zakryl dtonmi twarz.

— Podala ci ten pasek? Po co? — zdziwil si¢ Winters. — Nie rozumiem tego.

Nie zamierzal zbytnio docieka¢, dlaczego licha przepaska na sukmane
miata jakie§ znaczenie. Wypelnil obowiazek, nakazany przez Pismo.
Pozostawalo tylko nastepnego dnia odprowadzi¢ dzieciaki do najblizszego
siola, omijajac karczme. Potem moze wréci¢ do zajazdu, bo pewnie mogtby
tam znaleZ¢ zajecie.
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Jaka$ sterczaca w gore, ogarnigta ogniem galaz przelamala sic wpol,
podsycajac plomien. Niewysoki snop iskier buchnal w goére. Oswietlil
dziwnie wygladajaca twarz Jennifer — wyjadla sporo migkiszu kromki,
pozostawiajac z bokéw grube skorki. Kiedy odsuneta pajde od takomych ust,
pewnie zamierzajac co§ powiedzie¢, kromka wygladata niczym dziwaczne
rogi, zachodzace na policzki. Winters osadzil, Ze spieczona powierzchnia
chleba, zbita i twarda, nie poddawala si¢ tatwo naciskowi drobnych zabkow.

— Nie ruszaj si¢ teraz 1 zewrzyj nogi — powiedziat lagodnym tonem. — Nie
obawiaj sig, nic si¢ nie stanie.

Lewa reka Wintersa z trzymanym w dloni Malym Smugaczem wysunela si¢
do przodu, jednoczesnie wykonujac krotki zamach. Pierwszy cios przecial skorki
tuz przy wargach. Nastepne uderzenia poszatkowaly resztke chleba na drobne
kawateczki, zanim cienkie juz czastki skorek zdazyly upasc na kolana dziewczynki.

Wtedy, kiedy Winters przesuwal dlugie ostrze kordelasa w gore
1w dol, tak szybko, ze wzrok nie nadazal za ruchami dloni, poblask ogniska
roz$wietlil glownie czerwonawym blaskiem. Ostrze wygladalo przez chwile
jak smuga krwi, przecinajaca powietrze.

Jennifer otworzyla usta, zamierzajac co§ powiedzie¢. Nie zdazyla —
uprzedzil ja Jonathan.

— Moglby pan ich wszystkich zabi¢? Tych szesciu napastnikow? — Po
twarzy chlopca nie splywaly lzy. Wierzchem dloni otarl powieki. —
Zaplacimy panu. Damy to, co zbierali dla nas rodzice.

Glos Jonathana brzmial proszaco, a jednoczesnie natarczywie.

Jennifer od razu wpakowata sobie do ust kilka najmniejszych kawatkow skorki.

— Zabi¢? — powtorzyl z namystem Winters. — Przypomnij mi — iluz ludzi
napadio wasza zagrode?

— Szedciu, policzylam. — Jennifer zbierala reszte okrawkéw z podotka
sukienki. — Umiem juz rachowac do dziesi¢ciu — dodala z duma. — A monety
mamy w pasie brata. — Wskazata dlonig Iniana krajke, przepasujaca sukmaneg
Jonathana. — Rodzice zebrali juz sporo grosiwa i mama postanowila je
schowac. Zaszyla wszystko w tym pasku. Ja jej pomagalam.

— Niech pan je wezmie. — Jonathan odsuptal wezel przepaski i podal
Wintersowi. — Niech pan to za nas wykona. My jeste$smy za mali.

— Nie lekasz sig, ze teraz was zabije? — Winters zwazyl plat tkaniny w
dloni. Nie cigzyt zbytnio, lecz muszkieter palcami wyczul wiele stykajacych
sie ze sobg krazkow metalu.
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— Dawno mogt pan to uczynié, a dat chleb 1 migsiwo — powaznym, wcale
nie dziecigcym tonem odpowiedziala Jennifer. — A Cukierek jest bardzo
dobry. Przyjacielski. — Dziewczynka u§miechnela si¢. — Podoba mi sig.

Pieszczotliwie poklepata psa po grzbiecie.

— Tutaj ma niezwykle twarda skére — zauwazyla ze zdumieniem. — Jest
bardzo mocna.

— To mieszaniec — ze zniecierpliwieniem odpowiedzial Winters. —
Odziedziczyt po przodkach grzbiet i boki tak spoiste, ze szabla ci¢zko je
przebi¢. Wielu chciatlo go usiec 1 nie dalo rady. Te dziwne psy, niekiedy
spotykane — dodal, my$lac o czyms innym — o skorze jak z zelaza, mogg sie
taczy¢ ze zwyklymi. On pochodzi, mysle, z takiego miotu.

Niespodziewanie Cukierek przewrdcil si¢ na grzbiet, odstaniajac brzuch.
Jennifer delikatnie poglaskata zmierzwione futro.

— A tutaj jest migciutki i cieply! — obwiescila, prawie si¢ u§miechajac.

Winters nie zwracal na nia uwagi, zastanawiajac si¢ nad tym, co powie-
dzial Jonathan.

Weale go nie zdziwily stowa chtopca. Czasami, majac chwile odpoczynku,
wytchnienia od powszednich zajeé, siggal pamigcig wstecz 1 zawsze widzial
obrazy walk, mordéw, natar¢ i odwrotow, krwi, zamieszania i trupow.
Zabijali juz mali chlopcy. Aaron dziwil sig, Ze zyje tak dtugo. Obliczal, cho¢
nie mogt tego powiedzie¢ na pewno, ze w tym roku ukonczy juz trzydziesci
lat. Moze, myslal niekiedy Winters, jest to znak, dany od Pana, chcacego
powierzy¢ mu jaka$ misje. Nigdy jednak w jego zyciu nie wydarzylo si¢ nic
takiego, co moglby poczytac¢ za wskazowke Stworcey. Czekal na nia, choc
wiedzial, ze moze jej nie otrzymac.

Teraz, kiedy nagle prawie wszedzie pojawily si¢ nowe strzelby skalkowe
1 nieliczne mitraliezy, wzajemne walki jeszcze si¢ wzmogly.

Winters przypuszczal, ze nowa bron wytwarzaja warsztaty w miescie, domena
wielkich fabrykantow. Sadzil, ze to niebawem sprawdzi, starajac si¢, w przypadku
braku innych perspektyw, znalez¢ tam jakies zajecie w grupach straznikow.

— Szedciu... — powtorzyl watpiacym tonem. — Za duzo. Nie stane do
walki z nimi samojeden. Zgine. — Winters potrzasnal glowa. — Schowaj
pasek. Przyda wam sig, jezeli tylko kto§ go nie zabierze.

— Nie zdecyduje si¢ pan? — zawiedzionym tonem zapytala Jennifer.
Ciagle gladzita chudy brzuch Cukierka. Mastif fukal przeciagle. — Moze to

za malo, ale nie mamy nic wigcej.
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Brwi Wintersa uniosly sie, lecz nie protestowal. Wielki brytan, mogacy
bez wysitku przegryz¢ ludzka reke, zachowywat sie jak zadowolony z siebie
szczeniak, czekajacy na pieszczote opiekuna. Aaron nie spodziewal sie, ze
kiedykolwiek ujrzy taki widok.

— Nie podejme si¢ — odpowiedzial zdecydowanym tonem. — Posiadam dziwny
dar, mysle, ze dany przez Pana. — Muszkieter przezegnal sie, starannie wykonujac
ten gest. Wtedy, kiedy poznal, co potrafig uczynic jego ramiona, zaczal niekiedy
mysle¢ o tym z lekiem. — Moje rece dzialaja niezaleznie od siebie. Moge pisa¢
zarowno lews, jak 1 prawa dlonia, jednakowo szybko 1 sprawnie. Umiem walczy¢ i
zadawac ciosy obydwiema dlofimi, nie patrzac 1 nie myslac nawet, co czyni jedna,
a co druga, tak szybko, ze wzrok tego nie dostrzega. Ale szesciu to zbyt wielu. —
Winters potrzasnat gtowa. — Czterech, tak. Moze 1 pigciu. Ale nie szeSciu. Zawsze
jeden zdazy zaj$¢ mnie od tytu i wbi¢ ostrze w plecy. Chociaz. ..

Zamilkt.

— Chociaz... — powtorzyl wolno.

Podniést glowe. Usmiechnal si¢ — niklym, nieco tesknym i niepewnym
usmiechem czlowieka, czekajacego na co$ cale zycie — i nagle zdajacego sobie
sprawe, ze oczekiwanie niepodziewanie si¢ koniczy — usmiechem dziwnie nie
pasujacym do surowej twarzy, przecietej na lewym policzku diuga, cienka blizna.

— Moze to by¢ znak dany mnie, grzesznikowi, przez Pana.

Us$miech Wintersa si¢ poglebil.

— Moze Pan chce mnie wyprébowaé — ciagnal. — ZjawiliScie si¢ noca,
niespodziewanie, proszac o sprawiedliwa pomste. StaliScie si¢ wygnancami,
rodzice za$ zyli sprawiedliwie. I jestescie dzie¢mi.

Cukierek gibko przekrecit si¢ na ziemi i stanal na czterech tapach. Schylit teb,
whpatrujac sie w twarz muszkietera. Winters odruchowo podrapat go za uchem.

— Stworca moze chcie¢ wiedzied, czy sprostam temu wyzwaniu, a jezeli
tak, poprowadzi mnie dalej. — Aaron wyciagnat dlon. — Podejme si¢ przejsé
przez t¢ probe. Zabije ich. Wszystkich. Daj pasek, Jonathanie.

— Pewnie to jest niewielka lafa za t¢ prace. — Chlopiec zmarszczyt nos.
— Rodzice moéwili czasem, ze cigzko jest co$ zebrac.

Jonathan przetarl dlonig twarz. Chlipnal.

— Niewielka? — Winters ztozyl krajke na kilka czg¢sdci, a potem wsunal do
wewnetrznej kieszeni koletu, tam gdzie zwykle nosit Pismo. — Daliscie mi
wszystko, co macie. Dorobek zycia zmarlych.

Wolno pokiwal gtowa w kapeluszu z wysoka glowka.
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—To nie jest mato. To bardzo wiele, moze nawet zbyt wiele — kontynuowal.
— Godziwa zaplata za trudne zadanie. Moze 1 jest to kolejny znak.

Dlon Wintersa zsunela si¢ do wnetrza sakwy. Wyjeta oselka miala
wydtuzony, owalny ksztatt. Nawet nie patrzac na to, co czyni, Winters zaczal
ostrzy¢ glownie Smugacza — miarowymi, pewnymi ruchami reki wiele razy
juz przygotowujacej narzedzie do wykonania oczekujacej je niebawem pracy.

— Wrzu¢ do ognia bukowe szyszki — Winters wskazal glowa zebrany
wezesniej stosik. — Dlugo si¢ palg 1 daja duzo ciepla.

Blisko, moze o paredziesiat krokow, odezwala si¢ sowa, glebokim,
powaznie brzmigcym pohukiwaniem.

Winters podniost gtowe.

— Nocny wojownik daje znaé, zeby$Smy udali si¢ na spoczynek. —
Krytycznie przyjrzal si¢ klindze kordu. Kamien znowu zaczal si¢ poruszac.
— Jutro czeka mnie dzien préby.

Sowa znowu zahuczala, teraz juz wyraznie niedaleko, jakby ostrzegala
przed trojgiem ludzi, biwakujacych w ciemnosciach poteznego lasu.

— Dziwny ma pan kapelusz — zauwazyla Jennifer, drapiac psa za uchem.
— Taki... strasznie wysoki. Troch¢ $§miesznie wyglada.

Winters zdjat nakrycie glowy i obejrzal je dokladnie. Pierwszy raz w
zyciu uslyszal, ze wyglada dziwacznie. Nie czul gniewu — powiedziala to
dziewczynka i w jej oczach tak mogl sie prezentowac.

— Ma wysokg glowke, bo w srodku przechowuje lont, czasami zapalony, jezeli
podczas starcia pada deszcz. — Winters wsadzil dlon do $rodka. Cienki, ciasno
zwiniety sznur znajdowal si¢ na swoim miejscu. — Filc nasaczamy olejem Inianym,
aby chronit przed wilgocia. Moze i $miesznie wyglada, ale dobrze mi stuzy.

Dziwnie oczywista my$l przyszla mu do glowy. Moégl wykorzysta¢ ten
zw0j linki, teraz, po rozwiazaniu roty, juz niepotrzebny.

Oselka znowu zaczela sie rytmicznie poruszac.

— Zmoéwmy wspolnie ,,Ojcze nasz”, a potem poldzmy sig spac. — Winters
przyjrzal sie rodzenstwu. Nadal ostrzyl glownie Smugacza. — Przeciez
odmawiacie modlitwy, prawda?

Pragnat si¢ upewnic. Weale nie tak wielu ludzi wierzylo w Pismo. Niektorzy
go nie cenili 1 czesto wyszydzali. Inni nawet si¢ nad nim nie zastanawiali.

— ,,Ojcze nasz” 1 ,,Zdrowa$ Maryjo” — uzupelnila Jennifer. Ziewajac,
przecierala palcami powieki. Zdawala si¢ zasypia¢ na siedzaco. — Mama nauczyta
nas tych modlitw. Odmawialismy je przed snem, a czasami rano w niedziele.
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— Katolicy... — zauwazyl Aaron. Przyjrzal si¢ klindze i przeciagnat lekko
kciukiem po brzuscu ostrza, a potem wytarl glownie polg plaszcza. Uznal,
ze nie musi juz wiecej si¢ trudzi¢. Kika kropelek krwi natychmiast pojawito
si¢ na zrogowacialej skorze palce. — Katolicy... — powtorzyl z namystem.

— To Zle? — zapytala niepewnie Jennifer.

— Dobrze. — Aaron chrzaknal. Ssal kciuk 1 §lina, pomieszana z krwia, na
chwile zatamowala mu oddech. — Bardzo dobrze. Mnie 1 innych nazywaja
protestantami, nie wiem dlaczego. Uznajemy tylko $wicto$¢ Pana, a nie jego
matki. Jednakze — ciagnal z ozywieniem — jest tak wielu w nic nie wierzacych,
nie zdajacych sobie sprawy, ze zyja w grzechu, nie bojacych si¢ dnia sadu,
wyszydzajacych Pismo, ze nawet inaczej wierzacy zastuguja na wielki szacunek.
Pewnie tez zaznaja taski. Pismo nie méwi o tym dokladnie — kontynuowal —
wiec zmowie z wami ,,Ojcze nas”, a potem w milczeniu 1 z pokorg wystucham
drugiej modlitwy. Modlcie sig, aby Pan mnie jutro wspomogl.

Sowa znowu zahuczala przeciagle trzy razy, calkiem juz blisko.

Gdyby szary ptak o wielkich Zrenicach zwrécil uwage na polanke w ciemne;j
gluszy, na niewielki skrawek ziemi posréd poteznych, wysoko wyroénietych
drzew, z gestwa listowia, ttumiaca nikte §wiatlo gwiazd i sierpa ksiezyca, gdyby
zaciekawil go nieznaczny plomient ogniska, ledwie rozswietlajacy mrok nocy,
zobaczylby kleczace postacie z dfonmi ztozonymi na piersiach. Dziewczynke i
chtopca, poruszajacych wargami —i wysokiego mezczyzne z pochylona glowa,
kleczacego w milczeniu. Ustyszalby piskliwe glosy dzieciakdw, przechodzace
w dyszkant, z przejeciem powtarzajace stowa modlitwy.

Zobaczylby tez ciemna sylwetke wielkiego brytana o wysokich, sterczacych
uszach, lezacego na ziemi, tez zdajacego si¢ z uwaga przystuchiwaé
wypowiadanym stowom — jakby staral si¢ je pojac i zapamigtac.

ook

— Jonathanie, kiedy rusze, zapalisz lont. — Winters poprawil ulozenie
plaszcza. — Wybuch nic ztego nie uczyni ludziom w karczmie, ale odwrdci ich
uwage. Na pewno go uslysza, choc rég z prochem jest niewielki. Wtedy uderze.

Chlopiec w jednej rece Sciskal cynowe pudetko z hubka, w drugiej
krzemien i krzesiwo. Rankiem Winters dobrze naostrzyl metalowy grot,
zeby obficie wzniecal iskry — tak samo dokladnie, jak wieczorem minionego
dnia klingi Smugacza i Matego Smugacza.
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Aaron zdjal juz szczelna pokrywke pojemnika z hubks. Katem oka
zobaczyl, jak dlon chlopca mocno zaciska si¢ na szorstkich, metalowych
$ciankach, a palce wbijaja si¢ w wypelnione szarym proszkiem wnetrze.

— Trzymaj luzno dlon, bo wszystko zamoczysz wlasnym potem i nic
z tego nie wyjdzie. — W glosie Wintersa zabrzmial niesmak. — Eksplozja
wiele nie da, ale z pewnoscig pomoze. Pamietaj o tym.

Jennifer zagryzta wargi. Wielkie oczy dziewczynki z natezeniem
wpatrywaly si¢ w surowg twarz Wintersa. Moze wlasnie ten przenikliwy
wzrok zwrécil uwage Aarona.

— C6z cheesz? — Aaron odwrdcil glowe. — Pomoéz bratu dmuchaé, kiedy
w pudetku zatli si¢ zar.

— Niech pana Bég blogostawi — niepewnie wydusila z siebie Jennifer.

— Blogostawienstwo Boze bedzie mi potrzebne — powaznie odpowiedzial
Winters. Pokiwal glowa w kapeluszu o wysokiej gtéwce. — Gdybym nie
wrocil — ciagnal — udajcie si¢ do jakiejs wioski. Znajdziecie tam zajecie.
Musicie przeciez wiedzie¢, gdzie jest najblizsze siolo.

— Rodzice méwili nam o sadybach ludzi. — Jennifer gtosno przetkneta
sling. — Trafimy tam.

— Gdybym nie wyszedl... — Aaron zawahal si¢. Nagle zastanowil si¢
nad czyms, co dopiero teraz narodzilo si¢ w jego umysle. — Pewnie mnie
pochowaja, kimkolwiek sg ci ludzie. Nie wrzucg do glebokiego kloacznego
dotu, na pewno jednak zakopia mnie plytko. Mozecie nocg otworzy¢ grob
1 zabra¢ pasek z monetami. Przyda si¢ wam.

Zlozony na kilka cze¢dci pas spoczywal w wewnetrznej kieszeni koletu
Wintersa, prawie dokladnie na wysokosci serca, tam gdzie muszkieter
przechowywal Pismo. Nieco ciazyl, ale nie utrudnial ruchéw. Winters sadzit,
ze daje jaka$ ostone przed ciosem albo pistoletows kula.

Jennifer pociagneta nosem, a Jonathan zacisnal usta.

— Cialo jest tylko forma, duch czlowieka wszystkim — rzucil Aaron,
wyciggajac Malego Smugacza z pochwy. Uwaznie obejrzal dlugi kordelas,
zdjal rekawice, wkladajac je za pas, a potem zwazyl n6z w dloni, jakby chcial
sobie co$ przypomniec. — Nic zlego nie uczynicie martwej cielesnej powloce,
a Bog moze laskawym okiem spojrze¢ na mojq dusze, wiedzac, ze nawet po
$mierci spelnitem dobry uczynek. To moze przewazy¢ szale w chwili sadu.

Cukierek podniost teb i zwrécil w strone Wintersa. Zdawal si¢ dawac do
zrozumienia, ze czas ruszyc.
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Aaron prawa reka mocniej osadzil kapelusz na glowie.

— Achl!

Zdawalo sig, ze ruch nieoslonigta dlonia przywiodt do jego umystu nowa mysl.

— Wez rekawiczki, teraz nie sq mi potrzebne. — Winters podatl chlopcu
dlugie, pieciopalczaste okrycia dloni. — Lecz jezeli wyjde z powrotem,
zwrocisz mi je. Sg cenne. Dobrze wyprawione, cienkie 1 mocne.

Chlopiec w milczeniu pokiwal glowa.

— Nie niecierpliw si¢, juz ruszamy. — Winters za$mial sie, jakby
zachowanie Cukierka sprawilo mu rado$¢. — Zapalaj lont! — rzucil przez
ramie, odwracajac si¢ ku karczmie.

Jonathan otworzyl usta, moze chcac jeszcze co$ powiedzied, lecz Aaron
nie stuchal. Spokojnym krokiem zmierzal w strone waskich i wysokich
drzwi, wiodacych do wnetrza zajazdu.

Zawiasy skrzypnely przerazliwie, kiedy uchylal skrzydlo mocnych podwoi,
zbitych z grubych, debowych desek. Winters zdziwil sie, ale zaraz zrozumial,
dlaczego poskapiono kilku kropli oliwy na nasmarowanie masywnych, zelaznych
uchwytéw: Swidrujace uszy skrzypienie ostrzegalo przed wehodzacym do srodka.

Nie przejal si¢ tym.

Siedzacy w $rodku ludzie na pewno widywali juz muszkieteréw, cho¢ wolne
roty nie liczyly wielu strzelcow. Jego przybycie nie powinno nikogo zdziwic.

Pociagnal mocniej za klamke, Zeby zrobi¢ przejscie Cukierkowi. Pies
trzymal si¢ blisko prawej nogi swojego pana, tak jak zwykle, kiedy przebywali
w ludzkich siedzibach.

Winters na chwile musial zmruzy¢ oczy, przyzwyczai¢ wzrok, tak silnym blas-
kiem emanowaly dwie mleczne kule, zawieszone pod niezwykle wysoka powala.

Niespotykanie i zaskakujaco mocny. Winters jeszcze nigdy nie spotkat si¢
z czym$ takim. Plaskie sklepienie rozleglej izby niczym si¢ nie wyrdzniato
— grube belki i sczerniate, pokryte pajeczynami deski. Szynkwas wygladat
podobnie do innych, wczesniej ogladanych przez Aarona, kiedy rota
hulaszczo $wigtowala dzien zaplaty za swoje trudy.

Lampy $wiecily tak intensywnie, ze Aaron wyraznie dostrzegal spaczenie
podlogi, ciemne plamy, warstewki brudu w szparach pomigdzy niestarannie
polaczonymi jodlowymi tarcicami.

Omiobtl sale wzrokiem. Sprawila na nim wrazenie czegos obcego,
dziwnego, jakby przeniesionego z nieznanej jeszcze Aaronowi polaci
jego $wiata. Ten §wiat stale si¢ zmienial i Winters o tym wiedzial, lecz to
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przeistoczenie nastepowalo powoli. Kazdy mogl je poznad, uslysze¢ o nim
wczesniej — 1 si¢ przyzwyczaic.

Szesciu ludzi siedzialo przy dwoch malych stolikach — mezezyzn, tak
samo dziwnie ubranych, jak odmiennie od zwyklego urzadzenia oberz
wygladaly zajmowane przez nich miejsca.

Winters spodziewal si¢ ujrzec tawy pod $cianami, zydle, dtugasne, cigzkie
stoly, poplamione piwem, winem, sosamiiwylana zupa, a takze rzygowinami
— zwykly widok wnetrza zajazdu. Tutaj, oprocz szynkwasu i przysadzistego
kominka z szerokim okapem, nic nie wygladalo tak, jak powinno wygladac.

Koniuszek nosa Cukierka poruszal si¢ intensywnie. Pies weszyl
uporczywie, kierujac pysk w rézne strony. Lowil zapach, tak samo jak wtedy,
kiedy Jennifer i Jonathan podeszli do ogniska.

Wielki teb odwrocil si¢ powoli w strone Wintersa, jakby mastif pragnat
dac jaki$ znak.

Aaron juz wiedzial. Mial pewno$¢. Brytan rozpoznal won, inna niz
zwykle, niespotykana. Te zapamictang z sukienczyny Jennifer i sukmany
Jonathana. Poznal zabojcow.

Winters w milczeniu przygladal si¢ sali — i szesciu ludziom, tez patrzacym
na niego bez stowa powitania.

Mieli na sobie obciste stroje — zwierzchnie okrycia nieprzypominajace
kaftanoéw, bez wylogdw 1 guzoéw, z niewielkimi, stojacymi kolnierzami,
gladkie, o réznorakich, jaskrawo I$niacych barwach, splywajace na
luzne spodnie. Silny blask lamp spowodowatl refleks $wietlny na rekawie
niewidzianej jeszcze przez Aarona kurtki, kiedy jeden z mezczyzn si¢
poruszyl. Przy najblizszym, dziwnie matym, kwadratowym stoliku siedziato
dwoch ludzi, pozostali nieco dalej. Sporo butelek i szklanic stato przed nimi
— 1 okragte przedmioty z uchylonymi do goéry denkami.

Jeden z mezczyzn grzebal we wnetrzu nieznanego Wintersowi naczynia
dlugim widelcem. Aaron uznal, ze spozywaja posilek, pewnie popijany
solidnymi Iykami okowity.

— Jedno 2z tych $mierdzacych wlasnym moczem indywidudw,
zaludniajacych ten $wiat. — Mezczyzna siedzacy najblizej beknal glosno.
Swiatlo lampy odbijalo si¢ na jego prawie catkowicie lysej gtowie. — Zabawny
jegomosé, nieprawdaz, Chris? Oczywiscie, nie zdaje sobie z tego sprawy.

— Mozliwe. — Mezczyzna, nazwany Chrisem, wpatrywal sie¢ uwaznie
w Wintersa, skupionym, badawczym wzrokiem. Mial geste, mocno siwiejace
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wlosy. — Wyglada §miesznie, ale to nie znaczy, ze nie jest niebezpieczny. Zle
si¢ stalo, Ze nie rozwingliSmy systemu strazniczego.

Reka cztowieka o szpakowatej czuprynie przesuneta sie na srodek gladkiego
blatu, w strone czarnego, okraglego przedmiotu zakoficzonego dziwna,
prostokatna nasadka. Obok lezata duza, blyszczaca karta pokryta znakami.

— Mamy zwraca¢ na siebie jak najmniej uwagi. — Czlowiek z widelcem
czknal. Nalewal przezroczysty plyn do wysokich czarek. — Sam wydales
takie zalecenie.

Winters osadzil, ze rozpostarty na stole arkusz jest mapa, a ciemny walec
z czgdcig przypominajaca pudetko to bron. Jego rota czesto korzystata
w wyznaczaniu dalekich marszrut ze szkicow i planéw terenu, a ta karta,
przypominajgca gladki pergamin, wygladata podobnie. Wydawalo si¢
jednak, ze emanuje nikla, lecz wyrazista poswiata.

Przeniost wzrok na cztowieka imieniem Chris.

Rzadko widywal dzieci — i réwnie nieczesto spotykal ludzi starszych.
Przyjrzal si¢ zmarszczkom na twarzy mezczyzny siedzacego naprzeciwko,
mocno obwistym faldom podbrédka, krzaczastym brwiom, dloni
z sygnetem na palcu, pocierajacej z namystem wargi.

Pismo nakazywalo szacunek dla oséb starszych, lecz Winters widzial
tylko oblicze wroga — nic wigcej. Nalezalo go zabi¢, moze w pierwszej
kolejnosci, bo zdawat si¢ przewodzi¢ pozostatym.

Na twarzy Chrisa rysowalo si¢ zmeczenie, lecz ciemne oczy bystro
1 uwaznie wpatrywaly sie w Wintersa, jakby go ocenial.

— Przybywam w pokoju. — Winters nieznacznie sklonit glowe w gescie
powitania. Nie zamierzal nic i nikogo traci¢ z pola widzenia. — Pragne naby¢
zapasy na droge. Moze znalez¢ tutaj jakie$ zajecie. Jezeli nie, opuszcze
gospode i wyrusze dale;.

Wypowiedzial klamstwo, popelniajac niewielki grzech, niemajacy
znaczenia, bo uwazal, ze Pan go mu odpusci.

— Wypierdek niechcianej ewolucji. — Czlowiek grzebiacy widelcem
w naczyniu zaczal si¢ $miac. — Oczywiscie, $mierdzi okropnie, jak wszystko
tutaj. W dodatku przyszed! z psem, zapchlonym i pewnie pozeranym od
wewnatrz przez robaki. Sklasyfikujmy go tak: §wiety Franciszek, opiekun
zwierzat, potomek ludzi wyrzuconych na §mietnik.

Chichot nagle przeszedl w kaszel. Me¢zczyzna przetart zalzawione oczy.
Wygladal na prawie catkowicie pijanego.
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Cukierek warknat.

— Uwazaj, czlecze, co méwisz —wolno powiedzial Winters. — Pozbawilem
kiedy$ kogo$ dloni, bo chcial obciaé mojemu psu ogon, tak dla zabawy.
Mozesz sta¢ si¢ nastgpnym jednorecznym. Powiedzcie lepiej, czemu
zabili$cie rodzicow dwojki dzieci o imionach Jennifer i Jonathan?

Dlonn mezczyzny o siwych wlosach zacisnela si¢ na prostokatnym
uchwycie okragltego przedmiotu. — Weale nie jest tak, jak myslisz. — Chris
potrzasnal glowa. Dluga grzywka niesfornie ulozyla mu si¢ na czole.
Mezczyzna poprawil ja niecierpliwym gestem wolnej dloni. — Przychodzimy
im z pomoca, cho¢ pewnie tego nie pojmiesz. Uwierz mi, prosze.
Porozmawiajmy. — Z tego powodu pewnie kto$ z tu siedzacych strzelil
ojcu tych dzieciakow prosto w twarz — odpowiedzial Aaron, wyraznie
artykutujac zgloski. — Potem zasiekliScie matke. Nie odgadne, czego chcecie,
moze zbieracie dzieciaki do pracy w kopalniach. Ale wiem, co was czeka —
spotkanie z Panem. Lepiej si¢ na nie przygotujcie.

— Chris, uwazajmy na t¢ skamienieling dawnych czaséw. — W rece
czlowieka z wyrazng lysina pojawil si¢ nagle przedmiot, podobny do
lezacego na stole, tylko mniejszy. — Niektorzy z nich sq bardzo niebezpieczni,
wiesz o tym.

— Rece swobodnie zwisaja mu wzdluz ciala, a w dloniach nie trzyma
zadnej broni. — Czlowiek o siwych wlosach u§miechnal si¢ skapo. — Sprébuje
mu co$§ wytlumaczy¢, moze to zrozumie. Zawsze zdazymy go zabi¢ — w
razie takiej potrzeby.

Lysiejacy mezczyzna skierowal wzrok na Wintersa — podobnie uwazny
1 badawczy, jak spojrzenie Chrisa. W jego oczach Winters odczytal wyraz
zdumienia, zaskoczenia — i strachu. Stawaly si¢ coraz bardziej okragle,
zdziwione, pewnie z tego powodu, ze w koncu spostrzegl, Zze u pasa
przybysza wisi pusta pochwa kordelasu.

Nie stalo mu juz czasu na zrozumienie, co to oznacza.

Wybuch rogu z prochem pod oknem przypominat strzal z hakownicy,
sttumiony przez grube $ciany. Kwadratowe platy szyb w oknie zaczely
$wiergotliwie brzecze¢, poruszone podmuchem. Jedna z nich pekla.
Wszyscy odwrocili glowy — wszyscy, z wyjatkiem Wintersa 1 lysiejacego
mezczyzny, nadal nic niepojmujacym wzrokiem wpatrujacego si¢ w pusta
pochwe puginalu.

Aaron caly czas trzymal Malego Smugacza w lewej dloni, ukrytego za
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nadgarstkiem 1 kidcig reki. Szybkim wymachem reki rzucil kordelas, celujac
w gardlo towarzysza Chrisa.

Dtugi n6z swisnal.

W oczach lysiejacego mezczyzny pozostal juz wyraz zdziwienia. Zdazyl
jeszcze uchwycic¢ dfonmi za rekojesé sztyletu, tkwiacego glteboko w tchawicy,
moze chcac wyrwac ostrze, ale juz nie mial na to sily. Zwalil si¢ na ziemie
jak pien, przecigty naglym uderzeniem topora, kopnat kilka razy nogami i
zastygl w kaluzy cieknacej z szyi krwi.

Kiedy kordelas lecial jeszcze w powietrzu, Winters wyciagnal kord, a
drugg reka krocice, kciukiem odwodzac kurek.

Katem oka dostrzegl ciemny, kudlaty ksztalt Cukierka, ze zduszonym
charkotem skaczacego w strone nastepnego stolika i zaciskajacego paszczeke
na nadgarstku czlowieka z widelcem, probujacego ostoni¢ twarz. Kosci
chrupnely, miazdzone naciskiem poteznych ktow.

Okragly przedmiot w reku Chrisa zwrocil si¢ w strone Aarona. Ciemny
wylot metalowego walca, przypominajacego lufe kolysal si¢ w goére i w
dol, coraz wolniej 1 ciadniej, jakby przejety strachem siwowlosy mezczyzna
rozpaczliwie prébowal uspokoi¢ rozedrganie migsni.

Nie zdazyl.Dwa dlugie kroki Wintersa do przodu wystarczyly, aby
mogl zadac cios. Glownia Smugacza chlasneta w reke trzymajaca bron,
przerabujac ja prawie na p6l. Ramig dzierzace kord cofnelo si¢ i natychmiast
wyprostowalo gwaltownie, zadajac pchnigcie w dot ciala.

Kiedy sztych Smugacza rozdzieral skore brzucha 1 wdzieral si¢ wewnatrz,
co$ mlasnelo, jak bulgocze zatechly szlam rozwierajacy si¢ po upadku
kamienia.

Chris jeknal — placzliwie 1 cienko, jak dziecko nagle przeszyte targajacym
trzewia bolem. Z wysilkiem opart rece na ramionach Wintersa, moze chcac
si¢ o nie wesprzec.

Winters strzelil, ktadac pistolet na ramieniu mezczyzny, a potem gltowica
kolby zdzielil czlowieka o siwej czuprynie w skron.

Jeden z mezczyzn przy drugim stoliku, trafiony kula, upadl do tytu, na
wznak, nie majac prawie poltowy twarzy.

Co$ uderzylo w czolo Wintersa, prawie go oSlepiajac. Podmuch, huk,
blysk, razacy zrenice plamg czerwonego $wiatla. Potrzasnal glowa. Juz
wiedzial — nietrafiony strzal, pocisk przelatujacy obok ucha. Uslyszal
nastepny wystrzal, fomot z tylu, za plecami, jakby co$ zawalilo si¢ na ziemie.
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I przerazliwie cienki ludzki glos, przypominajacy kwik prowadzonego na
ubdj prosiaka, przeczuwajacego juz, co go czeka.

Dal dwa dalsze kroki naprzéd. Smugacz uderzyl, prawie bez wiedzy
Aarona, jakby dlon sama wiedziala, co ma robi¢ — plasko, na odlew,
odrabujac komus szczgke.

Oczy Wintersa dostrzegly cztowieka siedzacego na podtodze i tulacego
do piersi reke z bezwladnie zwisajaca dlonig, niemal do szcze¢tu odgryziona,
trzymajaca si¢ na kilku wiéknach skory. W kaluzy krwi pomiedzy stopami
mezczyzny lezal porzucony widelec. I Cukierka, wgryzionego w twarz kogo$
opartego o $ciang, z pobielalymi z trwogi Zrenicami bez wyrazu, wydajacego
z siebie ten jeczacy, Swinski jazgot.

Cios kordu przecial gardlo mezczyznie patrzacemu w otepieniu na
niedawno jeszcze sprawng dlon, przypominajaca teraz kawalek nie do
konica przerabanej bydlecej kosci, a nastepny rozwalil czerep mezczyzny,
nieporadnie probujacego rozewrzeé szczeki mastifa.

Brytan odskoczyl.

Czlowiek przy Scianie — bez nosa, bez jednego oka, prawie bez policzkow,
z zalepionymi krwia wlosami — wolno osunat na podtoge, juz w milczeniu.

Winters przetart twarz.

Brytan znizyt teb i1 wyciagnal pysk w strone niezakrzeplej katuzy obok
przewroconego stolika. — Nie chlepcz krwi. — Winters wyciagnal plasko
reke, dajac znak, zeby Cukierek usiadal. Pies niechetnie postuchal. — Nie pij
— powtorzyl glucho. — To nie szlachtowanie §win na zime. To ludzie.

Poprawil przekrzywiony kapelusz.

Dziwnym trafem stolik niedawno zajmowany przez Chrisa 1 lysiejacego
mezczyzne nadal stal, z rozlozong plachta, przypominajaca mape. Winters
spojrzal na nia z gory, na szereg znakow, rysuneczkow, barwnych plam,
pulsujacych linii, cyfr. Nie potrafit nic odczytaé. Zdawato mu sig, ze niektore
znaki s3 mu znane, lecz zaraz znikaly. Przez chwile widzial trzy wigksze,
czarne rysunki, przypominajace ceglane wieze, istniejace w Miescie. Dotknal
dlonig gladkiego arkusza, ale wtedy obraz $ciemnial. Zniknat.

Pewnymi uderzeniami kordu Winters posiekal roztozona, dziwna karte
na strzepy, ze zdziwieniem obserwujac przeskakiwanie szybko gasnacych,
niebieskawych iskier miedzy coraz to mniejszymi kawalkami. — Zaléz mi
opatrunek... Prosze, zal6z opatrunek. Polknalem kapsulke regeneracyjna,
ale miatem tylko jedna.

105



Antoni Nowakowski

Muszkieter ledwo slyszal glos mezczyzny o siwych wlosach, lezacego
na podlodze. Jeszcze zyl. Sprawng rekq dociskal kurtke do brzucha, cheac
zatamowac uplyw krwi. Drugie rami¢ lezalo bezwladnie na podlodze, z
odgieta w bok sing, $ci$nietq w pig$¢ dlonig. Gleboka rana na nadgarstku
wygladala na zasklepiona.

Aaron wzial jedno z krzesel i postawil obok. Usiadl, opierajac dlonie o
garde kordu. — To nic nie da. — Winters potrzasnal glowa. — Dziwne, ze
jeszcze zyjesz. Musisz umrze¢ 1 dobrze o tym wiesz. Lepiej przygotuj si¢
na spotkanie ze Stwoérca.— Zaléz mi opatrunek, jezeli masz — powtorzyl
Chris. — Prosze, zaléz. — Jezeli tego pragniesz przed $mierci... — Aaron
wlozyl dlon za pazuche. Nosil tam dwa bandaze z szarpi 1 gorczycowy
kataplazm. Sprawnie rozcial kordem kurtke, przylozyl kataplazm, a potem
nalozyl szarpie. Ulozyl z powrotem w tym miejscu dton Chrisa. — To cig nie
uratuje, tylko przedtuzy agonie.

Patrzyt w milczeniu na blada twarz umierajacego. Skora powoli przybierata
juz trupi odcien. — Powiedz lepiej, czym jest Brama? — Winters oblizal wargi.
Mial cheé¢ czegos si¢ napic, ale nie chcialo mu si¢ wsta¢. Krzesto okazato
si¢ niespodziewanie bardzo wygodne i Aaron z rozkosza wyciagnal nogi. —
Dlaczego porywaliScie dzieci?

— Sa trzy Bramy. Kazda z nich to przejécie do innego $wiata. — Chris bez
zmruzenia powiek wpatrywal si¢ w twarz Wintersa. Mowil z wysitkiem. —
Poczatki przesmykow czasoprzestrzeni wiodacych do naszego macierzystego
globu. Dawno temu twoi i moi przodkowie przeniesli tu zycie. Ludzi. Wcale
nie porywali§my tych dzieciakéw, tylko pragnelismy je ocali¢. Rozumiesz, co
moéwie? — Pojmuje — wolno odpowiedziat Winters — cho¢ niektore stowa sa
mi nieznane. Lecz mylisz sie, moze juz majaczysz. Zycie tutaj stworzyl Bog,
Niekiedy nazywamy go po prostu Panem — albo Stworca. Ulepit mezczyzne
1 kobiete z gliny i tchnal w nich Zycie, obdarzajac zarazem duszami. Tak
samo postapil z wami, jezeli to, co twierdzisz, jest prawda. — Chcialem ci
wszystko wytlumaczy¢, lecz nie dates mi Zzadnej szansy. — Chris oddychat
z wysitkiem. Winters dionia przetarl mu czoto mokre od potu. — Wasz
$wiat to zapomniana kolonia karna. Dawno temu zsylali§my tu mordercow,
gwalcicieli i psychopatéw. Szalencéw. Osobnikéw bedacych wytworem
nieudanych eksperymentéw genetycznych. Prawdopodobnie jestes — ciagnat
z widocznym trudem — potomkiem kogos$ o Zle udoskonalonej cielesnosci.
Ty i twoje mordercze psisko, bo przysylalismy tu tez zwierzeta.
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Zamilkl. Jeknal glosno. Dion Chrisa przycisngla mocniej do ciala
wybrzuszong falde kurtki, zakrywajaca kataplazm i opatrunek.

— Straciliémy nad wami kontrole — podjat po chwili. — WyzwoliliScie si¢.
To, co nazywacie ruinami, to pozostalosci dawnych wiezien. Zakladow
psychiatrycznych, nie wiadomo juz nawet do konca czego. Chcielismy
uratowac dzieci, bo one majq jeszcze szanse¢ na zmiany. Wyrwac je stad.

— A reszta? — Winters spojrzal uwaznie na blednaca twarz. Nie chcial
wierzy¢ w to, o czym mowil Chris. Nie chcial, ale dobrze wiedzial, ze
umierajacy cztowiek nie ktamie. Znal to. Wielokrotnie juz stuchal urywanych
zdan konajacych. — C6z si¢ mialo sta¢ z nami?

— Nie mogli§my was wszystkich zabra¢, wiec mieliscie si¢ wzajemnie
wybi¢ — z trudem odpowiedzial Chris. — Dostarczalismy wam przez Bramy
nowa bron.

— Jestesmy przeciez ludzmi, tak jak wy. — Winters nagle poczul zmeczenie.
— Mamy Pismo, wierzymy w Boga. Jestesmy ludzmi.

— Pismo... — powt6rzyl Chris.

Wydawalo sie, ze probuje si¢ uS§miechnad.

—Pismo — ciagnal z cieniem szyderczego u§miechu w kaciku bezkrwistych
warg — a tak, zostalo przez nas stworzone. Kto§ wpadl na pomysl, aby
sprobowac ucywilizowa¢ ten swiat. Da¢ wam jaki$§ wzorzec postepowania.
Wiec stworzono Pismo, zbiorek przerdznych opowiesci z najrozmaitszych
religii, do$¢ przy tym prosty, zebyScie nie meczyli si¢ przy czytaniu.

Palce Aarona Wintersa zacisnely si¢ na rekojesci Smugacza.

— Pismo... — powtorzyl cztowiek, lezacy na podlodze. — Naprawde w
nie wierzycie?

— Lzesz, moéwiac o Pismie. Po prostu klamiesz, nawet w chwili $mierci.
Moze nie znasz prawdy. Nie wiesz, czym jest prawda. Bluznisz.

Glos Wintersa przepelnial gniew. Wstajac, kopnieciem przewrdcil
krzesto na podloge.

W niekontrolowanym porywie furii zadal cios. Splotl dlonie, wznidst
kord i uderzyt z calej sily, przebijajac cialo na wylot.

W spazmatycznym odruchu ledZzwie mezczyzny niespodziewanie
poderwaly si¢ do gory, a potem zsunely po ostrzu w dot. Chris jeszcze cod
szeptal, nieoczekiwanie wyraznie. Aaron nachylil si¢, aby lepiej slyszec.

— Nawet, jezeli nie pojmowalem znaczenia Pisma, to teraz je w koncu
zrozumialem...
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Oczy mezczyzny o siwych wlosach staly si¢ szkliste. Na ustach zastygl
lekki, dziwnie szczg¢Sliwy usmiech.

Nieoczekiwanie czulym i delikatnym gestem Aaron Winters zamknal
powieki niewidzacych juz Zrenic.

Drzwi ponownie skrzypnely, kiedy muszkieter wychodzil na podworzec.

Dwie dziecigce sylwetki, siedzace pod szopa, zerwaly si¢ z miejsca.
Zaczely biec.

— Oddaj rekawice — Aaron wyciagnal reke do chlopca. — Nie beda ci
potrzebne, a mnie si¢ jeszcze na pewno przydadza.

ook

Trupy pochowali wspoélnie.

Aaron wykopat gleboki grob pod jedna z szop, Jonathan nazbieral sporo
kamieni, a Jennifer wyszukala dwa mocne, suche konary réznej dtugosci
1 zwiazala je starannie dlugim rzemieniem, tworzac krzyz. Wczedniej Aaron
wyciosal dwa wglebienia, aby zlaczenie stalo si¢ spoiste. Dziewczynka
uwazala, ze ma za malo pracy, wiec, oblizujac wargi, usunela jeszcze Malym
Smugaczem kore 1 nierownosci drewna, starajac si¢, aby powierzchnia stata
si¢. mozliwie jak najbardziej gladka. Potem ponownie zaciagnela supet
spajajacy zwykle kawatki drewna w jednos$¢, tak zdecydowanie, ze skorzany
sznurek wpil sie¢ w jej drobne dfonie.

Jonathan dziwit sig, po co Wintersowi potrzebne s polne otoczaki i utomki
skal, tkwiace w ziemi. Aaron wytlumaczyl mu, ze idzie o dzikie zwierz¢ta.

— Nie wyciagng cial na powierzchni¢ i nie rozszarpia ich na strzepy —
stwierdzil, kiwajac glowa. — Zabilem mordercow, takich jak ja, ale zmartym
nalezy si¢ szacunek. Pamigtaj o tym.

Wspolnie z Jonathanem utozyli zwloki w dole. Nie rzucali — utozyli.
Jennifer nakryta je grubymi plaszczami z kapturami, uszytymi z tej gladkie;
1 §liskiej tkaniny, znalezionymi w matej izbie z tylu gléwnego budynku.

Winters zasypal mogile 1 ubit rydlem ziemie, chlopiec osadzil krzyz,
a dziewczynka odmoéwita modlitwy — ,,Ojcze nasz” i ,,Zdrowas Maryjo”.
Jeszcze wezesniej, zaraz po tym jak Jennifer przyniosla te dwa zwigzane
ze soba konary, Winters czubkiem glowni Malego Smugacza wyrzezal
na poziomej czesci krzyza po lewej stronie imie ,,Chris’, a po prawej pie¢
malych krzyzykéw. Uczynil to starannie, najlepiej jak umial, tak jak starat si¢
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czyni¢ wszytko w swoim zyciu. Literki wyszly nieco koslawo, lecz dalo si¢
je bez ktopotu odczytac.

Potem umyli rece i twarze. Winters dal dzieciakom po jablku — duzo
jeszcze mial ich w sakwie.

Przysiedli na kilku grubych balach lezacych pod $ciang jednego
z budynkéw. Wtedy Aaron opowiedzial wszystko to, co przekazal mu
czlowiek o siwych wlosach.

Nie opisywal walki — jeszcze wczoraj tak by uczynil, aby nauczyé
Jonathana, jak ma postgpowac. Moze nawet pozwolitby mu wykona¢ kilka
prostych cig¢ Smugaczem. I jakie§ pchnigcie, na cala dlugos$¢ ramienia,
z nachyleniem torsu do przodu.

Ale juz nie teraz — nie teraz, kiedy dowiedzial sig, jaki naprawde jest
otaczajacy go Swiat.

— Powinniscie przej$¢ przez Brame — zakonczyl. — Porzuci¢ to miejsce.
— Reka Wintersa wykonala szeroki gest, obejmujacy karczme, stodote, dwie
przysadziste szopy i niepokazny grob z spacerujacymi obok golebiami.
Kilka z nich gruchato glosno, moze dlatego, ze znalazly pozywienie, a moze
bez powodu, po prostu cieszac si¢ cieplotq fadnego dnia. — Traficie do
innego $wiata, sadze, ze lepszego. Predko zapomnicie o tym, co was kiedy$
otaczalo. Chris w tym mial racje, jestescie jeszcze dzie¢mi.

Usta Jonathana zacisnely sie w waska szpare. Jego siostra w milczeniu
grzebalta chodakiem w ziemi.

— Oni zabili naszych rodzicéw — zauwazyl chlopiec, wypluwajac skorke
soczystego owocu na ziemie.

Jeden z gotebi podreptatl w strone dzieci. Cukierek leniwie podnidst feb.
Pies wygladal tak, jakby miat zamiar utozy¢ si¢ do drzemki.

— Niczym si¢ od nas nie r6znia — kontynuowat Jonathan. — Dobrze o tym
wiesz, Aaronie. Miejsce za Brama moze by¢ takie samo.

— Zostali za to ukarani, tak jak pragneliScie. — Winters zmarszczyl brwi. —
Otrzymali sprawiedliwa odplate. Postepowali niegodziwie, lecz ich zamiary
w stosunku do malych dzieci nie stanowily grzechu. Pragneli odpokutowaé
za spowodowane zto. Chcieli uczyni¢ dobrze, tylko nie potrafili powiedziec,
dlaczego tak postepuja. I ich pokuta miata licha, niepelna miare. Znowu
osadzali, kto jest sprawiedliwy, a kto nie. Nie posiadali takiego prawa.

Cukierek wyciagnal si¢ wygodnie, podkulil przednie tapy pod brzuch
1 ziewnal. Zaczal chrapad.
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— Nie posiadali - powt6rzyl Winters. — Zyli w pysze — ciagnal — i to ich
zgubilo. Natomiast...

Twarz Wintersa stezala w grymasie gniewu.

— Natomiast — ciaggnal — Bog nie przebaczy im tego, co zamierzali
uczyni¢ z pozostalymi: wzniecenia wzajemnej rzezi. Nienawisci. Starajac si¢
zado$c¢uczyni¢ za zlo, godzili si¢ z tym, ze popelnia nastepne. Nie znali tez
prawdy o istocie ludzkiej. Sadzili, Ze my tutaj, dorastajac, stajemy si¢ bydletami.

Gniewny glos muszkietera obudzil brytana. Podniost sie, wpatrujac sie
uwaznie w Swojego pana.

Milczeli przez chwile. Jennifer ssala palec, Jonathan rzucal przed siebie
drobnymi kamyczkami. Aaron wskazal dlonia na Cukierka, siedzacego
obok niego.

— Nie znali nawet prawdy o zwierzetach — zakonczyl, spluwajac na ziemie.
— Ten oto pies, istota bez duszy, wigcej wie i rozumie, niz oni pojmowali.
Ale tam, za Bramga, bedzie wam lepiej. Pozbywali si¢ naszych przodkéw, bo
chcieli mie¢ $wiat bez grzechu. Wiec, tam taki pewnie jest. Wierze w to.

Kilka dtugich, waskich obcioséw pni lezalo obok stép Jennifer.
Machinalnie wzi¢la jeden do reki.

Cukierek zerwal si¢ miejsca. Dziewczynka zamachnela si¢ 1 rzucila
kawalek drewna — najdalej, jak tylko umiata. Pies, podskakujac, pobiegl
za nim, zlapal w wielkie z¢by i, krecac tbem, wrocit z powrotem. Utozyl
szczape przed Jennifer, jakby czekal na ponowny machniecie dziecigcej reki
1 okazje do zabawy.

Zaniepokojone golebie zerwaly si¢ miejsca i odfrunely. Zatoczyly kolo w
powietrzu, a potem wrocily 1 przysiadly na grobie. Dwa najwigksze wybraty
sobie miejsce na poprzeczce krzyza.

— Lekasz si¢ odejécia stad. Powiem jedno. — Winters uwaznie przygladal
si¢ wielkiemu mastifowi. Brytan do tej pory nigdy tak si¢ nie zachowywal.
Wyciagnal palec w kierunku Jennifer. — Ciebie niebawem zgwalca. Zostaniesz
dziewks u jednego z farmerdw i bedziesz tyra¢ u niego od $witu do nocy.
Umrzesz mlodo, tak jak wickszo$¢ z nas, tak jak skona twoj brat.

Palec powedrowal w strone Jonathana.

— Ciebie zatluka w jakie§ bojce albo ktos ci¢ zarznie, bo polakomi si¢
na nowy kaftan, bedacy taskawa zaplata za prace, przedmiot twojej dumy.
Wiedz o tym.

Winters zasmial sie.
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— Wypierze go — ciagnal z namyslem — i bedzie w nim paradowal do
czasu, az komus nastepnemu si¢ nie spodoba. Tak tutaj toczy si¢ zycie. Ale
to si¢ zmieni.

Kawalek drewna znowu $mignal w powietrzu. Pies pobiegl za nim
pedem, tym razem nieco podskakujac.

Aaron Winters nie powiedzial dzieciakom jednego — nie sadzil, aby
nalezalo to uczyni¢. Myslal o tym, kiedy znosil zwloki na podworzec, kiedy
kopatl gréb i1 potem, gdy dziewczynka z przejeciem odmawiata modlitwy
czystym, jasno brzmigcym glosikiem.

Wtedy si¢ zdecydowal. Nie uwazal jednak, Ze Jennifer i Jonathan powinni
co$ wiedzie¢. Co$, co moglo jednak, mimo wszystko, skalac¢ ich dusze.
Uczyni¢ ich zabojcami.

— Rodzice starali sig, jak mogli, aby$my zyli inaczej jak oni. — Jennifer
grzebala chodakiem w ziemi. Zdazyla juz wyry¢ niewielka dziurke. Cukierek
zaczal ja obwachiwac, pewnie zaciekawiony tym, czego szuka dziewczynka.
— Czasami mama mi o tym moéwita. Bardzo nas kochali, wiemy o tym.

Opuscita wiotka dlon z niedojedzonym jablkiem. Niespodziewanie
Cukierek zamaszyscie polizal jej palce. Raz, a potem drugi. Zdazyl juz
wréci¢ i ponownie utozy¢ w tym samym miejscu trzymany w pysku odtamek
drewnianego kloca.

— Moéwilem juz: tamci ludzie w karczmie chcieli postapi¢ dobrze, lecz Zle
to wykonali, bo ich umysty opanowala pycha. — Winters przeciagnat dfonia po
wasach. —Moi rodzice tez pragneli zy¢ w pokoju. Mysleli, ze stane si¢ ich podpora
na staro$¢. Nie pojmowali tylko, Ze stali si¢ ludzka mierzwa. Nie wiedzieli o tym,
lecz stanowili po prostu mierzwe. Za Brama mozecie tego uniknac.

W glosie Aarona, wspominajacego mtodos¢, zabrzmiala gorycz.

— Tam — méwiac to, Winters wskazal dlonia waski trakt — przestaniecie
by¢ ludzkim gnojem.

Aaron mial pewnos¢, ze ten szlak prowadzi do przejscia wiodacego do
innego $wiata. Droge wykonano niedawno. Nie nosita zadnych sladow
1szybko kryta si¢ w kniei. Tam, gdzie si¢ nieco obnizala i w czasie dreszczow
mogly tworzy¢ si¢ rozlewiska wody, wzmocniono ja starannie ulozonymi,
plaskim kamieniami.

— Aaronie, naradzimy si¢ — Jonathan wstal. — Moze i masz racje.

Odeszli kilkanascie krokéw. Cukierek pobiegl za nimi, krecac ogonem,
z kawatkiem drewna w pysku.
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Winters patrzyl na nich uwaznie. Nie styszal stéw — widzial tylko ruchy
rak, kiwanie albo krecenie glowami, wiercenie przez Jennifer chodakiem
w ziemi, machniecia reki dziewczynki, a potem chlopca, kiedy rzucali patyki
Cukierkowi. Pies si¢ o to dopominal, coraz czesciej donosnie szczekajac.

Potem to ustato. Wracali powoli, Jennifer ptakala.

Aaron znal juz postanowienie podjete przez rodzenstwo.

Tak jak przypuszczal, dziewczynka kiwneta glowa.

ook

— IdZcie juz do Bramy. — Winters reka pokazal kierunek. — Na pewno
jest blisko. Miejsce na karczme wybrali §wiadomie. Nie moze znajdowac si¢
w wielkim oddaleniu od Przejscia. Znajdziesz Brame bez trudnosci, Jonathanie.

Sakwe chlopca — maly worek z doszytym pospiesznie przez Jennifer
sznurem — wypelnialy chleb, sporo wedzonki i kilkanascie tych dziwnych,
okraglych puszek, zawierajacych jedzenie. Aaron dal mu jeszcze noz
znaleziony przy jednym z trupéw 1 calkiem dobre krzesiwo, krzemien
1 hubke, po prostu lezace na okapie kominka. Chlopak przeszukal tez
obejscie, zabierajac znaleziony w szopie toporek i stary koc, walajacy si¢ na
zatechlym sianie w stodole.

Winters sadzil, ze mocno juz dziurawa tkanina stuzyla kiedy$ spetanym
dzieciakom za przykrycie w nocy, a potem kto$ cisnal ja w rég sasieku.
Miala jg nie$¢ Jennifer. Aaron podarowal rodzenstwu nowa, skorzanag
derke, uznajac, ze Cukierek moze si¢ bez niej obejs¢. Zrolowana i zwiazana
rzemieniami, lezala na ramieniu Jonathana.

Skonczyli przygotowania 1 teraz dzieciakom, gotowym do drogi,
pozostawalo tylko jedno — odejs¢, tak samo jak Wintersowi, takze gotowemu
udac si¢ w przeciwng strone.

Patrzyli na siebie w milczeniu.

Jennifer i Jonathan z zadartymi glowami przygladali si¢ gérujacej nad nimi
wysokiej postaci o diugich nogach i rekach, w sutym, fatdzistym plaszczu do
kostek, wytartym kolecie i przewieszonym przez rami¢ znoszonym pendencie,
podtrzymujacym pochwe Smugacza. Patrzyli na szerokie, silne dlonie
o dlugich palcach, wsparte o rekojesé kordu. Na $§mieszny, wysoki kapelusz
z malym rondem, surowa twarz z orlim nosem, krzaczastymi brwiami,
rudawymi wasami 1 policzkiem przecietym prawie zarosnieta juz blizna.
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Winters przypatrywal si¢ twarzom dwoch matych postaci stojacych posrodku
godcifica, zaczerwienionym 1 zapuchnietym oczom dziewczynki, niepewnej
minie Jonathana, pociagajacego nosem, jakby chcial je dobrze zapamietac.

— Ruszajcie. — Winters machnat dlonia. — IdzZcie.

Dzieci odwrécily si¢ i poszly. Cukierek pobieglt za nimi, zwawo,
podskakujac i krecac tbem. Szczekal.

Dwoje dzieci zmierzalo przed siebie, a pies im towarzyszyl, teraz wolnym,
miarowym truchtem. Raz tylko Jennifer odwrdcila si¢ 1 pomachata reka.

Winters stal w milczeniu, z zaci$nigtymi ustami. Patrzyl na zmniejszajace
si¢ sylwetki, na mastifa, idacego juz z przodu, tak jak zwykle podczas marszu.

Reka muszkietera kurczowo zacisnela si¢ na gardzie Smugacza.

Nagle Cukierek stanal. Odwrocil sie 1 pedem puscit w strone Wintersa,
tak szybko, jak tylko potrafil.

Zziajany dobiegl do muszkietera 1 usiadl przy nodze.

Dtlon Aarona rozprostowala si¢ i zsunela na pas.

—Dobry z ciebie pies — powiedzial chrypliwym, nisko brzmiacym glosem.
— Prawdziwy przyjaciel, a mam ci¢ dzigki tasce Pana.

Wilgotny koniuszek nosa mastifa drgal, chlonac jeszcze zapach
oddalajacych si¢ figurek, jakby chciat je dobrze zapamigtac.

Brytan pisnal. Dwie mate sylwetki zblizaly si¢ juz do zakretu drogi
pomiedzy niewielkim wzgoérkami. Trwalo jeszcze chwile, zanim czlowiek
1 ples stracili je z oczu.

—Juz ich nie spotkamy. — Winters obrocil si¢ na piecie. — Mamy, Cukierku,
prace do wykonania, a ty mi w niej pomozesz. Lecz najpierw co$ ci wyznam.
Cos, o czym nigdy nie mowitem. W glebi mojej grzesznej duszy — ciagnal —
modle si¢ po cichu kazdego wieczoru, aby wtedy, kiedy zginiesz, tak jak 1 ja
zging, Bog dal ci dusze. Wiem, ze moze tak uczynic.

W glosie Wintersa zabrzmiala niezachwiana wiara.

— To wielka prosba, moze nawet i bluzniercza. Lecz Pan moze jq spelnic,
jezeli wykonam powierzone zadanie — z uniesieniem ciagnal Winters.
— Wtedy, kiedy po $mierci odpokutuje winy, bedziemy si¢ mogli znowu
spotkac¢ — i wspdlnie strzec Pana przed jego nieprzyjaciotmi.

Mastif przekrzywial leb. Moze ten niski i powazny ton glosu Wintersa,
pelen tlumionej namietnosci, zwrocil jego uwage.

Aaron odwrdcil sie. Ruszyt przed siebie, dtugim, miarowym krokiem dawnego
muszkietera, potrafiacego maszerowac bez zmeczenia przez caly dzien.

113



Antoni Nowakowski

Droga przez szachownice lak 1 pdl sprawiala wrazenie bardziej
uczeszezanej — piach 1 zwir ubily kopyta koni i woldw, a w paru miejscach
Winters dojrzal waskie wglebienia, pozostawione przez metalowe obrecze
drewnianych kol chlopskich wozow. Sadzit, ze trakt szybko zaprowadzi go
do jakiej$ wsi, moze i niewielkiej osady.

Wielka knieja ciemniata na widnokregu, coraz bardziej si¢ oddalajac.

Winters nie powiedzial psu jednego. Uwazal, Zze wierny brytan moze
tego nie zrozumie¢. Mogloby by¢ to dla niego zbyt trudne.

Zamierzal odnalez¢ 1 wysadzi¢ w powietrze wszystkie trzy Bramy,
a potem uczynic otaczajacy go $wiat sprawiedliwym, tak jak nauczalo Pismo.
Wiedzial, Zze bedzie musial zabi¢ wielu ludzi — mial tego §wiadomos¢ i czul
si¢ na to gotowy.

Nie uwazal, zeby wyszukanie i zniszczenie Przejs¢ okazalo si¢ szczegdlnie
trudne. Proch duzo kosztowal, lecz kilka rot na pewno dysponowalo jeszcze
sporymi jego zapasami. Zwerbuje jedna z nich. W poblizu Bram musialy
znajdowac si¢ magazyny ze strzelbami skatkowymi i tymi nowymi machinami
— mitraliezami. Ich sprzedaz okaze si¢ wielce zyskowna, przyniesie nowe
srodki. Oplaci towarzyszy — 1 wtedy powie im, co zamierza pdzniej uczynic.

Daleko, na linii lizjery lasu, dostrzeg} kilkanadcie postaci. Wytezyt wzrok.

Aaron doskonale widzial. Nikomu o tym nie wspominal, lecz potrafit —
tak mu si¢ wydawalo — dostosowac patrzenie zrenic do odleglosci. Spotkat
juz kilku takich ludzi. Inni réwnie dobrze slyszeli z daleka, tak jak on
dostrzegal z oddali wiele drobnych szczegotow.

Spogladal na niewielkie figurki ludzi, zmierzajace w jego kierunku,
wedrowcow w dlugich plaszczach i wysokich kapeluszach. Policzyt je —
dwanascie postaci, idacych raznym krokiem.

Pewnie — pomyslal — to jakas czastka dawnego wolnego zastepu,
poszukujaca nowego zajecia. Bég ich sprowadzil w to miejsce. Lacznie
z Cukierkiem bede mial trzynastu towarzyszy.

Poczul rados¢. Uniesienie, czyniace go dziwnie lekkim, a to, co zamierzal
uczyni¢, oczywistym 1 prostym.

Czlowiek o imieniu Chris nie znal prawdy, mowiac, ze Pismo jest
zbiorem historii, skleconych napredce dla garstki mordercow, gwalcicieli
1ludzi oblakanych, rozpaczliwie szukajacych znaku ocalenia duszy. Chris nie
ktamal, wypowiadajac te dziwne stowa pare chwil przed $miercia. Po prostu
nie znal prawdy.
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Winters przyspieszyt kroku.

Wierzyl, ze Bég, sprowadzajac w poblize karczmy — i Bramy — strzelcow
z podobnej roty daje kolejny znak. Sygnal, ze chce, aby Winters zrealizowal
swoj zamiar — pragnienie, aby tacy ludzie, jak rodzice Jennifer i Jonathana,
a takze jego bliscy, kolonisci 1 wszyscy pozostali przestali by¢ zwykla, ludzka
mierzwa, a otaczajacy go $wiat stal si¢ sprawiedliwy, zgodnie z naukami Pisma.

W umysle czlowieka w skorzanym kolecie 1 dtugim plaszczu, w wysokim
kapeluszu na glowie, niesmialo kotatalo si¢ pytanie, czy Pan nie wybral go
jednym z prorokéw. Nie $§mial tego rozwazac, bo byloby to bluZnierstwem,
a mial pewnos¢, ze, jezeli tak jest, Stworca jako§ mu to przekaze. Moze
nawet zezwoli na napisanie kolejnej przypowiesci i dolaczenie jej do Pisma.

Winters nie chcial glebiej rozwazy¢ tej mysli. Pomyslal, ze wcale nie musi
si¢ spieszy¢. Pan da mu znak.

Mial teraz chwile czasu na zerkniecie w karty Pisma, a dawno juz tego
nie czynil.

Przystanat.

Starannie rozwigzal wezel na splachciu bialej tkaniny, chroniacej
wolumen. Poszukal debowego listka.

Zwykle Winters czytal pierwsze wersy stronnicy z lewej strony, zawsze
ciekaw, czego doswiadczy, wnikajac w tres¢ przypowiesci.

Wolno, wyraznie akcentujac zgloski, tak jak wtedy, kiedy zwracal si¢ do
mezczyzny grzebiacego widelcem w dziwnym naczyniu, teraz juz martwego,
przeczytal na glos pierwsze dwie linijki tekstu:

,,Chociazbym chodzit ciemna dolina, zla si¢ nie ulekne, bo Ty jestes ze
mna. Twoj kij 1 Twoja laska sa tym, co mnie pociesza.”

Mastif spogladal na niego uwaznie. Na ciemnym pysku uwydatnialy si¢
liczne, rdzawe plamki — zaschniete krople ludzkiej krwi.

10 grudnia 2012 r.
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White Creek

— Nazywam si¢ Hawkes. Dlugo bedzie pan goscil u nas?

Miejscowy kowal podrapal si¢ po nosie. Duza tablica na $cianie kuzni
obwieszczala, ze w jego stajni mozna zostawia¢ konie 1 muly.

— Jestem John Stuart. Wyjade jutro, moze pojutrze — ze znuzeniem
odpowiedzial Stuart.

Stuart czul zmeczenie wszystkich migsni. Ocierajac pot z czola,
zdal sobie sprawe, jak bardzo jest utrudzony dluga droga, codziennym
wyskrobywaniem z patelni fasoli z boczkiem 1 spaniem z glowa na siodle.
Moze najbardziej meczyl go kurz, od $witu do wieczora wciskajacy si¢ na
szlaku do gardla. I upal powodujacy ucisk w skroniach. Od wczoraj zaczeta
go bole¢ lewa noga, przypominajac, ze rok temu oberwal w nig kilkunastoma
grubymi §rucinami.

— Wilasciwie za dwa dni — zadecydowal Stuart. — Musze si¢ porzadnie
wymy¢, wyspac 1 uczciwie najesc.

Do tej pory nigdy nie zatrzymywal sic w White Creek. Nie pamietal,
zeby kiedykolwiek przejezdzal przez te miescing. White Creek wygladato
na spokojne i senne miasteczko, mogace zapewni¢ wszystko, czego
potrzebowal. Na pewno mieszkafcy mieli hotel, saloon i jadlodajnie.
W garkuchni w konicu zjadlby co$ innego niz strawe cierpliwie zuta przez
ostatni tydzien.

Stuart sadzil, Ze nawet najpodlejsze danie z kuchennego pieca bedzie
o niebo smaczniejsze od ciagle odgrzewanej stoniny i stechtego chleba,
popijanych mdla, coraz bardziej lurowata kawsa.

Musieli dysponowaé tez miejscem, w ktérym moglby sie porzadnie
wyszorowac.

— Dwadziescia pie¢ centdow za dzien pobytu w stajni, obojetnie, czy to
kon, czy mul. — Hawkes glosno chrzaknal. — W tej cenie dobry obrok,
szczotkowanie zwierzat i sprawdzenie, czy nie wymagaja podkucia. Za
panskiego konia i muta razem bedzie jeden dolar.

Powietrze drgalo nagrzane upalem, ale mimo to z kuzni wyraznie
emanowal zar. Hawkes odkuwal podkowy. Wysoki, rudy wyrostek dtugim
dragiem poruszal skrzypiacy miech, ciagle podsycajac ogien w palenisku.
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Kowal mial na sobie tylko cajgowe spodnie i skoérzany fartuch. Co
pare minut dlugimi szczypcami wyciagal kolejng sztabke rozgrzanego do
czerwonosci zelaza, po czym uderzeniami mlota splaszczal 1 formowal
podkowe. Obrobiony metal wrzucal do wiadra z woda.

W przerwach pomiedzy wykuciem nastepnej sztuki rozmawial ze Stuartem.

— Dobrze. — Stuart pokiwal glowa. — Niech pan je tez od razu napoi.

Cena przedstawiala si¢ zachecajaco, a stajnia wygladala wyjatkowo porzadnie.

Zsiadl z konia. Wyciagnal reke i podal srebrng monete Hawkesowi.

— Przerwa, Joshual — krzyknal kowal. — Zmien wode w cebrzykul

Dopiero teraz Stuart zdal sobie sprawe, jak wysokim i poteznym
mezczyzna jest Hawkes.

Patrzac na Stuarta, nikt nie powiedzialby, ze jest utomkiem. Mial nieco
ponad sze$¢ stop i cztery cale wzrostu, mocne barki i silne ramiona. Ale
wlasciciel stajni przerastal go wigecej niz o glowe. Dlugie rece kowala
z poteznymi bicepsami, wypukly, masywny tors, unoszacy do gory skorzany
kitel znamionowaly niepospolity sile.

Slofice prazylo, ale na opalonej twarzy Hawkesa nie I$nita nawet kropla
potu. Czolo i policzki znaczylta spora ilo$¢ wigkszych i mniejszych ciemnych
wglebien, nieprzypominajacych jednak §ladéw po ospie.

W te kuzni wyparowato 3 niego wsgystko opricg kryi — pomyslat z niechecia
Stuart, czujac, ze struzka potu $cieka mu po karku. — Opitki felaza naznaczyty

Jego twarg, pewnie jug na 3awsse.

Zauwazyl co$ dziwnie niepokojacego w widoku wielkiej jak topata dfoni
Hawkesa, odbierajacej naleznos¢. Miala szes¢ palcow.

Stuart kaszlnal. Pierwszy raz w zyciu widzial czlowieka o szesciu palcach
dloni. W glebi ducha musial przyzna¢, ze widok dwoch palcow wskazujacych
u jednej reki sprawial nieco dziwne wrazenie.

Wiedzial, ze nie jest to jego sprawa, ale nie zastanawial sig¢, czy dobrze
postepuje, pytajac kowala o nienaturalny wyglad dloni.

— Jak to si¢ stalo?

Wskazal rekq na palce kowala, obracajace srebrng monete.

Zaraz po tym, jak zadal to pytanie, pozatowal, Ze tak uczynil. Pomyslal,
ze brzmi ono tak, jakby zagadnal garbatego, dlaczego jego plecy nie sa
proste. Poczul, ze przenika go uczucie wstydu.

Hawkes nie obrazit sie.

— Po prostu taki si¢ urodzilem, panie Stuart...
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Kowal u§miechnat sie lekko.

— Ta moja dziwna reka czesto si¢ przydaje — kontynuowal z tym samym,
moze pogardliwym skrzywieniem warg, jakby wyjasnial najoczywistsza
w §wiecie sprawe. — Sze$¢ palcéw to nie to samo, co pigc.

— Pewnie tak — baknal pod nosem Stuart, chcac zakonczy¢ rozmowe. —
Pan to wie lepiej, Hawkes.

Chtlopak obstugujacy miech wolnym krokiem odprowadzil konia 1 muta
do stajni. Tez imponowal wzrostem, jak na swoj wiek.

— Wybudowaliécie tutaj hotel?

Stuart pragnal upewni¢ sig, czy nie popelnia pomylki, planujac
dwudniowy posto;.

— Mamy hotel, a niedaleko stoi pigkny dom pani Wilkes, prowadzacej
w nim bar. — Hawkes zasmial si¢. — Dobre u niej jedzenie. Pieczone ziemniaki
z migsem, jajecznica, pyszne ciasto. f.aznia jest w hotelu, saloon na parterze,
w tym samym budynku.

— Spokojne miejsce, wigc bedzie pan zadowolony, Stuart — dodal kowal,
uprzedzajac nastepne pytanie.

— To dobrze. — Przybysz pokiwal glowa. — Odpoczne dzionek i pojade
dalej, nad Rio Pecos.

— Niech mi pan jedno jeszcze powie, Hawkes — dodal Stuart, chcac
wyjasni¢ niezrozumiala i dziwng dla niego sprawe. — Dlaczego wasze
miasteczko nazywaliScie White Creek? Nie widz¢ tu nawet kawalka rzeczki.

— Z drugiej strony plynie potok, a jego dno wypelniaja biale kamienie. —
Hawkes znowu usmiechnat sie. — Duzo ich lezy tez na brzegu. Domygla si¢ pan,
ze strumien nosi nazwe White Creek. Pewnie stad wzigla si¢ nazwa naszej osady.

— To wszystko wyjadnia — potwierdzil Stuart. — F.adna nazwa.

Musial jeszcze zrobié cos, o czym zapomnial. U f¢ku siodta konia wisiala
skorzana sakwa. Przechowywal w niej przybory do golenia, lusterko, dwie
koszule na zmiang, woreczek z monetami, a takze akt kupna farmy nad
Rio Pecos. Podreczne rzeczy nie mialy wielkiej wartosci, ale nie nalezato
zostawia¢ w stajni pieniedzy 1 papierow potwierdzajacych wlasnos¢ ziemi.

— Joshua, podaj mi torbe, przywieszona do siodta! — krzyknat w kierunku stajni.

— Robi sie. Zaraz.

Glos chlopaka z wnetrza stajni stlumily grube $ciany.

Tyczkowaty wyrostek pojawil sie w drzwiach szopy, trzymajac widly w jednej rece.

Pewnie od razu natozy?! siana do %tobu — z zadowoleniem pomyslal Stuart.
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W drugiej pomocnik kowala dzierzyl skoérzang torbe. Wyciagnal reke
w strong goscia.

Na twarzy mlodzieniaszka, niedawno obstugujacego miech pobudzajacy
zar palacych si¢ szczap drewna, nie widnial nawet §lad potu.

Wyjmujac podreczny sakwojaz z dloni chlopaka John Stuart spostrzegl,
ze tez ma sze$¢ palcow u dloni. Na gotej skorze przedramienia widniaty
liczne, ciemne punkty, przypominajace zabliznione juz rany, spowodowane
zetknigciem si¢ z rozpalonym drutem.

Stuart pokiwal glowa. Ten gest wyrazal podzigkowanie, ale 1 milczace
zdziwienie wygladem niedorostka, nie§miato u§miechajacego si¢ do niego.

Musial jeszcze o cos spytac. Pragnat wiedzied, z jakimi ludZzmi bedzie si¢ spotykal.

— Mysle, ze w czasie wojny mieszkancy White Creek opowiedzieli si¢ po
stronie Unii?

Spodziewat sie tylko jednej, potwierdzajacej odpowiedzi.

— Wtasciwie to nie opowiedzielismy si¢ po zadnej stronie. — Wargi kowala
drgnely, jakby sila woli tlumil mimowolnie rodzacy si¢ usmiech. — Moze
z wyjatkiem wlasnej. Prawde rzeklszy, staralismy si¢ pozosta¢ na uboczu.
Nie zajmujemy si¢ takimi sprawami.

Pierwszy raz w zyciu Stuartowi kto§ otwarcie powiedzial, ze wojna
spowodowana secesja stanoéw jego ojczystego Poludnia nie wywolala
zadnego odzewu. Nigdy si¢ z tym nie spotkal. Nie modgl zrozumied,
dlaczego Hawkes mowi o kilkuletnich walkach tak obojetnie. Nawet jakby
lekcewazaco, jak o sprawie zupelnie nieistotnej.

— W sumie, pewnie wybrali$cie najrozsadniejsze stanowisko — zauwazyl
sucho. — Wielu ludziom uratowato zycie.

— O to nam wlasnie chodzito — potwierdzil Hawkes, wktadajac monete
do kieszeni spodni.

Stuart uznal, Ze nie warto juz zadawac pytan. Nie chcial by¢ wicibski.

Uchylit stary, konfederacki kapelusz i wolnym krokiem poszedt w strone
nieodleglych, pierwszych doméw White Creek.

ook

Stuart uwaznie przygladal si¢ wysokiej, szczuplej kobiecie w szarej sukni,
obslugujacej nielicznych gosci. Wezesnym popoludniem w saloonie nie
zobaczyl ich wielu.
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Stwierdzil, ze picknie si¢ usmiecha.

Moze jest to usmiech przeznaczony dla wsgystkich, ale i tak jest sliczny —
skonstatowal, sadowiac si¢ przy kontuarze.

Wysokie krzeslo z oparciem dla rak i wyscielanym siedziskiem okazato
si¢ rozkosznie wygodne. Rozsiadl si¢, czujac, jak z ciala coraz szybciej
splywa znuzenie. Whisky w szklaneczce miala $wietny smak. Kobieta,
krzatajaca si¢ przy wielkim kredensie pelnym karafek i butelek, byta bardzo
tadna. Niespieszna z nig rozmowa o White Creek, przerywana ukladaniem
przetartych kieliszkéw na szklanych tacach, przyjemna i niezobowiazujaca,
czasami akcentowana tym tagodnym, tajemniczym wygieciem pelnych warg,

Teraz jednak w skupieniu rozwazal wypowiedziane przed chwila stowa
barmanki.

— Nigdy nie mieliscie kfopotéw z Apaczami?

Nie mogt w to uwierzy¢. Wolal si¢ upewnic.

Kobieta za l$niacg jak lustro lada pokrecita glowa.

— Moéwitam juz — odpowiedziala spokojnie. — Jakos§ nas omijali, nie
wiadomo, dlaczego.

Miata duze, szare oczy 1 koronkowy, bialy szal, okrywajacy ksztaltne ramiona.
Nieruchoma, szczupla twarz przybierala czesto nieobecny wyraz zamyslenia.

Stuart zastanawial si¢, czy nie skusi¢ si¢ na trzecia szklaneczke whisky.

Barmanka wybrala dla niego bardzo dobra whisky, dla specjalnych gosci.
Tak ja okreslila, siegajac do szafy pelnej butelek réznych ksztaltow. Ztocisty
trunek okazal si¢ jednak wyjatkowo drogi, a John Stuart nie chcial wydawac
za duzo. I tak post6) w White Creek sporo go kosztowal.

Jeszcze raz rozejrzal si¢ po prawie pustym salonie. Pomyslal, Zze wszystko
tutaj wyglada niezwykle okazale. Po chwili stwierdzil, Zze nie znalazt dobrego
okreslenia. Wtasciwe, uznal, panuje tu przepych.

Na $cianach wisialy wielkie lustra w grubych, srebrnych ramach. Za plecami
kobiety w szarej sukni dwa kolejne zwierciadla odbijaly jej szczuply sylwetke.
Trzy wielkie, ztocone zyrandole z wieloma obsadami dla §wiec zwisaly z sufitu.

Bar 1$nit czerwonawym polyskiem mahoniu, 0zdéb z mosiadzu i wielo-
elementowej intarsji. Wszystkie stoliki 1 krzesta wykonano z tego samego
drewna, co kontuar, o ktéry opieral tokcie. Pod jedna ze $cian staly dwa
stoly do ruletki.

Stuart nie za bardzo rozumial, dlaczego obok pianina ustawiono
fortepian. Przewiezienie instrumentu musialo kosztowa¢ sporo pieniedzy.
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Pigkna, wyros$nicta palma w wielkiej, drewnianej skrzyni zajmowala
srodek pomieszczenia. Zobaczywszy ja, Stuart zaczal si¢ zastanawiad, ile
zaplacono za jej sprowadzenie. Spore podium z boku wskazywalo, ze
wlasciciel pewnie zatrudnia tancerki.

Ponownie rzucil okiem na stolik w kacie zajmowany przez pieciu
mezczyzn grajacych w pokera. Wygladali na zwyklych farmeréw. Jeden
z nich wlasnie zagarnial spory stosik pieniedzy. Pozostali, $miejac si¢
dobrodusznie, wyjmowali z portfeli kolejne banknoty.

— Wejscie do gry po piec¢ dolaréw — uslyszal glos jednego z graczy.

Stuart pomyslal, Ze nigdy nie zdecydowalby si¢ zagrac o tak wysokie stawki.

— Nalac jeszcze jedna, panie Stuart?

Kobieta za barem zachgcajaco wyjela korek z butelki.

— Prosz¢ — zdecydowal si¢ Stuart.

Oplacil juz pobyt w hotelu. W malym pomieszczeniu z tytu budynku
dokladnie wymyl si¢ w drewnianej balii, ogolil, a potem zmienil koszule.
Woda w dzbanie, dolewana podczas zmywania brudéw drogi, okazala si¢
nieco za zimna, ale Stuartowi to nie przeszkadzalo — uwazal ja za znacznie
cieplejszg od nurtu wielu potokéw, zwyklych miejsc kapieli.

Czul si¢ o wiele lepiej niz przed potudniem, kiedy wjezdzat do White Creek.
Przestata go nawet bole¢ noga poharatana $rutem. Za p6l godzinki zamierzal
1§¢ do tej pani Wilkes na pieczone ziemniaki z migsem, wieczorem zjes¢
jajecznice z boczkiem, posmakowac §wiezych bulek, wypi¢ moze jeszcze ze
dwie szklaneczki 1 polozy¢ si¢ spa¢ w wygodnym 16zku. Umieszczajac w pokoju
podreczng torbe, sprawdzit, ze loze naprawde jest migkkie 1 obiecuje rajski sen.

— Bardzo bogato tu u was — zauwazyl Stuart.

— Nie narzekamy. — Barmanka u$miechnela si¢. — Zaraz pan zobaczy
1 uslyszy przyczyne naszego dostatku.

Stuart, siadajac przy barze, uprzejmie si¢ przedstawil. Ciagle przestrzegal
obyczajow wpojonych mu w dziecifistwie w rodzinnej plantacji na Potudniu.
Nie doslyszal nazwiska kobiety w szarej sukni. Glos zagluszyly wtedy
podniecone okrzyki pokerzystow po zakonczeniu kolejnego rozdania.

Nie zamierzal zachowywac si¢ jak natret i niczym prostak ponownie
pytac o jej imig i nazwisko.

— Czemuz zaproponowala mi pani whisky dla specjalnych gosci? —
zainteresowal si¢ Stuart, wolno dopijajac ptyn o miodowej barwie. — Nigdy
tu nie go$cilem, a ubieram si¢ jak wszyscy.
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— Wyglada pan na bylego szeryfa, a zatem dysponuje pieniedzmi —
odpowiedziala barmanka, znowu przecierajac Sciereczka kieliszki. — To
widaé. Zamowil pan pokdj na dwa dni. Nie pyta o jakie$ zajecie. Kazdemu
wyrézniajacemu si¢ przybyszowi proponuje taka whisky. To zwicksza zyski.

— Nie pomyslalem o tym. — Stuart zasmial si¢. — Chociaz rzeczywiscie
dwa razy nositem juz srebrng gwiazde stréza prawa. Zatrudnialem si¢ tez
u wielkich ranczeréw i w agencji Pinkertona. Wiele si¢ tam nauczylem...
Teraz jednak pracuje sam dla siebie.

Ulica ospale przechodzilo stado ryczacych kréw. Stuart odwrocil glowe.
Przez duze okno widzial wyro$niete, dorodne bydto o dlugich rogach.

Zaskakujaco dorodne. Stuart nigdy jeszcze nie ogladal tylu tak duzych
1 tak dobrze odzywionych sztuk. Wtasciciel stada po ich sprzedaniu zo-
stawal bogaczem.

— Mowiac o przyczynach dostatku, myslata pani o tych wspaniatych
okazach rogacizny — zauwazy!t Stuart. — Rzeczywiscie, musze przyznac, ze
wygladaja imponujaco.

Widok za oknem przypomnial mu, ze bedzie musial kupic sporo zwierzat
na zalozenie hodowli. Wybudowa¢ dom 1 korral. Zdecydowanie odrzucit
od siebie mysl wypicia jeszcze jednej szklaneczki. Powinien oszczedzac
kazdego centa.

— Wszyscy mowia, ze to przez wode w naszym potoku. — Kobieta
w koronkowym szalu znowu u§miechnela si¢ lekko. — Twierdza, ze jest taka,
jakby to okresli¢, po prostu pozywna. Dzicki niej wspaniale rosnie tez trawa.

Stuart zastanowil si¢ przez chwile. Nie rozumial, w jaki sposéb woda
mogla tak znaczaco wplywa¢ na wzrost 1 wage krow i bykéw. Stado
nalezalo regularnie poid, i to wszystko. Uznal, ze moégt to by¢ dowecip, z cala
powagg opowiadany przez ranczerdw, cheacych ukry¢ prawdziwe przyczyny
znakomitych wynikéw hodowli.

Szczupla kobieta o szarych oczach i1 nieco nieobecnym u$miechu po
prostu powtarzala zastyszang historyjke, wierzac w jej prawdziwoscé.

— Zaczyna si¢ przegon kréw do stacji kolejowej — dodala barmanka,
opierajac fokcie o l$nigcy kontuar. Patrzyla wprost w twarz Stuarta, nie
mruzac oczu. — Daleka droga przed nimi. Przez jakie§ dwa dni kolejne stada
przemierzg ulice.

Stuart pomyslal, ze kobieta w szarej sukni ma oczy roéwnie pickne jak u§miech.

Nie wypadalo jej o tym mowic.
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— Woda to bardzo wazna sprawa na ranczo. — Stuart pokiwal glowa
z namystem. — Péjde juz na obiad. Slinka mi leci na sama mysl o pieczonych
ziemniakach z migsem 1 kruchym ciescie na deser.

Odsunat krzesto 1 wstal. Wiedzial, ze wypadlo si¢ pozegnac. Nie chcial
tak po prostu odwrécic sie na pigcie i wyjsé.

Moze nawet — pomyslal — chee jeszeze raz spojrzec jej w ocgy.

— Niech pan tu wejdzie, wracajac. — Kobieta w szarej sukni splotta dtonie.
Nadal uwaznie przygladala si¢ Stuartowi. Nikly usmiech niespodziewanie
roz$wietlil pociagly twarz. — Postawie panu jeden albo i dwa kieliszeczki.
Nikt o tym si¢ nie dowie. Dobrze si¢ z panem rozmawia. Mozemy jeszcze
potem chwile pogawedzié.

Odlozyla $ciereczke za kontuar. Kiedy recznikiem wycierala do sucha
dlonie, Stuart zauwazyl na jej skorze czarne $lady. Male punkty, podobne
pacnigciom czarnej farby, nie dajacych si¢ jednak zmy¢. Albo podobne
pozostatosciom uderzen rozgrzanych do czerwonosci czasteczek zelaza.

Przedstawialy si¢ tak samo jak szramy, szpecace ramiona i twarze kowala
Hawkes i jego pomocnika Joshui.

Wygladaly tylko na znacznie mniejsze.

ook

Jeszeze jeden obiecany napitek, a potem poobiednia drzemka — pomyslal Stuart,
niedpiesznie zmierzajac w strone hotelu. — Predtem mita rozmowa. Wspaniale.
Obiad bardzo mu smakowal. Pani Wilkes, starsza, milczaca kobieta, dyspono-
wala nawet przyprawami w krysztatowych flakonikach ze srebrnymi nakretkami.

Stuart przed rozpoczeciem positku w zamysleniu obracal miedzy palcami
jeden z nich. Przypominaly mu nieistniejacy juz rodzinny dom na Poludniu.

Widzial juz wiele jadlodajni, ale napotkal pierwsza, w ktérej oprocz soli
go$§¢ mogl skorzysta¢ z pieprzu, imbiru, curry, cynamonu i wielu innych
ingrediencji. Ich nazw nawet nie znal.

Stoly 1 krzesla wykonano z hebanu. Stanowily komplet, a nie zbior
przypadkowych mebli kupionych okazjonalnie. Srebrne sztucce bylyby
ozdoba kazdego stotu na Poludniu.

Stuart pomyslal, Zze to wszystko jest nieco dziwne. Mieszkancy White
Creek pysznili si¢ niezwykla zamoznoscia: to rzucalo si¢ w oczy. Przyczyna
ich bogactwa nie stanowila dla Stuarta tajemnicy. Portfele farmeréw puchty
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z kazda sprzedana sztuka bydla. Nie rozumiat tylko, dlaczego wlasnie tutaj,
w White Creek, tak znakomicie udaje si¢ hodowla kréw i bykow.

Wzruszyt ramionami. Doszedl do wniosku, ze nie powinien si¢
tym interesowac. Pojutrze rano wyruszy w dalsza droge nad Rio Pecos,
a wspomnienia z White Creek szybko zblakna w jego pamigci.

Kolejne stado dlugorogich zwierzat przemierzalo ulice. Wielkie
krowy ryczaly przerazliwie, jakby przeczuwaly czekajaca je dluga droge
1 nieuchronny kres zywota w rzezni.

Czlowiek stojacy teraz za barem saloonu, mial lysa glowe 1 sumiaste,
rudawe wasy. Rownie wysoki jak kowal Hawkes, imponowal jeszcze
mocniejsza budowq ciala.

Stuart z niechecia pomyslal, ze chyba wszyscy mieszkancy White Creek sa
wielkoludami. Z rozbawieniem stwierdzil, Ze pewnie jest to uczucie zdziwienia
roslego mezczyzny, ciagle napotykajacego ludzi wyzszych od siebie.

Wiekszo$¢ stolikow zajeli nowi goscie. Zaczynal si¢ poobiedni ruch.

— Nie ma juz kobiety obslugujacej saloon do poludnia? — zapytal.

Poczul zawéd. Oczekiwal rozmowy. Ta poprzednia podobala mu sig.

— Panna Kate Hawkes rzeczywiscie pracuje od rana. — Czlowiek za
kontuarem podrapal si¢ po nosie. — Zmieniam ja, chociaz zwykle nieco
pozniej. Wezwal ja pan Masterson, wiasciciel.

— Panna Hawkes? — Stuart zdziwil si¢. Ucieszyl sie, ze w konicu poznal
nazwisko kobiety w szarej sukni. — Corka kowala?

— Nie. — Barman potrzasnal glowa. — To tylko zbieznos$¢ nazwisk.
W White Creek jest sporo Hawkesow.

Us$miechnal si¢ skapo. Ten usmiech nie podobat si¢ dawnemu szeryfowi.
Dobrze go znal i wiele razy widzial juz taki zimny, twardy grymas warg
czlowieka, zamierzajacego za chwile wyciagnac¢ rewolwer i strzeli¢ komus
w plecy.

— Bardzo pana zaciekawila panna Hawkes — dodat z wyraznym naciskiem
barman. — Wystarczy, ze pan Masterson si¢ nia zainteresowal i dat jej prace.
Rozumie pan?

Stuart poczul, ze opuszcza go dobry humor. Wasacz przemawial
zimnym, napastliwym glosem. Moze chcial go sprowokowac.

Nie zamierzal wszczyna¢ awantury. Tego calego Mastersona nawet nie
widzial na oczy. Wtasciciel hotelu po prostu okazal si¢ zazdrosny o mila
pogawedke przy kilku szklaneczkach whisky. Kto$ pewnie mu o niej donidst.
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— Dobrze — odpowiedzial ze znuzeniem. — Pojutrze wyjezdzam. Nie
interesuje mnie panna Hawkes.

Wzial z tablicy klucz do pokoju. Czekala go drzemka. Pomyslal, ze
to bedzie znacznie lepsze od myslenia o szczuplej i zamyslonej kobiecie
w szarej sukni 1 koronkowym szalu, tak tadnie si¢ u§miechajace;.

Schody na pigtro zaczynaly si¢ przy koncu korytarza wiodacego na
podworko. Obok pierwszych stopni umiejscowiono duze, dwuskrzydtowe
drzwi. W zamku tkwil klucz.

Krzyk bolu z podworka brzmial przerazliwie cienko, wibrujac w uszach.
Potem co$ trzasnelo. Byly szeryf znat ten dzwick. Powietrze przeszyl zawadiacki
trzask bata. Jaki§ niewidoczny mezczyzna sprawnie wywijal nim w powietrzu.

Stuart ostroznie uchylil drzwi.

Kate Hawkes kleczala na ziemi, przywiazana za rece do stupa whbitego
w rogu ogrodzenia. Koronkowy szal lezal na ziemi. Tyl sukni kto§ rozdarl
az do pasa. Trzech mezczyzn stalo w rogu niewielkiego dziedzinca. Jeden
z nich trzymal w reku dlugi pejez.

— Daj jeszcze tej suce, Masterson, zobaczymy, ile wytrzyma.

Szczuply czltowiek wypowiadajacy te stowa wolno oblizal wargi.

Pejcz §wisnat.

Kate Hawkes spazmatycznie wrzasneta z bolu.

— Ta pinda ma plecy jak z zelaza. — Chudzielec stojacy obok Mastersona
ponownie przeciagnal jezykiem po wargach. — Chtop juz by dawno zemdlat
albo wyzional ducha, a ta kobitka tylko lekko krwawi.

Stuart kopnigciem otworzyl drzwi na osciez.

—Rzué bicz, Masterson i rozwiaz panne Hawkes, bo rozwale ci feb! — wrzasnal.

Celowal z rewolweru w brzuch wlasciciela hotelu. Wiedzial, ze celny
strzal bylby wtedy pewniejszy, jezeli musialby pociagnac za spust.

Wyjscie na podworko skrywal cien daszka u gory. Stuart osadzil, ze
poImrok korytarza daje mu pewna przewage.

Masterson schylil si¢ i polozyt pejcz na ziemi.

— Czlowieku, to nie twoja sprawa! — krzyknal ochryple. — Odejdz
1 zapomnij o tym, co widziales!

— Nikt nie bedzie smagal batogiem kobiety w mojej obecnodci.

Glos Stuarta brzmial glucho. Uchwycil druga reka nadgarstek dioni
trzymajacej bron. Wiedzial, ze z tej odleglosci i w tej pozycji nie chybi.

— Uwolnij ja, parszywe $cierwo! — wrzasnal.
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Nie potrafil pojac

1 zrozumie¢ tego, co widzial. Czul tylko, Zze ogarnia go coraz wigksza,
nienawistna wscieklosc.

Masterson wolno rozplatywal sznur zawigzany na nadgarstkach Kate
Hawkes. Nie mial przy sobie broni, podobnie jak cztowiek nadal nerwowo
oblizujacy usta.

Dton trzeciego z mezczyzn zaczeta wolno zsuwac si¢ kierunku brzucha.
By¢ moze, pomyslal Stuart, ma tam rewolwer wetkniety za pas.

Wymierzyl starannie 1 strzelil. Kula trafita w noge. Mezczyzna zawyl
z bolu. Siedzial teraz na ziemi, w ostupieniu przygladajac si¢ czerwieniejacej
od krwi nogawce spodni.

Kate Hawkes wolno wstala. Niepewnym ruchem zalozyla na ramiona
przybrudzony szal.

— Uciekaj, Kate! — krzyknat Stuart. — Szybciej!

Przez jego umysl przeleciala mysl, Zze barmanka rzeczywiscie jest
niezwykle wytrzymala. Kazda kobieta uderzona kilka, a moze kilkanascie razy
bykowcem, powinna straci¢ przytomnosé.Kate Hawkes szta. Nieporadnie
stawiala stopy, plataly si¢ jej nogi, ale kroczyta naprzod.

Zaczeta nawet biec.

Stuart strzelit nad glowa Mastersona.

— Niech nikt z was nie wazy si¢ mnie gonic¢! — wrzasnal dziko. — Zabije
jak psa kazdego, kto po6jdzie za mna!

Barmanka weszla juz do korytarza. Stuart zatrzasnal drzwi i przekrecil
klucz. Kilka twarzy ostroznie wysunglo si¢ w przeswicie przejscia do
saloonu. Jedna z nich zdobily wiechcie dlugich waséw.

Wygladajacy jak kolos barman trzymal w reku dubeltéwke o krotkich
lufach. W jego dtoni wygladata jak dziecinna zabawka.

Stuart podnidst bron. Twarze zniknely za framuga. Mial wolne przejscie.

— Uciekaj! — krzyknal, popychajac Kate Hawkes w strone saloonu. —
Czekaj na ulicy. Musze zabra¢ bagaz z pokoju.

Mimowolnie rzucil okiem na nagie plecy kobiety. Rany juz nie krwawily.
Zaczynaly si¢ nawet zablizniac.

Stuart z niedowierzaniem pokrecit gtowa. Nie mial czasu si¢ na tym zastanawiac.

Przeskakujac po dwa stopnie schodow wpadl na goére. Zarzucil torbe na
ramie. Wiedzial, Zze nie moze wroci¢ ta sama droga. Na dole pewnie oczekiwal
komitet powitalny. Nie mial wyj$cia — musial wyskoczy¢ przez okno.

126



Antoni Nowakowski

Ulice przemierzal kolejny tabun smetnie porykujacych krow. To
zwickszalo ochrone przed kulami, i to znacznie.

Podniesienie do gory szyby poszlo gladko. Stuart przecisnal sie przez
waski otwor, uchwycit torbe zebami, zawist na rekach, a potem skoczyt w dot.

Kate Hawkes stala przed wejSciem do budynku, odwrécona tylem,
rozgladajac si¢ niepewnie. Stuartowi wydawalo sie, ze co§ mowi do ukrytej
za drzwiami osoby.

Nie mialo to teraz znaczenia. Zlapal barmanke za reke.

— Przechodzimy na drugg strong, a potem ile sil w nogach pedzimy do
kowalal — zakomenderowal. — Kobieto, pospiesz si¢!

Odetchnal gleboko.

Wszystko nie wygladato az tak bardzo Zle. Caly i zdrowy wydostat si¢ z budynku.
Trzymal w dloni pakunek. Na ulicy mieli znacznie wigksze szanse przezycia.

Uciekali szybko. Stuartowi wydawalo si¢, ze z kazdym podniesieniem
kolan do goéry Kate Hawkes odzyskuje sily. Pare oséb przygladajacych sie
przemarszowi bydia odwrécito glowy. Ich twarze mialy wyraz zdziwienia.
Dwaj kowboje eskortujacy krowy po tej stronie ulicy $ciagneli cugle
1 przypatrywali si¢ kobiecie 1 mezczyznie biegnacym ile tchu w piersiach.

Stuart nie zwracal na nich uwagi. Co kilka minut ogladal si¢ do tylu,
sprawdzajac, czy nie goni ich Masterson wraz ze swoimi ludzmi.

Ze zdziwieniem spostrzegl, ze nie widzi nikogo, kto podjatby poscig,

ook

— Hawkes, niech chlopak natychmiast osiodla konia i przywiaze muta
do kulbaki — z trudem wydyszal Stuart. — Za trzy minuty musimy wyjechac.

Czul, jak tomoce mu serce. Bieg mocno go wyczerpal. Rece nadal si¢
trzesty, ale zdotal zatadowac dwa naboje do bebenka rewolweru.

W olstrze przy siodle tkwil kawaleryjski karabin Spencera. To znowu
zwickszalo szanse pomyslnej ucieczki.

Doszed! do wniosku, Ze naprawde nie jest najgorzej. Jezeli szybko
odjedzie, powinien wykaraskac si¢ z klopotow. Nikt jeszcze nie zginal, wiec
moze nawet nie bedzie uporczywego i dlugiego poscigu.

Kowal przypatrywal mu si¢ uwaznie. Wypucowana do polysku kolba
strzelby, trzymanej w dloniach wlasciciela kuzni, 1$nita w blasku slofca.
Kate Hawkes goraczkowo co§ mu opowiadala.
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Stuart nie slyszal, o czym rozmawiaja. Nie mialo to teraz znaczenia.
Liczylo si¢ co§ innego: nie sadzil, zeby Hawkes nagle strzelit bez uprzedzenia.

—Pojedziesz na mule. — Odwrocit glowe w strone barmanki. — Moge ci¢ zabra¢
na moje ranczo albo zostawi¢ w najblizszej osadzie. Wybor nalezy do ciebie.

Joshua wyprowadzil ze stajni deresza. Mul podazal z tylu, prowadzony
na dlugiej lince. Pomocnik kowala sprawnie przywiazywal sznur do feku
kulbaki. Na siodle jucznym lezaly dwa grubo wypchane, nowe worki.

— Zostang tutaj. — Kate Hawkes pokrecita glowa. — Musze zostac. Jedz
sam, John. To, co widziales na podworku, juz si¢ nie powtorzy.

Stuart kilka razy odetchnal gleboko. Otarl reka pot z czola. Serce
w konicu zaczeto bi¢ normalnie.

— Podkulem konia. — Hawkes oparl fuzje o $ciang kuzni. — Karma
w workach jest §wieza. Lepiej niech pan juz rusza.

— Panna Hawkes nie odjedzie — dodal z naciskiem w glosie. — Nic pan
nie placi, Stuart, za podkucie mustanga i za obrok. Kate powiedziata mi, co
pan zrobil 1 jeste$smy wdzieczni. Ale niech pan juz rusza.

Stuart wiedzial, ze kowal ma racje. Masterson mogt juz skrzyknaé
wigksza 1lo$¢ ludzi. W starciu z nimi nie mialby szans.

Kate Hawkes uwaznie przypatrywala si¢ Stuartowi. W jej oczach I$nito
co$, co Stuart odczytywal jako wahanie.

Dosiadt konia.

— Czemu zostajesz? — Pochylit si¢ w strone kobiety. — Naprawde moge cie
zabra¢ na farme. Jasne, ze si¢ z toba ozeni¢. Mogtas Zle odczyta¢ moje intencje.

— Nie zrozumiesz tego, Johnie Stuarcie — mi¢kko odpowiedziata Kate.

Us$miechnela si¢ powsciagliwie, jakby slowa Stuarta sprawily jej rados¢.

— Moze kiedy$ opuszcze White Creek 1 wyrusze nad Rio Pecos, ale nie
teraz — dodala po chwili. — Nie moge powiedzie¢, dlaczego.

ook

Potok skrzyt si¢ bialymi refleksami kamieni lezacych na dnie. Stuart
przyznal w duchu, ze rzeczywiscie wyglada pigknie.

Weale nie musiat si¢ spieszy¢.

Objechat lukiem miasteczko, zeby wydostac si¢ na szlak prowadzacy
nad Rio Pecos. Poczatkowo jechal szybkim klusem, ogladajac si¢ za siebie.
Potem zwolnil. Nie chcial niepotrzebnie meczy¢ muta.
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Nikt go nie $cigat.

Stuart mocno si¢ zdziwil. Masterson nie wygladat na cztowieka puszczajacego
plazem zranienie jednego ze swoich ludzi. Moze sasiada, moze kuzyna, ale na
pewno kogos, kto razem z nim zabawiat si¢ chostaniem kobiet. Nie wybaczylby
tez przybyszowl bez wahania strzelajagcemu tuz nad jego glowa. Poza tym
powinien przeciez dba¢ o reputacje 1 nie wystawiac jej na szwank.

Stuart porzucil te rozwazania. Po prostu Masterson z niezrozumialych
przyczyn nie podjal poscigu, a on sam spokojnie i bez po$piechu jechal
dalej. Tylko to miato znaczenie.

Kon zanurzyt teb w nurcie potoku. Chileptal fapczywie. Po chwili w jego
§lady poszed! mul.

1o ta dobra, pogywna woda. Pojone niq bydfo rosnie jak na drodgach — pomyslat Stuart.

Dal zwierzetom napi¢ si¢ do syta.

Na brzegu lezalo sporo bialych kamieni. ZadZwigeczaly metalicznie
pod konskimi kopytami, kiedy wierzchowiec Stuarta ruszyl do przodu.
Jeszcze mocniej twardy, przenikliwy ton powtorzyly uderzenia nég mula,
obciazonego wieloma pakunkami.

Stuart zatrzymal deresza. Spojrzal w dot. Kamienie 1$nity w mocnych
promienia stonca. Zmusil konia do cofnigcia si¢ w tyt.

Znowu uslyszal ostry, wyrazisty dzwick uderzenia podkéw o inny metal.

Przypominal dzwigk dzwonu. Wyrazny, silny odglos zetkniecia sie
gruszkowatego bijaka z otwartgq od dotu metaliczna obudowe.

Zsiadl z konia.

Kilkakrotne uderzenie bialym kamieniem w $§wiezo podkute korskie
kopyto przyniosto ten sam efekt.

Stuart obejrzal nieco przybrudzona, gladka powierzchni¢ znaleziska.
Opuszkami palcéw wyczul jej nieznaczna porowato$¢. Prawie niczym nie
réznila si¢ od odlamka skaly. Nie potrafil jednak podac jej nazwy. Mogl
powiedziec tyle, ze jest bialego koloru i mimo warstewki kurzu, pigknie
btyszczy. Nieco przypominala plaski, gruby kawatek rozbitego dzbana.

— Strumien niosacy w swym nurcie bardzo pozywna wode — zamruczal
pod nosem, sadowiac si¢ z powrotem w siodle.

Stuart czesto mowit sam do siebie. Czasami podczas wedrowki szlakiem
przemawial do wierzchowca. Czynilo tak wielu, probujac przetamac
doskwierajace poczucie samotnosci. Byly szeryf nie widzial nic dziwnego
w takim postepowaniu.
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— Kobieta tak wytrzymala, Ze nie rzucaja jej na ziemi¢ uderzenia bykowca
— ciagnal, kierujac wierzchowca w doét potoku. — Smagana pejczem pigkna
panna Hawkes z ranami zablizniajacymi si¢ po kilkunastu minutach.
Ludzie z szeScioma palcami u dloni, wielcy jak repliki kolosa rodyjskiego,
niewydzielajacy kropli potu. Strzelam do cztowieka, rani¢ go, wale drugiemu
z peacemakera nad czaszka 1 nikt mnie nie $ciga. Biale kamienie wykonane
z metalu. Jest troche spraw do wyjasnienia.

Przejechal poél mili wzdluz brzegu leniwie plynacej, przezroczystej
jak krysztal wody. Poczatkowo czesto dostrzegal blyski bialych kamieni,
lezacych na brzegu lub w korycie White Creek. Potem napotykal ich coraz
mniej, az w koncu ogladal tylko falujaca zielen wyrosnietej, soczystej trawy.

Zawrocil deresza.

Stanag! w strzemionach, chcac ogarna¢ okiem wigkszy obszar.
W odleglosci kilkuset jardow cos rysowalo si¢ na horyzoncie. Co$ wysokiego.
Cos$ tak normalnego, ze poczatkowo nie zwrocil uwagi na samotny, stromy
pagor ziemi, sterczacy na rownej przestrzeni.

Dotart do niego szybko.

Dopiero teraz spostrzegl, ze wzgorek jest naprawde wysoki. Mial strome
zbocza. Stuartowi przypominal metalowa, spiczasta nasadke na oléwek,
nakladana po to, aby uchroni¢ rysik przed zlamaniem. Stuart czasami
widywal tak zabezpieczane oléwki w bankach i na stacjach telegrafu.

Zadarl glowe. Nie spodziewal si¢, ze pagdr bedzie tak gérowal nad
okolica. Teraz zorientowal sig, Zze po prostu zajmuje Srodek sporego,
spadzistego wglebienia w gruncie.

Kon i mul pasly si¢ kilka stop dalej, przywiazane do palikéw, wyjetych
z jukéw 1 whitych w ziemie.

Wysokie trawy szumialy w lekkim podmuchu wiatru — jedyny odglos,
dobiegajacy do jego uszu. Nie cykaly nawet §wierszcze. Nigdzie nie mogl
dostrzec nor pieskéw preriowych i nie widzial ptakow.

— Jezeli w White Creek napotkalem jakas tajemnice, to jej wyjasnienie
kryje si¢ w §rodku tego kopca ziemi prazacego si¢ w stoncu — wypowiedzial
glosno mysl, zrodzona w moézgu.

Dobrze wiedzial, ze nie jest do konca przekonany, czy ma racje, ale po
prostu chcial to sprawdzié.

W jukach wozil przydatny przy urzadzaniu obozowiska rydel z krotka
rekojescia. Wyjal go 1 metodycznie zaczal odwala¢ skiby darniny na bok.
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Wycial w stoku wzgdrza prostokatny otwor wielkosci drzwi. Pewnymi
ruchami wydobywal kolejne kesy ziemi i odrzucal na bok.

Otwor si¢ poglebial.

W chwili, kiedy ocieral pot z czola, Stuart pojal, ze znowu cos umkneto
jego uwadze. Ziemia powinna si¢ obsypywac. Wydrazyt juz spore wglebienie,
co jaki$ czas sprawdzajac, czy wykop biegnie poziomo. Wiszacy nad jego
glowga ziemny strop nie kruszyl sie, zachowujac swojq zwigztos¢. Wydawal
si¢ by¢ mocny, jednoczesénie tatwo ustepujac pchnieciom topaty.

— Jest jak wykrajany migkisz chleba. N6z robi w nim dziure na wylot,
reszta pozostaje nienaruszona — ze zdziwieniem glosno stwierdzil Stuart. —
Jakby jaka$ sila trzymala to wszystko w kupie.

Zawzigcie ryt dalej. Teraz za kazdym razem, chcac wyrzuci¢ odkopang
ziemie, musial cofac si¢ o kilka krokow.

Ostrze szpadla zadzwieczalo, kiedy napotkalo silny opoér. Stuart uderzyl
kilka razy w $ciang ziemi. Nieodkopana jeszcze warstwa gruntu osunela si¢
w dot, odstaniajac spekang tafle metalu.

Wyniesienie resztek urobku zajelo Stuartowi nieco czasu.

Silne uderzenie rydla odlupalo spory kawalek z tego, co zagradzalo
przejscie. Dalej ziala pusta, ciemna przestrzen.

Stuart wyniost zdobycz na zewnatrz. Zmeczyl sie. Chcial nieco odpoczaé.
Palita go tez ciekawos¢, czym jest to, co oderwal od przegrody tarasujacej
niewielki tunel.

Przetart znalezisko rekawem kurtki.

Wygladalo zupelnie tak samo, jak metaliczne kamienie obmywane
czystym nurtem White Creek. Mocno przybrudzone, nie przyciagalo tylko
wzroku skrzacym sie polyskiem bieli.

Stuart westchnal. Zdal sobie sprawe, ze pod§wiadomie spodziewal sig,
ze tak bedzie.

Cisnal niepotrzebny juz odtamek w dari. Rozejrzal sig.

Kon i mul spokojnie si¢ pasty. Nie widzial w poblizu nikogo. Nurt White
Creek blyskat refleksami biatych kamieni, lezacych na dnie. Mustang Stuarta
dwa razy potrzasnal Ibem, chcac odgonic napastujace go muchy.

Wrécit do pracy. Silne uderzenia rydla w szpary skruszyly napotkana przeszkode.

Przez wykop wpadalo niewiele $wiatla, ale wystarczajaco duzo, zeby
Stuart, zapaliwszy zapalke, mogl zobaczy¢, co znajduje si¢ w srodku.

Cofnal si¢ o pol kroku.
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W poélmroku widzial trzy szkielety, siedzace na czyms, co nadal
przypominalo wysokie fotele. Czwarty kosciotrup kleczal na kolanach
zwyciagnietymido przodu szarymi ki§ciami rak. Zaciskat koscinieistniejacych
juz palcow na niewielkich dzwigniach.

Stuart patrzyl na koncowsa czes¢ dlugiej reki jednego z kosciotrupow,
trzymanej na czyms, co przypominalo wielki pulpit. Z nieistniejacych juz
palcow dioni pozostaly tylko gote kosci, nadal kurczowo zaciskajace si¢ na
trudnym do okreslenia przez Stuarta przedmiocie, wystajacym z rozleglej,
tonacej w kurzu plaszczyzny pulpitu.

Dtuga reka miala sze$¢ palcow.

Stuart uwaznie przygladal si¢ pozostalo$ciom istot, nadal siedzacych
na swoich nienaruszonych ze¢bem czasu fotelach. Nie czul obrzydzenia
1 wstretu, bo w swoim zyciu ogladal juz wiele trupow.

Nie ukonczyt jeszcze siedemnastu lat, kiedy, ukrywszy prawdziwy wiek,
ochotniczo zaciagnal si¢ do armii konfederatow. Widzial ludzi rozrywanych
na kawalki uderzeniami odlamkéw szrapneli. Przygladal si¢ trumnom
1 szkieletom, wyrwanym z ziemi wybuchami armatnich pociskéw. Czasami
wraz z towarzyszami musial powtornie je grzebad.

Siarkowa zapatka zgasla, parzac palce. Stuart potarl nastepna o rant
wylomu Zapalila si¢ natychmiast.

Szkielety istot, nadal zajmujace miejsca na siedziskach z wysokimi
oparciami, uznal za podobne do ludzkich, ale spostrzegl tez wiele réznic.
Zebra tworzyly jednolita plaszczyzne, podobna do pancerza. Czaszki
odznaczaly si¢ spora wielkoscia 1 innym uksztaltowaniem, z rzucajacy si¢
w oczy wysokg 1 zaokraglong koscig czolowa.

Stuart przykucnal. Zolty plomyk oswietlil teraz co$, co kiedy$§ moglo
by¢ podloga. Mial wrazenie, ze jest wykonana z takiego samego surowca
jak niedawno rozkruszona Sciana. Wytezyl wzrok, dostrzegajac w plaskiej
powierzchni wiele dziur. Mial zbyt malo $§wiatla, Zzeby dojrze¢ wigcej
szczegolow pomieszczenia, rozciagajacego sie przed nim. Wzigl do reki
wigkszy odlamek i cisnal o srodka jednego z rozleglych otworéw.

Nie uslyszal odgtosu upadku.

Musial wracaé. Wiedzial, ze wlasciwie nic juz nie moze zrobi¢. Nie
rozumial, z czym si¢ zetknatl i za bardzo nie chcial si¢ nad tym zastanawiac.

Zapalil jeszcze jedna zapatke 1 rzucil okiem do wnetrza. Niejasne
poczucie, niezbyt jeszcze oczywiste spostrzezenie, uksztaltowane wezedniej,
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teraz skrystalizowalo si¢ i poglebito. Ulozenia dloni, zaci$niecie kosci palcow,
nachylenie kregdéw i zeber tulowia sprawialy wrazenie, ze istoty siedzace
wewnatrz dziwnej komory desperacko, do konca, z czyms$ si¢ zmagaly.
Walczyly z czyms, a by¢ moze o co$. Stuart kilka razy widzial takie sytuacje
1 sam w nich uczestniczyl. Dobrze pamietal napiecie migsni, pochylenie cial 1
gléw, twarde az do bolu zaci$niecie knykei na tozu karabinu, kiedy w zwartej
linii zotnierzy maszerowal wprost na stanowiska dzial, w zludnej nadziei, ze
wszyscy razem zdaza dojs$¢, zanim kartacze poszarpia ich ciala na strzepy.

Westchnal i wyszed! na zewnatrz.

Zasypanie otworu, a potem ubicie ziemi zajelo troche czasu. Stuart
starannie wyréwnal rydlem pozostalosci swojej pracy. Ulozyl platy darni.

Przyjrzal si¢ wzgoérzu. Trawa powinna szybko pokry¢ dlugimi zdzbtami
stromy stok. Za jakie§ dwa tygodnie nikt nie spostrzeze, ze ktos niedawno
drazyt w ziemi spory wykop.

Otrzepal rekawice i kurtke. Kon, leniwie machajac ogonem, odwrocil
teb i przypatrywal si¢ swojemu panu. Zdawat si¢ dawac do zrozumienia, ze
pora ruszac.

Stuart czul, ze jeszcze powinien co$ uczyni¢. Ciagle przed jego oczyma
tkwit obraz sktadajacych si¢ z samych kosci sylwetek, pochylonych do przodu,
zastyglych w pozach nadal pokazujacych przed$miertny, rozpaczliwy wysilek.

Zdjat kapelusz. Wtedy, kiedy przypominal sobie okres wojny secesyjnej,
dla niego walki o wolno$¢, dobrze pamietal stowa modlitwy, odmawianej,
jezeli czas na to pozwalal, nad grobami poleglych towarzyszy. Mogl je
powtorzyc jota w jote. Teraz nagle wszystkie ulecialy mu z pamieci.

Pamietal tylko ostatnie zdanie. Wypowiedzial je wolno, wyraznie
akcentujac stowa:

— Niech spoczywajg w spokoju wiecznym. Amen.

ook

— Twoje nakrycie glowy wpedzi ci¢ kiedy$ w kiopoty.

Kate Holmes z dezaprobata pokrecita glowa.

Stuart na jej widok uprzejmie uchylit ozdobiony galonem konfederacki
kapelusz z szerokim rondem.

— Kilku ludzi prébowalo go juz zdja¢. — Stuart zasmial sie. — Pewnie
nadal tego zaluja.
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Barmanka siedziala na kozle malej bryczki zaprzezonej w dwa konie.
Glowe 1 ramiona okryla koronkowym szalem, tym razem czarnym. Ciemna
suknia jeszcze bardziej wyszczuplala jej sylwetke.

Stuart pomysélal, ze jak na kobiete niedawno chlostana bykowcem,
wyglada bardzo dobrze.

— Skad wiedziata$, ze tu jestem? — zapytal, starannie otrzepujac nakrycie glowy.

Dopiero teraz zauwazyl, jak bardzo jest zapiaszczone.

— Widzialam $§lady. — Kate u$miechnela si¢ lekko. — Spostrzeglam,
ze pojechales w dol White Creek. Potem zawrdciles. Domyslitam sie,
ze zainteresuje ci¢ nasze wzgorze. Po prostu czekalem na szlaku, az
zaspokoisz ciekawosc.

Szare oczy kobiety uwaznie wpatrywaly si¢ w twarz Johna Stuarta.
Szczupla dlon bezwiednie poprawila ulozenie szala na wlosach.

— Dobra.

Glos Stuarta przypominal warkniecie psa.

— Kim wlasciwie jestescie?

Natychmiast poczul przepelniajaca umysl zlos¢. Zadal pytanie tak,
jakby nadal nosil na kurtce gwiazde szeryfa i przestuchiwal Kate Hawkes.
Indagowal obcesowo kobiete o szarych oczach, picknym us$miechu,
niedawno wybawiona przez niego z ci¢zkiej opresji. Poznang dzisiejszego
przedpotudnia barmanke, specjalnie przyjezdzajaca na spotkanie nad
brzegiem leniwie plynacej szerokiej strugi. Czekajaca na niego cierpliwie.
Sadzil, Ze juz o dluzszego czasu.

Po raz drugi dzisiejszego dnia ogarnal go wstyd. Musial naprawié
grubianskie zachowanie.

Potozyt reke na sercu i sklonil glowe. Chcial co§ powiedzied, ale nie
mogl wydusic z siebie nawet jednego stowa.

Kobieta wiasciwie ocenila ten gest. Wolno skineta glowa, przyjmujac
milczace przeprosiny.

— Potomkami istot, spoczywajacych we wnetrzu pagorka — odpowiedziala
ze spokojem. — Ogladales je. Wiem, ze kopales. Dlugo nie wracales,
a rekojes¢ rydla jeszcze sterczy z jukow.

Chwile milczeli. Duzy, bialy motyl przysiadl na poreczy kozta kolaski
Kate, poruszyl kilka razy skrzydelkami i odlecial. Barmanka przekrecita
glowe, odprowadzajac go wzrokiem.

— Kimze oni byli? — zapytal Stuart.
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Wpatrywal si¢ w twarz Kate Hawkes. Znajdowali si¢ blisko siebie 1 Stuart
spostrzegl, ze 1 pod oczyma kobieta ma drobniutkie, czarne zaglebienia
w skorze. Takie same, jakie widzial u kowala, tylko znacznie mniejsze.

Doszed! do wniosku, ze wcale jej nie szpeca. Mial ochote delikatnie je
musna¢ palcami, a potem pocalowac.

—Tego nie wiemy. — Kate pokrecila glowa. — Wiemy tylko, ze nie byli ludzmi.

Stuart potart palcami policzek. Wpatrujac si¢ w dziwng komore we wnetrzu
wzgorza, odnidst nieco inne wrazenie. Nie chcial jednak przerywac barmance.

— A wladciwie, nie do konca byli ludzmi — dodata kobieta po chwili
namystu. — Sadzimy, ze mozna odszukac u nich wiele podobienstw do ludzi.
Jednak znacznie si¢ tez od nich réznili.

W jej stowach zabrzmiala dziwna nuta tesknoty. Wargi rozciagnely sie
w niepewnym, zaklopotanym u$miechu, jakby zwierzala si¢ z dlugo
ukrywanej tajemnicy.

— Migdzy innymi tym, ze posiadali sze$¢ palcow u dloni? — Stuart zasmial sie.

Nagle ogarnelo go znuzenie. Teraz nie potrafil powsciagnaé rubasznej
wesolosci. Siedzaca na kozle szczupta kobieta w ciemnej sukni tez moglaby
posiada¢ dodatkowy palec wskazujacy. Stuart uznal, Ze z pewnoscia
wygladalby réwnie tadnie jak pozostale.

Wiedzial, Ze nie powinien si¢ $miad, lecz ta chwila juz przeminela.

Zdawalo sig, ze barmanka nie zwrécila uwagi na zachowanie mezczyzny,
pewnie dosiadajacego dorodnego deresza.

— Tak — powaznym tonem odpowiedziata Kate. Nie usmiechata si¢ juz. —
Domyslamy sig, ze musieli by¢ bardzo silni i odporni na bél. Mieli tez §lady
na skorze — one tez nam pozostaly... Nie rozumiemy, dlaczego tu przybyli.

Lekko westchnela.

— Jestesmy ich potomkami — dodala po chwili milczenia. — Mozliwe, ze
my tez nie do konca jeszcze jeste§my ludzmi.

— Wszyscy mieszkanicy White Creek? — Stuart zdziwil sie. — Masterson tez?

— Masterson nie zyje — odpowiedziala Kate. Jej szare oczy zwezily sie.
Stuartowi wydalo sig, ze blysnal w nich gniew.

— Masterson dlugo o niczym nie wiedzial — ciagnela cichym glosem.
— Niedawno poznal prawde. Dlatego probowal mnie wychlostaé, zeby
sprawdzi¢, czy rzeczywiScie jesteSmy prawie niezniszczalni. Ale moj
zmiennik w saloonie, Bob Wilkes, ten wysoki mezczyzna z wasami, wiedziat
o wszystkim. To on zabil Mastersona. Bob jest jednym z nas.
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Przez policzek barmanki przebiegl nerwowy tik. Szybkim gestem
rozmasowala twarz.

Kontynuowala spokojnym tonem, jakby przekazywala malo wazna,
niezbyt ciekawa wiadomos¢.

— Masterson chcial cig Scigac. Wsciekt sie. Bob zdzielil go kolba w glowe
po tym, jak opowiedzialam mu przed wejsciem do saloonu, o co poszto.
Masterson mial juz bron i po nia siegnal.

Dtonie kobiety mocniej zacisnely si¢ na lejcach.

— Pogrzeb bedzie jutro — dodata po chwili milczenia.

Stuart w skupieniu przygladal si¢ kobiecie w czarnej sukni.

— Ci dwaj ludzie towarzyszacy Mastersonowi na podworku, to jego bracia —
ciagneta dalej barmanka. — Odziedzicza majatek, wiec bedg milczed. Za wiele straca,
moze nawet zycie, jezeli stang si¢ gadatliwi. Bob Wilkes juz z nimi rozmawial.

— Rozumiem. — Stuart wolno pokiwal gtowa. — Chyba pomylitem si¢
W jego ocenie, a moze i nie. Zdziwilo mnie, Ze nie ma poscigu... Co jeszcze
po nich odziedziczyliscie?

— Bardzo wiele — odpowiedziala Kate. — JesteSmy pewni, ze istoty ze
stromego wzgorza nie za bardzo réznily sie od ludzi. Mogly si¢ z nimi
faczy¢. Mamy po nich odpornosc i site. Mowiga tez, ze nasze nerwy sg inne,
znacznie mniej wrazliwe na bol. To, ze wigkszo$¢ z nas ciebie przerasta,
tez jest spuscizng po tych przybyszach. White Creek prawie wszystko im
zawdzigcza, przede wszystkim bogactwo. Woda wyptukuje z ziemi, bedacej
miejscem spoczynku tego pojazdu, jaki$ skladnik. Trawa wspaniale rosnie.
Poimy w potoku bydlo. Sam widziates, jakie jest.

Motyl z powrotem przysiadl na siedzeniu bryczki. Kate Hawkes
bezskutecznie prébowala nakry¢é go delikatnym ruchem wygietej dioni.
Przestraszony owad odlecial.

— A biale kamienie w wodzie i na brzegu to po prostu kawalki tego
czego$, co ugrzezto w ziemi — powiedzial wolno Stuart. — To w istocie
rzeczy sq odlamki metalu.

Kon Stuarta podskoczyl, ukaszony przez gza.

— Jak oni wygladaja? — cicho zapytata Kate, palcem wskazujac w strone
prawie niewidocznego pagorka.

— Nigdy ich nie widziatas? — zdumial si¢ Stuart.

— Dla nas to grobowiec przodkéw — ze spokojem wyjasnila kobieta. —
Nie chcemy go ruszac.
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Nagle poruszyla si¢ na kozle. Uderzyta dlonig w bok wozu.

— Nie zyczymy tez sobie, zeby kto$§ wiedzial o tym — ciagneta silnym
glosem. — Nie chcemy, Zeby traktowano nas jak dziwadla. Zeby robiono nam
dagerotypy, a potem sprzedawano w sklepach za par¢ centéw. Albo badano
nasza skore. Nie chcemy, zeby kto§ w przyszlosci wkladal nasze zwloki do
formaliny, wycinal wnetrznosci, ogladal narzady i pisal prace naukowe.

W jej glosie zabrzmial gniew.

— Powiedz tylko, jacy oni sa — poprosila spokojniejszym tonem. —
Chcielibysmy to wiedziec.

— Mysle, ze walczyli do konica — z namystem odpowiedzial Stuart. — Do
ostatniej chwili nie zamierzali si¢ podda¢ wyrokom losu. Odniesli zwycigstwo,
pomimo tego ze ci, ktérych widzialem, zgingli. Sama powiedziatas, Kate, ze
jestescie potomkami tych istot. Kto§ musial przezyé, a im o to chodzito.

Przyszla mu do glowy dziwna mysl. Chcial si¢ z nia podzielic. Moze
przypatrujaca mu si¢ kobieta spojrzy inaczej na calg t¢ sprawe.

— Niebawem wszystko na wzgdrzu znowu porosnie trawa — dodal po chwili.
— Tak jak zwykle. Pamigtaj, Ze to juz przeminglo. Trawa przykryla wszystko.

Kate Hawkes przygladata mu si¢ uwaznie. Nie zwrocita uwagi na stowa Stuarta.

— Wyjasnij jeszcze tylko, kiedy zaczales si¢ domyslaé, ze w White Creek
dzieje si¢ cos$ dziwnegor

— Wtedy, kiedy powiedziatas mi, ze Apacze nie atakowali waszej osady
— Stuart potrzasnal energicznie glowa. — Nie rozumialem, czemu was
oszczedzali. Teraz wiem.

Dtonia wskazal wzgorze.

— Zachowali w pamigci przybycie tych istot. Pamigtali o nich.

Znal indianskie wierzenia. Mial pewnos¢, ze to, co powie za chwile, jest
prawda, cho¢ w duzej cze¢sci skladala si¢ ona jednak z przypuszczen. Nabrat
powietrza w pluca i ciggnatl dalej.

— Chyba po prostu to miejsce traktowali jak §wigta ziemi¢. Omijali je,
zostawiajac przybyszow w spokoju. Moze nawet ich chronili. Dzi¢ki temu
oni mogli zatozy¢ tutaj osade, zy¢ na uboczu — i przetrwac. Zasypac ziemig
ten dziwaczny wehikul. Moze, tak mysle, w ten prosty sposéb dopetnili
obowiazku pochéwku. Nie potrafitem tez zrozumieé, dlaczego nie braliscie
udzialu w tej nieszczesnej wojnie. Uwierz mi, okazaliScie si¢ jedynymi
obojetnymi w stosunku do tej sprawy. Niezrozumiale i niepojgte, cho¢ teraz
wiem, czemu tak postapiliscie.

137



Antoni Nowakowski

Deresz zarzal przeciagle.

— Ja znam sekret White Creek, a jestem w drodze nad Rio Pecos — dodat
Stuart po chwili milczenia. — Nie obawiasz sig, ze wszystko rozpowiem?

Patrzyt prosto w szare oczy Kate Hawkes.

—Kowaljuz ci¢ ocenil. — Barmanka zmruzylta oczy. — Zachowasz tajemnice.
Jest tego pewny. — Poza tym — kontynuowala spokojnie — powiedzial mi, ze
nie wydusisz z siebie slowka, jezeli o to poprosze. Przyrzeknij.

Stuart wolno wzruszyl ramionami. Nie wahal si¢ jednak, udzielajac odpowiedzi.

— Pewnie i tak nikt nie uwierzylby w moje opowiesci. Jezeli jednak tak
sobie zyczysz, daje stowo oficera armii Konfederacji, ze nic nie zdradze.

Kobieta skingla glowa. Stuart zrozumial, ze wierzy jego zapewnieniu.
Sprawito mu to rados¢.

— Kowal twierdzi, ze masz czysty umyst — dodata Kate. — Jest w prostej
linii potomkiem tych, ktorzy ocaleli. Ma taki dar.

Stuart pomyslal, ze nikt tego nie moze sprawdzi¢, ale nie zamierzal
o tym rozmawia¢. Nie mialoby to sensu. Chcial jeszcze o cos zapytad, ale si¢
wahal. W konicu zdobyt si¢ na odwage.

— WyjedZ ze mna.

Teraz szto mu skladnie;.

—Ten caly Masterson mial za nic wasza tajemnice. To si¢ moze powtorzyc.

Poczul si¢ niezrecznie, ze ma jeszcze na glowie nakrycie glowy. Powinien
je zdjag, kiedy po raz wtory chceial przekonac do siebie Kate Hawkes.

Pospiesznym gestem naprawil niedopatrzenie.

— Mam ranczo nad Pecos. Duzo pracy mnie czeka, ale dam sobie rade.
Po drodze znajdziemy pastora i wezmiemy slub.

Kate Hawkes potrzasnela glowa.

— Pojechatabym z toba, ale jeszcze nie jestem na to gotowa. Mysle, ze i ty
nie do kofica rozumiesz, z kim chcialbys si¢ zwigzac.

Szare oczy nadal wpatrywaly sie¢ w twarz Stuarta.

— Widzisz, niektérzy z nas twierdza, ze oni wroca. Zabiora nas
z powrotem do domu.

Glos barmanki zabrzmial mocno 1 pewnie. Odwrocila twarz w strone
stromego wzgorza.

— Naprawde w to wierzysz? — Stuart zdziwil si¢. — To przeciez nie ma sensu.

— Johnie Stuarcie, dla nich kilka stuleci moglo by¢ tylko jedng chwila —
migkko odpowiedziala kobieta. — Tak, wielu z nas w to wierzy.
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Zawahala sig, 1 po chwili kontynuowala pewnie brzmiacym glosem.
— Dla wielu z nas ci, ktorzy leza we wnetrzu wzgorza, sa jak bogowie. Ja
musze¢ najpierw przemysle¢ wiele spraw.

— To tylko zmarli... — Stuart pokrecil glowa. — Nie mozecie zy¢
wspomnieniami, nie wiedzac nawet dokladnie, kim oni byli.
— Moze i tak...

Kate poprawila ulozenie szala na ramionach.

— Stracitam juz sporo czasu. Czas si¢ rozstac.

Wstrzasneta lejcami. Konie odwrocily tby, cheac sie przekonaé, czy maja
ruszy¢ naprzod.

— Muszg¢ przygotowac stype. Mam wiele obowigzkow.

Wargi kobiety zadrzaly.

— Zegnaj, Johnie Stuarcie.

Stuart przygladal si¢ bryczce tak diugo, az zamienila si¢ w niewielki,
czarny punkt.

Potem kolanami tracil deresza. Kon i mut szparko ruszyly przed siebie.

Wiedzial, Ze powinien si¢ spieszy¢. Do rancza nad Rio Pecos pozostal
jeszcze spory kawalek drogi. Powtarzal w myslach, ze na miejscu zaraz
zacznie szuka¢ pewnych ludzi, co najmniej czterech, zbuduje dom, korral,
kupi bydlo. Trzeba bedzie schwyta¢ kilkanascie mustangéw, okietznac
1 sprzedad, zeby zwickszy¢ zasoby gotowki. Czekalo go duzo pracy, ale
Stuart wiedzial, ze da sobie rade.

Nie zamierzal odwracac glowy.

W ustach czul gorycz. Pomyslal, ze znowu co§ mu uciekto. Wyjasnil
tajemnice White Creek, cho¢ weale tego nie chcial, ale stracil Kate Hawkes.

Trawa szumiala jednostajnie. Wygladala wspaniale. Zielony, falujacy
kobierzec ciagnal si¢ az po widnokrag. Mimo oddalenia dostrzegal samotny,
stromy pagorek, kiedy jednak kilka razy odwrocit glowe.

— W koncu ten dziwaczny wehikul si¢ skruszy, a nieznana sila, wiazaca
ziemig, przestanie dziala¢ — 1 strome wzgorze si¢ zawali.

Ze znuzeniem zauwazyl, ze znowu moéwi sam do siebie.

— Potem predko wszystko porosnie niezwykle bujna trawa — dodal po
sekundzie namystu — 1 nikt juz nie pozna tajemnicy White Creek.

15 lutego 2012 r.
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Seamair

,, BEAZEN:
Co Pitagoras mowi o dikim ptactwie?

MALWOLIO:
Ze dusza prababki mose samieszfeal w kukulce.

Brazen:
I 6% ty mniemasz; o takim pogladzie?

MALWOLIO:

Bynajmniej go nie podzielam, majac szlachetnieisze pojecie o duszy.
Brazen:

Bywaj zatem i sied po ciemkn. Nim uznam, ses zdrow na umysle,
musis3, nagpiery 3g0dzic si¢ 3 Pitagorasems;

dried, ge zabijajac kukntke,

wygnasg, 3 niej dusze prababki (...).”

"Wieczor Trech Kroli”
William Shakespeare

Narodzili sie.
— Co g tego, Krukn? Kazdy sie kiedys rodzi.

Tak, Storice. Lecg nie tryeci raz. 113y, idealna liczba. Najwazgniejsza triada
Syeia. Wrdcil, nie mogesz zaprecgyc.
— Co sig narodzili, co ty mi tu gadasz?! Kazdy sig kiedys rodzi, do jasnej Anielki!

To nie moge byé nic wagnego. Dwa ragy ges mnie brata, pakowata w klopoty i ty
myslisz, e dam sig trect rag namowic?!

Zobaczysz i pozatlujesz...
— Jak zawsze, kiedy narzucasz Zakoriczenie historii.

kokk
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Niska kobieta szla w podartych kapciach przez osiedle domkow
jednorodzinnych, przygladajac si¢ uwaznie niemal identycznym ogrédkom,
zupelnie jakby czego$ szukala. Czasem podchodzila do brazowych, meta-
lowych siatek, przypatrujac si¢ roslinom. Po chwili jednak odchodzita dalej,
krecac glowa ze zniecierpliwieniem. Pozornie nie zwracala uwagi na wszech-
obecna, nienaturalng cisze¢. Nie zaszczekal zaden pies, nie miauknal kot.

Poczula si¢ nieswojo.

Wiedziona przeczuciem, wyszla na nieduzy skwer przed malym,
niebieskim domkiem. Na jednej z tawek zobaczyla $piacego mezczyzne,
a jego widok wyrwal jq z glebokiego zamyslenia. Przez moment myslala, ze
moze dziwna postac jest po prostu martwa, szybko jednak odrzucila te¢ mysl,
poniewaz wydala si¢ irracjonalna. Podeszta, wiedzac, co wlasciwie powinna
zrobié, chociaz dalaby sobie glowe uciaé, ze nie byl to jej wlasny pomyst.
Sciagnela szlafrok. Chlodny dreszcz sprawil dziewczynie przyjemnosd,
kiedy pochylala si¢, by okry¢ welurem $piacego.

Wtedy dostrzegla, co trzymal w rece, a na jej twarzy odmalowalo sie
niedowierzanie, pomieszane z ekscytacja 1 szczed$ciem. Mgietka skroplonej
pary wodnej wylonilta si¢ spomiedzy warg, gdy oddychala z przejeciem,
starajac si¢ wyciagna¢ dlugo poszukiwany peczek ziot z reki blondyna.
Melisa, by uspokoi¢ sumienie, zlocien, na odprezenie, migta polej by
wywola¢ krwawienie, a krwawnik - by mu pdzniej zapobiec. Kasztanowiec
na stluczenia. Przez chwile przygladala si¢ martwym rodlinom z niezwykla
wrecz troska.

Byly w koncu sktadnikami herbatki na spedzenie plodu. Pradawnym
aktem oporu przed lekkomyslnoscia 1 przeznaczeniem. Ale koniczyna...
Trojlistny wyrzut sumienia, przypominajacy o czyms, co wlasciwie powinno
by¢ zapomniane juz dawno, nie pasowal do calosci. Lecz po dodaniu
wzbudzal pradawna magie, niezrozumialta nawet dla przerazonej dziewczyny,
ktéra na jego widok podskoczyla i1 zaczela ucieka¢. Kurczowo zaciskala
w piedci dlonie, jakby ten gest mogl zatrzymac gwaltownie bijace serce.
Tymczasem jeszcze bardziej potegowal uczucie wytracenia z rownowagi.

Ostrzezenie, czy tez przeznaczenie? Niewazne, byle szybciej, byle dalej!

Krajobraz zmienial si¢ z kazdym krokiem, lecz nie zwrdcita na to uwagi,
dopoki nie dotarla na swoje blokowisko. Whiegla na klatke schodowa, wpadta
do mieszkania, zamkneta drzwi na klucz. Zdyszana, oparla si¢ o $ciane i usiadta
z lekkim westchnieniem ulgi. Trafita do swojego azylu, byta bezpieczna.
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Nie do konca jednak, gdyz w mieszkaniu czekala na nia dziewczynka,
moze kilkuletnia. Z czarnymi warkoczami, upiornymi, ciemnymi oczami
1 z ironicznym u$mieszkiem, kontrastujacym z niewinna, dziecinna twa-
rzyczka. Jak zwykle podeszta, by bawi¢ si¢ jej koszulg nocng, okrecajac
material wokot palcow, drac, $ciggajac go z przerazonej wlascicielki.

Kobieta zapragnela si¢ obudzic.

Zrobila to, starajac si¢ opanowac przyspieszony puls. Zmruzyla oczy,
zaslaniajac je przed porannym stoncem, cho¢ jego blask o Swicie nie
byl zbyt intensywny. Lezala tak przez dluzsza chwile, bojac si¢ zasnac
ponownie, w obawie przed powtarzajacym si¢ od kilku miesiecy snem.
Niezmiennie analogicznym, jak gdyby kazde senne widzenie bylo dalszym
ciggiem spojnej rzeczywistosci, osadzonej w innym S$wiecie, przestrzeni.
Nie wierzyla w §wiaty alternatywne — nie mogta udowodni¢ przeciez istoty
innych wymiaréw niz wysoko$¢, szerokos¢, glebia i1 czas. Lecz mimo to
czula pod skora podswiadomy lek przed czyms, co umykato logice.

Klara, dwudziestopieciolatka z wlosami obcietymi na jeza, bala si¢
wlasnego mozgu. Zawsze miala wrazenie, ze co$ bylo z nig nie w porzadku,
od dziecka lowila uchem glosy wokot siebie, ktorych nie styszal nikt inny.
Od jakiegos czasu jednak zobojetniata na wszelkie objawy — az do momentu,
edy poznata Brygide. Gdy zaczela si¢ dziwna seria nocnych omamoéw.

Zadrzala.

Spojrzata na zegarek, chociaz wlasciwie wiedziata, ktéra byla godzina.
Zawsze budzila si¢ o szostej.

Dwadziescia minut pézniej, kiedy juz otrzasnela sie z dziwnego uczucia
niepokoju, siedziala w mieszkaniu niedawno zmarlej sasiadki, starej Brygidy,
ktorg sie opiekowala. I to ona musiata posprzata¢ rzeczy denatki, poniewaz
nie bylo nikogo, kto moglby to zrobic.

Zawsze, gdy przekrecata zardzewialy nieco klucz, dostawala gesiej skorki.
By¢ moze powodem byl upiorny wystr6j mieszkania starszej kobiety, peten
gratow, kurzu i religijnych obrazow, smierdzacy kocimi szczynami i naftalina.
Cho¢ moze chodzilo o sama jego lokatorke, ktérej Klara szczerze nie lubita
1 tylko jaki$§ rodzaj mitosierdzia sklanial ja do codziennych odwiedzin.

Przy drzwiach znalazla kartke, wyrwang z rozpadajacego si¢ zeszytu.
Podniosta ja, zdziwiona. Poznala pismo zmarlej podopiecznej 1 najpraw-
dopodobniej wyrzucilaby kartke do $§mietnika, gdyby nie ostatnie stowo,
dopisane poézniej, innym dlugopisem.
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o1 tak tam pojedziesz, Peretko.”

Klara niemal dostala zawalu, cho¢ wlasciwie wiadomos¢ nie powinna
byla jej niepokoi¢. Racjonalne podejscie do sprawy, jakie zazwyczaj miala
moéwilo, ze kartka po prostu wypadla, kiedy dziewczyna wychodzita
z mieszkania ostatnim razem. By¢ moze to przeciag przywial skrawek
papieru na szara wycieraczke. Takie rzeczy sie zdarzaly i nie byloby w tym nic
dziwnego, gdyby stowa w bezposredni sposéb nie nawiazywaly do ostatniej
swiadomej rozmowy, jaka Klara przeprowadzila ze swoja podopieczng
dwa tygodnie wczesdniej. Skrawek papieru wylecial jej z drzacych rak, kiedy
zaczela ja sobie przypominac.

Wihasciwie rzadko rozmawialy, wybierajac milczenie nad puste, pelne
niecheci slowa. Dwa zupelnie rézne charaktery, nierozumiejace siebie
nawzajem, w jaki§ sposob zmuszone do koegzystowania i wzajemnej
symbiozy. Dawaly sobie pozory normalnego zycia, chociaz tylko jedna
strona to zauwazala. W do§¢ ponurym nastroju zaczynaly wigc dzien,
wstawiajac wode na herbate, ktora byla ich wspolnym rytuatem.

Kto$ kiedy$ napisal, ze parujacy kubek tego goracego napoju zawsze
towarzyszy emocjom. Zielona, czarna, czerwona — niezaleznie od rodzaju
— potrafi ukry¢ zal, zatopi¢ tzy na dnie duszy i zmieni¢ krzywy grymas
w uSmiech. Herbata, celebrowana jako napdj chinskiej arystokraciji,
przelamywala granice, towarzyszyla najwazniejszym chwilom, gdy czlowiek
mogl odpoczaé i przezwyciezy¢ wreszcie belkot dnia codziennego,
odnajdujac to, co ukrylo siec w podswiadomosci, a wychodzilo na wierzch
w postaci na wpol sennych marzen.

W przypadku Brygidy 1 Klary nie mogla jednak spelni¢ swego
pierwotnego przeznaczenia, grajac w tym przedstawieniu role swej wlasnej
negacji, potegujac napiecie.

Tamtego dnia Klara nie zdazyla przygotowac herbaty. Zaledwie chwile
siedzialy w ciszy, sluchajac gotujacej si¢ na gazie wody, kiedy staruszka
zaczela $piewaé. Drzacym glosem wyrzucala z siebie irlandzkie stowa,
jakby chciala w ten sposéb zadba¢ o uroczysto$¢ zblizajacej sie chwili.
To bylo tak nagle, tak niecodzienne, ze Klara niemal skamieniala. Nie
rozumiala znaczenia stoéw 1 przez kolejne dziesie¢ minut, w ostupieniu,
stuchala staruszki. Zauroczona i zaniepokojona, zupelnie nie zwrdcila
uwagl na gotujaca si¢ na gazie wode, pozwalajac czajnikowi akompaniowac
glosnym piskiem.
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Wtedy wiasnie kobieta umilkta, kot wylaczyl wode, a Klara po raz
pierwszy naprawde przestraszyla si¢ starszej osoby. Czula narastajaca
panike, obezwladniajaca, nakazujaca pozostanie w miejscu.

— Wiedzialam, ze kiedys przyjdziesz — powiedziata Brygida, zupelnie nie
zwazajac na przerazenie dziewczecia. Klara nie mogta jednak przestac sig
zastanawiad, jak tak gruby kot moégt dosiegnac¢ kurka z gazem?

— Przeciez przychodze¢ codziennie. Kazdego dnia mnie pani widzi. Co
w tym nadzwyczajnego? — zapytala niepewnym glosem dziewczyna,
wpatrujac si¢ w czarno-biate stworzenie, jakby widziala je po raz pierwszy.

Kocur, o umaszczeniu jak najbardziej pospolitym, najwidoczniej nie byl
tylko kotem, co podpowiadala jej intuicja, ale starala si¢ ja zignorowac. Nie
lubila jej ufaé, przeciez.

Gdyby Klara miala cho¢ troche mniej nieustepliwy charakter, uciektaby.
By¢ moze byla po prostu ciekawa, niemniej jednak nie wycofywala si¢ tatwo,
nawet jesli wokotl dzialy sie rzeczy nie do konca zrozumiate. Musiala miec¢
wyjasnienie, czekala wigc.

— Jako Perelka jestes i bedziesz nadzwyczajna. Ty. I on. Ach, on, Zreczny
Chlopiec... — Zamilkla, z trudnym do zinterpretowania wyrazem twarzy, po
czym kontynuowala. — Tyle, Ze najpierw musisz si¢ nia sta¢ — skonczyla,
cierpkim glosem.

Moéwita z trudem, jakby organizm przypomnial sobie, ze jest wlasciwie
wrakiem, co jaki§ czas mocno kaszlac. Klara jednak nie ruszyla si¢ z miejsca,
sparalizowana i nagle mato milosierna. Miala ochote wyjs¢, lecz mimo wszystko
trwala z kwasna mina, siedzac na drewnianym zydelku do obierania ziemniakow:

— Nie ja ci¢ wybralam — moéwila dalej Brygida. — Prawde mowiac, nie
jeste$ najlepszym wyborem. Ale przeznaczenie wystrychnelo mnie na
dudka. Gorszej idiotki ze §wieca szukac. Widzisz, brak ci nawet charakteru,
zeby mi si¢ odcia¢. Milczysz jak glupia gaska, taka prawdal Musisz sta¢ si¢
kims, a nie nikim. Jak mozesz by¢ Perla, skoro daleko ci nawet do zwyktego
gnoju? Masz jechaé¢ do domu. Masz zatrzymaé Kolo Zycia, ktére kreci sie
w upiornej regularnosci, wzbudzonej przez ciebie! Lecz czy bedziesz
potrafita? Czy si¢ nie pomylitam? — staruszka w zamysleniu spytata sama
siebie. — Nie moze by¢ inaczej, nie moze by¢.

— Domu? Jakiego domu? Ja nie mam domu, a pani wariuje, majaczy
pani, Brygido. I obraza mnie bardziej, niz powinna — powiedziala dumnie
Klara, jeszcze bardziej rozsierdzajac staruszke. Ta zamilkla na chwile, jakby
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zupelnie tracac nadzieje na to, ze z dziewczyny da si¢ jeszcze co$ zrobic. Po
chwili niemal bezglos$nie wyszeptala ,,nie ja wybieralam”.

— Nie wiesz, nie rozumiesz — mowila dalej. — Nie musisz, nie teraz. Twoja
powinnoscia jest mi zaufac, bo tylko ja wiem, co dla ciebie najlepsze. Bo
przeciez nie oni, prawda? Nie twoja kochana rodzinka? — Staruszka zrobita
efektowna pauze. Zakaslala. — Dla mnie jeste$§ wazna, niezwykle, Perelko.
W' naszej historii, twojej historii, szalona Bogini rzuca wszystko dla
$miertelnika, ktérego kocha ponad wszelka miare. I staje si¢ Perla, wrzucong
w koto ludzkiego zycia, by pojawiaé si¢ raz na jaki§ czas i sprawiac, ze
historia kocha si¢ powtarzaé. Ksiezniczka, ktora rzuca si¢ z klifu, bo nie
moze zatrzymac przerastajacych ja wydarzen, zaniedbana panna wlamujaca
si¢ do starego dworu, gdzie ma nadziej¢ znalez¢ kochanka. W porze ,,nim
zapadnie zmrok, lecz przed koncem dnia”...

Klara poruszyla si¢ niespokojnie.

— W kazdym razie — staruszka kontynuowala — nasza bohaterka, bo jest
tylko jedna w kazdej z tych historii, nie powinna byla tego robi¢, za kazdym
razem broni¢ si¢ przed nieuniknionym. Ale moze przeceniam ludzi, przeceniam
ciebie, w konicu rozumu ci poskapiono. Tyle, ze w noc Samhain wszystko
moze si¢ zdarzy¢, a ty masz mozliwo$¢ naprawienia swoich dawnych bledow.
Juz czas, jedyny i niepowtarzalny! Trzeci... Malo, pomyslisz sobie pewnie, ale
to przeciez magiczna liczba, dla nas, Dzieci. Masz tam jecha¢ dziewczynko
1 go odnalez¢, twojego Zrecznego Chlopca. Kontynuowacé to, co, dziewcze,
zaczetas. To, co rozpoczetas w Mag Mell, Peretko.

Monolog wydat si¢ Klarze belkotem. Miata do$¢ calej sytuacji, swojego
pozornego spokoju.

— Nie — odpowiedziala tepo, nie pytajac o szczegodly, nie chcac ich znac.
,»Absurd”, pomyslata za to.

—Nie spytatas nawet, kogo masz znalez¢, a fe. Wstydz si¢ swojej ignorancji.
Przeciez mamy malo czasu, a ty nie chcesz mnie stucha¢. Dobrze, mozesz
nic nie wiedzie¢, ale i tak tam pojedziesz, Peretko. Wtedy, we $nie dostaniesz
bukiet bialej koniczyny i Irlandia powita ci¢ jak swoja. Zapus¢ tylko wiosy!

Dziewczyna wybiegla, tak, jak wielokrotnie uciekala we $nie. I tak,
jak w nocnym koszmarze, zamknela sic w swoim mieszkaniu, starajac si¢
zapomnie¢ o dziwnym popotudniu.

Tamtej nocy stara Brygida umarta. By¢ moze uznala, ze przekazala
informacj¢ i nie ma juz dla niej miejsca wsréd zywych, moze chciala swoja
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intrygujaca postacig dreczy¢ anioly w niebie, bo Klara nie watpila, ze
w jaki$ sposob zaradna staruszka okpila $wietego Piotra. Ostatnig rozmowe
z podopieczna 1 jej wyrazne zyczenie wyjazdu w blizej nieokreslone miejsce
uznala za majaki starej baby i po pogrzebie usilnie starala si¢ o tym zapomnie¢.

Im bardziej jednak si¢ starala, tym bardziej wspomnienie powracalo
1 pociagalo za soba pewne dziwne wydarzenia, ktérych w zaden sposéb
nie dawalo si¢ wyjasni¢. Dwa tygodnie po $mierci Brygidy u$wiadomita
to dziewczynie wyrwana kartka i powoli odrastajace wlosy, ktérych
dziwnym zrzadzeniem losu nie mogla skréci¢. Wszyscy fryzjerzy nagle sie
pochorowali, a kiedy probowalta obcia¢ si¢ sama, maszynki przestawaly
dzialac. Postanowila zostawi¢ wszystko wlasnemu biegowi i nie przegladac
si¢ zbyt czesto w lustrze. I nie chodzilo tu tylko o wyglad, lecz raczej nerwowy
nalég wyrywania sobie wlosow z glowy. Lepiej bylo o tym wszystkim nie
mysle¢. Nie potrafila przestac.

Wrécila myslami do rzeczywistosci. Odwrocila kartke, przeczesala
nerwowo odrastajace pukle 1 sykneta z bélu, gdy podrapal ja gruby kocur
denatki, ktory pojawil si¢ znikad. Przez dwa tygodnie nie byto po nim $ladu,
postawila juz na nim krzyzyk, a on nagle pojawil si¢ jak duch, prychajac
sobie radosnie.

— Potka — powiedzial kocur, jakby czytajac jej w myslach.

Podskoczyta, nie wierzac wlasnym uszom.

Wilasnie to slowo napisane bylo z drugiej strony kartki, ktéra po
przeczytaniu tekstu upusdcita. Zas chodzacy i moéwiacy kocur nie byl
wynikiem jej wybujalej wyobrazni, chociaz przez chwile miata takq nadzieje.

— Tylko nie moéw, ze nazwala cie¢ Behemot — pisnela dziewczyna,
przerazona. Uszczypnela si¢. Zabolalo.

— Wlasciwie to mam na imi¢ Manius.

Nie wiedziala, czy $miac sig, czy plakac.

kokok

Jednym z decydujacych czynnikow, ktére sklonily w koncu Klare do
wyjazdu, byl zapis w testamencie Brygidy, moéwiacy o tym, ze jej opiekunka
odziedziczy wszystko, tylko jesli pojedzie do Inistioge w hrabstwie Kilkenny,
w Irlandii 1 spotka si¢ tam z Mary O’Connell, jej dawng przyjaciotka.
I oczywiscie odpowiednio to udokumentuje.
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Nagle betkot starszej kobiety stal si¢ rzeczywistoscia 1 Klara przez kilka
dni nie mogla si¢ z tym pogodzi¢. Poczatkowo nie chciala pieniedzy. P6zniej
ustyszala sume i zaczela si¢ wahaé. W koncu kazdego da si¢ kupi¢. Bo
przeciez oprocz sporej sumki, miata odziedziczy¢ réwniez dom. W Inistioge.
Nie miala pojecia, jakim cudem Brygida zdobyla si¢ na taka hojnos¢. Ale
dziewczyna nie watpila, ze staruszka probowata manipulowac nia takze zza
grobu. I pozwalala sobg manipulowac.

Klara przywlaszczyla sobie znaleziona na poélce ksigzke, o ktorej ciagle
wspominal kot, moéwiacy. Ba! Prowadzacy zywe dysputy, na ktorych
niezwyklo$¢ dziewczyna nie zwracala juz uwagi, tak byly zajmujace.
Przypominaly jej co$ nieuchwytnego, co stracita dawno temu, jednak nie
potrafila sobie przypomniec, co wlasciwie. Wolumin byt zas jak palacy wyrzut
sumienia. Nie mogla przej$¢ obok obojetnie. Nie potrafita go odlozy¢, by nie
czu¢ niestabnacego uczucia, ktére nakazywalo siegnac¢ po niego znowu. Im
bardziej zaglebiala si¢ w tres¢, tym bardziej chciala rzuci¢ uciazliwa ksiazke
w kat, jednoczesnie jednak coraz bardziej historia wciagala dziewczyne
pomiedzy litery. Jakby byta bohaterka ,,Niekonczacej si¢ historii”.

Byl jeszcze Manius$. To idiotyczne imie przylgnelo do czarno-biatego
kota jak lep, wigc nawet nie probowala go zmienia¢. Kazdy dzien byt dla
niej kolejnym absurdem, bo czy moze istnie¢ méwigcy kot? Moze powinna
kupi¢ mu buty? Nawet plamy na sier§ci Maniusia przypominaly wzorem
koniczynki. Poza jednym wyjatkiem, nie odezwal si¢ od czasu §mierci swojej
poprzedniej wlascicielki, wiec Klara nie byla pewna, czy aby na pewno
wszystko nie byto tylko snem. Stracila prace 1 patrzac na coraz nizsza sume
na koncie, juz miata dosta¢ zalamania nerwowego, kiedy dowiedziala si¢
o jeszcze jednym warunku — miala jecha¢ jeszcze w tym samym miesiacu,
w pazdzierniku. Na dodatek miala to zrobi¢ w tygodniu poprzedzajacym
$wieto Wszystkich Swietych.

Starala si¢ nie zwracac uwagi na to, ze odrastajace pukle byly ognistorude,
mimo iz prawie cale zycie byla tylko szara blondynka. Wszystko musiato
mie¢ wytlumaczenie. Wierzyla, Ze takie rzeczy si¢ zdarzaja. W cztery
tygodnie po rozmowie ze staruszka siegaly juz fopatek.

Jednak ta ksigzka byta juz dla niej pewnym ewenementem. To, jak na nia
oddzialywala. ,,Y.oze bolesci Cuchulainna i zazdro§¢ Emer”, przeczytata na
okltadce. Magiczne sploty, herosi, damy, geasa. Racjonalny umyst tego nie
pojmowal. Racjonalny umyst zakazywal jej wypelni¢ przykazania, zawarte
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w warunkach wykonania testamentu. Klara nie chciala jecha¢ do Irlandii, bo
wydalo jej si¢ to rownie bezsensowne, jak przygarniecie Maniusia, co byto
drugim warunkiem.

Kim mogla by¢ Mary O’Connell?

Nawet nie zauwazyla, jak z ksiazkq pod reka pakowala starg walizke
denatki, bo z jakiego§ powodu wydalo jej si¢ to wlasciwsze, niz uzycie
nowej, niedawno kupionej torby. Jaka§ magiczna sila zaplanowala za nia
wszystko, znalazta pensjonat, kupila bilet, a nawet wyszukata odpowiednie
polaczenia komunikacyjne, by dziewczyna nie musiala si¢ zbytnio nachodzic.
Wystarczyto tylko, by z tego skorzystata. Wlasnie dlatego si¢ wahala.

Kota zostawila pod opieka innej sasiadki.

ook

— Jezeli ktokoliek powinien dostaé te pidra, to decydowanie jesten to ja— powiedziata
Emer, 2 niesmakiem spogladajac na Ethne, gone krila Connora MacNess).

Kiedy omal nie skocgyly sobie do oczu, Emer byla rownieg pienvsza, ktora sie
opamigtata. C3y powinna kiocic si¢ o stado dikich gesi? Miata kogos, kto bez problemn
mdgl upolowac cxtery ptaki. Dumne, dzikie, o biato srebrgystych pidrach. Dokladnie
takich, ktorych potrzebowata do dokoriczenia wykonywanego na Swieto Sambain plaszeza.

— Skoro nie ma ani Conalla, ani Fergusa, a swieto nie moze sig bez nich rogpoczac,
poslijeie po mego meza. To pigkne stado leci nad nami nie beg powodu, to nak.
A znakow si¢ nie lekcewazgy — powiedziata i rogejryata si¢ za Lebrocham, cdrkq Oa,

dzieweyng, ktdra zawsze Inajdowata Cuchulainna, gdziekohviek ten przebywat. Emer
sama cheiatlaby miel takq dolnosé. Szezegolnie, kiedy maz opuszezat ja, jadac w Erin
g Crerwonym Oddziaten.

— Cxy nie ma dzis kogos innego, kto miglhy zapolowac na ptactwo? C3y mato ci
Ulsterskich mezow, Emer? — odpowiedzial tymezasem Setanta, zwany Psem Cullaina.

Cuchulainn.

Kiedy spogladata na niego, serce rogrywato si¢ jednoczesnie 3 mitosci, bolu i nienawises,
e tak czesto jq opusezal.

— INikt nie grobi tego tak dobrze, jak ty. Sencha niszezy skrgydla, Finbar przetnie
pidra. Potrzebny jest ktos 3 twoja celnosciq lub ze wrokiem Conalla. lecz tego nie ma

Jeszeze 3 nami — odpowiedziata spokojnym, choc dummym glosem Emer.

Wymienili przeciqgte spojrzenia. Po chwili Cuchulainn wyszed? bez stowa. Takich
momentdw Emer nie cierpiata, gdyg nigdy nie wiedziatla, c3y maz wystuchat jej prosby,
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3y ja gignorowat. Usmiechnela sie jednak, kiedy doniesiono jej, $e zabral swdj tuk
7 strzatly i samotnie, jak to mial w Zwyeajn, poszed! upolowac dla niej bialopiorg ges.
Z usmiechem na ustach rogpoczeta uczte.

kKK

Nienawidzit komarow. Szezegdinie podezas polowarn, kiedy to uporegywe bgyegenie
wyprowadzato go 3 rownowagi i skutecznie dekoncentrowato. Cheqe dodacé sobie animmusn,
poprawil kolczan, ktory niewygodnie mwieral go w plecy. Chociag kto jak kto, ale on nie
musial dodawal sobie pewnosci siebie. Mial przecie: pewna reke, a jego strialy zawsze
trafiaty do celn. Byl bobaterem, przyjacielens bogow, umitowanym samej Morrigan.

Gesi znalazl pry lesmym jeziorze, gdzie prystanety, by odpoczal i sig posilic.
Postanowit, %e pryyezai sie i bedzie czekal, az wleca. Y.atwie je dosiegnie.
Na szezescie nie musial dingo oczekiwac tego momentn, lecy czas, kiedy si¢ ukrywal,
a niemitosierne komary grobity sobie 3 niego uczte, wykorgystat, by pryrzec si¢ stadn.
Szybko wybrat sposrid nich dwa najwieksze, najpiekniejsze ptaki. Lecg niegodzimosciq
byloby zabijanie ich na ladzie.

Strzelit do obu, gdy znajdowaty si¢ na wysokosci pierwszych drzew. Ku swojenu
gaskocgenin — jedna 3 dwich wypuszezonych strzal chybita, druga przebita tylko
skrgydio, nie przerywajac ptakowi lotn. Cuchulainn denerwowat sie tak mocno, e nie
gamwazyl wielkiej dzinry na lisy i po prostu do niej wpadf.

ook

,,J<im do cholery jest ten caly Cuchulainn?”’, pomyslata Klara, wysiadajac
z autobusu. Caly czas trzymala zamknigty wolumin — wecale nie lekki — pod
pacha, zupelnie nie dostrzegajac, jak bardzo krepuje jej ruchy. Wygladata
za to przezabawnie, dodatkowo z ksiazkq pod pacha 1 walizka w rece. Lecz
mimo dziwnego wygladu, byla mobilna i spokojnie radzila sobie sama.
Zielona Wyspa powitala jg symbolem koniczyny i tlokiem, lecz dziewczyna
zdawala si¢ nic sobie z tego nie robi¢. Zdawala.

ook

Rozlozony parasol poczal wyrywac sie pod wplywem wiatru, ale
mezczyzna zdolal przytrzymaé przedmiot, ktory najwyrazniej zyl swoim
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zyciem. Nie zaskoczylo go, ze zaczelo padac i, szczerze mowiac, nie
stanowilo to dla niego zbytniego problemu. Tak samo jak przejScie na
drugg strone ulicy 1 u§miechnigcie si¢ do niewysokiej brunetki, ktora stala na
przystanku autobusowym z grobows mina. Klasycznie pigkna dziewczyna
jednak zmierzyla go pogardliwym spojrzeniem, szybko wigc stracil nia
zainteresowanie. Bus do Kilkenny pojawil si¢ dokladnie w momencie,
gdy parasol mezczyzny wywrocil sie na druga strone. Spojrzal na niego
ze stoickim spokojem, wyrzucil do najblizszego kosza i skupil uwage na
wpychaniu si¢ do zatloczonego pojazdu.

ook

Irlandia. ,,Co ja do cholery tu robie?”, pomyslala, przystajac obok
przejscia dla pieszych, przy wyjsciu z dworca.

Z Wroclawia prosto do Dublina. Autobusem. Kosztowalo ja to troche,
ale bata si¢ samolotéw, ich huku, mozliwosci spadania. Zamiast jednego dnia
stracita ponad dwa, lecz 1 tak uwazala, ze warto bylo. Z Dublina do Kilkenny
dojechala pociggiem w niecate dwie godziny i nie mogla si¢ nadziwi¢, jak
bardzo Irish Rail r6zni si¢ od PKP. Wszystko bylo tak proste, tak fatwo jej
przychodzilo, jak sen. Miala tylko nadzieje, ze to nie zapowiedz koszmaru.

Chociaz Inistioge lezalo zaledwie czterdziesci minut drogi od Kilkenny,
Klara nie czuta si¢ na sitach, zeby jechac tam jeszcze tego samego wieczoru.
Nie zdawala sobie sprawy, ze dotrze na miejsce az tak p6zno i ze bedzie
az tak zmeczona. Zamiast wiec jecha¢ w ciemno do nieznanego, malego
miasteczka, zatrzymala sie w Hibernian Hotel, ktéry polecit jej Wujek
Google. Szta prosto przed siebie, przez most, pod ktorym plyneta Nore.
Po drodze, dla upewnienia sie, zapytala kilka oséb o droge, ale wszystko
wskazywalo na to, ze potrafi czyta¢ mapy. Byla z siebie przez chwile dumna,
jednak zbyt mocno wierzyla w swojego smartfona, ktéry roztadowat sie,
pozbawiajac ja nawigacji.

Mimo iz droga byla prosta, i fatwa do zapamigtania, Klara zgubila sie.
Nie miala pojecia jak, lecz dopiero po godzinie dotarla na miejsce, o czym
poinformowaly ja wielkie, zlote litery, ozdabiajace budynek 1 obwieszczajace
jego nazwe. Usmiechnela si¢ na widok dziewigtnastowiecznej, szarej
elewacji, stojacych jeszcze na chodniku srebrnych stolikow i stylizowanych
$wiecznikow na nich, gdyz to wiasnie te na pozor nieistotne elementy
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upewnily ja, ze si¢ nie pomylita. I zapowiadaly upragnione 16zko, mozliwo$é
zmiany mokrego ubrania i pozorny spokdj.

Wystrdj hallu utrzymano w klimacie malego miasteczka, jakim bylto
Kilkenny. Czu¢ bylo historie, z kazdym kolejnym ruchem wnikajaca do
organizmu. Klara nie znosila powrotow do przeszlodci, jednak tamto
pomieszczenie, w brazowych, milych dla oka barwach, jako$ ja uspokajato.
Doktladnie tego oczekiwala po czterech gwiazdkach obok nazwy hotelu.

Troche zaniepokoila sie, kiedy odkryla, Ze ma zarezerwowany pokdj,
poniewaz sama tego nie zrobita. Nie sadzila, by byla to sprawka Maniusia,
bo poczatkowo nie planowala zatrzymywac si¢ w Kilkenny. To bylo tak
samo alarmujace, jak ciggle odrastajace wlosy. Przygladzila je nerwowo, ale
z pokoju skorzystala.

Zaczelaby znowu wierzy¢, ze wszystko bylo tylko gtupim Zartem, gdyby
nie tkwiacy w jej aktowce testament. Westchnela, kladac si¢ na twardym
t6zku 1 nawet nie zauwazyla, kiedy zasnela. Miala niespokojne sny,
w wickszej czesci przypominajace o ponurej przeszlosci, z ktora starata sig ze
wszystkich sit skonczy¢, zapomnie¢ o niewybaczalnych dla perfekcjonistow
glupich bledach. Bezskutecznie. Dawny czyn zdawal si¢ by¢ niewymazywalny,
odbijal si¢ echem gdzie§ na krancach jej swiadomosci. Doprowadzal do
tego, ze zaczynala si¢ przed soba tlumaczy¢, chociaz nie widziala w tym
zadnego sensu. Po co? Nie znosila dzieci, nie chciala zadnego mie¢, a z tym,
co zrobila przed rokiem, nie miala przeciez problemu. Usunela dziecko,
by mie¢ $wiety spokoj, nie po to, by zjadaly ja wyrzuty sumienia. Nawet
obciecie wlosow i zerwanie kontaktéw z rodzing bylo tylko dodatkowym
nastepstwem tego czynu.

Nie chciata da¢ si¢ zwariowaé, mimo to pod§wiadomos$¢ ciagle stroila
sobie z niej upiorne zarty. Znowu $nila jej si¢ czarnowlosa panienka,
tym razem sen byl jednak bardziej realistyczny. Nigdy wczesniej bowiem
dziewczynka nie pojawiala si¢ wieczorem, ani co wiecej — nie pukata w okno.
W tamtym momencie za$, robila to zawzigcie, stojac na niewielkim tarasie
1 uS$miechajac si¢ swoim niezwyklym, upiornym u$miechem. Nadal miata
te same, czarne warkoczyki, ciemne, nienaturalne oczy i czerwona, idealnie
skrojona sukienke. Na jej ramieniu siedzial ptak, ale Klara nie potrafila
ocenid, czy byt to kruk, czy wielka, padlinozerna wrona.

Kobieta obudzila si¢, jednak miala wrazenie, Zze sen trwal nadal.
Dziewczynka nie ruszyla si¢ z miejsca. Peretka, jak nazwala ja niegdy$
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Brygida, podeszta do okna 1 w przyplywie trudnych do okreslenia emocji,
wpuscita dziecko do pokoju. Serce wybijalo rytm szybkiego marsza.
Podbrzusze kurczylo si¢ ze zdenerwowania. Zbladla.

Czy to mogta by¢ jej nienarodzona coérkar

Dziewczynka przebiegla przez pokoj, zabierajac ksiazke z mitami. Ptak
typal wokol wielkimi, zoltymi oczyma, ktére — jak sie¢ zdawalo — mogly
przeswietli¢ calg dusze.

Kiedy Klara otrzasnela si¢ z chwilowego szoku, pobiegla za dziewczynka.
Nie miala przy sobie ani dokumentéw, ani tadujacego si¢ telefonu. Nie
myslala logicznie. Co$ w glebi duszy moéwilo dziewczynie, Ze musi odzyskac
ksigzke, bo w niej znajduje si¢ rozwiazanie zagadki Brygidy. Nawet nie
zauwazyla, ze zaczelo padac.

ook

James Connolly u§miechnal si¢ pod nosem, zadowolony z siebie jak nigdy
dotad. Wtasnie wychodzil z baru Dempsey’s, szczesliwy z powodu dnidwki,
ktéra w zasadzie wpadla do jego budzetu doé¢ niespodziewanie. Nie sadzil,
ze kiedykolwiek wpuszcza go jeszcze do tego pubu jako barmana, nawet
jesli mial pojawic si¢ tylko na zastepstwo. Jak wida¢ — mylil si¢ 1 pomyslat
do$¢ filozoficznie, ze zycie potrafi zaskakiwac, a nawet spalone na popiol
mosty potrafig si¢ odbudowac, kiedy komus pali si¢ rzy¢.

Jedna rzecz nie zmienila si¢ jednak, od kiedy tam pracowal — drzwi. Zawsze
probowal pociagna¢ odrzwia, ktére trzeba bylo popchnaé, a kiedy zdawal
sobie z tego sprawe, zazwyczaj wypadal na chodnik z wielkim impetem,
potykal si¢ o wystajacy prog i o mato nie przewracal. Tak samo bylo i tym
razem, z ta jednak réznica, ze wpad! na niska, na oko osiemdziesigcioletnia
staruszke. Zaraz jednak poczul wyrzuty sumienia 1 pomodgl jej wstad,
jednoczesnie dziwigc si¢ wielkim, czarnym oczom kobiety, ktére co§ mu
przypominaly. Dwa pozbawione konca tunele, lub co$ réwnie banalnego.

W tym samym czasie kobiecina zwingla mu portfel i, $ciagnieta
profilaktycznie, obraczke. Zastanawial si¢ pozniej, jak zdolala tak szybko
si¢ do nich dobra¢, poniewaz obie rzeczy lezaly bezpiecznie, jak mu si¢
wydawalo, w wewnetrznej kieszeni kurtki. Najprawdopodobniej wigec nie
zauwazylby zniknigcia, gdyby nie odbiegla kawalek i nie zamachata zabranymi
mu z kieszeni rzeczami. Zupelnie jakby chciala, zeby ja gonil.
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Otworzyl ze zdziwienia duze, zielone oczy. Wabik na kobiety.

I, mimo iz mial kiepska kondycje, zaczal biec wzdluz John Street
Lower. Szto mu catkiem nieZle, by¢ moze dlatego, ze staruszka co jakis czas
przystawala, zeby na niego poczekac. Ciezko dyszal, mimo wszystko.

Z panika mijal pickne witryny, przed ktérymi zazwyczaj przystawal
1 malownicze, niskie budynki z poczatkéw dwudziestego wieku. Potykal sie
na wystajacych plytach chodnikowych, gdyz nogi standardowo si¢ plataly.
Widzial, Ze kobieta robi dokladnie to samo, jakby byla odbiciem jego
wlasnych lekow. Jakas czes¢ jego umystu zaczela sie nad tym zastanawiad,
jednak przede wszystkim James byl nieprzecietnie wkurzony. Ciekawe, co
on powie Emmie!

Gdzie$ w okolicach mostu Swi(;tego Jerzego uslyszal dracg si¢ Polke. Jak
on nie znosil Polakéw! Ale sam tez zaczal krzyczed, nie zwracajac uwagi
na dziwne spojrzenia przechodniow. Jakby to moglo w czym$ pomoc...
Whasciwie mial taka nadzieje.

Staruszka wbiegla na most i zadziwiajaco sprawnie przeskoczyla przez
barierke. Nie zdazyl si¢ nawet zatrzymadé, zamiast tego zderzyl si¢ z krzyczaca
wezesniej cudzoziemka, przez co nie ustyszal plusniecia.

Sekundy nagle nabraly $§wiatowego rozmachu chwil, decydujacych
o calej przysztosci ludzkosci. Byl zbyt oszolomiony, Zeby krzycze¢ na
kobiete. Tym bardziej, ze 1 ona byla §wiadkiem dziwnego zdarzenia.

Zaraz za staruszka, w odmety Nore skoczyla mata, ciemnowlosa dziewczynka.

James chcial rzuci¢ si¢ za nia, zlapac, ratowad, nie byl w stanie jednak
nic zrobi¢. Oboje, wraz z rudowlosa, wychylili si¢ przez barierke. Zamiast
spodziewanego widoku dwoch tonacych osob, zobaczyli wznoszacego sie
znad tafli wody kruka. Tego samego, ktory lecial wezesniej za dziewczynka,
tworzac upiorny klimat rodem z taniego horroru. Czy to byla jej corka? Co
powinien zrobic¢? Czy zadzwoni¢ na policje? Karetka? Straz przybrzezna?

Zaden z przechodniéw sie nie zatrzymal, jakby samobdjcy, skaczacy
z tego mostu byli czym$ normalnym. Przez chwile zastanawial sie, czy
przypadkiem nie $ni.

Kobieta zaczela histerycznie plakaé, a James, nie wiedzac, co
wlasciwie powinien zrobi¢, po prostu podal jej chusteczke. Rozpaczaé
jednak nie przestala, a on w sumie si¢ nie dziwil. Byl oszolomiony.
Sam nie wiedzial, co wladciwie powinien mysle¢ o calym dziwnym zdarzeniu
1 kiedy dziewczyna zaczela wraca¢ w swoja strone, rozejrzal sie wokolo.
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Dostrzegl ksiazke, ktora upuscita dziewczynka. Podniost wolumin, zaczal
przegladac¢ i niemal natychmiast zamknal, bo przypomnial sobie, ze jej
rudowlosa opiekunka biegta boso, wygladajac jak wariatka.

By¢ moze ona wiedziala cos, co mogloby mu pomoc zinterpretowac
dziwne wydarzenia sprzed zaledwie kilku minut? Portfel, dziwnym trafem
znalazt w tylnej kieszeni spodni, natomiast o obraczce juz nie myslal. Jako$
wyparl z pamieci mozliwe konsekwencje jej zgubienia, ktoérych jeszcze
przed momentem si¢ bal. Zamiast tego przypomnial sobie rude wlosy
nieznajomej. Poczul potrzebe niesienia pomocy, chociaz byta Polka. Pobiegl
wiec za nia, myslac, ze tego wieczoru zdecydowanie zbyt duzo biegal.

Nie dogonit jej. Zniknela mu z oczu szybciej, niz myslal.

ook

Pomasowat zbitq glowe i wymacal guza wielkosci prepidrezego jaja. Ze losciq
spojrzatl w gore. Jakim cudem on, syn Lugha, wpadl do pulapki na lisy? Przecies to
niemogliwe, powtargat sobie. Jak czlowiek nany e swego bitewnego spazmu, mqz,
ktorego musiato trgymac pigcin Indzi, kiedy si¢ 3denerwowat, pozwolil sobie na taki
brak czmnosci?

I dlaczego putapka byla az tak gleboka, e nie byl w stanie wydostac si¢ 3 niej sam?
Poczut si¢ bezradny, a bardzo nie lubil tego ucncia. Nie probowal nawet skakaé, bo
wiedziat, %e na niewiele si¢ to da.

Probowat wspiaé po nierdwnych Scianach wykopu, lecg grzaska ienia uniemozlnviata
mu to. Preklal nadgorliwych mystimych, zapominajac, se w gruncie rzecgy to on sam
wykopat tg putapke. Spojrzal w gore, wsciekty jak rdj rozdragnionych os. Gdyby mial
takq mozlmwosé, usiadlby 3 zaskoczenia.

Byla piekna niczym wiosenny poranek. I choé poranki potrafiq byé beznadzieine, ten,
do ktdrego jq pordwnat, aliczal si¢ do najeudowniejszych chwil jego Zyca.

Rude wlosy opadatly jej wokdl twargy, nieco gastaniajac widok, co skomentowata
prychniecien. Jednak po chwili znow spojrzata na niego e loslwym usnieszkien.
Nic nie mowita, jakby nieco zamyslona, a Cuchulainn po rag pierwsgy w yciu sie
gacgerwienit. Badata go wzrokiem pelnym triumfu, jakby ciesgyl ja widok nwiegionego
bobatera Irlandii. Tego, o ktorym juz pisano sagi, legendy za %ycia.

Nie pomysial nawet, e mogla go nie znaé. Kagdy go kojaryt, a gdyby jednak nie,
to jedno spojrzenie na charakterystyezny tatuag na lewym policzkn mowito ws3ystko.
Wielki krzys stoneczny napigtnowat go na cate $ycie.
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— Cyy nie masg, pani, pryypadkien pry sobie liny? — zapytal po kilku minutach,
cheqe prerwaé kiopotlivg cisze.

Staral si¢ nie myslec, jak bardzo haniebne jest prosgenie kobiety o pomoc. Byt jednak
pragmatykien. Nie bedzie priecies siedzied w dzinrge, kiedy moze 3 niej wyst. Nawet
g pomocq niewiast).

ZLaczela sig Smiac, a on pogatowal, Ze w ogdle si¢ odezwal. Jak taki okag nrody
mdglby sig skalal posiadaniem czegos takiego jak lina? Poza tym pytanie bylo tak
glupie, %e skarcit si¢ za nie w duchu. Tak po prostu prechodzita sobie przez las,
dziergqe w dloni diugi sznur? Niedorgeczne! Tym bardzie byl wige zaskoczony, kiedy
spuscita mu to, o co prosit. Z trudem wydostal si¢ 3 ciasnej dzinry i brudny jak smolar
stanql przed najpiekniejszaq kobietq, jakq kiedykohviek widzial.

Spoliczkowata go.

ZLaskoczony, pocierajqc piekacy policzek 3dat sobie sprawe, e jeszeze nigdy gadna
kobieta go tak nie potraktowatla. Emer, ktora wystawila go na wiecej prob, niz

Jakikohyiek mesezyzna i nawet Aife, u ktorej uczyl sig sgtuki walki.

W jakis sposéb wywolato to u niego usmiech. Wtedy te dostrzegl drobne piegi na
twargy niexnajome i auwazyt, e preniklive, pryepigkne ocgy kobiety mialy kolor
soczystych, ielonych lis.

Dostrzegt tez na rece wielkq, swiezq blizne po zablakane strzale. Kto mdgt jej to
grobic? Zastanawial sig tez, jakim cudem astuzyl na kare. A te rogbrykane mysl
zajely mu tylko niecate pit minuty.

— Jak... — zapytal, lecz mu przenvata.

Pocatowala go. Skolowany, zapomnial po co w ogole wyszed! 3 palatinm. Emer?
Kim byla kobieta dla ktdrej wykonat trgy mordercge zadania i abil ponad setke ludzi?
ZLapomnial o nig tak, jak apomina si¢ o Jesglorocznym sniegu.

— Zapamietasz mnie na zawsze, Cuchulainnie. A kiedy cie wezwe, pryjdziess.
Tylko dlatego wyciqgnetam cie 3 dotu. Tylko takie jest twoje zadanie, herosie Eirinu.
Teraz spi, Zreezny Chlopeze, i 3bud? sie, gdy nadejdzie czas — powiedziata, odehodzac.

Jeszeze prez chwile patrzyl na jej drobna postad, obleczong w jasnozielony materiaf,
delikatny jak babie lato. 1 padi pod drzewem, dziwnie senny, niejasno dajqe sobie
sprawe, e zachodzi storice.

ook

Przerazona, nie wiedziala sama dokad biegnie, ani co wlasciwie powinna
zrobi¢. Chciala si¢ obudzic, ale wiedziala, ze tym razem nie $ni. ,,Wigc co si¢
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dzieje?” — pytala siebie w duchu, przemakajac do suchej nitki. Wtosy kleily
si¢ do twarzy, zastaniajac widok, a w gardle zasychalo od zbyt dtugiego biegu,
mimo iz miala dobra kondycje. Rozmazany tusz splywal po policzkach,
nadajac jej wyglad misia pandy na odwyku.

Nie miala pojecia, jakim cudem dostala si¢ do hotelu. Ani jak ja wpuscili,
bez karty do pokoju 1 butoéw. Musiata wygladac na tyle zalosnie, Zze obsluga
si¢ nad nia zlitowala. A moze po prostu kto§ ja rozpoznal. Nie myslata
o tym. Starala si¢ w ogdle tego nie robié. Rzuci¢ wszystko w cholere 1 wrocié
do Polski. Ale przeciez nigdy nie dawala za wygrana, mimo iz byla coraz
bardziej przerazona tym, co si¢ wokol niej dzialo.

Nastepnego dnia siedziala wiec w autobusie do Inistioge, jakby zupelnie
nic si¢ nie stalo. Na miejsce dotarta po trzydziestu minutach, §wiadomie
wybierajac przystanek u wylotu miasta. Miala nadzieje, Zze spacer po
miasteczku nieco ja otrzezwi. Postanowila wiec wspia¢ si¢ na pobliskie
wzgorze, zeby choé¢ na chwile zaja¢ mysli czym$ innym.

Widok zapart jej dech w piersiach. I cho¢ slyszala juz wczedniej, ze
Zielona Wyspa jest jednym z najpigckniejszych miejsc na ziemi, to mimo
wszystko nie byla przygotowana na tak cudowny widok, przyttumiony nieco
pazdziernikowym chlodem. Wszedzie, gdziekolwiek si¢ rozejrzala, rést
nieco przemarzniety shamrock, ozywiajac krajobraz. Mgla jeszcze unosita
si¢ gdzieniegdzie, spowijajac doling mleczng poswiatq. Miedzy wzgdrzami,
plynela dumnie druga rzeka Irlandii, dzielac doling, w ktorej lezata osada, na
dwie czesci. W tafli rzecznej, wzburzonej przez jesienne deszcze, przegladaly
si¢ bezlistne juz wierzby 1 smukle topole. Po obu stronach wody, staly
za$ malownicze domki, tworzac zwarta zabudowe, typowa dla irlandzkiej
prowincji. Pola malowniczo oddzielaly od siebie kamienne oplotki.

Za zielonym wzgorzem, w dolinie rzeki Nore, ujrzala wioske, ktorej
nazwa wywrocila do goéry nogami jej szary $wiat. Inistioge, miejsce,
do ktorego tlukla si¢ cztery dni, otwieralo si¢ przed nig na horyzoncie
1 jednoczesnie kusito rozwigzaniem tajemnicy. I spadkiem. Dlaczego nie
skorzystac z przygody, skoro ktos ja sfinansuje?

Klara rozejrzala si¢ wokolo, lowiac oczyma szczegoly, jakby w jaki$
sposob mogla je wszystkie zapamietac. Intuicyjnie stwierdzita, ze musi
kierowa¢ si¢ w strone mostu, jak gdyby po drugiej stronie znajdowal si¢
cel jej podrézy. Wlozyla zmarzniete rece w kieszenie i znalazla cos, co nie
nalezalo do niej. Zlota obraczke, z wygrawerowanym znakiem z Claddagh.
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Dwie dlonie, trzymajace serce w koronie. Pierécien, symbolizujacy mitosc.
,» Tandeta”, pomyslala.

Blyskotka nalezata do Irlandczyka, z ktérym zderzyla sie poprzedniego
wieczoru. Czula, jakby zdarzylo si¢ to przed wiekami. Nawet nie pamictala
zbyt dokladnie jego twarzy, za bardzo spanikowala, by cokolwiek do niej
docieralo. Najbardziej za$ zdenerwowala ja utrata ksiazki. Bo cho¢ przedmiot
irytowal, to w jakis sposéb gleboko odczuta jego strate.

Kiedy znalazla si¢ na starym, kamiennym moScie, chciala wrzucic
obraczke do rzeki. Nie lubita mie¢ przy sobie nie swojej bizuterii, bo
mialta wrazenie, ze ta przynosi jej pecha. Mogla drobiazg oczywiscie gdzie$
zostawié, ale po cor Przeciez i tak nie sadzila, ze drugi raz spotka tego
czlowieka. Zanim jednak zdazyla cokolwiek zrobié, poczula, ze co$ drapie
ja po tydce. I wtedy go zobaczyla.

Manius. Jakim cudem dostal si¢ do Irlandii? I dlaczego mial na tepku tak
beznadziejny kapelusz leprachauna?

Oczywiscie, pobiegla za nim. By¢ moze poprzednia noc powinna ja
czego$ nauczyd, jednak kierowal nig impuls. Nie miata rowniez pewnosci,
ze ten czarno bialy kot byl jej gadajacym znajomym. Ale jakie inne zwierze,
miato biate futro w czarne koniczyny? Jaki przedstawiciel rodzaju felis catus
bylby w stanie nosi¢ co$ na glowie dluzej niz kilka sekund?

Spojrzal na niq wyczekujaco, a Klara w jaki§ sposéb zaczela sobie
zdawaé sprawe, ze za chwile zdarzy si¢ co$ niezwyklego. Bo pospolicie
wygladajace zwierze bylo przeciez katalizatorem dziwnych zdarzen. Miala
takie przeczucie.

Starala si¢ nie liczy¢, ile razy wpadla w stara kretowing, badz poslizgnela
si¢ na mokrej trawie, kiedy biegla przez lake. Znowu jak wariatka, taszczac
wielkie tobotki. A kot tylko co jaki$ czas si¢ na nig ogladal, sprawdzajac, czy
za nim podaza. Tak wlasnie, co jaki§ czas przystajac, obserwujac i badajac
siebie nawzajem, oboje dotarli pod pub Mary O’Connell. Klara nie do konca
zdawala sobie z tego sprawe, dopoki Manius$ nie poinformowat jej o tym.
Z reszta chwile pozniej zniknal, zostawiajac panng na pastwe jej wlasnej
niepewnosci, gubiac przy okazji idiotyczny, zielony kapelusz.

Dziewczyna stala przed wejSciem, niepewnie spogladajac na szyld i nie
wiedzac, co wladciwie powinna zrobi¢. Ruszyla si¢ z miejsca dopiero, kiedy
zaczelo padad, po raz setny przeklinajac ilos¢ zabranych w te podréz rzeczy.
Niepewnie przestapita prog, przeszta przez malq sien i omal nie wyziongta ducha.
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Za barem stal jasnowlosy Irlandczyk, ktory rozmawial z pickna, wysoka
blondynka, nieco wyzsza od niego, jednoczesnie nalewajac lagera do smuklej
szklanki. Z wrazenia wypuscil ja z rak. Szklo rozbryzgnelo si¢ na drewniane;j
podiodze z gtosnym brzdekiem, a Klara upuscita walizke. Nieliczni klienci
spojrzeli w jej kierunku, wigc omal nie zapadla si¢ pod ziemie. Oczywiscie,
ze go poznala, chociaz jeszcze przed kilkunastoma minutami zarzekala sie,
ze nie bylaby w stanie.

Turystka 1 barman jednoczesnie przypomnieli sobie sytuacje na moscie.
Pomysleli, ze to przeciez niemozliwe. Jak wiele jeszcze dziwnych rzeczy
miato si¢ wydarzy¢? Spogladata na niego z niedowierzaniem, a cho¢ w jaki$
sposob zdawala sobie sprawe, ze to niewlasciwe, nie mogla przesta¢. Miala
mieszane uczucia.

Mezczyzna usmiechnal si¢ w sposob, ktéry widocznie musial byé
zarezerwowany tylko dla nielicznych, o czym $wiadczyla zmarszczona twarz
blondynki 1 wyraz jej szarych oczu. Spokojnie ironiczny, $wiadczacy o ciszy
przed burza.

Klara odwrocita wzrok i, aby opanowac¢ nieco rozproszone mysli,
rozejrzala si¢ po pomieszczeniu. Zielone Sciany niewielkiego pomieszczenia
przypominaly jej dom rodzinny i w jaki§ sposob, uspokajaly, mimo iz stowo
»rfodzina” nasuwalo jej gléwnie gorzkie skojarzenia. Oprocz tego wielkie
jablonie, namalowane na $cianach, I$niacy od czystosci bar, kufle i szklanki na
podswietlanej polce, tworzyly swoisty, basniowy klimat. Brazowe stoliki, kazdy
inny, staly gesto na niewielkiej sali, przy kazdym z nich ustawiono krzesta,
a w calym pomieszczeniu nie znalazloby si¢ drugiego do kompletu. Siedzieli
na nich nieliczni, przewaznie starsi mezczyzni, saczac piwo lub whisky.
Z glo$nikow leciata spokojna, wspolczesna muzyka, czego nie do konca si¢
spodziewala i jakby nie zarejestrowala od razu. Potrafila sobie wyobrazi¢
to miejsce wieczorem, spowite przez lekko rozmyte $wiatla kinkietow
1 mimo woli usmiechnela si¢. Nadal jednak niespokojna, podeszta do baru
1 plynna angielszczyzna, poprosita o pokdj, zarezerwowany juz wczesniej.
Nie miata odwagi pyta¢ o Mary O’Connell, ani wspomina¢ o Brygidzie. Byta
oniesmielona, a rzadko jej si¢ to zdarzalo. I chyba znata tego przyczyne.

Mial bardzo zielone oczy, charakterystyczne dla wyspiarzy, i spokojny,
melodyjny glos.

— Ten pokoj jest wolny — powiedzial, otwierajac drzwi. Pomdgl wniesé
walizke, odwrocil sie w jej strone. Chcial co$ powiedzie¢, stanal nawet,
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przez chwile przygladajac jej sig, ale zrezygnowat 1 wyszedl. A Klara padla,
nagle zmeczona, na wielkie, dwuosobowe t6zko. Zasnela.
Do pierwszego listopada zostaly jej zaledwie trzy dni.

ook

Obudzita si¢ z dziwna checig zejscia na dol. Byla glodna, wymieta,
nieuczesana. Uzywanie szczotki nadal stanowilo nowos¢. Whosy, po pieciu
tygodniach od §mierci staruszki, kofczyly si¢ w potowie plecow, nie wypadaly,
I$nity i rzadko przetluszczaly. Mimo to denerwowala sie. Miala wrazenie,
ze przestaje by¢ soba. Zzielenialy jej oczy, niegdys lekko piwne. Za kazdym
razem, kiedy przegladala si¢ w lustrze, wszystko mowilo, ze dzieje si¢ z nig co$
niedobrego. Kiedy spojrzata w zwierciadlo pierwszy raz od czasu pojawienia
si¢ w Inistioge, zauwazyla piegi na twarzy. Nigdy nie byla piegowata.

Nie sprawdzila, ktéra wlasciwie byla godzina. Po widoku za oknem
domyslila sie, ze najprawdopodobniej byt p6zny wieczoér, ciemny i spokojny.
Kolejny raz zaburczalo jej w brzuchu, zeszla wiec na dot po kretych schodach,
potykajac si¢ co jaki§ czas. Jak gdyby buty nagle zrobily si¢ zbyt duze.

W istocie zblizata si¢ juz druga. Molly O’Connell Pub juz od jakiego$ czasu
byl zamkniety, a jasnowlosy barman odwracal ostatnie krzesta. Obok stato wiadro
z mopem, a sama sala wygladata doktadnie tak, jak Klara sobie wyobrazala.

Chciala cofna¢ si¢ mozliwie bezglosnie, jednak gdy miala to zrobic,
podnidst glowe. jakiego$ powodu nie byt zaskoczony jej widokiem.

— Witaj — powiedzial z wahaniem. — Czy w czym$ pomoc?

Byl bezposredni w sposob, ktéry ja oniesmielal, chociaz unikal jej
spojrzenia. Lekko si¢ u$miechal, jednak nie przerwal sprzatania. Miala
pewnos¢, ze przeszkadza. 1 wilasnie dlatego postanowila zosta¢. Niemal
odruchowo wyjela jego zgube z kieszeni spodni, chociaz miata pewnosc,
ze zostawila jg w kurtce. Zaskoczona spogladata na swoja wyciagnieta dlon.

Wzial obraczke powoli, bez stowa.

— Zaczekaj — powiedzial, kiedy kolejny raz odwracala si¢, by odejsc.
— Albo nie, cho¢ za mna. Mam twoja ksigzke — dodal, odstawiajac mop.
Podeszla wigc za nim do baru, usiadla na stolku. Jakby okolicznosci,
w ktorych zderzyli sie ze sobg po raz pierwszy, byly czym$ naturalnym.

— Ladna rzecz — powiedziala, kiedy wsuwal ozdobe na serdeczny palec
lewej dloni.
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— Sentymentalna — odrzekl, ktadac na barze wolumin.

Milczeli przez chwilg, a atmosfera miedzy nimi gestniala. Klara miala
ochote jednoczesnie uciec 1 zosta¢. Wtedy zaburczalo jej w brzuchu. Oboje
sie rozeSmiali.

— Zrobig ci kanapki. Tylko nie znikaj— powiedzial, jakby bardziej rozluzniony.

Otworzyla ksiazke 1 zauwazyla kilka nowych plam na brzegach starych,
pozotklych stron. Jednak poczula sig, jakby odzyskala przyjaciela. Wyjatkowo
klopotliwego. By¢ moze po prostu lubila ksiazki.

— Kim ty wlasciwie jestes, co tu robisz i.. — zawahal si¢. — Co si¢
wlasciwie wtedy stalo? — zapytal, stawiajac przed nig talerz kanapek 1 kufel
piwa. Popita i zmusila si¢, by nie zje$¢ wszystkich kawatkow na raz.

— Jestem Klara. Klara Haas — przedstawila si¢. — I nie mam pojecia, co
si¢ wlasciwie wtedy stalo. Jestem tu przypadkiem, totalnym przypadkiem.
To, ze spotkalam ciebie... — urwala. — Ale skoro juz si¢ przedstawilam, teraz
chyba czas na ciebie. Kim jeste$? I — takze ona si¢ zawahala — czy masz
chociaz najmniejszy cien pomystu, co si¢ wlasciwie wtedy moglo stac?

— James Conolly — odpowiedzial, po czym zamilkl na chwile, zamyslony.

— Céz, milo juz ci¢ znac.

Cisza zawista miedzy nimi giéwnie dlatego, ze dziewczyna zawzigcie
przezuwala kanapke.

— Gonilem staruszke, ktora ukradta mi portfel — powiedzial ni stad ni zowad.

— Staruszki majq na tyle sily, zeby uciekac?

Ironizowala, ale podobato mu si¢ to, najwidoczniej, poniewaz u§miechnal
si¢ rozbrajajaco.

— Mysle, ze moglabys si¢ zdziwi¢ — odparl, dyplomatycznie.

— Prawde mowiac, niewiele moze mnie ostatnio dziwic.

— Czyzby zycie dawalo ci ostatnio w kos¢?

— Troszeczke. Obraczka ma jakie§ glebsze znaczenie, czy jest tylko
ozdoba? — zmienila temat. - Pickny symbol, styszalam o legendzie.

— Nie kazda czeka, jak w legendzie, niestety. Staram si¢ w niej nie
pracowac, to klopotliwa ozdébka. Co ci¢ tu sprowadza? — powiedzial
szybko, zanim Klara zdazyla zadac jeszcze jakiekolwiek pytanie.

Karcita si¢ w duchu, ze w ogodle zapytala. Przez chwile zastanawiala si¢
nad odpowiedzia. Spadek. Dom. Gadajacy kot. Przygoda.

— Dlaczego to dziecko wtedy skoczylo? — spytal, nie czekajac na
poprzednig odpowiedz. — Kim byta?
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— Nie mam pojecia — odparla zgodnie z prawda. — By¢ moze byla moja
nienarodzong corka — zaryzykowala. Spojrzal na nig jak na wariatke, czego
z reszty sie spodziewala, ale podjatl konwencje.

- Moze byla malym Sidhe? - zaproponowal.

Wzruszyta ramionami. By¢ moze.

— Wilasciwie to szukam wlascicielki tego lokalu, Mary O’Connell —
podjela znowu. — Jestem jedyna spadkobierczynia majatku Brygidy... Bridget
Raab 1 musze¢ si¢ spotkac z jej dawna przyjacidtka, wspomniang Mary. To
jeden z niedorzecznych warunkéw wypetnienia woli denatki. A zmarlym
sie nie odmawia.

— No tak, kochaja powracac. Jakby mieli, do czego.

Zamyslila si¢ 1 przez chwile nie skupiala uwagi na tym, co mowit. Zamiast
tego spogladala w zielone oczy, ktére przypominaly jej take przed domem,
jedynym, jaki kiedykolwiek miata, w czasie letniego zachodu stonca...
Dlatego tez dotarla do niej tylko koncéwka jego wypowiedzi.

— ... to moja babcia.

— Kiedy moge si¢ z niq spotkaé? — zapytala, nagle wyrywajac sie
z otepienia.

— Przypuszczam, ze za jakie$ piecdziesiat lat. Zakladajac, oczywiscie, ze
trafisz tam, gdzie ona. Czyli do piekla. Nie zycze.

Przez chwile zastanawiala sie, czy wlasciwie zrozumiala, co do niej
powiedzial. Mial $piewny, irlandzki akcent — §lad z dawnych czaséw, kiedy
to Anglicy silq narzucili swojq kulture sasiedniej wyspie.

— 1 co ja mam teraz zrobi¢, w takim razie? — powiedziala po chwili,
zrezygnowana. Rece jej opadly.

—Mogg ci¢ zaprowadzi¢ na jej grob — zaproponowal pot zartem. — Teraz,
kiedy zechcesz. Ale raczej nie sadze, bys$ byla w stanie z nia porozmawiac.
— Us$miechnal si¢ ironicznie, kiedy to moéwil. — Masz bardzo pouczajaca
ksigzke, chociaz mam wrazenie, ze juz kiedys ja czytalem... — dodal.

Udata, ze nie slyszala jego ostatnich stéw i postanowila go sprawdzi¢, sama
nie wiedziala, po co. Usmiechnela sig, po raz pierwszy tamtego wieczoru.

— Zaprowadz mnie tam. Teraz.

Bez chwili wahania kazal jej i8¢ po kurtke.

ook
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Obudzit si¢ gwaltownie i poczatkowo nie mial pojecia, gdzie si¢ inajduje. Kiedy
Jednak dal sobie 3 tego sprawe, byl bardzo zaskoczony. Ktos nie tylko go umyl
7 mienit mu nbranie, ale przede ws3ystkim — pologyl w jego wlasnym togu.

Zobacgyl, %e po izbie krecita sie mloda stuika, a chociag starala si¢ byé
niezanwazalna, to nie bardzo jej si¢ to udawato.

Jak w ciqgu kilku godzin jego nieobecnosci Emer mogla tak bardzo nie stuchac jego
wyragnych poleceri? Od poczatkn byl preciwny temn, by dziewezyna mu ustugivata.
Dymezasem prestraszona stugka, styszac jak si¢ porusgyl na swiegym sienniku,
upuscita bryozowa miotle i wybiegla 3 komnaty. Cuchulainn byl nieco oburzony. Czy to
takie dzivne, Ze budzi sie 3 krotkiel drzemki?

Bardziej zdziwit go jednak fakt, se po chwili ta, ktirq od dziesigcin lat migl
nagywac Zonq, rucita mu si¢ 3 placzem na sgyje. Wedy byl juz mocno skonsternowany,
poniewasz jego piekna nkochana racej ryadko okazywata jakiekohviek ucucia.

— Skad u ciebie taki zachowanie? Precies ty nigdy nie placzess. Dlaczego jesten
w togn? Nie mogliscie mnie obudzic, musieliscie przenosic? — Pytania wylewaty sie
g niego 3 predkosciq lecacel straty.

Spojrzata na niego dziwnie, 3 mitosciq, ale i niepokojem. Sybkim ruchem wytarta
mokre policzki.

— Ktos cig zostawit przy bramie zaledwie kilka dni temn. Bez jakiegokolwiek Zelaza
w poblizu. Nie miates miecza, ani tuku. Byles bezbronny jak niemowle — powiedziata.

— Jak dingo wobec tego spatem?

Byt jug mocno zaniepokojony.

— Cuchulainnie, nie bylo ci¢ prawie przez rok. Za try dni jest Sambain.

Przypormmiat sobie stowa niexnajomef i nsmiechnal sig, patrae gazies nieobecnym w3rokien.
Emer to zampagyta. Zacisngla nsta w waskaq lini 7 jeszeze moonie prytulita sie do meza.

kK

James wzdrygnal sig, kiedy owionelo go zimne, przesycone mgla
powietrze. Ksiezyc schowal si¢ za kotarg chmur, sprawiajac, ze niemal nie
widzieli drogi. Weczesniej jako$ nie pomyslal, Zzeby zabra¢ ze soba latarke
1w tamtym momencie zaczynal tego zatowac.

Zanosito sie na deszcz.

Nie znal zbyt dobrze miasteczka, kiedy przyjechal kilka lat wczedniej,
by pomaga¢ schorowanej babci w prowadzeniu interesu. Wygnanie

z Belfastu, w ktorym si¢ wychowal, przyjat za pewnego rodzaju zbawienie —
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nienawidzil tego miasta — jednak z babka dogadac si¢ nie potrafil. Nie umial
tez odej$¢ z raju na ziemi, z ktorym kojarzyto mu si¢ przepigkne, zielone
Inistioge. Krazyt wiec miedzy stolicag Potnocy, a matq miescing na poludniu,
nie potrafigc sobie zagrza¢ miejsca w zadnym z nich. Nie, zeby czul si¢
specjalnie rozdarty — pewne zobowiazania nie daja o sobie zapomniec.
Mimo wszystko kochal przeciez swojego synka, mimo iz nierozerwalnie
kojarzyt mu si¢ z wyrzutami sumienia.

Tak wladnie, krazac, poznal przyszla zone — w pociagu z Dublina do
Belfastu. Wydawata mu si¢ wtedy najpickniejsza istota na $wiecie. Doskonala,
o jakich czyta si¢ tylko w basniach.

Wszystko zweryfikowal czas. Jak szybko moglo wyparowaé tak silne
uczucie, jakim darzyl Emme? Teraz jednak bylo inaczej, bowiem Inistioge
znal jak wlasng kieszen, tak samo jak z reszta wszystkie mozliwe skroty,
chociaz wlasciwie nie bylo ich zbyt duzo. Zastanawial si¢ przez chwile,
dlaczego ta rudowlosa Polka z nim poszta. Po co byl w ogole ten spacer.
W jaki§ sposob tamta pazdziernikowa noc wydawala mu si¢ niezwykla i to
nie tylko z powodu ponownego spotkania z pickng Klara.

Kiedy prawie si¢ poslizgnela, zlapal ja za reke. I juz nie puscil. Ona
tez nie probowala wyswobodzi¢ dloni z jego uscisku, jednak poczul, Ze
zadrzala. ,,Jakby jakis§ impuls przebiegl miedzy ich palcami”, przyszto mu
na mys$l tanie poréwnanie.

Mgtla zrobila si¢ gestsza, kiedy przekraczali mosi¢zna brame cmentarza,
a rozrzedzone $wiatto lamp dawalo niewiele §wiatta. Dziwna wydala mu
si¢ takze cisza, bo chociaz znajdowali si¢ na §wiezym powietrzu, to mial
wrazenie, jakby przestrzen ograniczona mleczng zawiesing, zaciskala sie
wokot niego. Kiedy Ksigzyc w koncu zdecydowal si¢ oswietli¢ im droge,
Jamesowi zaczelo sie¢ wydawad, ze drzewa maja oczy.

Kiedy doszli do grobu Mary O’Connell, mezczyzna przestraszyt si¢ nie na zarty.
Chociaz méwiono o nim, ze przeciez niczego si¢ nie boi. Sam tak o sobie myslal.

Na grobie babki siedzial wielki kocur o bardzo typowym, bialo czarnym
umaszczeniu.

— Bardzo tadna mamy dzi$ noc, nieprawdaz? Chociaz wydaje mi sig, ze
nieco pochmurng — powiedzial.

James zakrztusil si¢ wlasng §lina, spojrzal na Klare. Co ma w sobie ta
dziewczyna, ze $cigga niezwykle wydarzenia do jego zycia? Gdzie§ przez
krance §wiadomosci przemkneta mu mysl, Ze to nawet fascynujace.
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— On gada! — krzyknal jednak, zaklécajac cmentarng cisze. Jego stowa
przez chwile niosly si¢ echem w powietrzu.

—Maniu$? — zapytala Klara spokojnie, jakby w ogole nie byta zaskoczona.

Wihasciwie zastanawiala sig, w jaki sposéb zwierze przedostalo si¢ na
wyspy. Ale czego mogta spodziewac si¢ po méwigcym kocie? Tego, ze nie
bedzie potrafit przemieszczac si¢ w czasie 1 przestrzeni? Bo Klara miala
wrazenie, ze wlasnie to potrafil robi¢ jej adoptowany kot. Brakowalo mu
chyba tylko wielkiej, niebieskiej budki policyjne;.

— A znasz innego gadajacego kota? — zapytal z bardzo ironicznym
wyrazem na pyszczku. — Widze, ze lubicie odwiedza¢ zmarlych. Chcecie
rady od trupa jasnowidzacej Szalonej Mary? Chyba juz nie wstanie, chociaz
mozecie wierzy¢, probowala. — Kiedy zobaczyl konsternacje na twarzach
Jamesa 1 Klary, spokojnie zaczal liza¢ lapke, jakby napawajac si¢ ich
zdziwieniem. Po dluzszej chwili, kiedy chlodne powietrze jeszcze bardziej
zgestnialo, dodal — Za to ja wiem wszystko.

Dziewczyna poczula, jak ttumione przez kilka tygodni emocje, wezbraty
wielka, nieokielznana fala. Kolokwialnie méwiac — bardzo mocno sig
zdenerwowala.

—To moze, DO JASNE] CHOLERY, powiesz mi 0 co w tym rzeczonym
wszystkim chodzi? — zapytala przez zgby, silac si¢ na spokdj. Oczywiscie jej
to nie wychodzito.

— Nie masz powodu, zeby na mnie krzycze¢. Wiadciwie nie mam
obowiazku, zeby o czymkolwiek ci¢ informowaé. Miala§ swoja szanse...
— Znowu polizal lapke, irytujac milczeniem dziewczyne. — Sama wiesz,
kim jestes, przeczuwasz co si¢ dzieje, po co ja ci mam, Peretko, cokolwiek
moéwic? Kiedys probowalem.

— Nie probowates.

Zasmial sig, co zabrzmialo troche, jakby probowat wydali¢ spory klaczek.

— Zdajesz sobie przeciez sprawe, ze ksiazke podrzucilem ci nie bez
powodu. Chcesz dowoddéw? Chceesz jasnosci? — Rzucil w niq zlapang przez
siebie mysza. - Ozyw ja. Potrafisz — powiedzial, zanurzajac si¢ we mgle, tak, ze
przez chwile go nie widzieli. Dziewczyna ledwo zlapala biedne, zameczone
zwierze, ktére najprawdopodobniej dostalo krwotoku wewnetrznego
1 powoli zdychalo.

Trzesty jej sie rece. Z jednej strony wiedziala, co powinna zrobic,
z drugiej — nie miala pojecia. Instynktownie nakryla mysz druga dionia, bez
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zbytniej nadziei, ze da to jakikolwiek skutek. Chciala sobie udowodnic, ze
to wszystko nie jest prawda. Przeszlo$¢ — czy przyszlo$¢ — pukata do drzwi jej
umystu, chcac powrécic ze zdwojona sita. A chociaz pewne wspomnienia starata
sic ukry¢, to zaczynala dopuszcza¢ do siebie mysli, ze glosy z jej glowy mogly
istnie¢ naprawde. A pobyt w szpitalu psychiatrycznym nie byl w ogole potrzebny.

Zawsze slyszala to, czego inni nie mieli okazji uslyszec. Jako osmiolatka
wiedziala, ze powinna to przed wszystkimi ukrywac. Miala siedemnascie lat,
kiedy w koncu rodzinka zaczeta mie¢ dosc jej dziwnych standéw zamyslenia,
nerwowosci, gadania do siebie. Bo niestety, kto§ zauwazyl, jak rozmawia
z glosami. Po roku ja wypisali. Od tego czasu wypierala z umystu wszystko,
co bytoby cho¢ troche nieudowodnione naukowo. Tak na wszelki wypadek.

Dlatego nadal nie potrafita uwierzy¢, w to, co si¢ wokol niej dziato. Dmuchneta
w truchetko, bez zbednego przekonania. Jednak po chwili poczuta jaki$ ruch,
najpierw staby, pozniej zwawy. Przerazone, niewdzigczne zwierzatko ugryzto
Klare, wigc skonsternowana dziewczyna, po prostu wypuscita ozywienca.

Nienaturalna, cmentarna cisza wibrowala migdzy Klara 1 Jamesem, kiedy
spojrzeli na siebie. Rudowlosa rozejrzata si¢ wokol.

— Jak... - Chciala zapytac, jednak przed soba nie widziala juz kota

James doznal szoku. Nie potrafil si¢ odezwaé, chociaz zawsze mial cod
do powiedzenia. Tym razem jednak zabraklto mu stéw na widok wysokiego,
szczuplego jegomoscia, ktory wylonil si¢ z mgly. I chociaz wydawato si¢ to
mocno nieracjonalne, to jakas czes¢ umystu barmana wiedziala, Zze przed
chwila dziwny mezczyzna byt kotem.

— Dlaczego nie dziwi mnie, Ze si¢ tu pojawiles? — westchneta Klara. Nie
ulegalo watpliwosci, ze juz wczesniej znala przybysza, a jego widok nie
sprawil jej przyjemnosci.

— Och, nie méw, ze nie wiedziatas — powiedzial mezczyzna, ktory kojarzyl
si¢ Jamesowi z Szalonym Kapelusznikiem, chociaz wcale nie miat kapelusza.
Byl wysoki i nosit si¢ prosto, jakby polknal tyczke, ale jednoczesnie
w niezwykle swobodny, nieco nonszalancki sposob.

Klara cala si¢ trzesta. Wiedziata, widziata przeciez, jak kiedys si¢ przemieniat.

,» Wyprze¢ z pamieci, wyprzec z duszy, wyprzeé... Wyrzuci¢”, pomyslata,
tapigc sie za glowe.

Mial dziwne, bialo-czarne wlosy, czarno-bialy garnitur 1 smukla laseczke,
ktérg machat jak wahadtem. Podrapal si¢ po zaroscie.

— Uspokoitabys sie. Stalas si¢ niezwykle nerwowa, Klaro.
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— Zostaw mnie, Albercie. Dlaczego znowu pojawiasz si¢ w moim zyciu?
Masz zamiar przychodzic¢ co piec lat, obchodzi¢ hucznie rocznice porzucenia
glupiej idiotki? — szept przeradzal sie w krzyk, dopoki nie zatamal jej sie
glos. Co to wszystko mialo wspdlnego z nia? Nawet nie zauwazyla, jak
zblizyla si¢ do niedawnego Maniusia, zaciskajac dfonie w pigsci.

— Jesli masz zamiar mowic¢ cokolwiek o dzieciach, badZ nazywaé mnie
Peretka, to lepiej zamilcz.

Nigdy nie widzial u niej takiej furii.

— A dziecko to sobie sama zrobilam, nie? Sama opréznitam szuflady
1 sama si¢ ulotnitam. Dokladnie tak! Bogowie niejednyni, ty przed chwila
byles kotem! I co? Nigdy nie zapomnialam. Nigdy nie zapomniatam, jak
robites mi wode z mézgu. Nigdy.

Upiory umystu dziewczyny otworzyly zamkniete drzwi, a nawet
wylamaly o$cieznice.

Przed oczyma migaly dziewczynie obrazy. Albert przyjmujacy ja do
szpitala, zatroskani rodzice, nienawis¢, leki, terapia, glosy, rysunki, przemiany
zmiennoksztaltnego, za ktérego podawal sie¢ Albert. Albert Biberstein, znany
psychiatra, byly dyrektor centrum terapii nerwic w Mosznie. Ponury widok z okna
z kratami w izolatce, bo przeciez chciala uciec, byta klopotliwg pacjentka, dopoki
sam dyrektor si¢ nia nie zajal. Albert wreczajacy wypis ze szpitala, zawozacy ja pod
dom. Wyprowadzka od rodzicow, mieszkanie z — juz wtedy — kochankiem. Test
ciazowy, Izy. Puste szuflady. Takie melodramatyczne retrospekgje.

Brygida. Zero logiki, mnéstwo pokretnych szczegotow.

— Dlaczego? — zapytala, tym razem nie znizajac si¢ do krzyku, chociaz
zachrypniety glos zdradzal hamowane emocje. Moéwila po polsku,
$wiadomie, nie chciata bowiem, zeby James cokolwiek wiedzial.

— CO ci zrobil? — zapytal jednak James. Zrozumial, i nie czekajac na
odpowiedz, rozwalil Albertowi nos zgrabnym lewym prostym

Magiczny mezczyzna z dziewczecej przeszlosci zadziwiajaco szybko
pozbieral si¢ z zabloconego grobu Szalonej Mary. Otrzepal z irytacja do
niedawna nienaganny strdj i postal im cos na ksztalt krzywego usmiechu,
starajac si¢ mimo wszystko nie traci¢ fasonu. Ci¢zko bylo stwierdzi¢, czy byt
wiciekly, czy jednak bardziej rozbawiony.

— Idioci z was — odezwal si¢ Albert, wycierajac muslinows chusteczka
krew z rozbitego nosa. — Nie potrafilibyscie dostrzec niezwyklosci, nawet
gdyby postawi¢ ja wam prosto przed oczyma.
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Klara prychnela, ale byta dziwnie zadowolona z widoku krwi na idealnym
stroju Alberta. Pojawil si¢ jak krolik z kapelusza i uwaza, ze ma prawo do
jakiegokolwiek zaufania?

—Dlaczego znowu pojawiles si¢ w moim zyciu? — zapytala, zrezygnowana.
Nigdy nie spodziewala sig, ze bedzie zdolna odczuwac taki wachlarz emociji
w zaledwie kilka minut.

— Bo wrdcitas, Fand, Perelko. Tak jak chciala$, zatoczylas krag. Trzy
bieguny, triskelion — odpowiedzial, po chwili wahania, ktérego w zaden
sposob si¢ po nim nie spodziewala.

Poczula jakby dusza ulatywala z niej, powoli saczac sig, by w meczarniach
dosta¢ si¢ do mlyna zycia, gdzie przeleje si¢ po wielu cialach, by w koncu
narodzi¢ si¢ w tym odpowiednim. Niejasno zdawala sobie sprawe, ze to
mozliwe. Ze tak wlasnie miato byé. Ze tak to kiedy$ wymyslita.

Ale kiedy? W innym Zycin? Legqe na oftarzu, skladajae swoje serce w cxyms na
ksztalt ofiary, dla losu, sprawy. Zakochana w  herosie, 3 ktdrym byc nie moze, bo ich
wiqzek nisyeyE moge wsystkie Swiaty, musona przex Dziect Danu, w ostatnim
akcie gporn, poxbawia si¢ Zycia, lecg nie Zwyeapnie. Jakas czes¢ je dawnej postac
Splatala celtyckq plecionke, wplatajac w to nowe elementy, ktire tworzyly jej dusze.
Razde ycie to przecie tylko sploty pryypadkow, ktire lacza si¢ w mtodost, dorostosé
i starost. A kiedy bogini zapragnie nie 36, lecz nie do korica, wplata si¢ w Koto Zycia,
by powrdcic trgy ragy w ciele Zwykilego cxtowieka, bez mocy, bex niesmiertelnose.

Lecg po cd% to rogpamietywai? Zeby pryeznacenie snow sie wypetnito?

— Mam na imi¢ Klara — powiedziala dobitnie. Chociaz w praktyce sama
nie wiedziala. Byla skonfundowana.

Mannanan... Mannanan Mac Lir. Miala go przed soba, lecg rdwniez innego.
Musiat si¢ przeciez pojawic w triadzie, smetnym dramacie. Skad mogla wiedzied, skad
mogta? Zapomniata. Cheiala zapomniec.

Wtedy lunat deszcz, moczac ich wilgotne juz wezesniej od mgly i potu,
ubrania. Wszyscy troje zerwali si¢ do biegu, jakby lodowata woda, dostajaca
si¢ we wszystkie zakamarki ich cial, ozywila zaskoczone umysly.

James starat si¢ by¢ blisko Klary, w jakis§ sposob ja chronié. Dziewczyna
biegla jednak duzo szybciej od niego i po raz kolejny w ciagu zaledwie kilku
dni, zgubil ja w deszczu.

Dtugo stal na $ciezce, biegnacej w strone bramy. Diugo na tyle, ze
Albert zréwnal sie z nim, bo z jakiego$ dziwnego powodu pozostal z tylu
1 przerwal swoj bieg juz po chwili.
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— Nie zmienite§ si¢ ani troche. I, prawde mdwiac, to mnie najbardzie;
dziwi - powiedzial. I odszed! szybkim krokiem, rozkladajac parasol, ktory
przeciez wcale nie byl mu potrzebny.

Dolaczyla do niego wysoka kobieta, jednak umknelo to uwadze Jamesa.

ook

Klara, upewniwszy sie, ze jest daleko od towarzyszacych jej wczesniej
mezczyzn, zwolnita bieginieco dyszac, starata sie 1$¢ w miare spokojnym krokiem.
Miata w nosie niesprzyjajace warunki atmosferyczne, chociaz musiala przyznac,
ze w strugach deszczu cigzko o jakiekolwiek logiczne wnioski. Pozwolita jednak
nogom, by prowadzily wzdtuz osiedla domkéw jednorodzinnych.

Pickne podjazdy, mnoéstwo drzew i naprawde zadbane ogrédki cos
jej przypominaly. Poziom paranoi wzrést do niebotycznych rozmiardw,
kiedy uswiadomila sobie, ze sen sprzed dwoch tygodni dzial si¢ w bardzo
konkretnym miejscu, chociaz nie byto zadnego polaczenia z jej wroclawskim
mieszkaniem na Biskupinie. Zatrzymala si¢ przy matym placyku, spojrzata
na fawke, na ktérej we $nie lezal mezczyzna.

Lezaly tam suszone kwiatki, zebrane w zgrabny, bukiecik schowany
w przezroczystej folil. Kwiat kasztanowca, migta polej, ztocien, krwawnik
1, niepasujaca do reszty, biala koniczyna. Podniosta bukiecik i jak posta¢
z kreskowki, przelknela gltosno §ling. Odruchowo spojrzata prosto przed
siebie 1 zamarla, widzac znany jej ze zdje¢ budynek, ktory byl niczym innym,
jak jej przyszla wlasnoscia.

Niebieskawy, parterowy domek 2z lekko obdrapana elewacja
1z zaro$nietym ogrodkiem pelnym brazowych badyli, ktére doprowadzityby
do apopleksji kazdego szanujacego si¢ ogrodnika, zapraszal ja do swego
opuszczonego wnetrza. Bardzo typowy domek, bardzo typowej staruszki,
z bardzo typowych czaséw. Gdyby Klara byla cho¢ troche mniej zaskoczona,
pomyslataby zapewne, jak bardzo moga myli¢ pozory.

Lampy uliczne rzucaly $wiatlo na ganek, do ktérego zmierzata
dziewczyna, trzymajac w trzesacej si¢ dloni klucz, przezornie zabrany
z Polski 1 schowany wczesniej w wewnetrznej kieszeni ortalionowki. Przez
my$l przemknelo jej, ze nie powinna si¢ pcha¢ sama do tak dziwnego
miejsca. Ze moze nalezaloby wrécié po Jamesa, bo mimo iz wlasciwie go
nie znala, to nie miata oporéw, by mu zaufac. Jako$ tak.
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Drzwi otworzyly si¢ ze skrzypnigciem, a opustoszaly dom przywitat ja
pajeczynami i kurzem na okryciach w salonie i przedpokoju. Dawno nikt tam
nie sprzatal, mimo iz to Mary O’Connell miala si¢ opiekowa¢ budynkiem.
Pézniej powinien to chyba robi¢ James, ale widziala wyraznie, ze albo o tym
nie wiedzial, albo nie chcial dziata¢ w tym kierunku.

Mysli przebiegaly przezjej moézg z predkoscia Swiatta, nieuporzadkowane.
Byla zmeczona, jednak obrazy, ktore widziala w pamigci, jeszcze bardziej
utrudnialy oceng sytuacji.

ook

— Jestemr sama sobie sterem — powiedziata nm pewnego razu, kiedy odszed! jej maz.
Niewdzieezny cymbat, Mannanan. Zostawit ja na pastwe Firbolgow, bez jakiejkohviek
sily gbrojney. C3y wystawial jq na probe? C3y premysiat juz koszta? Co 3robic? Wezmwal
pomoc. Skad? Nikt jej precies nie pomoze, nie moze licxyé na egoistyexnych krewnych.

Lecz pomyst, pomyst!

kK

Innym razem: taricgyla razem e Smiertelnikami w mordercgym tasicu, 1w kregu
Saerii. Czas nie mial gnacgenia, byl uniwersalny, inny w Tir na nOg ¢y Mag Mell,
krainach sgezesliwoscs, niz w ludzkim Swiecie. Prypominata sobie ycie, plynqce
w zambku na jeziorze. Pigknq siostre, 1iBan, ktora czesto cgesata jef rude wlosy. Cuta
pociqgnigcia s3e0tki na delikatne) skirze glowy. Pryjemne i jednoczesnie bolesne.

kK

Podata mezegyinie ling. Zaprosita go na zamek, zupelnie ignornjac jego styl bycia,
trudny do Zrozumienia sarkazm i Zadiwiajqee pocgucie humoru. Miaf celnq reke, kiedy
dla niej polowat, chociag nigdy nie pochwalata abijania ponad norme, dla rogrywki.
Uratowal ja i jednocgesnie pograzyl. Sprawif, ge winowila krqg Zycia, triskelion
potrginych narodzin. Jak niesmiertelny moze umrzec? Ona, cdrka Tuatha de Dannan,
wgeniona w ten 1od i 3 rodu pochodzaca, dawezgyni Zycia i piekna...

Fand, Perta. Cirka Flidais.

ook
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Klara otworzyla oczy szeroko, spogladajac na nieznajomy pokdj. Byla
przerazona, gdyz nie wiedziala, co jest jawa, a co snem. Kim ona sama do
cholery jest? Zastanawiala sig.

—Nikim, wiasciwie — powiedziata kobieta, siedzaca za nia. O$wietlato ja delikatnie
$wiatlo ulicznej lampy, dlatego Klara mogla dostrzec, ze kobieta, siedzaca na
skrzyni pod $ciana ma dlugie, ciemne wlosy. — Nikim do tej pory, Peretko.

Kiedy nieznajoma zblizyla si¢, by zlapa¢ dziewczyne za szyje, ruchem
delikatnym, acz stanowczym, rudowlosa dostrzegla w niej znajome rysy
twarzy. A cho¢ wtedy zniszczone przez czas, nadal byly w jakis§ sposob pickne.

Brygida, w wersji o pie¢dziesiat lat mlodszej, byla niezwykle zjawiskowa.

— Przypomnij sobie — szepneta. Kruk, siedzacy na jej ramieniu, zakrakal
zalosnie, a Klara zastanawiala si¢, jakim cudem mogla nie zauwazy¢, czy
tez nie usltysze¢ tak wielkiego ptaszyska. — Przypomnij sobie, bo musisz
to zrobi¢, by czas si¢ dopelnil, a wydarzenia wrécily na swoje miejsce.
Masz by¢ znowu w Mag Mell, Zona swego jedynego meza. A ja bede twoja
brama, $miercia, ostoja. Lecz nie teraz, nie wczesniej. Najpierw musisz sobie
przypomnie¢, sama do mnie przyjs¢.

Starzy bogowie byli §wiadkami, jak bardzo Klara nie chciala sobie
nic przypominac.

— Zjawisz si¢ jutro o zmierzchu w starym dworze. Razem z nim, bo bez
niego nic nie ruszy — powiedziala, z chtodnym u$miechem sarkastycznego
rozbawienia. — A jesli nie przyjdziesz, to sama si¢ po ciebie pofatyguje.

Odeszla, a kiedy tylko Klara upewnila sig, ze zostala sama, zemdlala.
Jakby utrata §wiadomosci miala jej w czymkolwiek pomoc.

ook

James obudzil si¢ w ponurym nastroju, pewny jednak, ze Klara znajduje
si¢ w swoim pokoju. Po prostu to wiedzial, chociaz do§wiadczenie méwilo
mu, jak bardzo intuicja potrafita go zawodzi¢. Nie byl kobieta i chwalit za
to chrzescijafiskiego Boga.

Nie mial jednak zadnej pewnosci co do stusznosci przeczucia, a w jakis
sposob bal si¢ to sprawdzi¢. Wstydzil siec sam przed soba, ze jednak jej nie szukal.
Ze spedzil wieczor z zona, chociaz te uczucia byly czyms$ tak idiotycznym, jak
to, ze obca kobieta moze by¢ dla niego kim§ wiecej niz tylko dobra znajoma.

Czekat go cigzki, halloweenowy dzien.
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Tym bardziej zaskoczyly go stowa Klary, kiedy stala przed nim z cigzka,
niedomykajacg si¢ walizka w jednej rece, a pieniedzmi w drugie;.

— Wyjezdzam — powiedziala.

Nie sadzil, ze mial prawo ja zatrzymywac.

Co$ na ksztalt intuicji kazalo mu to jednak zrobi¢. Jakby serce rozdzieralo
si¢ na sama mysl, ze mogla znalez¢ si¢ od niego dalej, niz na odleglos¢
kilometra. I Zze nigdy wig¢cej mialby jej nie zobaczyc.

— Dzisiaj Samhain, nie mozesz wyjecha¢. Tradycja mowi...

— W dupie mam tradycje — przerwala mu. Byla roztrzesiona. Nie dziwil
sig, sam czul si¢ bardzo nieswojo.

— Zostan chociaz dzisiaj. To zta noc. Nie mozesz nigdzie sama jechac,
a nie mogg ci¢ odwiez¢. Impreza halloweenowa.

Westchnal, spogladajac na wydrazong dynie, Jacka O’Lanterna.

— Nie oczekuje tego od ciebie — powiedziata, wychodzac.

— Dobrzel IdZ! Nie bede za toba biegl!

ook

Zajety rozmowsq ze znajomymi, nie zauwazyl, kiedy weszta. Jak mogl
to przeoczy¢? Kalal sic w duchu, chociaz wiedzial, ze wewnetrzny zal na
niewiele si¢ zda.

Siedziata we wnece naprzeciwko baru, zupelnie nie§wiadomie wybierajac
jego ulubione miejsce, skad mogla obserwowac calq sale. Przygladala si¢
tanczacym tlumom, ubrana na czarno, zgodnie z panujaca halloweenowa
konwencja, rozpuszczajac dugie, marchewkowe wlosy. Wydawala si¢ go nie
dostrzegaé, chociaz mial nadzieje, ze udawala. Przez moment wahal sie,
czy powinien do niej podej$¢, porozmawiac. Chcial ja przeciez przekonac,
ze powinna zosta¢, bo rano wyszfo mu to beznadziejnie, chociaz chyba
skutecznie. Mial mieszane uczucia, czul si¢ jak uczniak przy tak niezwyklej
dziewczynie, ktéra przy pierwszej probie pocatunku po prostu kopnetaby
go w golen. Oryginalnie nie dotykajac twarzy.

Jaka$ czes¢ podswiadomosci Jamesa przypominala mu i inne pocatunki.
Lecz myslal, Ze to tylko kwestia wyobrazni, bujnej nieprzecigtnie.

Zastanawial si¢ przez chwilg, czy powinien ja przeprosic.

Zostawil swoje obowiazki, bo nie byl przeciez niezastapiony. Chwile
zajelo mu przedzieranie si¢ przez tlum, poszed! za ciosem 1 z pewnoscia
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siebie, ktora w jaki§ sposob gineta przy Polce, u$miechnal si¢ swoim
usmiechem numer pie¢, dokladnie tak samo klasycznym, jak perfumy
Chanel o tym samym numerze.

Zagrali jego ulubiong piosenke. ,,Buile Mo Chroi”.

— Zatancz ze mna — zaproponowal, nie bawiac si¢ we wstepy.

Zupetnie nieoczekiwanie dla niego, zgodzila sie. Miala w oczach jakas
niezwykla pewnosc¢ 1 uwodzicielski blask. A takze nieco szalefistwa. Nie, wcale
nie byla pickna. Prawde powiedziawszy — byta niespecjalnie w jego typie. Jednak
jaki§ wewnetrzny magnes przyciagal go do tej dziewczyny. Z kazda kolejna
nuta, nogi coraz bardziej rwaly ich do tanca, w rytm $piewanych przez wysoka,
korpulentna wokalistke stéw. Obrot, podskok, tupnigcie, w rytmie serca — tak
jak mowil tekst. Ztapal jej reke, obrocit Klare dwa razy, a ona dopasowala si¢
do sposobu w jaki prowadzil ja w taficu. I chociaz starata si¢ zachowa¢ odrobing
dystansu, nie do konca jej to wychodzilo. Twierdzila, Ze nie potrafi taficzy¢, ale
James nie mial powodu, zeby si¢ skarzyc.

Chociaz méwila, ze nie uzywala perfum, to wyczul ich delikatny zapach, kiedy
niechcacy zderzyla sie z nim w tancu. Nagle mickka jak wosk, nie wojownicza,
upojona nieco alkoholem. Uroczo plataly jej si¢ nogi. Spojrzata na niego nieco
zawstydzona, kiedy po raz kolejny przydepnela jego stope, byla jednak tak lekka,
ze prawie tego nie zauwazyl. Nic nie moéwila, jednak nie byt to czas na stowa.

Byl niemal pewny, ze go odtraci, ona jednak chetnie przyjela jego usta,
kiedy zaczal ja calowac na $rodku parkietu petnego ludzi. Nie zwazajac na
spojrzenia wielu oséb, ktérym byl znany, w tym na wzrok Emmy, u boku
ktorej obudzil sie tego samego ranka.

Nagle jego gtowa niemal eksplodowala od mnogosci obrazéw, ktore sie
w niej znalazly. Odskoczyl od dziewczyny jak oparzony 1 spojrzal na nia z
niedowierzaniem. Jakby byl kim§ innym. Jakby pektla jaka$ blokada.

Klara zamkneta oczy.

ook

Stata przed ciemnowtosq Szafarka Swmierci, pryeczac wlasnym uczuciom. Byla
dobitnym prykiladem jak bardgo milosé moge mienic sig w nienawisi. A ona
nienawidgita swego meza tym bardzie, im wieksze cxuta do niego pryywiqzanie. Jak
tatwo moglo wyparowac jego uczucie? Wystarcgylo, e o0bacgyl ruda faerie, za ktirq
pobiegl do innego swiata. Mdgt, mial prawo.
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Nie miad.

— Cxy naprawde cheesz, by nalezal do mnie, Emer? — zapytata Szafarka, a mtoda
krolowa skingta jej glowa.

— Sprowad, go, daj mi sig nacies3)( jego upadkiens, a pogniej rob 3 nim co echeesz. Daj
il jednak napawac sig jego cierpienien — powiedziata i omal nie pogatowata swoich stow.

Przeklinata moment, gdy pryszto je do glowy, by w ogole pokficic sie 3z Ethna.
Czy miata jednak wplyw na los? Wiergyla, e tak. Dlatego pojawita si¢ pred obliczem
Drugiej w Tir na nOg, Morrigan. 1ylko ona mogla bowiem sprowadzié Cuchulainna
g ramion tamte] Faerii, rudey, podstepnej nieziemskie istoty. Diori odruchowo zaciskata
sig na Zelaznym sztylecie, ktory od casu Zniknigcia meza, Emer nosita zawsze pry sobie.

ZLamiast serca miata kawatek kamienia i determinage. Dokladnie te, ktdra pozwolita
e wegesnie] wodzic Setante, nakazywata jej go wodzic, sprawdzad. Walegyé o ich wiaqzek,
kiedy na horyzoncie pojawiata sig presztosé nkochanego w postaci jego syna, Connli.
— Wiedz, e go pogniej zabiore. To moja cena, Emer Pigknowtosa.

Bogini smierci byla nieustepling negogjatorka, tylko raz podawata cene.

— To nie ma gnaczgenia. Chee to widzied, skruche na jego twargy, szaleristwo, rowne
mojemn. Po trykrol sig gadzam.

Miata przed oczami moment, kiedy od niej odechodzil. Wzrok wpatrzony w piekna,
Jasnowtosq LiBan, jak si¢ predstawita, faerie, lecg wiedziala, %e to nie ona jest
adresatkq tesknego westchniecia Cuchulainna.

Firbolgowie? Kim byli dla Emer poza nic niexnaczacymi echami? Dlaczego to wiasnie
7 mazg musial 3 nimi walezye, ku chwale rudowtose) wiedZmy? Zdawaloby sie, e
w Eirinie brakuje bohaterow. Na nic daty si¢ nieliczne 13y jego ony, powstrzymywane
resztkami sity woli, kiedy serce pekato na wiele kawalkow, ostawiajac igaca, Jimng
rang. Byla byt dummna, by kolejny rag prosié, by zostatl. Byl jej przecies potrzebny, jak
powietrze, w ktdrym si¢ roxplynat, wraz, 3 pieknag Sidbe. Od decyzyi Emer nie bylo wiec juz;
odwrotn, a upiorny usmiech Krolowej Krukow daf jej to bardzo wyragnie do grozumienia.

I ona kiedys pragneta Zrecznego Chlopea.

— Sprowadzg ci go, jednak bedzie 31, a ty bedziesz miec tego pelna swiadomosié. Nie
pryyszed! jeszeze jego czas, piekna Smiertelniczko. To nie dzien, by 2tamal swe geasa.
Ale bedzie cierpiaf.

ZLaiste, straszliwa jest zemsta wgardzone kobiety.

Szezegilnie zas, kiedy ta jest Boginig Smierci.

kK
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Muzyka zamarla, a zaskoczona Klara otworzyla oczy, slyszac dzwicki
thuczonego szkta i bezwladnych cial, padajacych na podloge, jak $wiezo $ciete
tulipany. Kiedy pracowata w call center, nauczyta si¢ docenia¢ cisze, jednak ta,
ktora zapanowata po chwili, byla gltucha, nienaturalna 1 zlowroga. Wzrok kobiety
od razu skierowal si¢ ku drzwiom, w ktorych stata Brygida, w wersji, ktora
nawiedzita Klare w niebieskim domku. Dziewczyna wytrzezwiala w jednej chwili.

Nowe wspomnienia zadaly klam poprzedniemu przekonaniu
1 dziewczyna wiedziala, ze ma przed oczyma slynng Szafarke Smierci,
smukla niczym ostrze miecza z najlepszych, $redniowiecznych kuzni. Na
jej ramieniu siedzial wielki kruk, a obok, w drzwiach, stala dziewczynka ze
starego koszmaru, nadal usémiechajac si¢ upiornie.

— Mowitam, ze masz by¢ o zmierzchu — wyszeptata Klarze do ucha. Bogini
zblizyla si¢ do niej tak blyskawicznie, ze dziewczyna nie miala najmniejszej
szansy na zarejestrowanie ruchu. Przez chwile czula oddech Morrigan na
ramieniu, chtodny i spokojny, jednak kiedy odwrocila sie, by stanaé z boginia
twarzg w twarz, tej juz nie byto. Zamiast tego krazyla po sali, celowo zataczajac
coraz mniejsze kregi, koncentrujgce $rodek w osobie Jamesa, na policzku
ktérego pojawil si¢ czarny tatuaz w ksztalcie krzyza slonecznego.

Rudowlosa dziewczyna chciata podejs¢ do mezczyzny, ktérego jeszcze
przed chwila calowala, a ktory w jej wspomnieniach mial by¢ kim§ wiecej, niz
poznanym na moscie nieznajomym. Chciala, ale nie dane jej to bylo, poniewaz
bogini zabrala go ze soba szybciej, niz Klara bylaby w stanie si¢ ruszy¢.

,»Przyjdziesz do Woodstock House, Peretko. Inaczej wszyscy ci, ktorzy
tu byli, zgina. Wiesz o tym doskonale, czujesz ich bijace coraz wolniej serca.
Zmierzch juz minal...”, uslyszala w swojej glowie.

Jak miata pokona¢ Boginie Smierci? Jak wydosta¢ Jamesa z jej cudownych,
groznych dloni? Byta tylko cztowiekiem, marnym, stabym czlowiekiem. Przeczesata
palcami wlosy, z nerwow: 1 znalazta w nich suszone kwiaty. Usiadla z wrazenia.

Glowa ja bolala od natloku mysli, ale wiedziala, co powinna robic.
Pamietata juz wszystko, cokolwiek dane jej bylo zapomnieé, chociaz
potrzebowala czasu by wszystko sobie pouktadaé. Czasu, ktérego nie miala.

Lecz miata za to $wiadomos¢, ze pochodzi z rodu Tuatha de Dannan
1 uzbrojona w te wiedze, pobiegla za krewniaczka, instynktownie kierujac si¢ na
polnoc, w strong starego dworu, spalonego podczas wojny o niepodleglo$é Irlandii.

Ziemia, z ktorg polaczyla si¢ odpowiednim splotem, dodawala Klarze
energii. Umysl, przyzwyczajajacy si¢ ponownie do utraconych niegdys
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wspomnien, podpowiadal, Ze kazdy nosi w sobie boga, kazdy byl juz kimg
1 uruchamial kolo zycia. Jednak Fand §wiadomie i celowo wmanewrowala
swego niesmiertelnego ducha w podroéz, ktéra w rezultacie zakonczyla sie
w ciele mtodej Polki, tak podatnej na metamorfozy 1 w sposéb niepojety,
zmienila przeznaczenie dziewczecia. Nigdy tak naprawde nie zapomniala,
kim byla, a glosy byly wspomnieniami, ukrytymi w nieodpowiednich
miejscach. Dziewczyna nie byla wigc wariatka.

Park, jedyna pozostalo$¢ po $wietnosci osiemnastowiecznego dworu i
jego okolic, przywital ja wczesnozimowym chiodem 1 mgla, nienaturalnie
gesta, znow zaslaniajaca wszystko na odleglos¢ kilku metréw. Lecz tym
razem potrafila sobie z tym poradzi¢ zwyklym ruchem reki, bo Mannanan
nie mogl zastonic jej juz wzroku swoimi sztuczkami. Roéliny jednak nie
schodzily dziewczynie z drogi, dlatego kilka razy si¢ potkneta, kaleczac
skore i rozrywajac spodnie, ktore zaczely krepowac ruchy.

Powietrze pachnialo sosnowymi iglami 1 krwia.

Ruiny stojace przy rzece, obrosly bluszczem i mchem, ktére tarasowaly
przejscie, ale wystarczylo, ze ich dotkneta i rozstapily sie, jak wody Morza
Czerwonego przed Mojzeszem. Weszla 1 pierwszym, co zobaczyla, byla
przepickna, zniszczona mozaika w ksztalcie Kota Zycia, lecz nim zdazyla
dobrze si¢ przyjrzed, juz lezala na plecach, powalona przez stado upiornych
krukéw. Nie potrafita si¢ przed nimi obroni¢, kiedy ranily jej twarz i reszte ciala,
zrywajagc, 1 tak juz brudna, bluzke. Ze strachu zaczela piszczed, a pisk przerodzit
si¢ w stracenczy jek, kiedy upadta w przedsionku, pod naporem padlinozercéw
1 zwinela sie w obronnej pozycji embrionalnej. Czula si¢ stabym czlowiekiem.

Kiedy wokot niej nieco si¢ uspokoilo, a §wieze rany zaczynaly powoli
si¢ zasklepia¢, w spos6b niepozbawiony dobroczynnego dzialania Gai,
podniodst ja Albert. Wyrwata mu sig, generujac w sobie poklady sity, o ktore
si¢ nie podejrzewala. Sykneta z bolu.

Ogien, rozpalony przez Morrigan, oswietlit wnetrze ruin, nadajac cieniom
jeszcze bardziej upiorne ksztalty. Klara podbiegla do nieprzytomnego
Jamesa, uklekta przy nim i polozyta mu reke na policzku. Mezczyzna zyt jeszcze,
lecz spal snem tak glebokim, ze dziewczyna bala sig, ze nigdy si¢ nie obudzi.
Dotknela jego tatuazu, ktéry zal$nit magia pod jej palcami. Syn Lugha.

Szybko zostala odciagnieta.

— To, ze przyszla$ tu z wlasnej woli, to lepiej dla ciebie, Peretko —
powiedziala Morrigan, zamiatajac dlugim plaszczem brudna podloge.
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— Historia nigdy nie jest dobra, kiedy ty narzucasz jej zakonczenie
— odpowiedziala Klara, wstajac. Dopiero wtedy zauwazyla, ze otacza
ja ziolowy, magiczny krag, a kregi budowane przez Tuatha De mialy na
celu petanie nieproszonych gosci. Starala si¢ jednak nie denerwowac, nie
pozwoli¢ swoim myslom na rozsypanie sig.

Morrigan zaczela si¢ §miac.

— Och, pickna Fand. Jaka$ ty glupiutka. Zawsze taka bytas. Coreczka swojej
matki, obroficzyni zwierzat o zwierzecym umysle, niezdolnej do jakiejkolwiek
logicznej oceny sytuacii. I tylko te wasze rude wlosy... Nie dziwilo cig, ze odrastaja?

— Nic mnie nie dziwi, Morri. Nic, co zwigzane z tobg nie moze by¢ dobre
— zaprzeczyla Klara, pod sila spojrzenia bogini, padajac na kolana. Nadal
wygrywala w niej §miertelnosc.

— Pamietasz Fionna? Nigdy go nie zapomnisz, przeciez mialas od zawsze
stabos¢ do $miertelnikéw. Mannanan nigdy ci tego nie zapomnial. Prawda,
kochany wuju — spojrzala na Alberta, jednak dalsze stowa znéw skierowata
do Klary. — Juz za samo to nalezalaby ci si¢ kara, tak swobodnie bowiem
traktujesz Tir na nOg, jak swoja wlasnos¢, balansujac na szali Zakazem Danu.

Klara-Fand niejasno zdawala sobie sprawe, o czym méwita Wrona. Zadna
Faeria nie mogla faczy¢ si¢ ze smiertelnikiem, gdyz grozilo to niszczeniem
$wiatéw przez potomstwo, zle z natury. Sama sita uczucia byla czynnikiem
zwigckszajacym szpary miedzy $wiatami, a nie bylo juz druidow, ktorzy
by je latali. Dlatego jej czyn, czyn Klary, byt tak zly w oczach Morrigan,
nienawidzacej zdrady i tchérzostwa, za ktore $cigata.

— Nie mozesz mnie kara¢ za co$, co samej ciebie nie dotyczy. Czy tamta
historia nie skonczyla si¢ w sposob, ktéry musial was zadowoli¢? Moj
kochany maz sprawil, ze Cuchulainn zapomnial, ze kiedykolwiek mnie
poznal. Wystarczy, ze machnat swoim plaszczem z mgly! A Ze ja zapragnelam
umrzec? Stalas si¢ patetyczna Morri — krzyczata Klara, starajac si¢ czerpac
z nowych wspomnien, ktorych bylo bez liku. Bala sig, Zze oszaleje, chociaz
by¢ moze szalestwem bylo wierzy¢ w to, co si¢ woko! niej dziato. — Od
kiedy to stala$ si¢ obrofczynia $wiatow? — zapytala.

— Od kiedy chcesz ja pociagna¢ za soba. Nikt w Tir na nOg nie zapomnial ci
Kregu Zycia. Nikt nie kazal ci $cigac przez zycia bohatera, ktory w jedng chwile
o tobie zapomnial. Spojrz na nia — Albert wskazal na lezaca w kacie blondynke,
ktorg Klara wezesniej widziala przy barze. — Emer tez w to weiagnelas. Twoj upor
niszczy wszystko 1 wszystkich! A wystarczyloby po prostu si¢ podporzadkowac.
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Klara zwrécita si¢ do niego, przybierajac spokojny, cho¢ niepozbawiony
ironii 1 wécieklosci ton.

— Widze, ze mamy tu dzisiaj impreze rodzinna. Dobrze, niech i tak
bedzie, witaj kochany mezu. W tym czy innym zyciu i tak mnie zostawiles.
Lubisz powtarza¢ histori¢? Niepodobne do ciebie — powiedziata. — Teraz
jednak jestem w stanie sobie przypomnie¢, dlaczego od zawsze wydawate$
mi si¢ takim skurczybykiem, Mannananie mac Lirze. Nie zapominaj, ze
Kolo Zycia miato swéj powdd. Nie ja nastalam na siebie Firbolgow!

Brutalnych olbrzymow, pierwszych mieszkancow Eirinu, ktorych smrod,
zabijajacy wszystkie stworzenia, czula nadal.

Cedzila stowa, jakby byly trucizna, ale w zamian otrzymala tylko rozbawienie.

— Miala$ przeciez swojego herosa, po co ci bylem ja? — poprawil ja,
jednak drgnal lekko, kiedy wymienita jego prawdziwe imi¢. Albert czy tez
Manius, to tylko marne postaci boga, ktory potrafit zmienia¢ postac tak jak
woda, ktéra wiadal, zmienia stany skupienia.

Prychneta.

— Nie byloby nas teraz tutaj, gdybys okazat si¢ chociaz odrobing wiernym
mezem. Prositam ci¢ o pomoc, ty odméwiles. Mieli mnie zabi¢? Co innego
moglam zrobic¢? — krzyknela Klara.

— Szukaé¢ pomocy u swoich, a nie zakochiwac¢ si¢ w $miertelniku! A po
wszystkim zapomniec!

— Ja nie zapominam!

Powietrze az iskrzyto od ledwie powstrzymywanej magii.

— Swoje problemy malzenskie bedziecie rozwiazywac, kiedy juz wydostaniemy
Fand z Kola Zycia, do ktdrego tak nieopatrznie wplotla swego niesmiertelnego
ducha — przerwala im Morrigan, zwracajac si¢ bezposrednio do Mannanana. —
Proponuje ci wigc, by jej jeszcze bardziej nie podjudzal. Nie zamknie si¢ nigdy. Sam
powinienes wiedzie¢ o tym doskonale 1 nie by¢ takim idiota, na jakiego si¢ kreujesz.

Klara nie zamierzala zniza¢ si¢ do poziomu komentarza, zamiast tego jej
wzburzony umyst goraczkowo przypominat sobie plan, ktéry wezesniej byt
przeciez logiczny. Konfrontacja z kims§ tak poteznym, jak Krélowa Duchow,
byla jednak dla dwudziestopigciolatki katalizatorem paniki.

— A wigc jestem ja, macie i jego. Co chcecie zrobi¢? Jak wyciagniecie mnie
z Kola Zycia? Przypominam tylko, Ze $mier¢ tu nic nie da. — Grala na czas.

Starata si¢ ighorowac narastajacy bol w przedramionach, ktéry powodowaty
stopniowo wykwitajace tatuaze w ksztalcie celtyckich splotoéw w kolorze indygo.
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— Nie musisz umrze¢, zeby zosta¢ zapomniana.

Tego nie przewidziala, spokojnych stéw, wypowiedzianych bardziej jak
sugestia, anizeli grozba. Dlatego Klara przerazila si¢. Nic nie mogla na to
poradzi¢ — Morrigan zaskoczyla ja, znajdujac ryse w doskonalym planie Fand.
W duszy dziewczyny zagoscil jednakze cien nadziei, poniewaz zeby mozna ja
byto zapomnie¢ — musiala przesta¢ cho¢ w niewielkiej czesci by¢ cztowiekiem.

— A kiedy juz zostaniesz zapomniana, na granicy zycia 1 $mierci, rozplote twego
ducha 1 ducha Klary i wrécisz do Mag Mell, tam, gdzie twoje miejsce, Peretko.

Fand mogla pociagna¢ za soba oba $wiaty — Tuatha de Dannan
1 Ludzi. Majac te drobna przewage, wykrzesala w sobie odrobing sily, by
przeciwstawi¢ si¢ czerwonym oczom Szafarki Smierci.

Bogini wiedziala, ze atak z oddali byt juz nieskuteczny, poniewaz czula
zelazo. Klara przed wyjsciem z Mary O’Connell pub, spicta wlosy Zelazna
klamra w ksztalcie motyla, ze skrzydlami ostrymi jak brzytwa.

Nie byto bowiem nic gorszego dla istoty ze S§wiata Tuatha De Dannan niz
zelazo. Faerie po kontakcie z nim zmienialy sic w popiol, dzieci Danu tylko
chorowaly. Fand takze czula sic przez to chora, ale zdawata sobie sprawe, ze
czastka czlowieczenstwa podtrzymuje jej kontakt z ziemia. Nie mogla nic
jednak poradzi¢ na doskonala umiejetno$¢ wladania bronia, ktora przejawiala jej
przeciwniczka. Ale czego mozna si¢ bylo spodziewa¢ po bogini wojny? Krazyly
po obrzezach ziolowego pierscienia, a miedzy nimi lezal Cuchulain. Tatuaze byty
prawie cale 1 swa mocg dodawaly Klarze nie tylko sily, ale takze pewnodci siebie.

Jak przewidziala, Morrigan, nie bawiac si¢ juz w zbedne dialogi, rzucita
si¢ na Klare, zupelnie ignorujac Mannanana Mac Lira i jego obiekcje.
Dziewczyna odbila si¢ od $ciany, rzucona samg silq rozpedu. Czula na sobie
oddech Morrigu i trupi zapach jej wlosow, ktory 1 wezesniej niepokojaco
roznosil si¢ w powietrzu. Przypomniala sobie tez, ze w swej kruczej postaci
bogini §mierci zjadala ciala swych wrogéw... Lecz to byla czes¢ tej ludzkiej
$wiadomosci. Fand podpowiadala jej, zeby przestala wierzy¢ w bzdurne
plotki bardow, bo ze §wieca szukac wigkszych thukow.

Dlatego zdobyla si¢ na to, by mocno przytuli¢ Wrone. Nie z mitosci,
bynajmniej. Blisko$¢ sprawita, ze Klara miata mozliwo$¢ zadrasniecia Bogini
Smierci zelazna spinka. Morrigan gwaltownie od niej odskoczyla, jednak na
niewiele si¢ to juz zdato. Wystarczyl bowiem tylko jeden ruch, by spowil ja
ozywiony przez Fand bluszcz, tak samo jak tatuaze oplataly przedramiona
obu bogin, owinal Morrigan szczelna, zielong warstwa.
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Nastala zupelna cisza. Mannanan nie ruszyl sie, nagle jakby zamyslony,
podziwial pojedynek obu pan, jakby pelnit role sekundanta. Jego mina
powinna da¢ Fand do myslenia, lecz ona po chwili oczekiwania odwrdcila sig
plecami do dziwnego kokonu 1 pobiegta do Cuchulainna. Trwoga zagoscila
w jej sercu, dlonie si¢ trzesty. Miala nadzieje, ze wszystko si¢ juz skonczylo.

Starajac si¢ dobudzi¢ Jamesa, cichutko wyspiewujac irlandzka inkantacje,
nie zauwazyla, ze rosliny owijajace Morrigan zrobily si¢ czarne i wyschnigte
opadly ze wscieklej Wrony, ktéra tym razem nie uzyla juz krukow, by
unieruchomic¢ Fand, ale z nadludzka szybkoscia i zimng precyzja zlapata ja
za szyje 1 zaczela dusic.

Klara czula, ze to koniec. Powietrze ubywalo z niej jak z dziurawego
materaca, twarz stawala si¢ sina, a trzy przezyte zycia stawaly przed oczyma,
kiedy nagle Szafarka Smierci puscitaja, uderzona czyms duzym i bezksztaltnym.

Cuchulainn obudzil si¢ 1 wzial na siebie wéciekto$¢ Bogini, ktora cieta
go mieczem utworzonym z powietrza. Heros jednak uchylit si¢ i chociaz nie
mial zadnej broni, to catkiem sprawnie unikal §mierci. Gdyby kto$ spojrzal
na nich z boku, moéglby dojs¢ do wniosku, ze bawig si¢ w berka, nikomu
jednak nie byto do $miechu. I kiedy juz, juz siegata po Cuchulainna swoimi
picknymi, smuklymi palcami, znéw cos jej przeszkodzilo.

Klara, odruchowo rozmasowujaca podraznione gardio, czula si¢ coraz
gorzej, poniewaz wbila sobie w cialo zelazna spinke, ktora wczesniej
unieruchomita sama Morrigu. Wzdrygnela sie, od dreszczu spowodowanego
dostaniem si¢ trucizny do krwioobiegu, jednak ostatkiem sil uruchomita
machine, ktéra niegdy$ spowodowala splecenie jej ducha z Kregiem Zycia.
Tym razem jednak nie Fand byla adresatka czaru, lecz wlasnie niepokonana
dotad Morri. Czarne wlosy zaczely zmienia¢ si¢ w Swietlisty pyl, kiedy
Bogini zatrzymala swoj bieg;

., To proste” — pomyslata Klara. — ,, To przeciez takie proste...”

Wystarczyt peczek ziol, znalezionych na tawce przed niebieskim domem
Brygidy, do niedawna zasuszonych, jednak ozywionych dotykiem zony
Mannanana, Dawczyni Zycia.

Morrigan miala sta¢ si¢ czlowiekiem. Powrdci¢, by by¢ dla kogo$
koszmarem, mara, sennym widzeniem. C6z z tego, ze na jawie?

— Nigdy, Morri, nigdy nie zrozumiesz ludzi — wychrypiata Fand.

Imponujaca posta¢ zmienita si¢ w zwykly pyl, ktoéry rozwial magiczny
wiatr, wywolany przez Mannanana.
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Fand wiedziala, ze uspieni ludzie z Marry O’Connell obudzili sig, czula to
podswiadomie i dlatego ogarnal ja dziwny spokéj. By¢ moze miato to zwigzek
z trucizng rozchodzaca si¢ po krwioobiegu, nie miala sily si¢ zastanawiac.

James, o oczach bardziej cuchulainnowo zlotych, niz zielonych, podbiegl
do Klary i w ostatniej chwili ztapal, nim upadla.

— Mag Mell... — szepnela.

Stracita przytomnos¢.

Nie mogla zobaczy¢, ze z popiotéw powstaje krucze piskle, i ze podnosi
je mala dziewczynka o kruczoczarnych wlosach.

Kto przejmuje si¢ dzie¢mi?

ook

— Dzigkuje, ze dokonczyles splatanie, Mannananie — powiedzial Cuchulainn,
niosac przez rowniny Tir na nOg nieprzytomna Fand, Krolowa Zycia z zamku
nad Ztotym Jeziorem. Jedyna, nie potrdjna. I stabg niczym czlowiek.

— Nie zrobilem tego dla ciebie, $miertelniku, lecz dla niej. Wystarczyloby,
zebym znéw rozdzielil was mgla i nigdy nie trafilibysScie na siebie.
Zapomnielibyscie, synu Lugha.

Krzyz stoneczny na policzku Cuchulainna 1$nit coraz mocniej, im dalej
zaglebiali si¢ w celtyckie zaswiaty. Lecz zalénil jeszcze silniej, kiedy heros
przystanal, zdenerwowany.

— Dlaczego nie zrobisz tego od razu? — prawie krzyczal.

Staral si¢ nie mysle¢ o zyciu, ktére zostawil za soba. Bo wszystko to, co
przezyl w trzecim ziemskim zywocie bylo juz tylko mgta, niczym znaczacym.

— Bo to mi jej nie zwroci. A tobg si¢ znudzi, chociaz ujmujaco twierdzita,
ze nie. Ale wréci do mnie, predzej czy pozniej, jak zawsze, Setanto. A tobie
pozostanie tylko zemsta Morrigan — przerwal i westchnatl. — Strzez si¢ jej, nigdy
o tobie nie zapomni, tak jak ty zapomniates o Emer Picknowlosej. Zawsze byta
w tobie zakochana, nawet wtedy, kiedy ja odrzuciles. Poprzysiegla ci cierpienie.

Zniknal, nim James — czy tez Cuchulainn — moégl mu cokolwiek
odpowiedzie¢. Spojrzal wiec w dal, gdzie pod rozlozysta jablonia czekata
na niego Li Ban, siostra Fand.

,»A ona nigdy nie rzuca stéw na wiatr...” - uslyszal jeszcze.

Lecz to inna historia.
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Agata Sienkiewicz

Serce gotebicy

Get down, get down little Henry I ee

And stay all night with me

You won't find a girl in this damn world

That will compare with me

Nick Cave & The Bad Seeds, Henry Lee

O tej godzinie miasto bylo juz opustoszale. Cho¢ w pomaraficzowym
$wietle latarni waskie uliczki wygladaly catkiem przytulnie 1 bezpiecznie,
to jednak jaka§ niewypowiedziana grozba wisiala w powietrzu. Bacznie
zwracal uwage na kazdy najmniejszy szelest. Co$ czekalo przyczajone
w porzuconych pod $ciana kartonach, kto§ obserwowal go z dachow
kamienic. Spodziewal si¢ towarzystwa, predzej czy pozniej.

Co$ przelecialo nad jego glowa 1 z lekkim tupnieciem wyladowalo
w cieniu jednego z budynkéw. Z trudem wyodrebnit z ciemnosci zarys ptaka,
ktorego sylwetka po chwili zaczela si¢ prostowac i wyciaga¢ ku gorze, az
osiagnela wysoko$¢ dorostego czltowieka. Spod czarnej peleryny wychyneta
blada dlon i lekko uniosta do goéry maske w ksztalcie wielkiego dzioba.

Nie pomylit si¢ w przypuszczeniach. Przeciez nie przepuscilaby zadnej
okazji, aby go sprowokowac. Usta kobiety zdobil przyjazny usmiech, ale
czarne jak wegiel oczy wzbudzaly niepokd;.

,,INie boje si¢ ciebie. Nic nie mozesz mi zrobi¢” — przekonywal w myslach
samego siebie, zanim znowu ruszyl we wczesniej obranym kierunku. Minat
kobiete, jak najdluzej nie tracac kontaktu wzrokowego. Najwazniejsze, to
zachowac spoko;.

— Idziesz do niej. Idziesz jej powiedzie, Ze jej nie chcesz — uslyszal juz
za plecami. Przystanat 1 odwrocil sie.

Stala na §rodku uliczki. Czarna peleryna i szara suknia I$nily w Swietle
latarni. Cien dzioba przestanial jej twarz, ale co chwile przekrzywiala glowe
na boki, wigc widzial, Ze ani na chwil¢ nie przestala si¢ usmiechac.

— Ona ci wydziobie oczy, wydziobie serce.
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Brak reakcji z jego strony $ciagnal z dachu drugiego ptaka i1 juz po
chwili druga kobieta §widrowala go zdradzajacymi liczne obsesje oczami.
Podobienstwo do pierwszej bylo tak uderzajace, ze nie moglyby sie wyprzec
rodzinnych koligacji. Tylko biel sukni, jasniejaca w rozcigciu peleryny,
pozwalala na szybkq orientacje.

— Masz piekny tancuszek. Blyszczy — powiedziala, ostroznie robiac krok
w strone mezczyzny. Jej glowa kompulsywnie poruszala si¢ na boki, by
oczy mogly ocenia¢ ze wszystkich mozliwych perspektyw. — Daj mi go! —
zaskrzeczala, blyskawicznie podskakujac na odleglosé wyciagnietej reki.

— Po moim trupie! — Odskoczyl niezgrabnie w tyt.

Nagly ruch sptoszyl kobiete. Cofnela sig, przylgneta do ramienia siostry
1 podekscytowana szeptala:

— Slyszalas? Styszalas? Powtorzysz jej? Powiesz jej, ze pozwolil mi
zabra¢ lancuszek? Powiesz? Powtorzysz? Ona mi nie uwierzy, bedziesz jej
musiala powtorzyc!

Jednak starsza z sidstr nie zwracala na nia uwagi, zaaferowana szczegotem,
ktéry nie mial szans umknac jej wzrokowi. Bialy, subtelny drobiazg, ktory
wyzwolony szarpnieciem, wysunal si¢ z wloséw mezczyzny i bezszelestnie
splynal na asfalt. Zaczela glebiej oddychad, szerzej otworzyla oczy.

— Pidro... Pioro golebicy... Idziesz od niej. Ona jest tu, blisko...

Odsunela siostre i podeszla blizej mezczyzny. Na tyle, by nie dosiegly jej
muskularne ramiona. Pochylita si¢ lekko do przodu i szeptala, patrzac spod
dzioba prosto w jego oczy:

— Jedna dostanie oczy 1 serce, druga lancuszek, a ja... dostane golebice!

Zacisnal mocniej piesci 1 szczeki, ale to wsciekly wyraz jego oczu byl
tym, co najbardziej ja ucieszylo. Chichoczac skrzekliwie, zataczala po ulicy
kregi tanecznym krokiem, az w koncu zaczela radosnie $piewac. Porwata
siostre za rece 1 po chwili obydwie szybowaly nad $§piacymi kamienicami,
a w uliczkach jeszcze dlugo echem odbijat si¢ wroni $piew:

And the wind did howl! and the wind did blow. ..

ook

Lecac, dotarly do gniazda duzo szybciej niz spodziewany gos¢. Jemu
zresztg nie zalezalo na czasie. Wprawdzie drzal z podniecenia na mysl o
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tej, ktora chwilowo opuscil, ale wiedzial, jak zgubny moze si¢ okazac
pospiech 1 roztargnienie.

Siostry, ladujac na plaskim dachu pustostanu, nie byly w stanie ukry¢ emocji.
Trzecia, najstarsza, lezala z zamknietymi oczami na gigantycznej, misternie splecionej
stercie rupieci, niczym na najwygodniejszym lozu. Wrona w kilku zrecznych
susach znalazla si¢ na wyciagniecie jej reki, szepczac 1 chichoczac na zmiane.

— Pogardzil... Stabnie twoj czar... Mija twoj czas. ..

Pozornie uspiona posta¢ niedbalym ruchem reki poruszyla jedna ze
splatajacych gniazdo metalowych rur, przez co szepczaca musiala si¢
ratowac przed upadkiem powrotnym skokiem na stabilny grunt.

— Przychodzi mi do glowy tylko jedna rzecz, ktéra mogta wprawic cie
w stan takiej ekscytacji — odpowiedziala najstarsza, cala obleczona w czern,
otwierajac wielkie, rownie czarne oczy.

— O tak. Ona jest w miedcie. Ona jest w miescie 1 ja ja znajde. A on idzie
tutaj 1 mi nie przeszkodzi. Ty si¢ nim zajmiesz.

— Zajme si¢ — potwierdzila ze stoickim spokojem. — Ale ma was tu nie by¢.

—Nas nie bedzie, my bedziemy szukac... Wiemy, ze jest blisko, znajdziemy
ja. Ona Swieci, blyszczy...

Ostatnie zdanie wypowiedziala glosniej 1 dobitniej. Najmltodsza z siostr,
ktéra chwile wezesniej usadowila sie w pozornie beztadnej kupie zelastwa,
srebra, zlota i szkla, skrupulatnie rachujac wszystkie skarby, wyprostowala
si¢ niczym w transie, a jej oczy przybraly nieobecny wyraz.

— Blyszczy, §wieci... — powtarzala bezwiednie — Jak gwiazda... — Wstala
1 przez moment krazyla z zamknietymi oczami po dachu, przekrzywiajac
glowe raz w prawo, raz w lewo. Nastuchujac. Kiedy znéw podniosta powieki,
wyjrzato spod nich z powrotem szalenstwo i goraczka. — Wola mnie!

Nie czekajac na pozwolenie, wskoczyla na parapet 1 po chwili leciata
w strone rzeki. W tym samym momencie w drzwiach wyjscia na dach stanat
wyczekiwany gos¢. Wrona obdarzyla go tym samym usmiechem, co wezesnie;.

— Obiecal jej fancuszek, sama slyszatam.

Jeszcze chwile smakowala jego nienawistne spojrzenie, po czym znoéw
zaslonila twarz maska, lekko odbila si¢ od podtoza i ruszyla za siostra.

Zagryzl zeby. Najchetniej polamalby im skrzydia, poukrecal lebki.
Gdyby tylko to cos dalo.

Tymczasem czarna dama stapala juz lekko w jego kierunku. Krucha kon-
strukcja gniazda nawet nie drgneta pod naciskiem petnych powabu krokéw.
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I znowu byta obok. Pachniata ziemia, grobem i $miercia. Ksiezyc odbijal
si¢ w jej oczach jak w czarnych jeziorach. Nieznacznie ustepowala mu
wzrostem 1 sila, ale daleko przewyzszala sprytem. Mlodsze siostry razem
wziete nie mialy w sobie tyle uroku i dostojenistwa.

— Moje towarzystwo przestalo by¢ ci mile? — powiedziata, kladac mu
reke na policzku. W oczach miala nieskrywany zal.

— Wiesz, ze to nie o to chodzi — odpowiedzial delikatnie ujmujac jej
dlon i calujac opuszki palcéw. Dlugi szpon przypadkowo zadrasnal jego
policzek. Ranka natychmiast podbiegta krwia. — Meczy mnie juz miasto, to
nie moj §wiat. Musze i8¢ dalej.

— Pojde z toba. ..

— Oboje wiemy, ze tutaj jest twoje miejsce. To twoje krolestwo.

Po policzku kobiety powoli potoczyla si¢ tza.

— Nie r6b tego, najpigkniejsza — westchnal. — Nie kaz zapamigtac cie w
takim stanie.

I'juz po chwili znowu ja obejmowal. Znowu lezeli w gniezdzie. Smakowal
jej skore, usta i jezyk. Chlonal ciepto. Jego rece sunely w strong jej piersi. Jej
szpony sunely w kierunku jego oczu.

ook

Sroka wyladowala na dachu starej, opuszczonej hali z czerwonej cegly. Styszata
zew 1 nie panowala nad soba. Lekko sp6zniona Wrona z niemalym trudem
usadzila ja na krawedzi 1 usitowala skupi¢ na sobie uwage rozbieganych oczu.

— Ona tu jest! Widzisz to, widzisz ten blask? Tak bardzo blyszczy, tak picknie. ..

— Zaczekaj tu, daj mi chwile... — Strednia siostra ostatkiem sit panowala
nad nerwami.

— Po co? Na co ci ona? Tobie nie jest do niczego potrzebnal

— Chce tylko jej serca...

— Po co ci serce? Serce nie blyszczy. Jest migkkie, lepkie, czerwone...

— Jest smaczne. — Bezwarunkowym odruchem oblizala i zagryzta usta. Jej
rece zaczely drzec na sama mysl, krew w zytach buzowata. — Nie ma na tym
$wiecie nic stodszego niz serce golebicy. Wezme tylko serce. Reszta twoja.
Wezmiesz kazde pioro, tylko zaczekaj.

Niczym magik wyciagnela z rekawa pioro, ktorym wezesniej nieopatrznie
zdradzil si¢ kochanek siostry. Blyszczalo hipnotycznie. Sroka patrzylta
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na nie z otwartymi szeroko ustami. Kiedy delikatnie wzigta je do reki, jej
towarzyszka blyskawicznie ruszyla w dot, by jak najlepiej spozytkowac kilka
kupionych wlasnie chwil samotnodci.

Wrona drzala z emocji. Na parapecie wybitego okna wyladowata
wyjatkowo niezgrabnie. Ostroznie przecisnela sie pomiedzy brudnymi
resztkami szkla i zeskoczyta na zakurzona podloge. Pomaranczowe §wiatto
pobliskiej latarni wystarczylo, by wypatrze¢ wydeptane w nagromadzonym
brudzie §lady, wiodace tam, skad skarb wabit srebrzysta tuna.

Wazac kazdy krok i przystajac przy kazdym szelescie, powoli zblizata si¢
do kata sali, zludnie zasypanego zardzewialym zelastwem i drewnianymi
szczatkami. Za gora rupieci dostrzegla prowizoryczny pokdj. Golebicalezata
na zaimprowizowanym poslaniu. Byla pigkna i delikatna jak platek $niegu.
Z biatymi wlosami rozrzuconymi na poduszce i w biatej sukni w zupelnym
niefadzie, 1$nita niczym gwiazda. Wpatrywala si¢ w goscia z przerazeniem.
Nie miala zadnej szansy na ucieczke, zadnej nadziei na obroneg.

Wrona patrzyla oniemiala. Z kazda sekunda mniej panowala nad
podnieceniem, ktore falami opanowywalo jej cialo. Taka pigkna. Taka
niewinna. Taka bezbronna.

Wzieta gteboki wdech 1 skoczyla.

Mocny uscisk zatrzymal ja w miejscu jeszcze zanim dobrze odbila si¢
od ziemi. Wrzasnela wiciekle, ale juz po chwili dlon $ciskajaca jej gardlo
zamienila krzyk w bezsilne charczenie. Szarpala, kopala, bila skrzydlami.
Bezskutecznie. Kiedy byta juz u kresu przytomnosci, tuz przy uchu ustyszata
znajomy, wiciekly szept:

— Bedziesz nastepna. ..

Cialo Wrony glucho uderzylo o podloge. Mezczyzna, ciezko dyszac,
spojrzal na Golebice. Jej twarz byla mokra od tez. Zdawal sobie sprawe,
jak koszmarnie musial w tym momencie wyglada¢. Po lewej stronie klatki
piersiowej kurtka i koszula byly podarte w strzepy, spod ktoérych wyzierato
zywe migso jeszcze nie zasklepionej rany. Prawa strone twarzy przykrywala
krwawa maska. Na miejscu jednego z bursztynowych oczu mrugalo teraz
czarne jak wegiel. Mimo to, byl na swoj sposob szczesliwy.

Golgbica szarpneta sie w wigzach, wzbudzajac jego usmiech. Przygladzil
brudnymi od zeschnietej posoki dfonmi siwiejace juz wlosy. Na migkkich
nogach ruszyt w jej kierunku, po drodze zgarniajac ze stotu noz.
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Taka pickna. Taka niewinna. Taka stodka.

Przelknal ostatni kes, oblizal néz, wargi, potem kazdy palec z osobna.
Czul si¢ tak wspaniale. Jego wzrok jeszcze karmil si¢ widokiem Golebicy.
Biata suknia nadal nasigkala krwia, rozchylone usta nadawaly delikatnej
twarzy rys zmystowosci, martwe oczy upodobnialy ja do porcelanowej lalki.
Przymknal powieki, chcac utrwali¢ sobie ten widok.

Wrona odzyskiwala przytomnosé bardzo powoli. Nie od razu
przypomniala sobie gdzie i dlaczego jest. Probujac wstac, zaplatala sie w
suknie 1 upadla ponownie, wzniecajac chmure kurzu..

Kania otworzyl oczy. Mocniej Scisnal néz i ruszyt w jej kierunku.
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Bohdan Waszkiewicz

Biata nienawisc

Brnatem przez thumy na Seven Sisters niczym mysliwy pokonujacy gestwing
lesna, z tq roznica, ze na nic nie polowalem. Towarzyszyl mi Henry, ktory
sprawnie rozpychal si¢ miedzy plynaca rzesza ludzi. Mijalismy przechodniow
1 dziesigtki matych sklepikdw, rozsianych wokot jednej ze stacji londynskiego
metra. Mozna tu bylo kupic¢ wszystko: od suszonego migsa afrykanskich kéz
po kolumbijska kokaing, czy nawet gnata — jesli ktos si¢ tylko dobrze zakrecil.
Wieczorem na placu pojawialy si¢ prostytutki, ktore przy stabej koniunkturze
potrafily da¢ dupy za dwadziescia funtéw, a nad ranem czasami za polowe tej
kwoty. Dzielnica zostala rozbudowana i zasiedlona gléwnie przez przybyszéw
z Karaibéw, ale mieszkali tutaj rowniez Afrykanie, Irlandczycy 1 emigranci
ze Wschodniej Europy oraz Poludniowej Ameryki. Okolica nie cieszyla si¢
dobrg stawa, cho¢ mnie nigdy nie spotkato tutaj nic zlego.

Na chwile odbieglem myslami w przesziosé; wspominalem przyjazd
1 niektore fakty, ktore wydarzyly sie wraz z poczatkiem pobytu w stolicy Anglii.

Dwa lata wczedniej opuscitem ojczyzne 1 wyladowalem na lotnisku
w Stansted. Po przybyciu do Londynu zamieszkalem w niewielkim pokoju,
ktory wynajalem od jakiego$§ grubego Zyda. Takiego w dziwacznym
wdzianku, z dtugimi pejsami oraz kipa na srodku gltowy.

— Ja throche méwi¢ i1 rozumie¢ po polsku. Moja babhcia mieszkala
przed wojna pod Krakowia — powiedzial zmutowana polszczyzna, po czym
opuscil moje skromne progi. Potem widywalem go raz w miesiacu, kiedy
z zapalem przeliczal pieniadze za wynajem.

Tydzien podzniej zatrudnitem si¢ jako barman w pubie. Pracowalem
blisko mojego mieszkania, co w tak ogromnej metropolii nie bylo wcale
fatwe do zrealizowania. Bardzo mi to odpowiadato, nie tylko ze wzgledu
na koszta, ale réwniez dlatego, ze wtedy jeszcze dosé¢ stabo znalem miasto.

Wszelkie bary, puby czy kluby maja to do siebie, Ze poznaje si¢ tam wielu
ludzi. Niektorych spotykasz tylko raz, a innych widzisz niemal codziennie.
Do tej drugiej kategorii klientéw nalezal Henry Bang, W gronie znajomych
nazywany Big Bang, a to z powodu prawie dwoch metréw wzrostu i sporej
nadwagi. Oprécz tego wyrdzniala go glowa zawsze ogolona na zero
1 blyszczaca w stonicu niczym karoseria samochodu, ktory wlasnie wyjechat
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z myjni. Henry sze$c¢ lat temu wyemigrowal z Kamerunu. W swojej ojczyznie
ukonczyt geodezje, a w Londynie pracowal jako operator wozka widlowego
w jednym z magazynow Tesco.

— Ale jeszcze kiedy$ wroce do kraju i bede pracowal w zawodzie —
zarzekal si¢ niejednokrotnie. — Po prostu czekam na wlasciwy moment.

— To tak jak ja! — odpowiadalem zazwyczaj w ten sam sposob, po czym
rzelismy jak konie na widok siana.

Ktoéregos wieczoru Bang wspomnial, ze §piewa w kapeli, ktora utworzyt wraz
z kilkoma Jamajczykami. Ucleszy! sig, kiedy opowiedzialem o swojej muzycznej
przeszlosci w zespole reggae. Szczedliwym zrzadzeniem losu brakowato im
jednego gitarzysty, bo poprzedni wiasnie przeniost si¢ do Birmingham.

Nie mogtem, a przede wszystkim nie chcialem odmoéwic.

I tak od ponad roku gralem w zespole, a 1 prace zmienitem na ciekawsza.
Dzigki znajomosciom Andy’ego, naszego perkusisty, otrzymalem etat
w sklepie muzycznym na Camden Town. Nie do$¢, ze lepiej zarabialem, to
zajmowalem si¢ tym, co najbardziej lubitem robi¢: muzyka. Rzadko graliémy
koncerty, wiec praca sprzedawcy stanowila moje gtéwne zrédlo utrzymania.

— Bob, styszysz mnie? — Glos Henry’ego wyrwal mnie z zamyslenia. —
Co? Znowu myslisz o niej?

Nie tak dawno temu miatem narzeczona, Marte, ktora kochatem jak ni-
kogo innego na Swiecie. Kazdego dnia tesknilem za nia. W miedzyczasie
bylem kilka razyw Polsce, zeby zobaczy¢ moja kobiete, zeby poczuc jej zapach.
Wtedy jeszcze nie wiedzialem, dlaczego odkladala przyjazd do Wielkiej
Brytanii. Ciagle styszalem jakie§ wymowki: a to problemy zdrowotne jej ojca,
a to szlifowala angielski, a to to, a to tamto. W koncu zakomunikowala mi
telefonicznie, ze poznala kogos. Nawet si¢ nie zajaknela, méwigc mi o tym.
Rozryczatem si¢ jak bobr, prositem, blagalem, Zzeby mnie nie zostawiala.
Ustyszalem co$ o placzliwym migczaku, a potem stowa, ktore obijaty mi
si¢ wewnatrz czaszki przez kilka miesiecy: Seks 3 kagdym facetem, 3 jakin cie
gdradzitam, byl o wiele lepszy niz 3 tobq. Zareagowalem wigzanka zmyslnych
przeklenstw 1 wyzwisk. Dopiero po kilku minutach zauwazytem, ze Marta
rozlaczyla sie duzo wezedniej. Wpadlem w szal 1 rzucilem komorka o $ciang
mojego pokoju. W ten sposoéb nowiusienka nokia dokonatla zywota.

— Nie, nie my$lalem o niej — sktamatem.

Swoj skromny dobytek — samochdd, gitare wraz z naglos$nieniem oraz
szafe plyt kompaktowych 1 ksiazek — zostawitem narzeczonej. Olatem to. Po
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jakims$ czasie uczucie milosci zastapita nienawis¢, co wyrazitem spaleniem
kilku fotografii Marty i bluzgami pod jej profilem na Facebooku. Teraz
nawet nie wiedzialem, co si¢ z nia dzialo, bo w kraju nie pojawilem si¢
od ponad o$miu miesigcy. Ona z kolei zmienita numer telefonu i przestata
odpowiadac na maile.

Henry spojrzal na mnie wymownie.

— No, dobra — westchnatlem. — Pomyslalem, ze fajnie by bylo, jakby
spadla ze schodéw i skrecita sobie kark.

To z powodu Marty jechalem przez kilka miesiecy na kokainie, do tego
suto zakrapianej alkoholem. Tylko dzigki zamitowaniu do muzyki i pomocy
kolegow z zespolu, a przede wszystkim Henry’ego, wyszedlem z tego
gowna. Od dluzszego czasu nie mialem do czynienia z prochami. No, moze
nie tak do konca, ale w kazdym razie przestalem by¢ niewolnikiem uzywek.
I co najwazniejsze, znowu polubitem zycie.

— Daj spokdj, kolego. — Poklepal mnie po ramieniu wielkq jak fopata
dlonia. — Jest tyle dziewczyn, tylko popatrz. Wez sobie jakas, w koficu masz
juz ponad trzydziesci lat.

Rozejrzalem si¢ wokol, i rzeczywiscie, zauwazylem sporo kobiet. Jedna
grubsza od drugiej. Niezaleznie od koloru skory, wszystkie taczyla wspolna
cecha: otylo$¢. Henry’emu, jako Afrykaninowi, nie przeszkadzato to w ogole.

— Widzisz, jak laska ma troche duzo tu i 6wdzie, to zdrowe dzieci rodzi —
wyjasnial, I$niac bialymi jak $nieg zebami, ktére kontrastowaly z jego czarna
twarza. — Poza tym przyjemnie jest si¢ do takiego ciala przytulié.

Zawsze mu wierzylem 1 ufalem, ale w tym jednym przypadku miatem
odmienna opini¢. Parsknatem ironicznie, nie komentujac stéw Henry’ego.
Zreszta nie bylo takiej potrzeby, bo doskonale znal moje zdanie na ten temat.

Jak co czwartek wieczor wracaliSmy z proby. Zawsze docieralismy razem
do stacji metra, a potem kazdy z nas podazal w swoim kierunku: Bang jechal
na Wood Green, a ja dreptalem do domu na Stamford Hill.

— Ty, Big Bang, Zaczekaj moment — odezwal si¢ kto§ za nami.

Zatrzymalismy sie. W naszym kierunku szedl jaki§ czarny mezczyzna.
Byl o glowe nizszy od Henry’ego, a na jego czuprynie klebily sie dredy,
podobnej dlugosci do moich, tyle tylko, ze zupelnie siwe. Siegaly do ramion
1 czesciowo zaslanialy przebiegajaca po czole dlugg blizne. Miatem trudnosci
z ocena wieku mezczyzny, bo pomimo siwych wloséw 1 twarzy pooranej
zmarszczkami, wydawal si¢ muskularny i bila od niego mlodziencza
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witalno$¢. Ale w jego wygladzie najbardziej zwracaly uwage blekitne oczy.
Wezesniej nie widzialem czego$ takiego u zadnego czarnego.

— W porzo, King Richie? — przywital si¢ Bang,

—Ta. Musimy pogada¢ — odparl i zmierzyl mnie wzrokiem. — Na osobnosci.

— Dobra — zgodzit si¢c Henry, po czym rzekl do mnie: — Robert, jak
chcesz, to idz.

— Zaczekam. — Uspokoilem go ruchem dloni. — Nigdzie mi si¢ nie spieszy.

Oddalili si¢ o kilka krokéw, a ja usiadtem na murku okalajacym niewielki
trawnik. Obok przechodzilo wlasnie dwéch moich rodakéw; spodnie
dresowe adidasa, bluzy lonsdale, glowy ostrzyzone na zero. Kiedy mnie
mijali, ustyszalem fragment toczonej przez nich rozmowy.

— Widziate$ tego brudasa? To Polak, ale z czarnuchami trzyma —
powiedzial $ciszonym glosem wyzszy z nich, znacznie mniej napakowany
sterydami od swojego towarzysza.

— Zartujesz? Co za chuj — skwitowal ten, ktérego tatwiej bylo przeskoczyé
niz obejsé.

Nawet nie zrobilo mi si¢ przykro. Przywyklem, bo jak mawial jeden
z moich kolegéw, ktéremu nie udalo si¢ uciec przed zasadnicza stuzba
wojskowa;: ,,Pierwsze prawo fali — jebac ziomali”.

Chwile potem wyrdst przede mna Henry.

—Nie rozumiem, czemu czekales na mnie? Przeciez i tak zaraz mam pociag;

— Bo chcialem cig¢ zapytac o tego goscia — odpowiedzialem. — Wydawal
si¢ jakis$ taki dziwny. Kto to?

— King Richie? Stary przyjaciel, kiedys mieszkalismy obok siebie. —
Pokazal palcem kierunek. — Tam, zaraz za Tesco.

— Mieszkales na Seven Sisters? — Zdziwito mnie to. Taki duzy i grzeczny
chtopiec jak Henry w dzielnicy gangéw 1 dileréw?

—Tylko przez rok. Moje poczatki w Londynie nie nalezaly do tatwych... Jako$
trzeba bylo sobie radzi¢. — Na twarzy Banga pojawil si¢ wyraz zaklopotania.

— Lapie. — Postanowilem na razie nie wnika¢ w przeszto$¢ przyjaciela. —
A ten Jamajczyk, to kto? Nie wygladal na sympatycznego faceta.

— Nie jest Jamajczykiem, tylko Haitanczykiem — sprostowal. Jego mina
btyskawicznie przybrala powazny wyraz. — Zajmuje si¢ magia. Jest kaptanem
voodoo.

— Henry, méj przyjacielu. — Usmiechnalem si¢ poblazliwie. Takie
opowiesci traktowalem z przymruzeniem oka. Szczegdlnie po tym, jak
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kiedy$ uslyszalem od pewnego Kenijczyka, ze mezczyzna w jego ojczyznie
stawal sie ten, kto gotymi rekami udusit Iwa. — Powaznie pytam.

— A ja powaznie odpowiadam. — Ton jego glosu §wiadczyl o tym, ze nie
zartowal. — King Richie ma wielka moc. Z jego ustug korzysta wielu ludzi
z Karaibow 1 Afryki. Potrafi skutecznie dokona¢ zemsty na ztych ludziach.
Sam wiem, bo... — przerwal, po czym zagryzt warge.

Wierzylem mu. Chcialem zada¢ jeszcze kilka pytan, ale nie wystarczylo czasu.
Pozegnalismy sie, a czarny wielkolud wkrétce zniknal w podziemiach metra.

ook

Tej nocy dlugo nie moglem zasnaé. Ciagle mialem przed sobg obraz
niebieskookiego mezczyzny. Do glowy przyszed! mi pewien pomysl, choé¢
wprowadzenie go w zycie moglo by¢ trudne. A na pewno niemozliwe bez
pomocy Henry’ego.

W koficu zasnalem.

Snily mi sie przerazajace, ciemne postaci. Jakby zywe cienie. Wszystko to
przeplatalo si¢ z dziwnymi rytualami, ktérych nie widzialem nigdy wezesnie;.
Bylem s$wiadkiem $mierci mlodego Afrykanczyka, rozszarpanego przez
ogromnego Iwa. Przyjrzalem si¢ drapieznikowi: mial niebieskie, ludzkie oczy.
Zwierze jednym klapnieciem wielkich szczek odgryzto nieszcze$nikowi
glowe, po czym uderzylo w nia tapa. Czerep wolno potoczyl si¢ w moja
strong. Po chwili przeniostem wzrok na lezaca u stop zakrwawiona glowe.
I zamartem z przerazenia.

Obudzilem si¢ zlany zimnym potem. Z obje¢ Morfeusza wyrwal mnie
moj desperacki krzyk.

— Kurwa, co za pojebany sen — wymamrotalem ledwie slyszalnie.
Glosniej, i do tego w szalonym tempie, walilo moje serce. Przez chwile
myslalem, Ze przekrece si¢ na zawal. Zdawalem sobie sprawe, ze po
takiej ilosci dragéw, jaka przyjalem w przeszlosci, moja pompka nie
dzialala juz tak sprawnie. W koncu uspokoilem si¢, a tetno przestalo
doscigac¢ mysie.

Wytartem dlonig spocona twarz, po czym spojrzalem na zegarek: za
cztery godziny musialem wstawa¢ do pracy. Wtulitem twarz w poduszke
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z mocnym postanowieniem szybkiego zasniecia. Kazdy p6zniejszy szmer lub
inny cichy odglos dobiegajacy gdzies zza okna, powodowal, ze natychmiast
sztywnialem i wytezatem stuch, jednoczesnie bojac si¢ wykonac¢ jakikolwiek
ruch. W ten sposob nie zmruzylem juz oka az do rana.

ook

Jako$ przetrwalem dzien w pracy, wypijajac hektolitry kawy i przemywajac
regularnie twarz lodowatg woda. Pélprzytomny opuscitem sklep.

W drodze do domu postanowilem zadzwoni¢ do Henry’ego.
Zaproponowalem mu wieczorne spotkanie w pubie, na co, nie kryjac
zaskoczenia, wyrazil zgode. Wiedzial, ze od kiedy przestalem pracowac jako
barman, rzadko odwiedzatem takie miejsca w $rodku tygodnia. Z kolei ja
tlumaczylem to przesytem.

Kiedy dotartem do mieszkania, runalem jak dlugi na postanie. Miedzy
drzwiami a 16zkiem udalo si¢ zrzuci¢ buty, natomiast reszta ubran pozostata
na moim ciele. Tym razem zasnalem w mgnieniu oka.

ook

— No, o co chciales§ zapytac? — zainteresowal si¢ Henry po wypiciu kilku
tykéw stelli. — Gadaj, bo widze, ze si¢ krecisz, jakby$ miat hemoroidy.

Rozejrzalem sie. W pubie, procz nas, bylo jeszcze tylko trzech klientow
1 barmanka, ktéra znudzona zula gume i obmacywala kolczyk wkluty
w brew. Z gloénikéw dochodzil przecpany glos Cobaina $piewajacego
,,Come as you are”, a za oknem roztaczal si¢ wspanialy widok na zalewang
strugami deszczu jezdnig i stojace w korku samochody.

— Wiesz — zaczalem — myslalem o twoim przyjacielu. Jak mu tam?
O King Richie.

— Tak? A co z nim?

— Chcialbym, zeby mi pomogt — wycedzitem ostroznie, powoli, niemal
sylabe po sylabie.

—Juz rozumiem. — Usmiechnal si¢ ironicznie, po czym dodal: — Zapomnij
o tym. Nie ma takiej mozliwosci.

— Dlaczego? — zapytalem, nie kryjac zdziwienia. — Tobie tez kiedy$
pomogl, prawda?
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— Ale to bylo co innego. — Bang sprawial wrazenie zdenerwowanego. —
Stare czasy, nie chce do tego wracac. Poza tym jest jeszcze inna przeszkoda.
King Richie nie zechce c¢i pomoc.

Spojrzatem na niego pytajaco.

— Bo, kurwa, jeste§ bialy!

Zaskoczyl mnie. Nie moglem sobie przypomnie¢, czy kiedykolwiek
styszalem przeklenstwo z ust Banga. Odczekatem chwile, az si¢ uspokoil.
Po czym ponownie podjalem temat.

— I ty mi to méwisz? Ty, piewca antyrasizmu i §wiatowego braterstwa? To
po co piszesz te piosenki, skoro to wszystko géwno warte? Tobie pomogl, bo
jestes czarny, a mi nie pomoze, bo jestem biaty. Tak?! — Konczac wypowiedz,
niemal krzyknatem. W kazdym razie mimowolnie podniostem glos.

Henry rozdziawil si¢, chcac cos powiedzied.

— Do dupy z tym — uprzedzitem go. — Nie chcesz zapytad, to nie.

Milczelismy przez dobrych kilka minut. Obserwowalem krecace sie
$miglo Sciennego wentylatora, a moj przyjaciel wlepial wzrok w wypetniong
do polowy ztocistym plynem szklanke.

— Dobra. — Niski gtos Henry’ego wreszcie przerwal polsko-kamerunskie
zawieszenie stosunkow dyplomatycznych. — Pogadam z nim, ale nic nie
obiecuje

— Dzi¢ki, stary. — Uderzylem szklanka o jego szklanke. — Na zdrowie.

Przebieg rozmowy tak wzmogl nasze pragnienie, ze osuszylismy naczynia do dna.

— Teraz moja kolej — przypomnialem mu, po czym udatem si¢ do baru.

Po chwili powrdcitem z dwoma piwami w dloniach.

— Az tak bardzo jej nienawidzisz? — Uslyszatem.

— Henry, tak naprawde to mam jednego wroga. Nazywa si¢ Marta.

Pokiwal ze zrozumieniem lysa glowa. Tego wieczoru nie wracalismy
juz do poruszonego wczesniej tematu. Wypilismy jeszcze nastepna kolejke
1 rozeszlismy si¢ do domow.

kokok

Minely trzy dni od naszej ostatniej rozmowy. Skofczylismy probe
1 wladnie szliSmy po waskim chodniku. Nie przypominalem o obietnicy
zlozonej przez Henry’ego, cho¢ $wierzbil mnie jezyk. Rozmawialismy
o muzyce i o przyszlosci naszego zespotu: co poprawic, gdzie przydaloby
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si¢ zagrac jakie$ solo 1 ze perkusista gral jak zwykle réwniusienko niczym
idealnie zaprogramowana maszyna.

Bang kiwal z zadowoleniem glowa, az w konicu odezwal si¢:

— Gadatem z King Richie. Zgodzit si¢.

— Co? Tak? — Oczy powickszyly mi sig, jak po wciggnieciu grama
prochu. Bylem zaskoczony, bo oczekiwalem raczej odmownej odpowiedzi.
— Naprawde? — dopytywalem jak dziecko, ktére dowiedzialo sie, ze to nie
bocian roznosi wrzeszczace noworodki.

— Ta. — Potwierdzil skinieniem glowy, niezrazony moim glupawym
zachowaniem. — Jestem zaskoczony, ze zgodzil si¢ tak fatwo. Myslalem, ze
jak mu powiem... no wiesz — zawahal si¢ — ze jestes bialy, to mnie na kopach
pogoni. A on si¢ tylko u§miechnal i zapytal o szczegoly twojej sprawy. No,
a potem powiedzial, ze pomoze.

— Czego chce w zamian? — zapytalem. Nawet nie wiedzialem, czy jestem
w stanie zaplaci¢ oczekiwana sume pieniedzy.

— Niczego. On nie moze niczego od ciebie zadac. To juz twoja sprawa,
jak mu zaplacisz.

— Jak to?

— Wedtug naszych wierzen kaplan nie moze zadac zaplaty, bo utraci przez
to swoja moc — wyjasnit. — Widzisz, ludzie czesto mysla, ze voodoo to religia
zta. Cos jak satanizm czy kult Seta. A voodoo to rytual, ktéry pomagaludziom
o czystych sercach zemsci¢ si¢ na swoich przesladowcach. Stad zreszta
taka popularno$¢ voodoo na terenach, gdzie kiedy$ kwitto niewolnictwo.
Na poczatku biali nie potrafili znalez¢ odpowiedzi na tajemnicze zgony
brutalnych zarzadcow. Potem, kiedy domyslili si¢ wszystkiego, kazdy czarny
podejrzany o zajmowanie si¢ voodoo ginal w strasznych meczarniach.

— Rozumiem, ze to ja jestem tym kolesiem o czystym sercu?

— Jestes, Bob, jeste$ — powiedzial, po czym zamilkl, bo po chwili dodac:
— Pamietaj, voodoo to wzmacniacz nienawisci. A nienawisé, podobnie
jak milos¢, ma ogromna moc. Kaptan tylko przekazuje ja duchom, ktére
dokonuja reszty.

— Nadal nie wiem, jak mam mu zaptacic¢?

— Zamoéw mu pizze z tunczykiem. Uwielbia ja. — Henry usmiechnat
si¢. — Tylko jaka$ dobra, najlepiej z ,,Domino Pizza”. Aha, jeszcze jedno —
przypomnial sobie. — Bedzie potrzebne jakie$ zdjecie Marty, a ty, zdaje sie,
wszystkie spalites?
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— Moze jedno si¢ znajdzie. — Odniostem wrazenie, ze moje policzki
rozgrzaly sie do stu stopni Celsjusza.

Bang wybuchnat gromkim §miechem. Poczulem przyjacielskie uderzenie
w plecy, ktére na moment pozbawilo mnie tchu.

ook

Spotkalismy si¢ tydzien podzniej pod wskazanym przez Henryego
adresem. Dom stal samotnie, otoczony kilkoma drzewami i wygladal na
bardzo zaniedbany. Odpadal z niego tynk, a szyb w oknach nikt chyba nie
myl od wielu lat. Trawnik przed budynkiem pokrywaly kilogramy $mieci
1 niedopatkéw. Z kolei na podjezdzie straszyt zardzewialy vauxhall, ktérego
kto$ pozbawil dwoch kol oraz tylnej klapy. Auto prawdopodobnie spetniato
role kociej kryjowki, o czym $wiadczyl intensywny zapach moczu.

— Zapukaj trzy razy — poinstruowal Big Bang, — Ja zaczekam tutaj.
W rytuale mogg wzia¢ udzial tylko kaplan i rzucajacy klatwe.

Podszedlem do drzwi i wykonalem polecenie przyjaciela. Po chwili
ustyszatem kroki, a wkrétce w drzwiach pojawil si¢ niebieskooki. Zaprosit
mnie ruchem glowy do $rodka.

Whetrze domu byto ciemne i ponure. Ze $cian odpadalta brudna tapeta,
a na podlodze spostrzeglem przemykajace karaluchy. Kiedy mijalem
kuchnig, méj nos zaatakowal obrzydliwy fetor. Spojrzatem, szukajac zrédia
smrodu. Zauwazylem w zlewie stos brudnych naczyn, ktore piely sie ku
go6rze niczym biblijna Wieza Babel.

Wreszcie dotarli§my do przestronnego pokoju, oswietlonego dziesiatkami
$wiec. Na §rodku pomieszczenia stal okragly stél, a na nim pordzewiala
klatka z uwiezionym kogutem oraz metalowa misa. Sciany, sufit oraz podtoga
byly pokryte mnoéstwem nieznanych mi symboli, rysunkéw i znakéw. Okna
szczelnie zastonigto czarnymi plachtami.

— Mam dla ciebie pizz¢. — Podalem pudetko trzesacymi si¢ rekami.

— Uwielbiam zapach tuniczyka. — Wciagnal glo$no nosem powietrze
do pluc. Po chwili otworzyl karton 1 poczestowal mnie tréjkatem pizzy. —
Zjemy po kawatku, a potem zabieramy si¢ do roboty — oznajmit spokojnie.

Podczas krotkiego positku nie spuszczal mnie z oczu. Czulem, jak jego
wzrok wrecz przeswietla mnie niczym promienie rentgenowskie. Kiedy
przetknal ostatni kes, zapytal:
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— Chcesz rzuci¢ klatwe na kobiete, ktora cie zranita? A nie prosciej p6jsé
do burdelu?

— Prosciej, ale co to za kara? — skontrowatem.

— A jakiej kary dla niej wymagasz? Smierci? — Skrzywil usta w szyderczym
usmiechu.

— Nie. Po prostu chciatbym, zeby przez rok cierpiata. Tak jak ja.

— Rozumiem. — Pokiwal glowa, po czym dodat:— Smieré¢ to zadna kara,
to wybawienie. Twoj wybor jest jak najbardziej stuszny.

— Dzicki, ze zgodzite$ si¢ mi pomoc.

— Pomagam, bo Big Bang zareczyl za ciebie. A poza tym nigdy nie
robitem tego wspoélnie z bialasem. — Rozesmial si¢. — Mozna to uznac za
awans zawodowy.

Otworzyl skoérzana torbe. Wyjal z niej zakrzywiony sztylet oraz kilka
nasion 1 zasuszonych roélin, a na koniec polozyl na stole porcelanowa
szkatutke. Czarna i pokryta czerwonymi symbolami, byla mniej wiecej
wielko$ci kostki masta. King Richie uniést wieczko. Pojemnik zawieral jaka$
fosforyzujaca zielona mase, przypominajaca konsystencja galarete. Zanurzyl
w niej wskazujacy palec, a potem naniost na swoje czoto jakies znaki lub
litery. Nastepnie zrobil to samo z moja twarza; poczutem lodowaty chlod
zielonej masy oraz delikatny zapach miety.

— Stan tutaj. — Pokazal palcem miejsce obok stotu. — W tym kregu. I nie
wychodz z niego az do konca rytualu. I daj mi jej zdjecie.

Bez stowa wykonalem polecenie. Kaplan nawet nie spojrzal na fotografie,
tylko od razu wrzucil ja do naczynia.

— Teraz wystaw reke. Bedzie potrzebna twoja krew.

Przez chwile chcialem zaprotestowad, ale zdalem sobie sprawe, ze to
bez sensu. Kiedy poczulem piekacy bol dioni, syknatem cicho i bezwiednie
zamknalem oczy. Chwile potem otworzylem je i ujrzalem, jak struzka
krwi $ciekala ze zranionej r¢ki do miski. King Richie podal mi bandaz,
jednoczesnie przytknal palec wskazujacy do ust, nakazujac milczenie. Szybko
zrobilem prowizoryczny opatrunek, nie przerywajac uwaznej obserwacji
tego, co dzialo si¢ wokol.

Kaplan otworzyl klatke, po czym wyciagnal z niej koguta. O dziwo,
ptak zachowywal si¢ zupelnie spokojnie. Mezczyzna poczal mamrotac¢ co$
w nieznanym mi jezyku. Mowil coraz glodniej i glodniej, az w koncu jego
stowa przerodzity sie w krzyk. I wtedy, jednym ruchem reki, podcial kogutowi
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gardlo. Trzymane za skrzydla zwierze podskakiwalo w $miertelnym tanicu,
a jego krew trafiala nie tylko do naczynia, ale bryzgala réwniez na boki,
plamigc ubranie szamana i brudzac jego twarz. King Richie co jaki§ czas
dorzucal do misy nasiona lub brazowe liScie, nawet na chwile nie przestajac
zawodzi¢, jeczeé 1 $piewac dziwacznej piesni. Za kazdym razem, kiedy
w naczyniu znalazly si¢ zasuszone rosliny, kaptan mieszal ciemny roztwor
pazurami dogorywajacego koguta.

Stracitem rachube czasu, a wrzaski zaczely przyprawia¢ mnie o bol glowy.

King Richie zamilkt i podal mi naczynie, wypelnione do potowy ohydnie
wygladajaca breja.

— Pijl — wrzasnal, po czym cisnal martwym ptakiem o podioge.

Spojrzatem na niego blagalnym wzrokiem.

— Pijl — krzyknal jeszcze glosniej. — Albo dziewczynie nic si¢ nie stanie.

Chcialem zaprotestowac, powiedzie¢, ze sram na Marte i chce juz i8¢
do domu. Ale moja duma nie pozwolila mi na to. Wypitem wszystko.
Najwickszymi tykami jakie bylem w stanie przetknaé, wlalem w siebie geste
$winstwo. Zrobilem to blyskawicznie, dzigki czemu poczutem smak dopiero
po ostatnim tyku. Skrzywilem twarz w grymasie obrzydzenia, bowiem moje
kubki smakowe zasygnalizowaly polaczenie niedogotowanej 1 nieposolonej
czerniny z czym$ réwnie gorzkim jak zo1¢.

Mezczyzna zabral mi miche 1 odstawil na blat, po czym poczat tupaé
1 tanczy¢ jaki§ chory taniec. Krecil si¢ wkolo, trzymajac rece skierowane
do gory, jakby w gescie prosby. Wirowal coraz szybciej i szybciej, a ja
chwilami nie mialem pewnosci, czy wcigz widze kaplana czy kogo$ zupelnie
innego. Do tego darl si¢ wnieboglosy, jeszcze glosniej niz poprzednio.
Jego wrzaski 1 walenie butami o podioge przyprawialy mnie o szalefistwo.
Zoladek podszed! mi do gardta. Czulem, Ze za moment zwymiotuje. Wtedy
odniostem wrazenie, ze katem oka widze jakis cien, ktory powoli przyblizal
si¢ do mnie. Czarny ksztalt rést 1 rést, az w koncu cale pomieszczenie
ogarnela nieprzenikniona ciemnosc.

ook
Otworzylem oczy. Lezalem na t6zku w moim pokoju. Spojrzalem na stojacy

na szafce obok budzik: byto dos¢ wczesnie, a wigc musialem niedawno wrécié
do domu. Podniostem si¢ z postania, ale natychmiast zaleglem z powrotem.
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— Jezu... — jeknatem. — Ale mnie bania napierdala.

Siegnalem do szafki, po czym wyjalem opakowanie tabletek. Chwile
pozniej potknatem bez popicia jedna po drugie;.

Po kilkunastu minutach poczulem si¢ na tyle lepiej, Zze chwiejnym
krokiem podszedlem do krzesta i wydobylem z kieszeni spodni telefon.

— W porzo, Henry? — przywitalem si¢. — Stuchaj, co si¢ dzisiaj stato? Ja
nic nie pamietam.

Big Bang byl zaskoczony moim pytaniem. Odpowiedzial, ze jak
wyszedlem z mieszkania szamana, to poprositem o zamoéwienie taksowki,
bo nie czulem si¢ na silach wraca¢ pieszo. Nie chciatem tez zaczekaé na
przyjazd autobusu.

—Postalismy razem, az przyjechalo taxi. I jeszcze startem ciz twarzy zaklecie,
bo zapomniales si¢ umy¢. No, a potem wsiadles i odjechate$ — relacjonowal.
— Fakt, nie wygladate$ zdrowo. Byles spocony jak szczur i przerazony. Ale nie
dziwig ci si¢. Weiaz pamietam, jak ja przezylem swoj rytual.

Nie pamietatem ani strzepka zdarzen, o ktérych mowit Henry. Miatem
jednak nadzieje, ze powoli pamie¢ powrdci.

— Czy wiesz, jak dlugo bede czekal na wypadek Marty?

— King Richie nie powiedzial ci? — zdziwil si¢.

— Moze i powiedzial, ale nic nie pamietam. — Zaakcentowalem mocniej
dwa ostatnie stowa.

— Ach, tak. To trwa najwyzej tydzien. Tylko tyle uwolniony duch moze
przebywac w naszym swiecie.

Podzigkowalem mu za wyjasnienia, a potem polozylem si¢ do t6zka.
I niemal natychmiast zasnatem.

ook

Wracatem z pubu, gdzie opowiedzialem Henry’emu przebieg rytuatu.
A przynajmniej tyle, ile z niego zapamigtalem. Mocno podchmielony szedlem
juz jaki$§ czas wzdluz Turnpike Line. Po chwili zauwazylem, ze chodniki
byly zupelnie opustoszate. Co prawda o tej porze nie spodziewalem si¢
tlumow, ale bardzo zdziwita mnie tak wyludniona ulica. Wszystko dokota
wygladalo jak po ataku §mierciono$nej epidemii.

Nagle zgasty latarnie. Okolice przykryl szczelny plaszcz bezgranicznej
ciemnosci.

202



Bohdan Waszkiewicz

— No, kurwa — zaklalem. — Ciemno, jak w ... — Zachichotalem, kiedy
wyobrazitem sobie Henry’ego wypinajacego wielka dupe.

Ustyszalem za soba jaki$ trzask. Obejrzalem sie. Nie zauwazylem
niczego godnego uwagi, szczegolnie, ze mrok nocy skutecznie przeszkadzal
w zobaczeniu czegokolwiek.

Po chwili znowu jakis dZzwick dobiegt moich uszu. Kiedy spojrzatem za
siebie, ujrzatem tylko egipskie ciemnosci.

Wkrotce zza plecow dotarfo do mnie glosne sapanie. Zatrzymalem sie.
Momentalnie oblal mnie zimny pot. Bylem przekonany, ze cos lub kto$
skrada si¢ za mna. Strach zupelnie mnie sparalizowal. W koncu, powoli,
odwrocitem sie. I zamartem.

Przede mna stal ogromny lew. Przez chwile patrzyl na mnie $wiecacymi
szkartatem oczami, po czym wyszczerzyl kty. Nagle ryknal tak glosno, Ze az
zapiszczalo mi w uszach.

Zerwalem si¢ do szalenczego biegu. Czulem, Ze goracy oddech
$cigajacego jest coraz blizej. Kiedy mijalem niewielki mostek, cos uderzylo
mnie w bok. Przelecialem nad barierka, po czym spadlem kilka metréw
w dol, uderzajac plecami o szyny kolejowe. Moje cialo przeszyl palacy
zywym ogniem bol. Stracitem przytomnosc.

ook

Ustyszalem regularne pikanie. Co$, co przypominato dzwick mechanizmu
odliczajacego wybuch bomby, wdzieralo si¢ do mojego mézgu. Otworzytem
oczy. Po krotkiej chwili domyslitem sie, ze lezalem na plecach, bo nade mng
wisial bialy sufit. Zerknalem w bok ,,Dlaczego nie moge si¢ poruszyc?”
1 zauwazylem szafke, na ktorej staly jakie§ urzadzenia. Spojrzalem
w druga strong ,,Dlaczego nie moge si¢ poruszyc¢r”, gdzie zobaczylem rurki
oraz kroplowke. Teraz mialem pewnos¢ ,,Dlaczego, kurwa, nie moge si¢
poruszy¢!?”, ze bytem w szpitalu.

Moich uszu dobiegly dwa glosy. Henry rozmawial z jaka$ kobieta.

— Jest sparalizowany — wyjasniatla — i trudno powiedzie¢, jak dlugo
pozostanie w takim stanie. Moze tydzien, moze miesiac, a moze kilka lat?

— Pani doktor, ale on wyjdzie z tego? — zapytal Bang,

Nie padly zadne slowa. Wyobrazilem sobie, ze lekarka wzruszyla
bezradnie ramionami.
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Chwile pozniej ustyszalem oddalajace si¢ kroki. Wiedzialem, ze Henry
wkrétce odwiedzi mnie ponownie, ale marna to byla pociecha. Nawet nie
moglem si¢ rozptakac.

Kiedy tak lezalem 1 mys$lalem o swoim zalosnym polozeniu, zaskrzypialy
drzwi i kto$ wszed! do pokoju. Czulem jego obecnosé.

— Wiem, ze mnie slyszysz — odezwal si¢ King Richie. Zrobil kilka krokéw;,
az w koncu ujrzalem jego twarz. — I wiem, ze mnie widzisz.

Usiadl na skraju 16zka, po czym rzekl:

— Pewnie zastanawiasz si¢, dlaczego tak si¢ stalo? Odpowiedz jest prosta.
Tylko czysta nienawis¢ moze dokonaé¢ zemsty. Ale jest jeden warunek:
pokrzywdzony musi by¢ pewny swoich uczué, w przeciwnym razie sam staje
si¢ ofiara klatwy.

Powstal z pozyciji siedzacej 1 poczat grzeba¢ w torbie.

— Zapomniales tego.

Pokazal mi zakrwawiong fotografie. Po chwili postawil ja na szafce,
opierajac o medyczng aparature.

— Nie martw si¢. Twoj stan nie potrwa dluzej niz rok. — Jesli probowal
mnie pocieszy¢, to raczej mu nie wyszto. — A swoja droga, to chyba tylko
biatas nie potrafi odrézni¢ mitosci od nienawisci.

Wypowiedziawszy te stowa, zniknal za drzwiami.
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Fryzjer

W sercu lasu tkwil pokryty strzecha drewniany dom. Otoczony grupa
starych debow, schowany posréd gestego zbiorowiska drzew i porosniety
mchem byl niemal niewidoczny. Prowadzila do niego tylko jedna, stabo
udeptana $ciezka. Mozna bylo pomyslec, ze chatupa jest niezamieszkana.
Zaprzeczala jednak temu jasna smuga dymu, wydobywajaca si¢ z komina.

Przed domkiem, lezac na starej, zaniedbanej tawce, przeciagal si¢ leniwie
czarny kot, ktory zerkal ukradkiem na kruka siedzacego na galezi debu.
Obejscie wygladalo na zaniedbane; porosni¢te wysoka trawa 1 gestymi
krzakami oraz klaczami plozacymi si¢ po ziemi 1 pngczami wspinajacymi si¢
po $cianach budynku.

Ze srodka chatupy dobiegt dzwigk upuszczonego na podloge naczynia.

— Czart by ci¢ zezarl — zakleta cicho pod nosem staruszka, po czym
schylila si¢ 1 podniosta z drewnianej posadzki sporych rozmiaréw blache. —
Teraz dorzuce troche przypraw i bedzie pychotka — mowita do siebie, bo
w poblizu nie bylo Zywego ducha.

Kuchnia, w ktorej rezydowata kobieta, kleita si¢ od brudu. Sciany pokrywata
plesn wraz z niezliczong iloscig pajeczyn, a na suficie widniala wielka plama
bedaca efektem przeciekajacego dachu. Bez przerwy lataly roje bzyczacych
much. Pobudzaly apetyt mnéstwa pajakéw, czekajacych cierpliwie na zdobycz
w postaci uwigzionego w sieci insekta. Pod zabryzganym czerwona ciecza
niewielkim oknem lezaly kosci, ulozone w stozkowaty stos. Na srodku
pomieszczenia znajdowal si¢ ogromny stél, a na nim kilka naczyn i sztu¢cow
oraz bardzo duzo migsa. Z blatu na podlogg sciekata krew, tworzac spora katuze.

Staruszka ufozyla migso na metalowej blasze i podeszla do murowanego
brudnoszarego pieca. Za pomoca stalowego haka otworzyla zelazne
drzwiczki, za ktorymi taficzyly pomaranczowe jezyki ptomieni. Do chatupy
buchnelo gorace powietrze.

— Teraz upieczemy. To bedzie krélewskie danie. — Zamocowala blache
nad ogniem w piecu i zachichotala, zacierajac rece z zadowolenia. Po chwili
z piekarnika zaczal dobiega¢ dZzwick skwierczacego migsa. Stodki zapach
pieczeni ekspansywnie rozprzestrzenial si¢ po kuchni, lechcac kubki
smakowe gospodyni. — Kto§ zrobil nam prezent, az §linka cieknie — dodala,
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zamykajac zelazne drzwi pieca, po czym podreptala w kierunku wiklinowego
kosza, stojacego na podltodze przy wejsciu do kuchni. Wyjela zen kilka sztuk
pogniecionych, zakrwawionych ubran i poczela je uwaznie przeszukiwac.
Po chwili pomarszczona dlon natknela si¢ na kawalek papieru.

Kobieta wydobyla zawiniagtko. Wygladzita palcami papier, po czym
wlepila wylupiaste galy w pismo.

— Za ciemno, za ciemno — narzekata zniechecona.

Po krotkim namysle przemiescila sie blizej okna, aby z pomocsy skapo
przenikajacych do domku promieni slonecznych zapoznaé sie z trescia
znalezionych dokumentéw. Trzesace si¢ rece utrudnialy czynnosé, mimo to
staruszka nie dala za wygrana i czytata dalej. Wraz z postepem lektury zmienial
si¢ wyraz jej twarzy. Zaniepokojona uniosta gtowe 1 spojrzata w kierunku pieca.

— O, zeby cig...

Naraz rozlegl si¢ glosny huk, dodatkowo spotegowany lesnym echem.
Pierwsza faza eksplozji ukazata wysoki, siegajacy ponad drzewa stup ognia.
Stopniowo plomienie ogarnely rowniez drzewa i krzaki otaczajace dom.
Nastepnie pojawila si¢ czarna chmura, ktéra przeslonila stonice, powodujac
niemal catkowite zaciemnienie kniei.

Chatka przestala istnie¢. Powoli dopalaly si¢ pozostatosci domku,
porozrzucane sila wybuchu po puszczy okalajacej obejscie.

11

Pokéj byl najwickszym w zamku. To tutaj od wiekéw witano
1 podejmowano wladcéw innych krajow oraz waznych postancéw. Rowniez
w tym miejscu monarcha sadzil 1 skazywal przestepcow w mysl zasady: ,,Ja
jestem sedzia, tawa przysieglych i egzekutorem”. Co prawda na dworze
zatrudniono kata, ale to krél wybieral rodzaj tortur lub sposéb wykonania
wyroku §mierci w zaleznosci od ci¢zaru gatunkowego wykroczenia.

Zamyslony krol siedzial na drewnianym tronie pokrytym zlotymi
zdobieniami. Jego czarne wlosy, czesciowo ukryte pod korona, opadaly na
ramiona. Drapat dlugi, krogulczo zakrzywiony nos i patrzyl przed siebie
zezowatym wzrokiem. Wtadca piastowal swoj urzad od pieciu lat. Przejat
korone po wypadku ojca, ktory podczas polowania zostal stratowany przez
tura 1 umarl w mekach dwa dni pézniej. Zdarzenie zaskoczylo wszystkich,
poniewaz tylko ranne tury uwazano za grozne, a w chwili ataku zwierze nie
bylo w Zzaden sposéb poszkodowane.
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Bolestaw Krétkowzroczny przebywal w komnacie samotnie, oczekujac
na spodziewanego goscia. ,,Znowu mu si¢ udato. Jest niezawodny. Zreszta
place hojnie za jego ustugi. Niepokoi mnie fakt, ze tak duzo wie. Kiedy$
trzeba bedzie co$ z tym zrobi¢ i pozby¢ si¢ Fryzjera, ale na razie jest
potrzebny” — dumal.

Od strony sosnowych drzwi dobieglo donosne pukanie. Wyrwany
z zamys$lenia krol krzyknal:

— Wejsc!

W komnacie pojawil si¢ zbrojny. Uklonit si¢ przed wladca i oznajmil:

— Milosciwy Panie, wlasnie przybyl Fryzjer Brzytewka. Czy zechcesz go przyjac?

— Tak, niech wejdzie.

Zoldak ponownie pochylit glowe, po czym odwrdcil si¢ na piecie
i oddalit sie.

Chwile p6ézniej do sali wszed! wysoki, atletycznie zbudowany mezczyzna.
Jego ubidr sprawial, ze wygladal jak przecietny mieszczanin. Mial pospolita
twarz — taka, ktora mozna zapomnie¢ po kilku minutach — a jego glowe
porastaly jasne, krecone wlosy.

— Badz pozdrowiony, Wasza Milo$¢ — rzekt 1 uktonil sie.

— Witaj — odpowiedzial Krétkowzroczny. — Podejdz blizej, $miato.

— Panie, wybacz mi zuchwalos¢, ale stoje o dwa kroki od ciebie.

— Hmm, no tak. Mam problemy ze wzrokiem — wyjasnil zakltopotany
Bolestaw, a twarz pokryly mu rumiefice wstydu. Postanowil zmienié
niezreczny temat: — Ciesze sig, ze misja wyeliminowania wiedZmy zostala
zakonczona sukcesem. Ciekawi mnie, jak tego dokonale$? Przed toba
kilku $miatkéw probowalo ja zlikwidowaé. Bez pozytywnego skutku,
niestety, a mowiac Scislej, to wszyscy twoi poprzednicy wachaja kwiatki
od spodu.

— Cbz, nie bylo to fatwe — rozpoczal Brzytewka. — Wiedzialem, jak zreszta
wszyscy, ze czarownica jest smakoszem ludzkiego migsa, a nade wszystko
gustuje w konsumpcji dzieci. Udato mi si¢ pozyskaé, pod pozorem opieki,
pare blizniat z biednej, chlopskiej rodziny. Mieszkali ze mng przez kilka dni,
a potem zaproponowalem wspolng wyprawe na jagody. W lesie usmiercitem
dziatki, a w ich ciala wpompowalem pokazng ilos¢ plynnej siarki. No,
a potem podrzucitem trupy w poblize chalupy wiedZzmy. Ta natomiast, jak
to ma w zwyczaju, postanowila przyrzadzi¢ pieczen. Kiedy wlozyla mieso
do piekarnika, ogien spotkal si¢ z siarka 1 nastapit...
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— Wybuch! — przerwal opowies¢ krol. — Genialny plan. Nie musiate§
nawet uzywac swojej stynnej brzytwy. A przynajmniej nie w stosunku do
staruchy. Hmm... dreczy mnie jedno pytanie: nie zal ci tych biednych dzieci?

— Nie — odpowiedzial bez zajaknigecia platny morderca. — Poswiecilem
dwoje dla uratowania kilkudziesieciu, a moze nawet i kilkuset. Trudno
powiedzie¢, jak dltugo zyjaq czarownice? Mozliwe, ze w ogdle nie umieraja
$miercia naturalna. Poza tym, o ile Malgosia byla grzeczna dziewczynka,
o tyle Janek przejawial skfonnosci do kleptomanii.

— Jak to? Kradl? — dopytywal zdziwiony Krétkowzroczny.

— Wtasnie — potwierdzil rozméwca. — Podczas jego krotkiego pobytu
sporo przedmiotéw zniknelo z mojego domu. Nawet niektorych
dokumentéw nie mogge si¢ doszukaé. O! — przypomnial sobie. — Na przyklad
przepadlo bez §ladu zlecenie zabojstwa wiedzmy. Panie, to tylko kwestia
czasu, kiedy skazalbys go na tortury lub §mierc.

— Rzeczywiscie, chyba masz racje — przyznal wiadca. — Nie pojmuje, po
co ukradl pisma? Potrafit czytac?

— Bynajmniej. Przypuszczam, ze zabral dokumenty, bo nic lepszego nie
znalazl. Trudno wytlumaczy¢ dziatania kleptomana.

— Rozumiem — podsumowal monarcha i na chwile zamilkl, jakby chcial
dokonac¢ retrospekcji zdarzen opowiedzianych przez Fryzjera.

Wreszcie ponownie si¢ odezwal:

— Mam dla ciebie dwa kolejne zlecenia. Pierwszym obiektem jest zboj
zwany Kwasopijem. Spojrz! — Uniost kilkanascie pism, wymachujac nimi
za zlo$cia wymalowana na twarzy. — To sa skargi od kupcow i obwoznych
handlarzy! Wedtug moich informatoréw totr ma siedzibe na terenie Boru
NiedZwiedziego. Probuje go schwyta¢ od wielu miesigcy, ale ciagle sie wymyka
moim zolnierzom. Wczoraj, podczas rozmowy z przedstawicielstwem
kupcow, ustalilismy, ze poszkodowani beda w stanie wylozy¢ pewna kwote
za pozbycie sic Kwasopija.

— Tak. Slyszalem co nieco o nim — odrzek!t obojetnym tonem Fryzjer. —
A drugi cel?

— W okolicach Martwego Bagna pojawit si¢ Nierzadnik.

— Nic o tym nie wiem — stwierdzil zdziwiony i zapytal: — Co to za diabel?

— Przypadkowo prawie zgadles. — Usmiechnat si¢ Krétkowzroczny. — Wedltug
nadwornego teologa to najgrozniejszy z demondw bagiennych. W dodatku
o sklonnosciach homoseksualnych. Napada na mezczyzn 1 ich gwalci.
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— Dlatego si¢ skarza? — zapytal z rozbawieniem w glosie Brzytewka.

—Powdd jest nieco inny — odpowiedzial powaznie krél. — Po zaspokojeniu
seksualnych potrzeb Nierzadnik urywa tby ofiarom i posila si¢ ich migsem.

Zapadta chwila ciszy. Fryzjer stal bez ruchu, patrzac na podtoge, za§ monarcha
siedzial ze wzrokiem skierowanym zaréwno na péinoc, jak 1 na poludnie.

— Czy miesiac wystarczy ci na wypelnienie zadania? — Przerwal cisze glos
Kroétkowzrocznego.

— Tak. Powinienem zdazy¢. Za twoim pozwoleniem, Wasza Wysokosc,
najpierw chcialbym zaja¢ si¢ demonem, a potem Kwasopijem.

— Kolejnos¢ nie ma dla mnie znaczenia, natomiast czas jest wazny. Za dwa
miesiace rozpocznie si¢ w grodzie coroczny Wielki Targ, a trudno bedzie
o przyjazd handlarzy, jesli rozejda si¢ plotki o zboju 1 Nierzadniku grasujacych
po okolicy. To wszystko, co miatem do zakomunikowania. Po wykonaniu
zadania otrzymasz zaplate, jaka ustalilismy wczeséniej. Teraz mozesz odejsé.

— Zawsze do uslug Waszej Milosci — odpowiedzial zabojca, uklonit sie
1 ruszyl do wyjscia.

Gdy zniknat za drzwiami, krdl ci¢zko westchnal.

— Nadchodzi czas twojej $mierci, Brzytewko — wyszeptal. — Swiadomo$¢,
ze znasz prawde o wypadku mojego ojca nie daje mi spokoju. Twoja wiedza
staje si¢ dla mnie cigzarem.

Monarcha wziat do reki pismo, ktore wezesniej przeczytal 1 patrzac na nie,
zamyslil sie. ,,Szpiedzy donosza o dzialaniach Imperatora. Mimo pogromu
jego armii w bitwie pod Pasieka, wciaz snuje plany przylaczenia mojego
krolestwa do Cesarstwa. Tak, to powazny problem” — dumal monarcha.

111

Brzytewka szedl kamienna droga gléwnej czesci miasta. Mijal znajomych,
ktérym chetnie i z uSmiechem odpowiadal na powitania. Ulica byta centrum
handlowym oraz ustugowym. Znajdowala si¢ tutaj kuznia kowalska, a poza tym
swoja pomoc oferowali: szewc, medyk i krawiec. Oprocz tego spragnieni i glodni
mogli skorzysta¢ z gospody, a potem zabawi¢ si¢ w domu uciech. Wszyscy
starali si¢ zy¢ w zgodzie 1 harmonii, jedynie medyk z kowalem od dtuzszego
czasu toczyli spor. Szkoput tkwil w ustugach stomatologicznych, ktérymi obaj
si¢ zajmowali. Z ich konfliktu zadowoleni byli mieszkancy grodu, poniewaz
panowie w ramach konkurencji ciagle obnizali ceny. Kowal poszed!l juz tak
daleko, ze w oplacie za podkucie konia oferowal wyrwanie z¢ba za darmo.
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Na koficu drogi, nad brazowymi drzwiami kamienicy, wisial szyld
z napisem ,,Fryzjer”. Brzytewka przystanal, przekrecit klucz w zamku, po
czym wszedl do srodka. Zmienil ubranie, przygotowal stanowisko pracy,
a potem powiesil w oknie kartke z napisem ,,Otwarte”.

Chwile pézniej w lokaju zjawil sie mezczyzna. Mial lysa glowe,
przysadzista sylwetke, a na szyi zawieszony zloty lancuch. Nazywal si¢
Teodor Klusek 1 byt wlascicielem gospody oraz burdelu.

— Witaj, Brzytewko.

— Dzien dobry, Teodorze. Strzyzenie? — zapytal zartobliwie fryzjer.

Obaj wybuchneli gromkim $miechem.

— Niestety, golenie — odpart Klusek i usiadl na krzesle. — Zmienilem
konia, wiesz? Mam teraz czteroletnia czarna klacz. Jest niesamowicie szybka.
Sporo zaplacitem, ale warto bylo.

Fryzjer stuchat opowiesci klienta na temat osiagéw kupionego wierzchowea.
Dowiedzial si¢ takze o dwoch nowych pracowniczkach domu uciech. Teodor
zachecal do skorzystania z ich ustug. Znal upodobania seksualne Brzytewki,
poniewaz ten byl jednym z najczesciej odwiedzajacych burdel. Inaczej sprawa
miala si¢ z gospoda, gdyz fryzjer zyl w catkowitej abstynenciji.

Zakonczyl golenie, a zaraz potem uslyszal z ust Kluska wiele komplementow.

— Jestes artysta — mowil, dotykajac swojej twarzy. — Nikt nie potrafi
postugiwac si¢ brzytwa tak jak ty. Nawet nie zauwazylem, ze mnie golisz,
a tu juz, pstryk! I po wszystkim. Niewiarygodne.

Brzytewka grzecznie podzickowal. Pozegnal goscia 1 zapowiedzial swoje
pozniejsze przybycie do domu uciech.

Przedtem musial odby¢ wazng rozmowe.

Nadszedl wieczor. Spotkanie zaplanowano w dzielnicy biedoty, ktéra
znajdowala si¢ za murami gléwnego miasta. Rzadko zapuszczal si¢ tam
ktokolwiek ze znajomych Fryzjera, a chodzito o to, zeby unikna¢ ciekawskich
spojrzen i odpowiedzi na pézniejsze niezreczne pytania.

Brzytewka szedl nieos$wietlona Sciezka, gdy nagle jego uwage zwrocil
pewien dzwigk.

— Psst! PodejdzZ tutaj — zagadnela postac stojaca pod jednym z drzew.

Fryzjer zblizyt si¢ do nizszego o glowe czlowieka. Nieznajomy mial
na sobie czarny plaszcz, a cze$¢ jego twarzy skrywal kaptur, spod ktérego
wystawala krucza broda.
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— A kto z nami nie wypije... — wypowiedzial cze$¢ hasta.

—... ten bedzie pil pomyje — dokonczyt Brzytewka, po czym przeszedl
do rzeczy: — Znalaztem pozostawiona w moim lokalu wiadomos¢ od ciebie,
wiec przyszediem. Jaka jest twoja oferta?

— Moj pan, Imperator, proponuje Ci prace — przedstawil propozycje bez
wigkszych ceregieli. — Orientujesz si¢ w sytuacji politycznej 1 zdajesz sobie
sprawe, ze wojna jest nieunikniona. Kroél Krétkowzroczny przegra ja, a wszyscy
jego wspolpracownicy zgina pod katowskim toporem. Ty mozesz ocale€.

— Nie strasz. — Brzytewka szybko wybil postancowi z glowy pomysty
o szantazowaniu. — Powiedz mi lepiej, jakie korzySci materialne niesie ze
sobg stuzba Cesarstwu?

— Dostaniesz stala posade platnego mordercy z czterokrotnie wigkszym
wynagrodzeniem niz obecnie — wyrecytowal, by po krotkiej pauzie zapytac:
— Jaka jest twoja odpowiedz?

— Daj mi chwile. — Fryzjer uciszyl rozmoéwce ruchem dloni i zajal sie
analiza tego, co ustyszal. W koficu przemoéwil: — Zgoda, przyjmuje warunki.

— Mam dla ciebie pismo. Powinienem ci je da¢ do przeczytania, gdy
wyrazisz zgode na wspolprace. Oto ono. Sluga Cesarstwa przekazal
Brzytewce papier zwiniety w rulon. Fryzjer ztamat cesarska pieczec 1 szybko
zapoznal si¢ z tredciq listu. Usmiechnal si¢ szeroko.

— Dobra wiadomosé? — zapytala posta¢ w kapturze.

— O, tak — odpowiedzial.

Nagle w jego reku co$ blysnelo. Blyskawicznym ruchem przecial tetnice
szyjna szpiega. Postaniec probowal dlonmi powstrzymac krwotok. Charczac
1 plujac krwia, osunal si¢ na ziemie. Przez chwile targaly nim agonalne drgawki,
po czym zastygl w bezruchu z przerazeniem wymalowanym na twarzy.

— Jedno zlecenia wykonane — mruknal pod nosem Brzytewka.

Szybko przeszukal trupa, lecz nic nie znalazl. Ostatni raz spojrzal na
cialo lezace u jego stop. Potem splunal w jego kierunku i ruszyl w droge
powrotna.

,Po trudach zwigzanych z moim drugim etatem nadszed! czas na
rozrywke” — mysli Fryzjera podazyly w kierunku nowych pracownic burdelu.

v
W poblizu Martwych Bagien, dzigki pelni ksi¢zyca, dato si¢ dostrzec jakis ruch.
Mezczyzna dzwigal na plecach duzy pakunek i bez przerwy rozgladat si¢ na boki.
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Postaci towarzyszyla symfonia cykad, w ktorej dzwigki wkradato si¢ od czasu do
czasu kumkanie lub rechot Zab, najwyrazniej cierpiacych na bezsennosc.

Fryzjer zrzucil parciany worek na trawe. Otarl pot z czola i wyjat brzytwe
z kieszeni plaszcza. Przecial pakunek. W miare usuwania materiatu, powoli
ukazywal si¢ trup mlodego chlopca. Mial ciemnie wlosy i byl zupelnie
nagi. Mlodzieniec zostal uduszony, o czym $wiadczyl granatowy $lad
pozostawiony przez morderce na szyi denata.

Brzytewka ulozyt cialo twarza do ziemi. Wyciagnal zza pazuchy male
zawiniatko, otworzyl je 1 wytrzasnal zawarto$¢ na dlon. Po chwili trzymat
kilka niewielkich kawalkow metalu. Przeciagnat palcem po krawedzi jednego
z nich 1 syknal z bolu. ,,Bardzo ostre, oto wlasnie chodzilo” — pomyslat,
gmerajac przy trupie.

Pézniej wstal, otrzepal spodnie, po czym udal si¢ w strone gestych
krzakéw. Posréd nich, na niewysokim wzniesieniu, roztozyl niebieska kape.
Zalegajac na niej wygodnie, spojrzal przed siebie. Mial dobry widok na
miejsce, w ktorym lezaly zwloki.

Niedlugo potem na polanie pojawila si¢ dziwna kudlata posta¢. Demon
powoli 1 ostroznie cztapal, wydajac przy tym dzwigki niczym pies tropiciel.
Byl wysoki 1 pokryty brazowsa sierdcia, jego oczy Swiecily szkarlatem,
a z polrozwartych szczek wystawaly dwa rzedy nieréwnych ogromnych
ze¢bow. Pomigdzy nogami monstra dyndal dlugi penis. Siegal do kolan
1 obijal si¢ 0 nogi przybysza, utrudniajac mu poruszanie si¢. ,,Diabel gotow
wpedzi¢ mnie w kompleksy” — dumal Zartobliwie Fryzjer.

Nierzadnik podszedl do pozostawionego ciala. Rozejrzal si¢ dookola,
po czym zaczal dotykaé, a potem szturcha¢ zwloki. ,,Mam nadzieje, ze
nekrofilia nie jest mu obca. W przypadku problemoéw przygotowatem drugi
wariant” — Brzytewka uwaznie obserwowal nocne wydarzenia.

Demon wzigl w dlon ogromny cztonek. Przez chwile masturbowal sie,
sapiac przy tym oraz oblizujac ciemne wargi. Pézniej przysiadl 1 przyciagnat
ku sobie bladego trupa. Brutalnie wepchnal nabrzmialy penis w odbyt
martwego mlodzienca.

Rozlegl si¢ przerazliwie glosny, peten bolu, zwierzecy ryk. Halas
wydobywajacy si¢ z gardta potwora byl tak donosny, ze opadlo kilka lisci
z pobliskich drzew, cykady zamilkly, a przestraszone zaby pochowaly si¢
pod woda. Nocne zwierzeta znajdujace si¢ opodal bagna uciekatly, oddalajac
si¢ w popltochu od Zrédlia ogluszajacego dzwigku.
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Ukryty w krzakach i obserwujacy zajscie czlowiek dlonmi zakryl uszy.
Jego twarz wyrazala zniecierpliwienie. ,,Alez on wrzeszczy! Nie zniose tego
dluzej!” — Brzytewka byt bliski obledu, lecz wiedzial, ze musi wytrzymac.
Zawsze dzialal wedlug ulozonego wczeséniej planu. Zdawal sobie sprawe, ze
jakiekolwiek odstepstwo od zalozen moglo przynies¢ grozne konsekwencje.

Demon w koficu podniést si¢ z trawy. Szlochal. Z czerwonych oczu
poplynely wielkie 1zy. Stal tak przez chwile, probujac rekami powstrzymac
krwotok z krocza. Po chwili, kulejac, oddalit si¢ niezdarnie w glab moczarow.

— Zdrzemng sig, a potem przystapie do realizacji dalszej czesci planu. —
Fryzjer odetchnal z ulga i ulozyt si¢ do snu.

Obudezily go trele ptakéw. Stonice powoli wynurzalo si¢ ponad Martwymi
Bagnami, budzac do zycia stworzenia przyzwyczajone do dziennego trybu
zycia. Brzytewka wstal, ploszac dwie sarny, przeciagnat si¢ i ruszyt krwawym
$§ladem pozostawionym ostatniej nocy.

Przedzieral si¢ przez dzika cze$¢ mokradel. Zachowujac ostroznosé,
staral poruszac si¢ jak najciszej. Zatrzymal sie, kiedy jego wzrok wylowit
ksztalt zdecydowanie niepasujacy do otoczenia. Niedaleko, w czarnej
1 czesciowo zakrzepnietej kaluzy krwi, zalegal owlosiony stwor.

Mezczyzna oddalit si¢ od diabla, podniost wypatrzony w trawie kamien
1 rzucit nim. Czynnos§¢ powtorzyl kilkakrotnie. Brak reakcji ze strony
Nierzadnika os$mielita Fryzjera do zblizenia si¢. Wyjal spod plaszcza
niewielka siekierke i podszedt do poczwary.

Demon lezal z wybaluszonymi oczami. Z rozdziawionej geby
wystawal czarny jezyk, doréwnujacy wielkoscia krowiemu. Reka zaciskal
zranionego czlonka.

— Wykrwawil si¢ na §mier¢ — wydedukowal platny morderca, siadajac na
klatce piersiowej trupa.

Powoli toporkiem poczal odcinaé¢ rogaty teb. Sapal przy tym jak dzien
wezesniej w burdelu i klat jak szewec.

— Tam, do katal — narzekal. — Z czego on jest? Z drewna czy co?

Po dlugiej 1 cigzkiej pracy oddzielil pozadana czes¢ ciata od reszty zwlok.

v
— ... a wiec szpleg okazal sic Kwasopijem? Niewiarygodny zbieg
okolicznosci! — Krol skomentowal sprawozdanie Brzytewki.
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— Tak. List od Imperatora, oprécz oczywiscie proponowanego
wynagrodzenia 1 zlecenia zadania, przedstawial mojego rozmodwcee jako
poszukiwanego zbodja. Mial by¢ tacznikiem — wyjasnit Fryzjer.

— Jednoczesnie uprawial dywersje — wtracit Krotkowzroczny. — Ostabial
krolestwo napadami na kupcéw. Cesarz zdaje sobie sprawe, ze dopoki
prowadzimy wymiane handlowg z krainami zachodu, dopéty bedziemy silni
1 trudni do podbicia. A ijeszcze jedno: kim byt mlodzieniec, ktérego uzytes
jako przynety na diabla bagiennego?

— Bezdomnym anarchista. Koczowal pod murami twierdzy, codziennie
nawolujac do buntu przeciw koronie. Moéwil o stworzeniu rzadow
wybieranych przez lud. Marzyciel, o ktérego nikt nie bedzie pytal. To pewne.

Monarcha w jednej rece trzymal teb Nierzadnika, a w drugiej dzierzyl
zdobiony kielich wypetniony po brzegi czerwonym winem.

— Ohydztwo — skwitowal aparycje nieszczesnego demona 1 cisngl
kudlata glowa o podloge. Wypit lyk trunku, po czym odstawil naczynie.
Zezowaty wzrok prawdopodobnie skierowal w strone Fryzjera. — Jestem
z ciebie dumny, Brzytewko. Dowiodles swojej lojalnosci i oddania sprawom
krolestwa. Dlatego tez podwajam twoje wynagrodzenie.

— Stokrotne dzigki, Wasza Wysokos§¢ — odpowiedzial Fryzjer. — Zawsze
realizuje otrzymane zlecenie, bez wzgledu na wszystko. To moja dewiza,
réwniez w zawodzie oficjalnym. A wlasnie, jedli o to chodzi... Prosze mi
wybaczy¢ §miatos¢, ale czy moge podejsc blizej i spojrze¢ na wlosy Waszej
Mitosci? Jest co$, co mnie niepokoi.

— Tak, oczywiscie. — Bolestaw wygladal na przejetego.

Mezczyzna zblizyl si¢ do kréla, wzial do reki kosmyk wloséw i przygladal
si¢ wnikliwie przez chwile. Potem powrdcil na wezesniej zajmowane miejsce
1 rzekt:

— Wasza Wysokos¢ ma rozdwojone koncowki. Trzeba bedzie skroci¢
fryzure o kilka centymetrow. Czy w ostatnim czasie zaczelo wypadac wigcej
wlosow niz dawniej?

— Tak — odparl bez wahania wladca. — Po kapieli balia jest cala nimi
oblepiona.

— Bedzie potrzebny balsam z pokrzywy — zdiagnozowal fryzjer. — Po
kilku zabiegach wlosy beda 1$ni¢ i cieszy¢ si¢ dobrym zdrowiem.

— Sadze, ze niebawem odwiedze twoj lokal. — Usmiechnal si¢ krol. — Czy
jest szansa na rabat?
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— Niestety, znizki obejmuyja tylko statych klientéw — odpowiedzial Brzytewka.

Krétkowzroczny rozesmial sie glo$no, az twarz mu poczerwieniala z
rozbawienia. Kiedy si¢ uspokoil, powiedzial:

— Dobry z ciebie przedsi¢biorca i jednoczesnie §wietny platny morderca.
Mozesz odejs¢, skontaktuje si¢ z toba w odpowiednim czasie.

Fryzjer uktonit si¢ nisko 1 wyszedt.

.1 pomysle¢, ze chcialem go pozbawié zycia. Teraz takiego to ze $wiecq
szukad! Czlowiek z zasadami” — pomyslal zadowolony krol 1 wypit lyk
alkoholu z kielicha. Skrzywil twarz z niesmakiem. — Alez cierpkie jest to
wino. Mowia, ze im starsze, tym lepsze. To postalo przez chwile, a smakuje
znacznie gorzej.

ook

,,Czy moze co§ w moim zyciu zmieni¢ inny monarcha na tronie? Zupelnie
nic. Bede weciaz fryzjerem i Fryzjerem, bo dobrzy fachowcy sa zawsze
w cenie” — rozmyslal Brzytewka, przygotowujac stanowisko pracy. Umyl
lustro, naostrzyl brzytwe, a na koniec pozamiatal podloge. Podszedl do
okna, gdzie po chwili umiescit kartke z napisem ,,Otwarte”. Potem usiadl
na bujanym fotelu przed kamienica, by pooddycha¢ swiezym powietrzem.

Nazewnatrzbyto stychacbicie zamkowych dzwondw. Kilkakobiet ptakato,
kleczac na ulicy. Ttum poruszal si¢ chaotycznie niczym sploszony r6j pszczol.
Mieszczaniedyskutowali, niektorzykrzyczeli,inniwyrywalisobie wlosyz glow.
Zza rogu ulicy wybiegl Zoldak, krzyczac jak poparzony:

— Kroll Krol nie zyje!

Wszyscy zgromadzeni ruszyli do siedziby Bolestawa Krétkowzrocznego.
Prawie wszyscy...

— Nie spodziewam si¢ dzi§ zadnych klientéw, ale lokal bedzie otwarty,
jak zawsze — mruknal, u§miechajac si¢ ledwo zauwazalnie. Zmruzyl oczy
1 patrzy! na dwa stonica chowajace si¢ za dachami kamienic, co zapowiadato
rychte nadejscie nocy. ,,Przeciez jakies zasady trzeba mie¢” — pomyélat fryzjer.
Fryzjer Brzytewka.
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Topienie

Starzec $ciagnat grube rekawice i schowal je do obszernych kieszeni bara-
niego kozucha. Chuchnat kilka razy w zgrabiale z zimna dlonie, a nast¢pnie
potarl je energicznie o siebie, probujac rozgrzaé skostniale palce.

Obloczek oddechu zamigotal srebrzyscie, po czym rozplynal si¢ w po-
wietrzu. Noc byla widna i mrozna. Chociaz z ksi¢zyca pozostal zaledwie
skrawek, ktory nastepnego dnia mial znikna¢ zupelnie, to las wylawialo
z mroku silne §wiatto gwiazd, odbijajace si¢ od lezacego wszedzie $niegu.

Starzec przykucnal 1 Sciagnal z ramienia podtuzny pakunek. Zabral si¢
do rozwiazywania konopnego sznurka. Szlo mu ci¢zko. Sterane dlonie juz
dawno stracily mlodziefcza sprawnosé. Moglby po prostu rozedrze¢ pa-
pier pakowy, ale nie chcial. Traktowal walke ze sznurkiem jako prognoze
wydarzen, ktére mialy dopiero nadejsc.

Ostatni supel ustapil po kilku minutach.

Papier rozwinal sig, ukazujac metalowy kij bejsbolowy. Mezczyzna
skrzywil si¢ odruchowo. Przez lata przyzwyczail si¢ do siekiery, ale ostatnimi
czasy musial zmieni¢ upodobania. Kij byl zdecydowanie bardziej porgczny
1, w razie czego, nie wywolywal tylu pytan.

Natozyl z powrotem rekawice, chwycil mocno stylisko 1 ruszyt dalej w glab
lasu. Nocna cisze przerywalo jedynie skrzypienie $niegu i posapywanie starca.

Jak na koniec marca bylo bardzo zimno. Zima nie chciata odpusci¢
1 wcigz trzymala §wiat w lodowych okowach.

Rankiem tego dnia, gdy wracal ze spaceru, widzial rzesze dzieciakow,
niosacych ze sobg przerdzne kukly, ktore potem splynely rzeka niczym
tawica bibulowych ryb. Ofiara zostala zlozona, ale bogini zimy jak zwykle
uznala ja za niewystarczajaca.

— Nic nigdy nie jest takie proste — mruknal pod nosem.

O malo nie upadl, gdy stopa natrafita na ukryty pod $niegiem kamien.
Starzec zachwial sig, ale zdolal utrzymac réwnowage. Udreczone artretyz-
mem kolana zaskrzypialy zalosnie.

Bogowie, jestem taki stary, a wciaz nie mam nastepcy — pomyslal.

Odpedzil ponure mysli. Nie powinien si¢ dekoncentrowac. Wolal nie
zastanawiaC si¢, co bedzie, gdy jego zabraknie. Brzemie, ktore dzwigal,
z uplywem czasu wydawalo si¢ coraz cigzsze.

— Wytrzymam, musz¢ wytrzymac — powiedzial, garbiac si¢ mimowolnie. — Jesz-
cze tylko ten jeden raz — obiecat sobie po raz kolejny, jak czynit to od wielu, wielu lat.
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Drzewa przerzedzily sig, a po chwili zupelnie ustapily miejsca rozleglej
polanie. Starzec przystanal na skraju 1 zmruzyl oczy, probujac przebic
wzrokiem ciemnos$é. Wypatrzyl ja dopiero po paru minutach — drobna
posta¢ przechadzajaca si¢ w $niegu. Cho¢ z oddali nie dalo si¢ dostrzec
szczegOlow, wiedzial, Ze to kobieta o zjawiskowej urodzie.

Jak kazdy demon.

Wyjal z kieszeni paczke papieroséw 1 zapalit. Nie musial si¢ juz spieszy¢.
Spokojnie obserwowal zblizajaca si¢ istote. Rzeczywiscie byta pigkna — ala-
bastrowa cera, tak jasna, ze zdawala si¢ zlewac ze $niegiem w jedno, deli-
katne rysy twarzy, dlugie, jasne, 1$niace szronem wlosy. Wydawala si¢ lekka
1 eteryczna niczym zjawa. Spojrzenie pustych bialych oczu przeslizneto si¢
beznamigtnie po mezczyznie.

Nie poznatla go.

Ta niepami¢¢ zawsze zdumiewala starca. Czasami zastanawial sie, czy
na pewno ma do czynienia z ta sama istota. Podejrzewal, ze w miejscu,
z ktérego pochodzila, czas plynal inaczej. Wolniej. By¢ moze dla niego
mijal zaledwie rok, a dla niej eony. Wiedzial, Zze nigdy si¢ tego nie dowie.

Przeszla obok, nie zwréciwszy na niego zadnej uwagi. Pojedynczy
czlowiek byl dla niej rownie nieistotny co kamienie czy drzewa. Starzec
podazyt za nia, czujac nagle przyplyw sit i energii. Wyjal papierosa z ust
1 przytknat do ramienia kobiety.

Krzykneta zaskoczona, gdy ognista pieczec rozkwitla na skorze.

— Nie ziemia, nie woda, nie powietrzem, lecz ogniem przez czlowieka
stworzonym przykuwam ci¢ do realnego $wiata, suko — warknat starzec.

Wzial zamach i z calej sily uderzyt kijem w glowe demona. Kobieta
padla na ziemig¢. Z ostroznosci walnal jeszcze kilka razy. Upewnit sig, ze
jest nieprzytomna, po czym zwigzal jej nogi i, ciagnac za sznur, powlokl
w strong lesnego strumienia.

Zanim dotarl na miejsce, zasapal si¢ cigzko. Odczekal dluga chwile,
starajac si¢ uspokoi¢ §wiszczacy oddech. Z kazdym rokiem kosztowalo go
to coraz wigcej.

Resztka sit wybil dziur¢ w lodzie. Chwycil kobiete za wlosy 1 wcisnal
jej glowe pod wode. Natychmiast oprzytomniala. Zaczela wierzgac
1 wymachiwac¢ rekami, ale starzec trzymal mocno.

Sekundy wlekly si¢ niemiltosiernie wolno.

— No zdychaj wreszcie! — wycedzil przez zeby.

Nagle rozlegl si¢ krzyk, a potem $wiat eksplodowatl bélem. Starzec padl
na ziemi¢ z rozbita glowa. Zanim umarl, zobaczyl, jak mtody chlopak
wyciaga demona ze strumienia. Nie zdolal otworzy¢ ust, Zeby go ostrzec.

218



Tomasz Zawada

— Nic ci nie jest? — spytal Kamil drzacym glosem. Serce walilo mu jak
oszalale. Ze wstretem wyrzucil zakrwawiony kamien. Nieopodal lezal $wir
z rozwalonym tbem. Nie widzacym wzrokiem wpatrywal si¢ w niebo.
Wyptywajaca z rany krew wydawala si¢ czarna. — Juz w porzadku, juz nic ci
nie zrobi — dodal. Zdazyl w sama pore. Jeszcze kilka sekund i ten psychol
z pewnoscia by ja utopil. W myslach podzigkowal losowi, ze wlasnie tego
wieczoru obdarowal go natchnieniem. Od paru lat skrycie pisywal wiersze,
a najlepiej tworzyto mu si¢ po skrecie wypalonym noca w pobliskim lesie.
W mniemaniu Kamila byto to bardzo poetyckie i niezwykte.

Dziewczyna spojrzata na niego dziwnymi, pustymi oczami. Mokre straki
wloséw oblepily jej twarz.

— Jak masz na imi¢? — spytal. — Ja jestem Kamil.

Nie odzywala si¢ przez tak dlugi czas, ze zaczal podejrzewac, ze nie
ustyszala pytania. Kiedy jednak otworzyt usta, by przedstawic si¢ jeszcze raz,
odpowiedziala — szeptem, przypominajacym powiew arktycznego wichru.

Marzanna.

Z nieba zaczal padaé gesty $nieg;
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